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Prolog

Florencja, rok 1290

Kartka wypadta na podtoge z drzacej dtoni poety. Siedziat
nieruchomo kilka minut niby posag. Potem wstal, gtosno
zgrzytajac zebami, i wzburzony wybiegt z domu, nie zwracajac
uwagi na meble 1 delikatne przedmioty, ignorujac
wspoOtmieszkancow.

Byta tylko jedna osoba, ktorg pragnat teraz zobaczyc¢.

Pospiesznie przemierzat ulice, biegt niemalze, w miarg gdy
zblizat si¢ do rzeki. Stangt na skraju mostu, ich mostu, 1 przez tzy
wypatrywal na brzegu najmniejszego chocby sladu swej
ukochane;.

Nigdzie jej nie byto.

Nigdy nie wroci.

Jego ukochana Beatrycze znikneta.



A ja o wtornym z krolestw spiew uloze,
GdZzie si¢ duch ludzki z grzesznej myje plesni,
Gotujgc stangc¢ na niebieskim dworze.

Dante Alighieri, Boska Komedia,
Czysciec, Piesn 1, 46.



Rozdzial 1

Profesor Gabriel Emerson czytat najswiezsze wydanie
florenckiej ,,La Nazione”, siedzac nago na t6zku w swoim
apartamencie Palazzo Vecchio w Gallery Hotel Art. Obudzit si¢
wczesnie 1 zadzwonit po obstuge hotelowa, ale nie mogt si¢ oprzeé
1 wrocit do t6zka, by spojrzec raz jeszcze na $pigca mtoda kobiete.
Lezala na boku, cicho oddychajac, miata zar6zowione policzki od
wpadajacych przez ogromne okna promieni stonecznych, a w jej
uchu skrzyt si¢ diamentowy kolczyk.

Zachwycajaco pognieciona posciel pachniata seksem 1
drzewem sandalowym. Spojrzenie jego szafirowych oczu
przesuneto si¢ leniwie po nagiej skorze dziewczyny 1 jej dlugich
ciemnych wtosach. Gdy wrdcit do lektury, poruszyta si¢ 1 jekneta.
Zatroskany Emerson odrzucit gazete.

Uniosta kolana do piersi, zwijajac si¢ w kiebek. Mruczata co$
pod nosem 1 Gabriel przysunat si¢ blizej, by ustysze¢ co, lecz nie
byt w stanie rozrdznic stow.

Nagle jej ciatem wstrzasnat dreszcz, a z ust wyrwat si¢
rozdzierajacy okrzyk. Wymachiwala rekami, walczac z okrywajaca
ja posciela.

— Julianno? — Delikatnie potozyl dion na jej ramieniu, ale
skulita si¢ 1 odsune¢ta od niego.

Zaczela, mamroczagc, wymawiac jego imi¢, raz po raz, a w jej
glosie stycha¢ byto panike.

— Julio, jestem tutaj — Gabriel podnidst gltos. Ponownie
wyciagnat reke w jej strone, gdy usiadia nagle, gltosno tapiac
powietrze.

— Dobrze si¢ czujesz? — Mezczyzna przysunat si¢ blizej,
opanowujac pragnienie, by ja objag¢. Oddychata nierowno.
Podniosta drzacg dion do oczu, kiedy badat j3 czujnym
spojrzeniem.

— Julio?



Po dhugiej, pelnej napiecia chwili spojrzata na niego szeroko
otwartymi oczami.

— Co si¢ stato? — Zmarszczyl brwi.

— Miatam koszmar — odparta, przetykajac §line.

— Czego dotyczyt?

— Bytam w lesie za domem twoich rodzicow, w Selinsgrove.

— Dlaczego miatabys $ni¢ o czyms$ takim? — Gabriel uniost
brwi, az zetknely si¢ z ciemnymi oprawkami jego okularow.

Julia zaczerpneta powietrza, podciagajac posciel pod sama
brode¢. Biala tkanina pochtoneta jej drobng postac 1 utozyta si¢ niby
obtok na materacu. Dziewczyna przypominala mu atenski posag.

— Julianno, porozmawiaj ze mng. — Emerson delikatnie
przesunal palcami po jej skorze.

— Sen zaczat si¢ cudownie — powiedziata wreszcie. —
Kochali$my si¢ pod gwiazdami, zasngtam w twoich ramionach.
Kiedy si¢ obudzitam, ciebie nie bylo. — Skurczyta si¢ pod
przenikliwym spojrzeniem jego oczu, ale on nie ustgpowal.

— Snito ci sie, ze kochatem sie z toba, a potem cig
zostawitem? — powiedziat to chtodno, by zamaskowac niepoko;j.

— Juz raz obudzitam si¢ w sadzie bez ciebie — przypomniata
mu cicho.

Ogien w jego brzuchu zgast natychmiast. Wrocit myslami do
owego magicznego wieczoru szes¢ lat wezesniej, kiedy rozmawiali
1 obeymowali si¢ niewinnie. Obudzit si¢ nazajutrz rano i1 odszedt,
zostawiajac $pigcg nastoletnig wowczas dziewczyne samg. Z
pewnoscig jej zdenerwowanie byto zrozumiate 1 budzace
wspotczucie.

— Kocham cig, Beatrycze. Nie opuszczg ci¢. Wiesz o tym,
prawda? — Odginat jej zaci$nigte palce jeden po drugim i catowat
ze skrucha.

— Bolatoby bardzo, gdybym miata ci¢ teraz stracic.

Ze zmarszczonym czotem Gabriel objal Julie ramieniem,
przyciskajac jej policzek do swej piersi. Wspomnienia kigbity mu
si¢ w glowie, gdy wracat pamiecig do tego, co wydarzyto si¢
poprzedniego wieczoru. Po raz pierwszy zobaczyt ja nagg i



wprowadzit w tajniki mitosci. Ona podzielita si¢ z nim swa
niewinnos$cig; uznal, ze uczynit jg szczesliwg. Byl to z pewnoscig
jeden z najlepszych wieczorow jego zycia. Zastanawial si¢ nad tym
przez chwile.

— Zahlujesz wczorajszej nocy? — zapytal.

— Nie. Cieszg si¢, ze byte§ moim pierwszym. Tego chcialam,
od kiedy si¢ poznalisSmy.

— To zaszczyt by¢ twoim pierwszym. — Pochylit si¢, nie
spuszczajac wzroku z dziewczyny. — Ale chcg by¢ tez twoim
ostatnim. — Dotknat jej policzka, przesuwajac kciukiem po skorze.

Usmiechnela si¢ 1 uniosta wargi na spotkanie jego ust. Zanim
zdazyt ja objac, telefon odezwat si¢ dzwigkiem kurantow Big
Bena.

— Nie zwracaj na niego uwagi — wyszeptat Gabriel z
naciskiem, napierajac na jej ciato.

— Myslatam, Ze ona nie bedzie juz do ciebie dzwonié. —
Spojrzenie Julii pobiegto ku iPhonowi lezacemu na biurku.

— Nie odbieram, wigc nie ma to znaczenia. — Uniost
przescieradto 1 uklakt pomigdzy jej nogami. — W moim to6zku
istniejemy tylko my.

Szukata wzrokiem jego spojrzenia, gdy ich nagie ciata
zetknety sieg.

— Nie mytam z¢gbow. — Odwrocita glowe, kiedy Gabriel
pochylit si¢, by ja pocatowac.

— Niewazne. — Dotknat ustami jej szyi, wyczuwajac jezykiem
przyspieszony puls.

— Chcialabym si¢ najpierw umye¢.

— Nie pozwdl, by Paulina zniszczyta to, co mamy. —
Zirytowany, wsparl si¢ na tokciu.

— Nie robie tego. — Probowata wys$lizgna¢ si¢ spod niego,
zabierajac przescieradto, ale zdazyt je ztapac. Spojrzat na nig
sponad okularow z tobuzerskim btyskiem w oku.

— Potrzebuje tego przescieradta, zeby poscieli¢ tozko.

Jej wzrok przesunat si¢ z biatej tkaniny, ktorg sciskata w
dloni, na jego twarz. Gabriel wygladat jak pantera gotowa do



skoku. Rozejrzata si¢ za cz¢sciami garderoby rozrzuconymi po
podtodze. Byly poza jej zasiggiem.

— O co chodzi? — zapytat, skrywajac usmiech.

Julia zarumienita si¢ i mocniej chwycita materiat. On,
chichoczac, puscit swoj koniec 1 zlapal dziewczyne w ramiona.

— Nie musisz si¢ wstydzi€. Jestes$ pigkna. Gdyby spetnito si¢
moje zyczenie, juz nigdy nie zatozytaby$ zadnego ubrania.

Ztapal ustami ptatek jej ucha, delikatnie dotykajac ISnigcego
klejnotu. Byl pewny, Ze jego przybrana matka, Grace, bytaby
szczesliwa, wiedzac, ze jej kolczyki trafity do Julii. Ztozyl jeszcze
jeden krotki pocalunek na jej szyi, a potem odwrdcit si¢, by usigsé
na krawedzi 16zka.

Julia wslizgneta si¢ do tazienki, ale zdotal jeszcze zobaczy¢
kuszacy zarys jej plecow, gdy, tuz przed drzwiami, odrzucita
przescieradto, ktérym byta owinieta.

Szorujac zeby, myslata o tym, co si¢ wydarzylo. Seks z
Gabrielem byt niezwykle emocjonujagcym doswiadczeniem i
jeszcze teraz jej serce drzato na samo wspomnienie. Nie byto to
zaskakujace, biorgc pod uwage ich wspdlng histori¢. Pragneta go
od czasu, gdy spedzili w jabloniowym sadzie romantyczng noc, po
ktorej Julia obudzita si¢ sama. Gabriel zapomniat o niej,
pograzajac si¢ w alkoholowo-narkotykowym nastroju. Mingto
szes¢ diugich lat, zanim zobaczyta go ponownie, a on jej nie
poznat.

Kiedy spotkata go pierwszego dnia seminarium
magisterskiego na Uniwersytecie w Toronto, byt atrakcyjny, lecz
zimny, niczym odlegta gwiazda. Nie przypuszczata wtedy, ze
zostanie jego kochankg. Nie uwierzytaby, ze ten porywczy i
arogancki profesor odwzajemni jej uczucie.

Istniato tyle rzeczy, o ktoérych wczesniej nie miata pojecia.
Seks byt jedng z tych rzeczy. Doznata zazdrosci, jakiej nie
doswiadczyta nigdy dotad. Mysl o Gabrielu robigcym to, co robili
ze sobg, z jaka$ inng kobietg, a w jego przypadku raczej z wieloma
innymi kobietami, byta dla niej tortura.

Julia wiedziata, ze jego romanse byly inne od tego, co



taczylto ich oboje — ze w tych zwigzkach nie byto gtebszego
uczucia. A jednak rozbierat tamte kobiety, widzial je nagie,
wchodzit w nie. Ile z nich pragn¢to go potem? Paulina. Ona 1
Gabriel pozostawali w kontakcie juz dtugo po tym, jak wspolnie
poczeli 1 stracili dziecko.

Nowe seksualne doznania pozwolily Julii spojrze¢ inaczej na
jego przesztos¢ 1 mysle¢ o Paulinie z wigkszym wspotczuciem.
Teraz bala si¢ jeszcze bardziej, ze moglaby straci¢ Gabriela na
rzecz jej albo jakiej$ innej kobiety.

Chwycita krawedz toaletki, czujac, jak zalewa jg fala
niepewnosci. Gabriel kochat jg; wierzyta w to. Ale byt tez
dzentelmenem, ktéry nigdy nie przyznatby si¢ do tego, ze ich
zwigzek nie satysfakcjonuje go w pehni. A co z jej wlasnym
zachowaniem? Zadawala pytania i méwita, podczas gdy wiekszos¢
kochankéw zapewne milczataby. Uczynita naprawde niewiele, aby
go zadowoli¢, a kiedy probowatla, powstrzymywat ja.

Przypomniaty jej si¢ stowa bytego chlopaka, wwiercajace si¢
krzykiem w jej umyst niczym klatwa:

Jestes oziebta.

Bedziesz kiepska w tozku.

Odwrdcita wzrok od lustra, zastanawiajgc si¢, co mogtoby si¢
sta¢, gdyby Gabriel nie byt z niej zadowolony. Widmo seksualnej
zdrady podniosto ztowrogi teb, ozywiajac wspomnienie Simona w
t6zku z jej wspotlokatorka.

Wyprostowala si¢. Jezeli przekona Gabriela, by okazat
cierpliwos¢ 1 uczyt ja, byta pewna, ze zdota go zadowoli¢. Kochat
ja. Da jej szanse. Nalezata do niego, tak jakby wypalil swe imi¢ na
jej skorze.

Wchodzac do sypialni, Julia zauwazyla, jak znika za
drzwiami prowadzacymi na taras. Na biurku stat pigkny
purpurowy wazon z kolorowymi irysami. Inny kochanek
zamOwitby czerwone roze, ale nie Gabriel.

Otworzyta liscik zatkniety wsrdd kwiatow:

Moja najdrozsza Julianno,

dziekuje ci za Twoj bezgraniczny dar.



Jedynym, co posiadam wartosciowego, jest moje serce.

Nalezy ono do Ciebie.

Gabriel

Przeczytata liscik dwukrotnie, czujac, jak w jej sercu wzbiera
uczucie mitosci 1 ulgi. Nie byly to stowa mezczyzny
niezaspokojonego lub rozczarowanego. Wygladato na to, ze nie
podzielal jej obaw, jakiekolwiek by nie byty.

Gabriel, bez okularow i koszulki, opalat si¢ na materacu.
Patrzac na jego dwumetrowe muskularne ciato, Julia miata
wrazenie, ze nawiedzit jg sam Apollo. Wyczut jej obecnosc;
otworzyt oczy i zachgcit jg, zeby usiadta mu na kolanach. Zrobita
to, a on objal j3 1 pocalowal namigetnie.

— Hej, ziemia do Julii — mruknal, zdejmujac jej zagubiong
rzese z policzka. Przyjrzal si¢ uwaznie twarzy dziewczyny. — Co
si¢ stato?

— Nic. Dzigkuje za kwiaty. Sg piekne.

— Prosze¢ bardzo. Ale wygladasz na zaniepokojong. Chodzi o
Pauline? — Musnat wargami jej usta.

— Jestem zla, ze do ciebie dzwoni, ale nie o to chodzi. — Jej
twarz pojasniata. — Dzigkuje ci za liscik. Bylo w nim to, co tak
bardzo chciatam ustyszec¢.

— Ciesze si¢. — Uscisnat jg mocniej. — Powiedz mi, co ci¢
trapi.

— Czy wczoraj dostates wszystko, czego oczekiwales? —
Przez chwile bawita si¢ paskiem szlafroka, a potem ujeta jego
dton. Spojrzata na niego.

— Dziwne pytanie. — Gabriel odetchnagt gwaltownie,
zaskoczony.

— Wiem, ze dla ciebie to nie byto to. Nie bytam zbyt...
aktywna.

— Aktywna? O czym ty mowisz?

— Nie robitam wiele, by ci¢ zadowoli¢. — Sploneta
rumiencem.

— Zadowolitas mnie ogromnie. Wiem, ze bylas
zdenerwowana, ale przezylem wspaniate chwile. Nalezymy do



siebie — w kazdym sensie. Co jeszcze ci¢ niepokoi? — Poglaskat
czubkiem palca jej zarumieniony policzek.

— Zazadatam, zeby$Smy zamienili si¢ miejscami, kiedy
wolates, zebym byta na gorze.

— Nie zazadatas, raczej poprositas. Szczerze, Julianno,
chciatbym ustysze¢, jak czego$ ode mnie zadasz. Chciatbym
wiedzie¢, ze pragniesz mnie tak samo desperacko jak ja ciebie. —
Rozluznit si¢ 1 zarysowal w powietrzu kilka kotek wokot jej piersi.
— Marzytas, by twdj pierwszy raz byt taki, a nie inny. Ja chciatem
ci to ofiarowac, ale czulem niepokoj. A co, jezeli nie jest ci
dobrze? Jezeli nie jestem wystarczajgaco ostrozny? Wczorajsza noc
dla mnie takze byta pierwsza.

Wypuscit ja z ramion, by podac jej $niadanie — kawe latte i
tace z jedzeniem. Byly na niej: ciastka i owoce, tosty 1 krem
orzechowo-czekoladowy, jajka na twardo 1 ser, a takze kilka
pralinek Bacio Perugina, ktore boy, zachecony sutym napiwkiem,
pobiegt kupi¢ podobnie jak ekstrawagancko wygladajacy bukiet
irysow w parku botanicznym Giardino dell’Iris.

— Zamowites$ uczte. — Julia odwingta czekoladke 1 zjadta ja,
przymykajac oczy na znak odczuwanej przyjemnosci.

— Obudzitem si¢ dzi$ rano gltodny jak wilk. Poczekatbym na
ciebie, ale... — Potrzasnat glowa, si¢gnat po winogrono 1
wycelowat w Juli¢ z tobuzerskim btyskiem w oku. — Otworz usta.

Postuchata go, a on wlozyt jej do ust winogrono, kusicielsko
przeciagajac palcem po jej dolnej wardze.

— Bardzo prosze, musisz to wypic. — Podat jej kieliszek wody
sodowej z sokiem zurawinowym.

— Jestes nadopiekunczy. — Julia przewrocita oczami.

— Tak si¢ zachowuje m¢zczyzna, ktory jest zakochany 1 chce,
zeby jego ukochana byta zdrowa, aby mogli si¢ kocha¢ bez konca.
— Potrzasnat gtlowa 1 mrugnat do niej szelmowsko.

— Nie bede pytac, skad znasz si¢ na takich sprawach. Daj mi
to. — Chwycita kieliszek 1 opréznita zawarto$¢ do dna. Spojrzata na
Gabriela, gdy ten zachichotat.

— Jeste§ zachwycajaca.



Pokazata mu jezyk, po czym natozyla sobie jedzenie.

— Jak si¢ czujesz? — zapytal z wyrazem troski na twarzy.

— W porzadku. — Julia przetkneta kawatek sera Fontina.

Zacisnat usta, jakby ta odpowiedz mu si¢ nie spodobata.

— Fizyczna mitos¢ zmienia relacje migdzy mezczyzng a
kobietg — stwierdzil.

— Hm, nie jeste§ zadowolony z powodu tego, co zrobilismy?
— Jej zar6zowione policzki zbladly nagle.

— Oczywiscie, ze jestem zadowolony. Probuje si¢ tylko
dowiedzie¢, czy ty tez. A po tym, co dotad powiedziatas, martwie
si¢, Ze nie.

— Kiedy bylam na studiach, kolezanki z akademika zbieraty
si¢ czasami 1 rozmawialy o swoich chiopakach. Ktéregos wieczora
zaczely opowiadac o swym pierwszym razie. — Julia skubata brzeg
szlafroka, unikajac badawczego wzroku Gabriela. — Tylko niektore
mialy dobre wspomnienia. — Przygryzta koniuszek palca. —
Pozostale historie byty straszne. Jedna dziewczyna byta
molestowana jako dziecko. Kilka zostalo zmuszonych do seksu
przez narzeczonego lub chlopaka, z ktorym poszty na randke. A
kilka stwierdzito, ze ich pierwszy raz byt zupetnym
nieporozumieniem — chtopak sapat gltosno i szybko skonczyt.
Myslatam, ze jezeli to wszystko, na co moge liczy¢, wole pozostac
dziewica.

— To straszne.

Julia utkwita wzrok w tacy z jedzeniem.

— Chciatam by¢ kochana. Postanowitam, ze wole czysty
platoniczny zwigzek od relacji seksualnej. Watpitam, bym
kiedykolwiek znalazta kogos, kto datby mi jedno 1 drugie. Simon z
pewnoscig mnie nie kochat. Teraz jestem w zwigzku z bogiem
seksu 1 nie moge da¢ mu tej przyjemnosci, jakg on daje mnie.

Gabriel uniost brwi.

— Bogiem seksu? Moéwitas to juz wczesniej, ale wierz mi, nie
jestem...

Uciszyta go 1 spojrzata mu prosto w oczy.

— Ucz mnie. Wiem, ze ostatnia noc nie byla dla ciebie tak



satysfakcjonujaca jak zwykle, ale obiecuje, ze jezeli bedziesz
cierpliwy, poprawig¢ sie.

— Chodz tutaj. — Gabriel zaklat pod nosem. Przyciagnat ja ku
sobie 1 objat. Milczat przez chwilg, a potem glosno westchnat.

— Zaktadasz, ze moje dotychczasowe doswiadczenia
seksualne byly catkowicie satysfakcjonujace, ale to nieprawda.
Datas mi to, czego nigdy wczesniej nie miatlem — mitosc¢ 1 seks
jednoczesnie. Jestes mojg jedyna kochankg w prawdziwym tego
stowa znaczeniu.

— Oczekiwanie na kobiete 1 jej urok sg dla tego
doswiadczenia kluczowe. Z calym przekonaniem moge
powiedzie¢, ze twoje powaby 1 moje oczekiwania byly
nieporéwnywalne z wszystkim, co dotad znatem. Dodaj do tego
doswiadczenie pierwszego seksu w zyciu... Brak mi stow. —
Pocatowal jg delikatnie na znak, ze moéwi powaznie.

Julia skineta glowa, ale cos w tym gescie zaniepokoito go.

— Przyrzekam, ze ci nie kadze¢. — Umilkl, jakby starannie
rozwazat to, co miat zamiar powiedzie¢. — Ryzykujac oskarzenie o
bycie neandertalczykiem, powinienem zapewne wyznac, ze twoja
niewinnos$¢ jest ogromnie pociggajaca. Mysl o tym, ze to ja
moglbym cig uczy¢ seksu... ze kto$ tak skromny moze by¢
jednoczesnie tak namigtny... — urwal, przygladajac si¢ jej uwaznie.
— Moglabys stac si¢ bardziej bieglta w sztuce mitosci, uczac si¢
nowych sztuczek 1 pozycji, ale nie staniesz si¢ bardziej atrakcyjna
albo seksualnie pociggajaca. Nie dla mnie.

Julia nachylita si¢ 1 pocatowata go.

— Dziekuje za tak troskliwe zajecie si¢ mng ostatniej nocy —
wyszeptata, a jej policzki sptonety rozem.

— Co do Pauliny, zatatwi¢ to. Prosze, przestan o niej myslec.

— Opowiesz mi 0 swoim pierwszym razie? — Julia skupita si¢
ponownie na jedzeniu, pokonujgc pokuse, by odpowiedziec¢
przekornie.

— Wolalbym nie.

Zajeta si¢ ciastkiem, probujac wymysli¢ bezpieczniejszy
temat. Od razu przyszty jej do glowy ekonomiczne problemy



Europy.

— Pamigtasz Jamie Roberts? — Gabriel potart dtonmi oczy,
zastaniajac je na chwile. Wiedziat, ze fatwo moze sktamac¢, jednak
po tym, co mu data, Julia zastugiwata na to, by poznac jego
sekrety.

— Oczywiscie.

— Z nig stracitem dziewictwo. — Opuscil dionie.

Julia uniosta brwi. Jamie 1 jej dominujaca matka nigdy nie
byly dla niej zbyt mite, zawsze czuta do nich awersje. Nie miata
pojecia, ze konstabl Roberts, prowadzaca sledztwo w sprawie
Simona ktory miesigc wczesniej napadl na Julie, byta pierwsza
kochankg Gabriela.

— Nie byto to jakie$ wielkie doswiadczenie — powiedziat
cicho. — Rzektbym nawet, ze z gatunku tych, ktore zostawiajg
blizny. Nie kochalem jej. Byto oczywiscie wzajemne przycigganie,
ale nie byto prawdziwego uczucia. Chodzilismy do liceum w
Selinsgrove. Jednego roku siedzieliSmy razem na historii. —
Wzruszyt ramionami. — Flirtowali$my 1 spedzalismy mito czas po
szkole 1 wreszcie...

— Jamie byla dziewica, ale sklamata 1 powiedziata, ze nie jest.
W ogole nie zwracatem uwagi na to, co mowi. Bylem ghupim
samolubem. — Zaklat. — Powiedziata, ze nie bolato bardzo, ale byta
krew. Czutem si¢ jak zwierze¢, odtad zawsze tego zatowalem. —
Gabriel skulit si¢ 1 Julii wydawalo si¢, ze dostrzega emanujace z
niego poczucie winy. Od jego opowiesci zrobilo jej si¢ niemal
niedobrze, ale z drugiej strony sporo ona wyjasniata.

— To straszne. Tak mi przykro. — Uscisn¢ta jego dton. — To
dlatego wczoraj bytes taki strapiony?

Skinat glowa.

— Zwiodta cig.

— Nie ma usprawiedliwienia dla mojego zachowania, przed
czy po. — Odchrzaknat. — Uwazata, ze jesteSmy w zwiazku, ale ja
nie bytem zainteresowany. To oczywiscie pogarszato sprawe.
Awansowalem z bycia zwierze¢ciem na bycie zwierzeciem 1
zarazem dupkiem. Po latach spotkatem ja w Swigto



Dzi¢kczynienia 1 poprositem o wybaczenie. Byta niezwykle
wspaniatomysina.

— Zawsze czulem si¢ winny tego, ze zle ja potraktowalem.
Od tego czasu trzymam si¢ z dala od dziewic. — Przetknat gtosno
sling. — To znaczy trzymaltem si¢ az do wczoraj.

— Mysli sig, ze pierwszy raz ma by¢ stodki, lecz rzadko tak
jest. Kiedy ty wczoraj martwilas si¢ o mnie, ja martwitem si¢ o
ciebie. Moze bytem nadopiekunczy, zbyt ostrozny, ale nie
zni6stbym zranienia ciebie.

— Byles bardzo delikatny i1 bardzo szczodry. Zaznatam
rozkoszy, jakiej wczesniej nie dane mi byto doswiadczy¢, a to
dlatego, ze kochale§ mnie nie tylko ciatem. Dzigkuje ci. — Julia
odstawita $niadanie i1 pogtaskata go po twarzy.

Pocatowat j3 mocno, jakby na potwierdzenie
wypowiedzianych stéw. Julia zamruczata, gdy przesunat dtonmi po
jej wlosach, objeta jego szyje. Gabriel opuscit rece 1 z wahaniem
rozsunat poty jej szlafroka. Podniost glowe, spogladajac pytajaco.

Julia skineta glowa.

— Jak si¢ czujesz? — Zaczat od calowania karku, nastepnie
chwycit wargami ptatek jej ucha.

— Wspaniale — szepnela, kiedy jego usta z powrotem skupity
si¢ na jej szyl.

— Boli ci¢? — Przesunat si¢, by moc widzie¢ twarz Julii; jego
dion spoczeta na podbrzuszu dziewczyny.

— Troche.

— A wiec powinnismy zaczekac.

— Nie!

— Czy to, co powiedziatas§ wczoraj o kochaniu si¢ tutaj, byto
na powaznie? — Zasmiat sig, a jego usta wygiety si¢ w
charakterystycznym uwodzicielskim usmiechu.

Jego glos tak ja rozpalil, ze zadrzata, ale odwzajemnita
usmiech, owijajac jego wtosy wokot palcow 1 przyciagajac go do
siebie. Rozsunat poty jej szlafroka i zaczat bada¢ kragtosci obiema
dlonmi, a potem pochylit si¢, by pocatowac jej piersi.

— Dzisiaj rano bytas niesmiata. — Odcisngl nabozny



pocatunek nad sercem dziewczyny. — Co si¢ zmienito?

— Zapewne zawsze bede nieco niesmiata w kwestii nagosci.
Ale chcg ciebie. Chcg, zebys patrzyt mi w oczy 1 mowit, ze mnie
kochasz, kiedy bedziesz we mnie wchodzil. Zapamigtam to na cate
zycie. — Dotkneta zarysu doteczka w jego brodzie.

— Bede ci o tym przypominat — szepnat.

— Zimno ci? — Zdjat jej szlafrok 1 utozyt kochanke na
plecach.

— Nie, gdy mnie obejmujesz — odparta cicho z usmiechem. —
Nie wolatbys, zebym tym razem to ja byla na gorze? Chciatabym
sprobowac.

— Kto$ moglby cie zobaczy¢, kochanie. A na to nie moge
pozwoli¢. Nikt poza mng nie ma prawa ogladac tego cudownego
ciala. — Szybko zrzucit szlafrok, bokserki 1 potozyt si¢ na niej,
ujmujac w dlonie jej twarz.

— Chociaz sgsiedzi 1 przechodnie beda mogli ci¢ ustyszec...
w ciggu najblizszej godziny... — Zachichotat, gdy nabrata
gwaltownie powietrza, a dreszcz rozkoszy przebiegt jej ciato od
stop do gtow.

— Chce sprawdzic¢, ile razy zdotam ci¢ zadowoli¢, zanim nie
bede mogt sie juz dluzej powstrzymywac. — Pocalowat,
odgarniajac wlosy z twarzy Julii.

— To mi si¢ podoba. — Usmiechnela sie.

— Mnie tez. A teraz chcialbym cie¢ ustyszec.

Bil¢kitne niebo zarumienito si¢, widzac te¢ namigtng mitos¢, a
florenckie stonce usmiechneto si¢, ogrzewajac kochankow swym
blaskiem. Kawa 1 mleko na stoliku obok wystygly, urazone tym, ze
j€ zignorowano.

Po krotkiej drzemce Julia skorzystata z laptopa od Gabriela,
by napisa¢ maila do ojca. W skrzynce odbiorczej czekaly na nig
dwie wazne wiadomosci. Pierwsza byta od Rachel:

Julku!

Jak sie masz?

Czy moj brat zachowuje si¢ odpowiednio?

Spatas z nim juz?



Tak, wiem, ze to ZUPELNIE niestosowne pytanie, ale
pomysl, gdybys spotykata si¢ z kims innym, juz bys mi o tym
powiedziata.

Nie dam Ci Zadnej rady. Probuje nie myslec o tym zbyt wiele.

Daj mi tylko znac, ze jestes szczesliwa, a on traktuje Cig
odpowiednio.

Aaron przesyta najlepsze pozdrowienia.

Kocham Cie,

Rachel

PS Scott ma nowg przyjaciotke. Nie chce zbyt wiele o niej
mowic, wigc nie wiem, jak diugo ze sobqg chodzq. Wcigz go prosze,
zeby mi jq przedstawil, ale odmawia. Moze ona jest
wyktadowczyniq?

Julia zachichotata, zadowolona, ze Gabriel jest pod
prysznicem i nie czyta jej przez rami¢. Zirytowatby si¢ na siostre

za tak osobiste pytania. Zastanowita si¢ nad odpowiedzia, a potem
wystukata na klawiaturze:

Czes¢ Rachel,

hotel jest pigkny. Gabriel jest dla mnie bardzo dobry i
podarowat mi diamentowe kolczyki Waszej matki. Wiedziatas o

tym?

Czuje sie z tego powodu winna, wigc powiedz mi, jezeli
uwazasz, ze to nie w porzqdku.

Co zas do Twojego drugiego pytania...

Tak.

Gabriel traktuje mnie dobrze i jestem BARDZO szczesliwa.

Pozdrow Aarona ode mnie.

Ciesze sie na nasze spotkanie boZonarodzeniowe.

Kocham,

Julia

PS Mam nadzieje, ze dziewczyna Scotta jest wyktadowczynig.
Gabriel bedzie mial uzywanie do konca Zycia.

Druga wiadomos¢ byta od Paula. Mozna byto wyczytac z
niej, ze marniat z tgsknoty za nia, ale byl tez wdzigczny, ze Julia
pielegnowata ich przyjazn. Wolal przemilcze¢ wtasne pragnienia,



niz straci¢ ja na dobre. I musiat przyznac, ze cata promieniata od
czasu, kiedy zaczela si¢ spotykac ze swoim chtopakiem Owenem.

(Chociaz nie odwazylby si¢ tego napisac).

Hej Julio,

szkoda, ze nie bylo okazji pozegnac si¢ przed Twoim
wyjazdem.

Mam nadzieje, ze bedziesz miata udane swieta.

Mam dla Ciebie prezent.

Dasz mi swdj adres w Pensylwanii, zebym mogt go wystac?

Jestem z powrotem na farmie i probuje znalez¢é czas na
pisanie pracy pomiedzy rodzinnymi spotkaniami a pomaganiem
ojcu.

Powiedzmy, Ze w moim dziennym grafiku sporo miejsca
zajmuje nawoz...

Czy chciatabys cos z Vermontu?

Moze wiasnego cielaczka?

Wesolych Swiqt,

Paul

PS Styszatas, ze Emerson zaakceptowat konspekt pracy
magisterskiej Christy Peterson? Wyglgda na to, ze adwent to
naprawde czas cudow.

Julia wpatrywala si¢ w ekran, raz po raz przebiegajac
wzrokiem tre$¢ postscriptum. Nie byta pewna, co o tym myslec.
Doszta do wniosku, ze Gabriel mogt przyjac¢ konspekt Christy,
dlatego ze ta mu zagrozita.

Nie chciata mysle¢ o czyms tak nieprzyjemnym na
wakacjach, ale wiadomos$¢ nie dawata jej spokoju. Wystukata
krotka odpowiedz, podajac Paulowi adres, a potem napisata do
ojca, zeby powiedzie¢, 1z Gabriel traktuje ja jak ksigzniczke.
Zamkneta laptopa 1 westchnela.

— A c6z to si¢ dzieje? — ustyszata glos Gabriela.

— Mysle, ze przez reszte podrozy nie bede sprawdzac poczty.

— Dobry pomyst.

Odwrdcita si¢. Stat przed nia, jeszcze mokry po prysznicu, ze
zmierzwionymi wlosami i z biatym recznikiem wokot bioder.



— Jestes$ pickny — wyrzucila z siebie, nie zastanawiajac sig.

— Panno Mitchell, czyzby krecili panig m¢zczyzni w
reczniku? — Zasmiat si¢ 1 przyciaggnat ja do siebie.

— By¢ moze jest to tylko jeden konkretny me¢zczyzna.

— Dobrze si¢ czujesz? — Uniost brwi w gescie oczekiwania, a
na jego twarzy odbilo si¢ pragnienie.

— Odczuwam lekki dyskomfort, ale byto warto.

— Musisz mi powiedzie¢, jezeli sprawiam ci bol, Julianno.
Nie ukrywaj takich rzeczy przede mng. — Jego oczy zwezily sie¢.

— To nie bol, Gabrielu, jedynie dyskomfort. Nie zwrdcitam na
niego uwagi w trakcie, poniewaz myslalam wtedy o czym innym —
a wlasciwie o kilku innych rzeczach. Bardzo mnie rozpraszates. —
Przewrdcita oczami.

— Musisz zacza¢ pozwala¢ mi rozpraszac ci¢ pod prysznicem.
Znudzity mi si¢ samotne kgpiele. — Usmiechnat si¢ 1 cmoknat ja w
SZy]¢-

— Dobry pomyst. A ty jak si¢ czujesz?

— Zastanowmy si¢... glo$ny, nami¢tny seks z moja ukochang
najpierw pod dachem, potem pod golym niebem... Tak,
powiedziatbym, ze czuj¢ si¢ wspaniale. — Udawal, Zze zastanawia
si¢ nad odpowiedzig.

— Obiecujg, ze nie zawsze bedziesz odczuwata dyskomfort. Z
czasem twoje ciato nauczy si¢ mnie rozpoznawac. — Tkanina jej
szlafroka byta wilgotna od kropli wody z jego skory.

— Juz ci¢ rozpoznaje. I teskni za tobg — wyszeptata.

Gabriel odsunat kohierz szlafroka dziewczyny i pocatowat ja
w rami¢. UsScisnat jg lekko, podszedt do t6zka, wyjat opakowanie
proszkoéw przeciwbolowych i podat Julii.

— Musze pedzi¢ do Uffizi na spotkanie, a potem odebrac
nowy garnitur u krawca. — Wygladal na zatroskanego. — Nie bedzie
ci przeszkadzato, jesli pdjdziesz kupowac sukienke sama?
Towarzyszytbym ci, ale przez to spotkanie mam niewiele czasu.

— Alez skad.

— Jezeli bedziesz gotowa za pot godziny, mozemy wyjs¢
razem.



Weszla za nim do fazienki, zapominajac o Chriscie 1 Paulinie.

Po prysznicu stane¢ta przed jedng z toaletek, suszac sobie
wlosy. Gabriel stat przy drugiej. Spogladata na niego raz po raz,
obserwujac, jak z wojskowa precyzja przygotowuje si¢ do golenia.
Wreszcie zrezygnowala z prob natozenia szminki i po prostu
patrzyta, oparta o umywalke.

Gabriel, wcigz tylko z recznikiem zawieszonym nisko na
biodrach, pieczotowicie si¢ golil. Jego 1Snigce szafirowe oczy za
czarnymi oprawkami okularéw byty zmruzone w skupieniu,
wilgotne wlosy mial nienagannie uczesane.

Julia skryta usmiech na mysl o jego perfekcjonizmie. Gabriel
najpierw rozmieszat mydio na gesta piang za pomocg pedzla z
czarnym drewnianym trzonkiem, a nast¢pnie, namydliwszy twarz,
zabrat si¢ do golenia, uzywajgc staromodnej maszynki z zyletka.

(Dla niektérych profesoréw uniwersytetu jednorazowka
zwyczajnie nie jest dos¢ dobra).

— Co takiego? — Odwrocit sig, spostrzeglszy, ze Julia
niemalze pozera go wzrokiem.

— Kocham cieg.

— Ja tez ci¢ kocham, skarbie. — Wyraz jego twarzy ztagodniat.

— Jestes$ pierwszym nie-Brytyjczykiem, jakiego znam, ktory
uzywa tego okreslenia.

— To nieprawda.

— Jak to?

— Richard zwykt zwracac si¢ tak do Grace. — Spojrzat na nig
smutno.

— Richard jest staromodny, w najlepszym tego stowa
znaczeniu. — USmiechneta si¢. — Ogromnie mi si¢ podoba, ze ty tez
taki jestes.

— Nie jestem az taki staromodny, bo inaczej nie kochatbym
si¢ z tobg namietnie pod gotym niebem. I nie fantazjowat o
zapoznaniu ci¢ z niektorymi z moich ulubionych pozycji z
kamasutry. — Gabriel prychnat 1 wrocit do golenia. — Ale jestem
pretensjonalnym starym bykiem 1 okropnie si¢ ze mng mieszka.
Bedziesz musiata mnie ujarzmic. — Puscit do niej oko.



— A jak mam tego dokonac, profesorze Emerson?

— Nigdy nie odchodz... — urwal i odwrocit si¢, by na nig
spojrzec.

— Ja bardziej martwig si¢, ze mogtabym stracic ciebie.

— A wigc nie masz si¢ o co martwic¢. — Pochylit si¢ 1
pocatowat ja w czolo.



Rozdzial 2

Julia wyszta z sypialni, czujac lekkie zdenerwowanie.
Gabriel zaptacit z géry za jej zakupy w miejscowym butiku Prady.
Wybrata szafirowg taftowg kreacj¢ bez rekawow z dekoltem w
szpic, plisowang u dotu. Przypominata jej suknig, jaka Grace Kelly
nosita w latach pie¢dziesigtych. Pasowata idealnie.

Jednak szefowa butiku zasugerowata, by unowoczesnic jej
wyglad za pomocg akcesoridw, wige Julia dobrata elegancka
kopertéwke ze srebrnej skory 1 pare pomaranczowych skérzanych
szpilek, ktore wydaly jej si¢ niebezpiecznie wysokie. Zestawu
dopetiat czarny kaszmirowy szal.

Teraz petna wahania stata w salonie. Jej oczy btyszczaly.
Dtugie, lekko krecone wtosy sptywaty na plecy. Miala na sobie
diamentowe kolczyki Grace 1 sznur peret.

Gabriel siedzial na kanapie, wprowadzajac ostatnie poprawki
do tekstu wyktadu. Ujrzawszy dziewczyne, zdjal okulary 1 wstal.

— Wygladasz oszatamiajgco. — Pocatowat j3 w policzek 1
obrocil, by méc podziwiac jej sukni¢. — Podoba ci sig?

— Jest wspaniata. Dzigkuje ci, Gabrielu. Wiem, ze kosztowata
fortune.

Przenidst wzrok na jej buty.

— Cos$ nie tak? — Zamrugata.

Odchrzaknat, nie przestajac wpatrywac si¢ w jej stopy.

— Hm... twoje buty... one s3... ach... —urwat.

— Ladne. Nieprawdaz? — Zachichotata.

— O wiele wigcej niz tadne — odpart nieco ochryptym glosem.

— Coz, profesorze Emerson, jezeli spodoba mi si¢ panski
wyktad, by¢ moze bede je nosi¢ po tym, jak...

Gabriel poprawil krawat 1 uSmiechnat si¢ tobuzersko. — W
porzadku, dopilnuj¢, by spodobat si¢ pani md; wyktad, panno
Mitchell. Nawet jezeli bede musiat wyglosi¢ go osobiscie, w tozku.
I to nie w mojej sypialni, tylko w naszej — podkreslit.



Zarumienila si¢, a on przyciggnal ja ku sobie 1 objat.

— Musimy i8¢ — powiedzial, catujac jej wlosy.

— Poczekaj. Mam dla ciebie prezent. — Znikn¢ta na moment 1
wrocila z niewielkim pudetkiem ozdobionym znakiem firmowym
Prady.

— Nie musiatas tego robi¢. — Gabriel wygladat na
zaskoczonego.

— Chciatam.

Us$miechnat si¢ 1 ostroznie uniost wieczko. Wyjat bibuitke 1
znalazt w srodku jedwabny szafirowy krawat w lekki wzorek.

— Podoba mi si¢. Dzigkuje. — Pocatowat ja w policzek.

— Pasuje do mojej sukni.

— Teraz wszyscy beda wiedzieli, ze nalezymy do siebie. —
Sciagnal swoj zielony krawat, cisnat go na stolik i zaczat
zawigzywac podarunek od Julii.

Nowy garnitur Gabriela zostat uszyty przez jego ulubionego
miejscowego krawca. Byt czarny, jednorzedowy, z rozcigciami po
bokach. Dziewczynie niezmiernie si¢ podobal, ale jeszcze bardziej
podobata jej si¢ atrakcyjna postac, ktorg okrywat.

Nie ma nic bardziej seksownego niz me¢zczyzna zaktadajacy
krawat, pomyslata.

— Mogeg? — zaproponowata, gdy bezradnie rozgladat si¢ w
poszukiwaniu lustra.

Skinal gtowa 1 pochylit si¢, ktadac dionie na jej biodrach.
Poprawita mu krawat 1 odwroécita kotnierzyk, a jej dtonie
przesunely si¢ po rekawach marynarki 1 zatrzymaty na mankietach.

— Poprawitas mi krawat, kiedy zabratem ci¢ do Antonio’s.
SiedzieliSmy wtedy w aucie. — Spojrzal na nig dziwnie.

— Pamietam.

— Nie ma nic seksowniejszego niz kobieta, ktorg kochasz,
poprawiajaca ci krawat. — Ujat jej dtonie. — Zrobilismy wielki
postep od tamtej pierwszej nocy.

Julia wyprostowala si¢, by go pocatowac, uwazajac, zeby nie
pobrudzi¢ przy tym szminka jego ust.

— Nie wiem, jak uda mi si¢ dzisiaj wieczorem utrzymac z



dala od ciebie florenckich amantow. Musisz caty czas by¢ bardzo
blisko mnie. — Nachylit glowe 1 przysunat usta do jej ucha.

Zapiszczata, gdy ja uniosl, zeby w koncu porzadnie jg
pocatowac. W rezultacie ona musiata poprawi¢ sobie makijaz, a
oboje jeszcze raz przejrzec sie w lustrze przed wyjsciem z pokoju.

Gabriel trzymat jg za reke przez catg droge do Uftizi 1 nie
puscit, kiedy szli po schodach na drugie pietro, prowadzeni przez
dos¢ pekatego jegomoscia w czarnym krawacie w tureckie wzory,
ktory przedstawit si¢ jako Lorenzo, osobisty asystent dottore
Vitaliego.

— Professore, obawiam si¢, ze pana potrzebujemy. — Lorenzo
spogladat to na Gabriela, to na Juli¢, zerkajac ukradkiem na ich
ztaczone dlonie.

Gabriel wzmocnit uscisk.

— To jest — jak to si¢ méwi — na ekran? PowerPoint? —
Lorenzo wskazal na sale za sobg, gdzie zaczynali juz si¢ zbierac
goscie.

— Panna Mitchell ma zarezerwowane miejsce — rzekt Gabriel
z naciskiem, zirytowany, ze Lorenzo jg ignoruje.

— Tak jest, professore. Osobiscie bede towarzyszyt panskie;
fidanzata[1]. — Lorenzo sktonit si¢ Julii z szacunkiem.

Juz miata zaprotestowac przeciwko temu okresleniu, ale
Gabriel przycisnat usta do grzbietu jej dtoni, szepcac cos do nie;.
Potem zniknal, a Julia zostata odprowadzona na swe honorowe
miejsce w pierwszym rzedzie.

Rozejrzala si¢ dyskretnie po sali, zauwazajgc obecnosé
przedstawicieli florenckiej §mietanki towarzyskiej, profesury 1
lokalnych dygnitarzy. Wygtadzita suknig, a szelest tafty pod
palcami sprawit jej przyjemnos¢. Biorgc pod uwage wyglad
pozostatych gosci 1 obecnos¢ grupy fotografow, Julia byta
zadowolona, Ze jest dobrze ubrana. Nie chciata przynies¢ wstydu
Gabrielowi przy tak waznej okazji. Wyktad miat by¢ wygloszony
w sali Botticellego, poswigeconej najwspanialszym dzietom artysty.
Pulpit stat pomiedzy Narodzinami Wenus a Madonng z owocem
granatu, a na prawo od widowni wisiata Wiosna. Obraz po lewe;j



zostat zdjety, a w jego miejsce powieszono duzy ekran, na ktorym
miata by¢ wyswietlana prezentacja Gabriela. Dziewczyna zdawata
sobie sprawe, ze mozliwos$¢ wygloszenia wyktadu w takim miejscu
to rzecz niezwykla, i w duchu pomodlita si¢ w podzigce za tak
wielkie btogostawienstwo. Studiujac we Florencji na trzecim roku,
odwiedzala sale Botticellego co najmniej raz na tydzien, a czasem
czesciej. Jako nieSmiata amerykanska studentka nie wyobrazata
sobie, ze dwa lata pdzniej znajdzie si¢ w tej samej sali jako
towarzyszka swiatowej stawy eksperta od Dantego. Czula, jakby
wygrata los na loterii.

W pomieszczeniu ttoczyto si¢ okoto stu 0sob, czes¢ stala z
tyhu. Julia obserwowata, jak Gabriel przedstawiany jest kolejnym
waznym gosciom. Byt m¢zczyzng bardzo atrakcyjnym, wysokim o
surowej urodzie. Podobaly jej si¢ jego okulary i to, jak idealnie
lezal na nim elegancki, ciemny garnitur.

Kiedy zniknat jej z oczu, nastuchiwala jego glosu. Gawedzit
przyjaznie z r6znymi ludzmi, gladko przechodzac z wtoskiego na
francuski, z francuskiego na niemiecki 1 z powrotem na wioski.

(Nawet jego niemczyzna brzmiata seksownie).

Julii zrobilo si¢ gorgco na wspomnienie jego nagiego ciata
rozciagnietego nad nig podczas mitosnych uniesien; wyobrazita
sobie, jak Gabriel wyglada pod garniturem. Zastanawiala sie, czy
on ma podobne mysli, kiedy na nig patrzy, 1 gdy tak rozmyslata,
spojrzal na nig 1 puscit jej oko. Ten filuterny gest przypomniat jej
poranne interludium na tarasie i po ciele dziewczyny przebiegt
przyjemny dreszcz.

Gabriel stuchat uprzejmie, podczas gdy dottore Vitali
przedstawial go publicznosci, skrupulatnie wymieniajac jego
oslggniecia, co zajeto prawie kwadrans. Przygodnemu
obserwatorowi Gabriel wydalby si¢ zrelaksowany, niemalze
znudzony. O jego zdenerwowaniu $wiadczyto tylko to, jak
bezwiednie przektadat kartki z notatkami, bedace jedynie zarysem
wyktadu, ktory miat wyglosi¢. W ostatniej chwili poczynil pewne
zmiany w tresci wyktadu. Nie mogt mowi¢ o muzach, mitosci 1
pieknie, nie wspominajgc o orzechowookim aniele, ktory tak



dzielnie oddat mu si¢ poprzedniej nocy. Julia byta jego
natchnieniem, 1 to od czasu, kiedy zobaczyt jg jako
siedemnastolatke. Nosit przy sobie jej wizerunek jak talizman
przeciwko mrocznym demonom natogu. Byta dla niego wszystkim
1 na Boga, zamierzal powiedzie¢ to publicznie.

Po wielu komplementach i oklaskach zajat wreszcie miejsce
za pulpitem 1 zwrdécit sie¢ do zgromadzonych ptynnie po wlosku:

— Moj dzisiejszy wyktad bedzie dos¢ nietypowy. Nie jestem
historykiem sztuki, a jednak opowiem wam o muzie Sandro
Botticellego, piecknej Simonetcie Vespucci, La Bella Simonetta. —
W tym momencie wzrokiem poszukat Julii.

Us$miechnela sig, probujac powstrzymac rumieniec
zalewajacy jej policzki. Znata histori¢ Botticellego 1 pigkne;j
Simonetty. Zmarta w wieku zaledwie dwudziestu dwoch lat, a na
florenckim dworze tytutowano ja Krélowa Pigkna. Porownanie do
Simonetty przez Gabriela bylo naprawde wielkim komplementem.

— Podejmuje ten kontrowersyjny temat jako profesor
literaturoznawstwa, traktujac prace Botticellego jako
przedstawienia rozmaitych zenskich archetypow. To, jak Simonetta
byta blisko Botticellemu i1 do jakiego stopnia byta natchnieniem
jego obrazdw, jest z historycznego punktu widzenia przedmiotem
sporéw. Mam nadziej¢ poming¢ niektore z tych kwestii, by skupic
si¢ na prostym wizualnym poréwnaniu kilku postaci.

— Zaczne od pierwszych trzech slajdéw. Rozpoznaja w nich
panstwo rysunki otéwkiem i tuszem przedstawiajgce Dantego i
Beatrycze w Raju.

Gabriel sam zachwycit si¢ ich pigknem, przypomniawszy
sobie pierwszy raz, kiedy zaprosit Juli¢ do domu. Tamtej nocy
pojal, jak bardzo chce jg zadowoli¢, jak picknie wyglada, gdy jest
szczesliwa. Nieruchomy wizerunek Beatrycze porownywat z Julig.
Siedziata skupiona, zwrocona ku niemu swym pigknym profilem,
podziwiajac rzemiosto Botticellego. Gabriel chcial, zeby na niego
spojrzata.

— Zwr6¢my uwage na twarz Beatrycze. — Jego glos
ztagodniat, gdy napotkat wzrok swej ukochanej. — Najpickniejsza



twarz. ..

— Zaczynamy od muzy Dantego 1 postaci Beatrycze. Chociaz
nie potrzebuje by¢ przedstawiana, pozwolg sobie podkresli¢, ze
Beatrycze reprezentuje mito$s¢ dworska, poetyckie natchnienie,
wiare, nadzieje¢ 1 dobroczynnos¢. Jest ideatem zenskiej perfeke;i,
zarazem inteligentna 1 wspotczujaca, przepelniona tym rodzajem
bezinteresownej mitosci, jaka moze pochodzi¢ tylko od Boga.
Inspiruje Dantego, by mogt stac si¢ lepszym cztowiekiem.

Urwal na chwile 1 dotknal swego krawata. Lezatl idealnie, ale
jego palce pozostaly na moment na biekitnym jedwabiu. Julia
zamrugata 1 Gabriel wiedzial, ze zostal zrozumiany.

— Przyjrzyjmy si¢ teraz twarzy bogini Wenus.

Wszyscy obecni poza Emersonem utkwili wzrok w
Narodzinach Wenus. On spogladat sponad notatek, obserwujac, jak
publiczno$¢ podziwia jedno z najwazniejszych 1 najwigkszych
dziet mistrza.

— Wydaje si¢, ze Wenus ma twarz Beatrycze. Raz jeszcze
podkresle, ze nie interesuje mnie tutaj kwestia historycznego
modela. Prosz¢ tylko o zauwazenie wyraznych podobienstw
pomiedzy obiema postaciami. Reprezentujg one dwie muzy, dwa
typy idealne, jeden teologiczny, drugi swiecki. Beatrycze jest
kochankg duszy; Wenus jest mito$nicg ciata. La Bella Botticellego
ma obie twarze — mitosci ofiarnej, agape, 1 mitosci plciowej, czyli
eros.

Znizyt glos 1 Julia poczula, jak przeszly ja ciarki.

— W portrecie Wenus nacisk potozony jest na jej fizyczng
urode. Chociaz reprezentuje ona mitos¢ seksualng, okazuje godna
szacunku skromnos$¢, chwytajac pukiel wlosow, by okry¢ swa
nagos¢. Zauwazmy powazne, powsciaggliwe spojrzenie oraz
utozenie dloni na piersiach. Wstydliwos$¢ bogini nie pomniejsza
erotyzmu wizerunku, lecz przeciwnie, wzmaga go. — Zdjat okulary
dla lepszego efektu 1 spojrzal prosto na Julie. — Wielu ludzi nie
zauwaza, ze skromnos¢ 1 stodycz charakteru wzmacniajg ich
erotyczny powab.

Julia bawita si¢ zapigciem torebki, starajac si¢ nie drgnac.



Gabriel zatozyl okulary.

— Eros to nie zadza. Wedtug Dantego zadza to jeden z
siedmiu grzechow $miertelnych. Mito$¢ erotyczna moze
obejmowac seks, ale nie jest don ograniczona. Eros to
wszechpochtaniajacy ogien zauroczenia 1 uczucia, ktory zapala si¢
w stanie zakochania. [ wierzcie mi, kiedy méwig, ze pod kazdym
wzgledem dalece przewyzsza swych rywali.

Julia nie mogta nie zauwazy¢ lekcewazacego tonu, jakim
wypowiedziat stowo ,,rywale”, podkreslonego dodatkowo
machnieciem reki. Wygladato to tak, jakby jednym gestem
odrzucal wszystkie poprzednie kochanki, a jego 1$nigce szafirowe
oczy spogladaty prosto na nig.

— Kazdy, kto cho¢ raz byt zakochany, zna r6znice pomig¢dzy
erosem a chucig. Nie ma porOwnania. Drugie jest jedynie pustym,
rozczarowujacym cieniem pierwszego.

— Mozna by oczywiscie argumentowac, ze niemozliwoscia
jest, by jedna osoba, jedna kobieta, ucielesniata ideat zarowno
agape, jak 1 eros. Jezeli wybacza mi panstwo t¢ ekstrawagancje,
pozwole sobie zasugerowac, ze sceptycyzm tego rodzaju jest
formg mizoginii. Tylko mizogin mdgltby twierdzi€, ze kobiety sg
albo §wietymi, albo uwodzicielkami — dziewicami albo dziwkami.
Oczywiscie kobieta, a takze m¢zczyzna, moze by¢ 1 jednym, 1
drugim — muza moze by¢ kochankg zar6wno duszy, jak i ciata.

— Teraz przyjrzyjmy si¢ obrazowi znajdujgcemu si¢ za mna,
Madonnie z owocem granatu.

Ponownie oczy widowni zwrocity si¢ ku jednemu z ptocien
Botticellego. Gabriel z zadowoleniem zauwazyt, jak Julia
rozmyslnie bawi si¢ kolczykiem, jakby rozumiata jego stowa 1
przyjmowala je z radoscig. Jakby wiedziala, ze on wypowiada swa
mitos¢ do niej poprzez sztuke. Zrobito mu si¢ ciepto na sercu.

— Zndéw widzimy te¢ samg twarz, tutaj powtorzong w postaci
Madonny. Beatrycze, Wenus 1 Maria — trojca kobiet idealnych,
kazda o tej samej twarzy. Agape, eros 1 czystos¢, uderzajaca do
glowy kombinacja, pod wptywem ktorej kazdy mezczyzna padiby
na kolana, gdyby udato mu si¢ znalez¢ jedng osobg ucielesniajaca



wszystkie te trzy cechy.

W tym momencie w sali rozlegto si¢ kaszlni¢cie brzmiace,
jakby mialo zaghiszy¢ pogardliwg uwage. Wsciekty, ze mu
przeszkadzaja, Gabriel spojrzat ponad ramieniem Julii w kierunku
drugiego rzedu. Kaszlnigcie powtorzyto si¢ niczym dla lepszego
efektu, a pomiedzy wyraznie zirytowanym Wtochem 1 Gabrielem
rozpoczat si¢ pojedynek na spojrzenia.

Swiadom, ze méwi do mikrofonu, Emerson zmiat w ustach
przeklenstwo 1 rzuciwszy przeciwnikowi ostre spojrzenie, mowit
dale;.

— Niektorzy badacze utrzymuja, ze Ewe w raju skusito nie
jabtko, lecz owoc granatu. W odniesieniu do obrazu Botticellego
wielu twierdzi, ze granat symbolizuje krew Chrystusa w jego
cierpieniu i jego nowe zycie po zmartwychwstaniu.

— Z mojego punktu widzenia granat reprezentuje rajski owoc,
z Madonng jako drugga Ewg i Chrystusem jako drugim Adamem.
Malujac Madonng, Botticelli nawigzuje do pierwszej Ewy,
archetypu kobiecosci, pigkna 1 kobiecego towarzystwa.

— Posung si¢ dalej, stawiajac tezg, ze Ewa jest rowniez
ideatem kobiecej przyjazni, przyjacidtka Adama, a zatem ideatem
philia, mitosci wyplywajacej z przyjazni. Ten ideat uosabia
rowniez przyjazn Marii 1 Jozefa.

Gtos mu si¢ zatamat, wiec siggnat po szklanke z wodg. Co§ w
poroéwnaniu Julii 1 Ewy sprawilo, ze poczut si¢ odstoniety,
bezbronny; obudzito si¢ wspomnienie tamtej nocy, kiedy dat jej
jabtko 1 trzymat j3 w objeciach pod gwiazdami. Wsrod
publicznosci, zdziwionej, ze przerwa na tyk wody zamienia si¢ w
antrakt, podniost si¢ szmer. Rumienigc si¢, Gabriel podniost
wzrok, by raz jeszcze spojrze¢ na ukochang, rozpaczliwie szukajac
w jej oczach zrozumienia. Rubinowe usta Julii rozchylity sie¢ w
pelnym otuchy usmiechu. Gabriel odetchnat.

— Muza Botticellego jest swietg, kochanka 1 przyjaciodika, nie
postacig wycietg z papieru czy infantylng fantazjg. Jest realna,
skomplikowana 1 nieskonczenie fascynujaca. To kobieta do
wielbienia.



— Jak z pewnoscig panstwo wiecie, precyzja greki pozwala
nam mowi¢ bardziej szczegdtowo o roznych rodzajach mitosci.
Osoby zainteresowane znajdg wspolczesne ujecie tego tematu w
Czterech mitosciach C.S. Lewisa.

Odchrzaknat 1 usmiechnat si¢ uyymujaco do zgromadzonych.

— Rozwazmy wreszcie obraz na lewo ode mnie, Wiosne.
Mozna by si¢ spodziewac, ze twarz muzy Botticellego znajdziemy
w centralnym punkcie przedstawienia. Przyjrzyjmy si¢ jednak
Florze po prawej. Znowu zdradza ona wyrazne podobienstwo do
Beatrycze, Wenus 1 Madonny.

— Co ciekawe, Flora pojawia si¢ na tym obrazie dwukrotnie.
Przesuwajac si¢ od centrum pldtna w prawo, widzimy Flore w
cigzy, brzemienng dzieckiem Zefira. Sam Zefir znajduje si¢ przy
prawej krawedzi, unoszac si¢ pomiedzy drzewami pomaranczy nad
drugim przedstawieniem Flory, tym razem jako nimfy-dziewicy.
Na jej obliczu maluje si¢ Iek. Ucieka ona z obje¢ swego przysztego
kochanka, rzucajac wstecz paniczne spojrzenie. Jako ci¢zarna jest
jednak spokojna. Bojazn zastgpito zadowolenie.

Julia poczuta wyplywajace na policzki gorgco na mysl o tym,
jak dobry byt dla niej Gabriel poprzedniej nocy. Byt tagodny i
delikatny, w jego ramionach czuta si¢ wielbiona. Zadrzala,
wspominajac mit o Florze i Zefirze, 1 pomyslata, ze chciataby, aby
wszyscy kochankowie obchodzili si¢ rownie tagodnie ze swoimi
partnerkami-dziewicami, jak uczynit to Gabriel.

— Flora symbolizuje spelnienie mitosci fizycznej 1
macierzynstwo. Jest idealem storge, mitosci rodzinnej, mitosci
matki do dziecka, a takze mitosci pomiedzy kochankami, ktérych
wzajemne oddanie nie jest oparte wylacznie na seksie czy
przyjemnosci, lecz wynika ze Swiadomej decyzji poslubionych
sobie partnerow.

Julia, chyba jedyna w catej sali, spostrzegta, jak bieleja
knykcie jego palcow, gdy chwycit si¢ pulpitu. Zauwazyta lekkie
drzenie w jego glosie, kiedy wymawiat stowa ,,brzemienna” i
,,macierzynstwo”.

Sciagnatl brwi, przektadajac notatki, by zebraé sie w sobie.



Julia od razu spostrzegta, jak czuje si¢ bezbronny, i z trudem
opanowala odruch, by podejs¢ i obja¢ go. Tymczasem zaczela
stuka¢ obcasem jednego z pantofli o podloge. Gabriel zauwazyt ten
ruch i przetknat z trudem §line, a potem mowit dale;j.

— Wczesni badacze Wiosny uwazali, ze Flora jest podobna do
picknej Simonetty, muzy Botticellego. Jezeli to prawda,
przynajmniej na poziomie czysto wizualnym, to mozemy
stwierdziC, ze La Bella Simonetta jest inspiracja dla postaci Flory,
Beatrycze, Wenus 1 Madonny, bowiem wszystkie cztery noszg to
samo oblicze.

— Mamy zatem ikony agape, eros, philia i storge
reprezentowane przez jedng twarz, jedng kobiete — Simonette.
Innymi stowy, mozna by argumentowac, ze Botticelli dostrzegatl w
swojej ukochanej muzie wszystkie cztery typy mitosci i wszystkie
cztery ideaty kobiecosci: $wigta, kochanke, przyjacidike 1 zone.

— Na koniec wro¢my jeszcze do Beatrycze. Nie jest
przypadkiem, ze natchnienie dla jednego z najstynniejszych dziet
literatury wloskiej nosi oblicze Simonetty. Majac przed sobg takie
piekno, takg dobro¢, jaki m¢zczyzna nie chciatby miec jej u swego
boku nie tylko na jakis$ czas, ale na cate zycie?

Powi16dt po sali powaznym spojrzeniem.

— By zacytowac stowa poety: ,,ukazata si¢ juz szczgsliwos¢
twoja”. Dzigkuje panstwu.

Gabriel zakonczyt przemowe przy wtorze entuzjastycznego
aplauzu, a Julia potykala 1zy, ogarni¢ta falg wzruszenia. Dottore
Vitali wszedl z powrotem na podwyzszenie, dzigkujac profesorowi
Emersonowi za pouczajacy wyktad. Niewielka grupa lokalnych
politykdw wreczyta Gabrielowi kilka prezentow, w tym medalion
przedstawiajacy Florencje. Julia nie wstawata, majac nadziejeg, ze
podejdzie do niej. Otoczyli go jednak stuchacze, w tym kilkoro
nadgorliwych historykéw sztuki.

(Uwazano bowiem jezeli nie za zuchwatos¢, to co najmnie;j
za przejaw zarozumiatosci, by zwyktly profesor literaturoznawstwa
analizowat klejnoty koronne kolekcji Uffizi).

Julia z wahaniem podeszta blizej Gabriela, ktory odpowiadat



na pytania grupki dziennikarzy. Pochwycila jego spojrzenie, a on
usmiechnat si¢ krotko, przepraszajaco, po czym wrocit do
pozowania do zdj¢¢. Rozczarowana, postanowita przejs$¢ sie po
sasiednich salach, by obejrze¢ obrazy, az dotarta do swego
ulubionego, Zwiastowania pgdzla Leonarda da Vinci. Stata blisko,
zbyt blisko w istocie, przygladajac si¢ detalowi marmurowe;j
kolumny na ptotnie, kiedy kto§ odezwat si¢ do niej po wlosku.

— Podoba si¢ pani ten obraz?

Julia podniosta wzrok, by napotkac spojrzenie czarnowtosego
mocno opalonego mezczyzny. Byt wyzszy od niej, ale nie za
bardzo, 1 muskularnie zbudowany. Miat na sobie bardzo kosztowny
czarny garnitur z pojedynczg czerwong r6za w butonierce.
Rozpoznata w nim jednego ze stuchaczy, ktory siedzial za nig
podczas wyktadu.

— Tak, bardzo — odparta po wiosku.

— Zawsze podziwiam glebig, jakg Leonardo nadaje swoim
dzietom, zwlaszcza cieniowanie 1 detale kolumn.

Usmiechneta si¢ 1 zwrdcita ponownie ku obrazowi.

— Temu wiasnie si¢ przygladatam, a takze pi6rom skrzydet
aniota. Sg niesamowite.

— Prosze pozwoli¢ mi si¢ przedstawié. Jestem Giuseppe
Pacciani. — Dzentelmen sktonit sie.

Julia zawahata si¢, bowiem jego nazwisko cos jej mowito.
Dzielit je z cztowiekiem podejrzewanym o bycie najwigkszym
seryjnym zabdjcg w historii Florenc;i.

Mezczyzna zdawat si¢ czekac na jej odpowiedz, opanowata
wiec che¢ ucieczki.

— Julia Mitchell. — Wyciagneta dion w uprzeymym gescie, on
jednak z zaskoczenia ujat jg miedzy swe dtonie 1 podniost do ust,
patrzac jej w oczy w momencie, gdy sktadat pocatunek.

— Jestem oczarowany. Chcialbym tez powiedzie¢, ze pani
uroda doréwnuje urodzie pigknej Simonetty. Zwlaszcza w Swietle
dzisiejszego wyktadu.

Dziewczyna odwrocita wzrok 1 szybko zabrata dton.

— Pozwoli pani, ze zaproponuj¢ jej co$ do picia. — Szybkim



gestem zatrzymat kelnera z tacg 1 wziat dwa kieliszki szampana.
Stukneli si¢ 1 uniesli je do ust.

Julia upita tyk spumante Ferrari z uczuciem ulgi, bo dzigki
temu mogta unikna¢ natarczywego wzroku Paccianiego. Byt
czarujacy, ale bala si¢ go, zwlaszcza z powodu jego nazwiska.

Us$miechnat si¢ do niej zartocznie.

— Jestem profesorem literaturoznawstwa na uniwersytecie. A
pani?

— Studiuje¢ Dantego.

— Ach, il Poeta. Ja rdbwniez specjalizuje si¢ w Dantem. Gdzie
pani studiuje? Nie tutaj. — Jego wzrok przesunat si¢ z jej twarzy na
ciato 1 buty, by ponownie skupic¢ si¢ na twarzy.

— Na Uniwersytecie w Toronto. — Cofneta si¢ o spory krok.

— Ach! Kanadyjka. Jedna z moich bytych uczennic studiuje
tam teraz. By¢ moze si¢ znacie. — Podszedt blize;.

— Toronto to duzy uniwersytet. Zapewne nie. — Julia
postanowita nie oswieca¢ go w kwestii swojego obywatelstwa i
ponownie cofnetla si¢ o krok.

Giuseppe usmiechnat si¢, obnazajac bardzo proste biate z¢by,
ktore zalsnity dziwnie w muzealnym swietle.

— Czy zna pani Perseusza uwalniajgcego Andromede Piera di
Cosimo? — Wskazatl na jeden z wiszacych obok obrazow.

— Tak. — Julia skineta gtowa.

— W jego stylu sg elementy flamandzkie, dostrzega je pani?
Prosze réwniez zauwazy¢ postaci stojgce w thumie. — Wskazat na
grupe 0sob po prawej stronie malowidta.

Julia podeszta blizej, by moc si¢ lepiej przyjrze¢. Giuseppe
stanagl obok niej, o wiele za blisko, obserwujac, jak studiuje obraz.

— Podoba si¢ pani?

— Tak, ale wole Botticellego. — Wpatrywata si¢ uparcie w
ptotno, majac nadzieje, ze jemu znudzi si¢ stanie tak blisko 1
odsunie si¢ wreszcie.

(Najlepiej na drugi brzeg Arno).

— Jest pani studentkg profesora Emersona?

— Nie. Ja... studiuje u kogos innego. — Przetkneta glosno.



— Uwazany jest za dobrego wedtug standardow
potocnoamerykanskich, dlatego zaproszono go tutaj. Jednak jego
wyktad byt nieporozumieniem. A jak pani odkryta Dantego?

Byta gotowa polemizowac z jego opinig o wyktadzie, kiedy
Pacciani dotknat jej wtosow.

Drgneta i cofneta si¢ natychmiast, ale jego ramiona byty
dlugie 1 jego dion powedrowata za jej dlonig. Otworzyta usta, by
go zganic, kiedy ktos obok warknat gtosno.

Pacciani 1 Julia odwrocili si¢ powoli 1 ujrzeli Gabriela, z
oczami ciskajagcymi gromy, z dlonmi na biodrach,
rozposcierajgcego poty marynarki niby wsciekly paw swoj tren.

Podszedt krok blize;.

— Widzg, ze poznat pan mojg narzeczong. Sugeruje, zeby
trzymat pan dtonie przy sobie, chyba ze jest pan gotow je stracic.

— Rozmawialismy kilka minut. Nie wspominata o panu. —
Giuseppe skrzywit si¢, a potem jego twarz wygtadzita si¢ w
uprzejmy usmiech.

Julia nie czekata, az Gabriel wyrwie Paccianiemu ramiona ze
stawow, plamigc w ten sposob nieskazitelne podtogi Uffizi krwia.
Stangta pomiedzy dwoma me¢zczyznami 1 potozyta dton na piersi
Emersona.

— Gabrielu, to jest profesor Pacciani. On tez jest specjalisty
od Dantego.

Mezczyzni wymienili spojrzenia 1 Julia zdata sobie sprawe,
ze to Pacciani byt tym, ktéry grubiansko zaktécit wyktad, kaszlac 1
komentujac pod nosem.

Witoch podniost rece w zartobliwym gescie poddania sie.

— Przepraszam po tysigckro¢. Po tym, jak patrzyt pan na nig
w trakcie swojego, hm... przemowienia, powinienem byt wiedzie¢,
ze nalezy do pana. Prosz¢ o wybaczenie, Simonetto. — Spojrzat jej
prosto w oczy, a jego usta rozchylity si¢ w szyderczym usmiechu.

Na dzwiegk sarkazmu w jego glosie Gabriel podszedt krok
blizej, zaciskajac pigsci.

— Kochanie, musze gdzie$ odstawic kieliszek. — Julia
potrzasneta pustym kieliszkiem po szampanie, majgc nadzieje, ze



odwroci uwage Gabriela.

— Pan z pewnoscig wie, gdzie to odstawic¢. — Gabriel wziat
kieliszek 1 podat go Paccianiemu.

Chwycit dton Julii 1 pociagnat jg za sobg. Goscie w sali
Botticellego rozstepowali si¢ przed nimi niby Morze Czerwone
przed Mojzeszem.

Dziewczyna widziata, ze kolejne osoby przygladajg si¢ im ze
zdziwieniem, 1 jeszcze bardziej poczerwieniata.

— Dokad 1dziemy?

Skierowal jg do bocznego korytarza i przeszli na sam jego
koniec, daleko poza zasiggiem stuchu pozostatych gosci.
Wepchnawszy Juli¢ w ciemny kat, ustawit ja pomiedzy dwiema
duzymi marmurowymi rzezbami na wysokich postumentach.
Czula si¢ przez nie przytloczona.

Chwycit jej torebke 1 odrzucit na bok. Odgtos skorzanego
przedmiotu uderzajacego o podtoge odbit si¢ echem po korytarzu.

— Co z nim robitas? — Jego oczy plonety, a policzki byty
zar6zowione, co byto u niego rzadkim zjawiskiem.

— Gawedzilismy tylko, kiedy on...

Gabriel pocatowat jg namietnie, jedng dionig mierzwiac jej
wlosy, druga zsuwajac w dot po sukni. Jego impet sprawit, ze
oparta si¢ nagimi plecami o zimng Scian¢ muzeum. Naparl na nig
catlym cialem.

— Nie chce wigcej widzie¢ na tobie rgk innego mezczyzny.

Rozwart jej wargi, wchodzac w glab jezykiem, podczas gdy
jego dton zeslizgneta si¢ na jej posladki. Julia uswiadomita sobie,
ze do tej pory za kazdym razem, kiedy jej dotykal, byt delikatny.
Ale nie teraz. Jakas jej czgs¢ byta rozpalona, pragneta go. Inna
zastanawiala si¢, co by zrobit, gdyby kazata mu przestac...

Podnidst jej prawa nogg, zatozyl na swoje biodro 1 przylgnat
do niej.

Czula go przez tkaning sukni, styszac, jak tafta szelesci niby
dyszaca kobieta. Suknia najwyrazniej chciata wigce;.

— Co muszg zrobi¢, bys stala si¢ moja? — jeknat z ustami przy
jej ustach.



— Jestem twoja.

— Nie dzisiaj po potudniu, zdawatoby si¢. — Wessat jej dolng
warge do ust 1 chwycit jg zebami. — Nie zrozumiatas mojego
wyktadu? Kazde stowo, kazdy obraz byt dla ciebie.

Jego dton wsuneta si¢ pod sukienke, gltaszczac skore na
udzie, az dotarta do gumki opasujacej biodra.

— Dzisiaj bez podwigzek? — Odsunat si¢, by na nig spojrzec.

Potrzasneta glowa.

— A wiec co to jest? — Szarpnat za gumke.

— Majtki — wydyszata.

Jego oczy zal$nity w poétmroku. — Jakiego rodzaju ma;jtki?

— Stringi.

Usmiechnat si¢ niebezpiecznie, a potem przycisngl wargi do
jej ucha. — Mam rozumiec¢, ze zatozytas je dla mnie?

— Tylko dla ciebie. Zawsze.

Bez ostrzezenia Gabriel dzwignat Julig, przyciskajac ja do
zimnej Sciany. Z ustami przy jej szyi, napart na nig biodrami.
Dhugie smukle obcasy jej pantofli zacisnely si¢ na kraglosciach
jego posladkow. Unieruchomit j3 spojrzeniem dzikich szafirowych
oczu.

— Chcg cig. Teraz.

Chwycit gumke 1 zerwat jg. Nagle Julia byta naga. Siggnat do
tytu, by schowac stringi do kieszeni marynarki, a jej szpilki wbity
mu si¢ w posladki tak mocno, ze skrzywit si¢ z bolu.

— Wiesz, jak trudno byto mi opanowac si¢ po wykladzie? Jak
bardzo pragnatem wzig¢ ci¢ w ramiona? Pogawedki byty tortura,
kiedy wszystko, czego chciatem, to byto to.

— Szkoda, ze nie mozesz zobaczy¢, jak seksownie wygladasz
oparta o $cian¢, Z nogami owinigtymi wokot mnie. Chcg ci¢ takiej 1
chce, zebys szeptata moje imig.

Gabriel zanurzyt jezyk w dotku ponizej jej gardia, Julia
zamkneta oczy. Namig¢tnos¢ walczyta w niej o lepsze z
rozsadkiem, ktory nakazywat jej go odepchngé, by zyskaé chwile
do namystu. W tym usposobieniu Gabriel byt niebezpieczny.

Nagle ustyszata echo gtosow w korytarzu. Gwattownie



otworzylta oczy.

— Ani stowa — wyszeptal. — Jego wargi dotknety jej skory i
poczula, jak wyginajg si¢ w u§miechu. — Odglosy krokow i
wesolego Smiechu przyblizaly si¢. Gabriel podnidst glowe,
zblizajac usta do jej ucha.

Kroki ucichty zaledwie kilka metrow od nich i Julia ustyszata
dwa meskie glosy rozmawiajace po wlosku. Z biciem serca
wytezata stuch, by wykry¢ najmniejsze poruszenie. Gabriel glaskat
ja delikatnie, potykajac ustami wydawane przez nig dzwieki. Raz
na jaki$ czas szeptal jej czute stowka — rzeczy, ktore sprawiaty, ze
si¢ rumienita.

Jeden mezczyzna zasmial si¢ donosnie. Zaskoczona Julia
podniosta glowe, co Gabriel wykorzystal, by pocatowac ja w szyje
skubnat przy tym zg¢bami delikatng skore dziewczyny.

— Prosze, nie gryz mnie.

Szmer gtosow odbijat si¢ echem wokot nich. Trwato to
chwile, ale wreszcie powaga jej stow dotarta do niego. Odsunat
glowe od jej szyi. Stykali si¢ tak mocno, ze czul bicie jej serca.
Zamknat oczy, jakby urzeczony jego rytmem. Kiedy otworzyt je
ponownie, ogien w nich juz przygast. Julia starannie zapudrowata
blizne po ugryzieniu Simona, lecz Gabriel znalazt jg 1 lekko
powi0dl po niej palcem, a potem pocatowal. Odetchnat bardzo,
bardzo powoli i potrzasnat gtowa.

— Jeste$ jedyna kobietg, ktéra mi kiedykolwiek odmowita.

— Nie odmowitam ci.

Obejrzat si¢ za siebie, podgladajac dwoch starszych
dzentelmenow pograzonych w rozmowie. Byli dos¢ blisko, by go
zauwazy¢, gdyby spojrzeli w jego strone.

— Zastugujesz na wiecej niz by¢ przyciskang do $ciany przez
zazdrosnego kochanka. I wcale nie u§miecha mi si¢ by¢
przylapanym przez naszego gospodarza. Wybacz mi. — Odwrocit
si¢ do Julii 1 usmiechnat si¢ smutno.

Pocatowat ja 1 dotkngt kciukiem miejsca ponizej jej
nabrzmiatej dolnej wargi, usuwajac odrobing szkartatnej szminki z
bladej skory.



— Nie zamierzam naduzy¢ zaufania, ktére widzialem
wczorajszej nocy w twoich oczach. Kiedy bede w odpowiednim
nastroju i bedziemy mieli muzeum tylko dla siebie... — Jego
oblicze pociemniato, gdy pograzyt si¢ w fantazjowaniu. — Innym
razem, by¢ moze.

Zdjat stopy Julii ze swych posladkow 1 postawit na ziemi,
pochylajac si¢, by wyprostowac brzeg jej sukni. Tafta zaszelescita
niemal bezglosnie pod jego dotykiem, a potem smutno umilkta. Na
szczescie dottore Vitali 1 jego rozmowca wybrali akurat ten
moment, aby powroci¢ do reszty towarzystwa, odglosy ich krokdéw
stopniowo oddalaty sie.

— Bankiet ma si¢ rozpocza¢ wkroétce. Obraziliby sie, gdybym
nie zostal. Ale kiedy juz znajdziemy si¢ w domu... — Utkwil w niej
wzrok. — Sciana naszego pokoju bedzie pierwszym przystankiem.

Skineta glowa, czujac ulge, ze nie jest juz na nig zty. Mowiac
szczerze, perspektywa seksu pod $ciang niepokoita ja, ale tez
bardzo podniecata.

Gabriel poprawit spodnie i zapigt marynarke, pragnac, by
jego cialo uspokoito sie. Probowat przygtadzi¢ wtosy, ale udato mu
si¢ 0siggnac tylko to, ze wygladaly jeszcze bardziej tak, jakby
wlasnie zaciggnat swa kochanke w ciemny kat muzeum, zeby si¢ z
nig kocha¢. Seks w muzeum to z pewnoscig szczegdlny wyrzut
sumienia dla niektorych profesorow.

(Ale nie nalezy nim gardzi¢ bez wczes$niejszego
sprobowania).

Julia poprawita mu wlosy 1 wyprostowata krawat,
sprawdzajac, czy na twarzy lub kotnierzyku nie ma §ladow
szminki. Kiedy skonczyta, podnidst jej torebke 1 szal 1 oddat je z
pocatunkiem. USmiechajgc si¢ znaczaco, glebiej wcisnat jej majtki
w kieszen marynarki, by nie wystawaty. Dziewczyna zrobita
probny krok. Brak bielizny sprawil, ze czuta si¢ zaskakujaco
wolna.

— Moglbym wypi€ ci¢ jak szampana — szepnat.

— Chcialabym, zeby$ nauczyt mnie sztuki uwodzenia. —
Wspigta si¢ na palce, by pocatowac¢ go w policzek.



— Tylko jezeli nauczysz mnie kochac¢ tak, jak kochasz.

Poprowadzit jg pustym korytarzem i schodami w dot na
pierwsze pi¢gtro, gdzie rozpoczynat si¢ bankiet.

Profesor Pacciani wrocil do swego mieszkania przy Patacu
Pitti nad ranem, chwiejnym krokiem. Nie byto to rzadkie zjawisko.

Zaklat upusciwszy klucze, przez chwile walczyt z nimi, a
potem wszedt do srodka, zamykajac za sobg drzwi. Poszedt do
matego pokoju, gdzie spali jego czteroletni blizniacy, 1 pocatowat
ich, po czym, powldczac nogami, podreptal do gabinetu. Zapalit
papierosa, czekajac, az komputer si¢ uruchomi, po czym zalogowat
si¢ do swojej poczty. Nie zagladajac do skrzynki odbiorcze;,
skreslit krotki list do swej bytej studentki 1 kochanki. Nie
kontaktowali si¢ ze sobg od czasu, gdy skonczyta studia.
Wspomniat o profesorze Emersonie 1 jego bardzo mtode;j
kanadyjskiej fidanzacie. Nadmienil, ze chociaz wydana przez
Oxford University Press monografia piéra Emersona zrobifa na
nim duze wrazenie, to jego wyktad pachniat
pseudointelektualizmem, na ktéry naprawde nie powinno by¢
miejsca w nauce. Powinno si¢ by¢ albo intelektualistg i
akademikiem, albo mowcg publicznym 1 artystg estradowym, ale
nie jednym 1 drugim. Czy cos$ takiego wtasnie — pytal cokolwiek
grubiansko — uchodzi za doskonato$¢ na pdéinocnoamerykanskich
uniwersytetach?

Zakonczyt wiadomos$¢ wyrazng i1 drobiazgowa propozycja
seksualnego rendez-vous, najlepiej p6zng wiosng. Potem dopalit
papierosa w ciemnosciach i1 dotgczyt do zony w ich matzenskim
tozu.



Rozdzial 3

Christa Peterson miata udane dziecinstwo, wiec naprawde nie
byto usprawiedliwienia dla jej ztosliwej natury. Miata dwoje
rodzicow, ktorzy bardzo kochali 1 siebie, 1 swg jedyng corke.
Ojciec byl szanowanym onkologiem w Toronto, a matka
bibliotekarkg w Havergal College, elitarnej prywatnej szkole dla
dziewczat, do ktorej Christa uczeszczata od przedszkola do klasy
dwunastej. Chodzita do szkotki niedzielnej. Przystapita do
bierzmowania w kos$ciele anglikanskim. Studiowata Ksigge
Wspolnej Modlitwy Thomasa Cranmera, jednak zadna z tych
rzeczy nie poruszyla jej serca. Kiedy zas$ skonczyta pietnascie lat,
odkryta potgge kobiecej seksualnosci. Odkad ja odkryta, ta stata
si¢ dla niej nie tylko waluta, lecz takze ulubiong bronig.

Najlepsza przyjaciotka Christy, Lisa Malcolm, miata
starszego brata imieniem Brent. Brent byl przystojny. Wygladat jak
typowy absolwent Upper Canada College, prywatnej szkoty dla
chlopcow ksztalcacej syndw z bogatych rodzin. Mial jasne wtosy 1
ciemnoniebieskie oczy, byt wysoki i dobrze zbudowany. Scigat si¢
w ekipie wioslarskiej Uniwersytetu w Toronto 1 z powodzeniem
moglby zagra¢ w reklamie Old Spice’a.

Brent podobat si¢ Chriscie od poczatku, ale w ogole nie
zauwazal mtodszej o cztery lata kolezanki siostry. Pewnego razu
jednak, nocujac u Lisy, Christa natkneta si¢ na Brenta w drodze do
tazienki. Zauroczyty go jej dtugie ciemne wlosy, duze orzechowe
oczy 1 mtodziencze pongtne ksztatty. Pocalowat jg delikatnie i
musngt palcami jej piers. Potem wzial jg za reke 1 zaprosit do
swojego pokoju. Po trzydziestu minutach pieszczot Brent byt
gotow na wiegcej. Christa wahala si¢, poniewaz byta dziewica, wigc
Brent zaczal sktadac jej wszelkiego rodzaju ekstrawaganckie
obietnice — oferowat prezenty, romantyczne randki, a wreszcie
zegarek z nierdzewnej stali marki Baume & Mercier, ktory dostat
od rodzicdw na osiemnaste urodziny.



Chriscie podobat si¢ zegarek. Znata go dobrze, bowiem Brent
si¢ z nim wszedzie obnosit. Pragnela zegarka niemalze bardziej niz
Jjego samego.

Brent zapigt podarunek na jej przegubie, a ona przygladata
si¢, zachwycajac si¢ chtodnym dotykiem metalu 1 tym, jak tatwo
przesuwal si¢ wzdhuz jej szczuptego przedramienia. Byt to symbol.
Znak, ze pozada jej tak bardzo, iz jest gotow oddac jedng z
najcenniejszych rzeczy, jakie posiada. Poczula si¢ pozadana... 1
potezna.

— Jestes taka pigkna — wyszeptal. — Nie skrzywdzg ci¢. Ale na
Boga, pragne ciebie 1 obiecuje, ze bedzie ci dobrze.

Christa u§$miechneta si¢ 1 pozwolita mu potozy¢ si¢ na
waskim t6zku, niby inkaska ofiara na ottarzu, po czym oddata mu
swe dziewictwo w zamian za wart trzy tysigce dolarow
czasomierz.

Brent dotrzymat stowa. Byt delikatny. Dziatat powoli.
Pocatowat ja, po czym delikatnie penetrowal jezykiem wnetrze jej
ust. Ztozyt hold jej piersiom. Przygotowat jg palcami i sprawdzit,
czy jest gotowa. Wchodzac w nig, byt ostrozny. Nie byto
krwawienia. Tylko duze dtonie masujace jej biodra 1 niski glos
instruujacy ja po cichu, jak ma si¢ rozluznié, az jej dyskomfort
mingl. Tak jak obiecywat, bylo jej dobrze. Brent sprawil, ze
poczula si¢ pigkna i wyjatkowa. A kiedy byto po wszystkim,
trzymat ja w objeciach przez catg noc. Bo chociaz powodowatly
nim pobudki natury cielesnej, nie byt ztym chiopakiem.

Powtarzali swe spotkania wielokrotnie w ciggu nastgpnych
trzech lat, pomimo innych zobowigzan uczuciowych. Przed
seksem Brent zawsze wrgczat jej prezent.

Wkrotce potem byt pan Woolworth, nauczyciel matematyki
Christy w jedenastej klasie. Spotkania z Brentem nauczyty Christe
wiele na temat mezczyzn, tego, jak odczytywac ich zyczenia 1
pragnienia, jak ich podniecac 1 prowokowac, jak owija¢ ich wokoét
palca 1 kusic.

Kusita pana Woolwortha niemitosiernie, az ztamat si¢ i
zaczal blagac ja o spotkanie w hotelu po szkole. Chriscie podobato



si¢, kiedy mezczyzni jg btagali. Gdy znaleZli si¢ juz w pokoju
hotelowym, nauczyciel zaskoczyt ja, wreczajac jej srebrny
naszyjnik od Tiffany’ego. Zapiat klejnot na szyi dziewczyny,
pocatowat ja delikatnie. W nagrod¢ Christa pozwolita mu bada¢
swoje ciato przez kilka godzin, az zasnat, wyczerpany i
zaspokojony.

Nie byt tak atrakcyjny jak Brent, lecz za to o wiele bardzie;
doswiadczony. Za kazdy kolejny prezent pozwalata mu si¢ dotykac
na stare 1 nowe sposoby. Gdy ich romans dobiegt konca z powodu
jej wyjazdu na Bishop University w Quebecu, Christa zdazyta juz
zgromadzi¢ wielkg ilo$¢ bizuterii 1 posig$¢ rownie wielkg wiedze
na temat seksu. Co wigcej, stala si¢ jedng z tych kobiet, ktore
uwazajg pozerajace mezczyzn kobiety-modliszki za wzor godny
nasladowania.

Mniej wigcej w czasie, gdy konczyta magisterium z badan
nad renesansem na Universita degli Studi di Firenze, model jej
zwigzkow ustalit sie. Wybierala mezczyzn starszych 1
posiadajacych wladzg. Podniecaly ja zakazane romanse — im
odleglejszy, im bardziej nieprawdopodobny, tym lepie;.

Przez dwa lata probowata uwies¢ ksigdza z florenckie;j
katedry 1 zaraz przed ukonczeniem studiow udato jej si¢ to. Wzigt
ja w jedynym t6zku swego malenkiego mieszkanka, ale zanim ja
dotknal, zacisnat jej dtugie ciepte palce na niewielkiej ikonie
pedzla Giotta. Ikona byta bezcenna. Ale to samo, pomyslata panna
Peterson, mozna byto powiedzie¢ o niej. Pozwalala m¢zczyznom
si¢ posigs¢ — lecz tylko za okreslong ceng. I zawsze zdobywata
facetow, na ktorych jej zalezato — nawet jezeli wymagato to czasu.
To znaczy az do pierwszego roku jej studiow doktoranckich na
Uniwersytecie w Toronto, gdzie poznata profesora Gabriela O.
Emersona. Byl bezwzglednie najbardziej atrakcyjnym i
zmystowym ze wszystkich m¢zczyzn, jakich kiedykolwiek
poznata. Byl tez bardzo seksualny. Wszystkie pory jego ciata
tchnety surowa namietng cielesnoscig. Christa niemalze czuta jej
zapach. Obserwowata go, jak poluje w swoim ulubionym barze.
Zauwazyta jego ukradkowe uwodzicielskie podejscie 1 to, jak



reagowaty na niego kobiety. Studiowata go tak, jak studiowata
italianistyke, 1 dobrze wykorzystata swg wiedz¢. On jednak dat jej
kosza. Nigdy nie spojrzat na jej ciato. Patrzyt w jej oczy zimno,
jakby nie byta nawet kobietg. Zaczeta ubierac si¢ bardziej
prowokujgco. Nigdy nie zerknal ponizej jej szyi. Probowata by¢
stodka 1 skromna. Okazywat zniecierpliwienie. Piekta mu
ciasteczka 1 po kryjomu wktadata je do przegrodki na
korespondencje¢ na uczelni. Pozostawaly tam nietknigte
tygodniami, az panna Jenkins, sekretarka wydzialu, wyrzucata je
do $mieci z obawy przed robactwem.

Im bardziej profesor Emerson jg odrzucal, tym bardzie;
Christa go pragneta. Im wigksza byla jej obsesja, tym mniej
zalezalo jej na prezentach. Oddataby mu si¢ za darmo, gdyby cho¢
raz spojrzal na nig z pozadaniem.

Ale nie zrobit tego.

Kiedy wiosng 2009 roku nadarzyta si¢ okazja, by spotkac si¢
z nim w kawiarni Starbucks w celu omowienia jej pracy
magisterskiej, myslata tylko o tym, zeby sprawdzi¢, czy spotkania
nie datoby si¢ przedtuzy¢ o kolacje, by¢ moze nawet o wizyte w
jego ulubionym Lobby. Bedzie w swoim najlepszym nastroju, ale
bedzie tez pongtna. Miala nadzieje, ze wreszcie przestanie jej si¢
opierac.

W ramach przygotowan do spotkania wydata szesc¢set
dolaro6w na czarng sukienke na ramigczkach od Bordelle, do tego
dobrata podwiazki i czarne jedwabne rajstopy. Zrezygnowala z
majtek. Za kazdym razem, gdy podwiazki wbijaly jej si¢ w skore,
czuta podraznienie. Zastanawiala si¢, co bedzie czuta, gdy profesor
Emerson wreszcie jg z nich uwolni, najlepiej zebami.

Pech sprawil, ze w tym samym czasie do tego samego
Starbucksa postanowili wybra¢ si¢ réwniez Paul 1 Julia. Christa
wiedziata, ze wszelka niestosownos¢ z jej strony zostanie przez
nich zauwazona 1 zapamig¢tana. Profesor tez si¢ o tym dowie 1 z
tego powodu moze by¢ bardziej powsciggliwy niz zwykle.

Gdy wiec Christa natkneta si¢ na tych dwoje, byta wsciekla.
Obrazita ich oboje, chciata by wyszli, zanim nadejdzie profesor.



Zrobita, co mogla, zeby to osiggnac. Niestety, sprawy przybraty
nieoczekiwany dla niej obrot. Emerson pojawil si¢ wczesniej, niz
si¢ go spodziewala, 1 podstuchat catg sceng.

— Panno Peterson. — Gabriel wskazal na stolik oddalony od
Paula 1 Julii 1 dat znak Chriscie, by poszta za nim.

— Profesorze Emerson, kupitam panu venti latté ze Smietanka.
— Probowata wreczy¢ mu filizanke, ale odsunat ja gestem.

— Tylko barbarzyncy pija kawe z mlekiem po sniadaniu. Nie
byta pani nigdy we Wiloszech? Nawiasem mowigc, panno
Peterson, Smietanka jest dla mieczakow. I grubych dziewczat.

Odwrocit si¢ na pigcie 1 podszedt do kontuaru, by zamowic
kawe dla siebie, podczas gdy ona dzielnie starata si¢ ukry¢ gniew.

Do diabta z tobg, Julianno. To wszystko twoja wina. Twoja 1
tego mnicha, pomyslata. Usiadta na krzesle wskazanym jej przez
Emersona; czula si¢ niemalze pokonana. Z miejsca, w ktérym
siedziata, miata doskonaty widok na posladki profesora Emersona
w szarych flanelowych spodniach. Zaokraglone jak dwa jabika.
Dwa dojrzate, smakowite jabtka.

Chciata ugryz¢ z nich kes.

Po chwili Emerson wrocil wreszcie z kawg. Usiadl najdalej
jak tylko si¢ dalo, rzecz jasna pozostajac wcigz przy tym samym
stoliku, 1 spojrzal na nig surowo.

— Musz¢ z panig porozmawiac o pani zachowaniu. Wczesniej
jednak chcialbym wyjasni¢ pewng sprawe. Zgodzitem si¢ spotkac
z panig tutaj, poniewaz miatem ochote na kawe. W przysztosci
bedziemy spotykac si¢ na wydziale, na normalnych zasadach. Pani
wyrazne wysitki stworzenia z nas pary nie powiodg si¢. Czy to
jasne?

— Tak, prosze pana.

— Jedno moje stowo 1 bedzie pani musiata szuka¢ nowego
promotora. — Odchrzgknal. — W przysztosci bedzie mnie pani
tytutowac ,,profesorem Emersonem”, nawet mowigc o mnie w
trzeciej osobie. Rozumiemy si¢?

— Tak jest, panie profesorze. — Och... profesorze. Nie masz
pojecia, jak bardzo chce wotac twoje imie. Profesorze, profesorze,



profesorze...

— Poza tym powstrzyma si¢ pani od czynienia osobistych
uwag na temat innych moich studentek, zwtaszcza panny Mitchell.
Czy to jasne?

— Jasne.

W Chriscie zaczynato si¢ gotowac, ale nie data nic po sobie
poznac. Calg wing zrzucita teraz na Juli¢. Chciala si¢ jej pozbyc¢.
Tyle ze jeszcze nie wiedziata, jak to osiggnac.

— Tak, panie profesorze. — Jego protekcjonalny ton sprawit,
ze zjezyla si¢ wewnetrznie, ale prawd¢ powiedziawszy,
gburowato$¢ Emersona wydala jej si¢ pociggajaca. Chciata si¢ z
nim podroczy¢, zeby zmigkt. Uwies¢ go, by robit jej
niewypowiedziane rzeczy, by...

— Wszelkie przypadki pani niewlasciwego zachowania wobec
innych studentéw zostang zgloszone dziekanowi Martinowi.
Sadze, ze dobrze zna pani przepisy regulujace zachowanie
studentow starszych lat. Nie musze¢ przypominac o zakazie
,,kocenia”, prawda?

— Ale ja nie atakowatam Julii, ja tylko...

— Bez biadolenia, proszg. I watpie, czy panna Mitchell
pozwolita pani zwracac si¢ do niej po imieniu. Bedzie pani
zwracac si¢ do niej poprawnie — albo w ogole.

Christa zwiesita gtlowe. Grozby tego rodzaju nie byty wcale
seksowne. Ci¢zko pracowala na to, by dostac si¢ na studia
doktoranckie w Toronto, 1 nie zamierzata dopusci¢ do tego, zeby to
teraz straci¢. Nie dla jakiej$ zalosnej matej suki, ktora kregcita cos
na boku z asystentem profesora.

Gabriel spostrzegt jej reakcje, ale milczal, matymi tykami
popijajac espresso. Nie czul wyrzutdw sumienia i zaczynat si¢
zastanawiac, co jeszcze moglby powiedzie¢, by doprowadzi¢ ja do
placzu.

— Jestem pewien, ze doskonale zna pani uniwersyteckie
przepisy dotyczace molestowania. Przepisy te dzialaja w dwie
strony. Wyktadowca réwniez moze ztozy¢ skarge, jezeli czuje si¢
molestowany przez studenta. Jesli posunie si¢ pani za daleko,



zaciagne panig do gabinetu dziekana tak szybko, ze zakreci si¢
pani w glowie. Rozumiemy sig?

— Ale my... myslatam, ze my... — Christa uniosta glowe 1
spojrzata na niego wielkimi, przestraszonymi oczami.

— Zadnych ,,ale”! — warknat Gabriel. — Jezeli nie cierpi pani
na urojenia, przypomni pani sobie, ze nie ma zadnego ,,my”. Nie
bede si¢ powtarzat.

Rzucil ostatnie spojrzenie w strone Julii 1 Paula.

— Teraz, gdy wstepne uprzejmosci mamy juz za soba,
chciatbym powiedzie¢, co mysl¢ o zaproponowanym przez panig
konspekcie pracy. Otdz sadzg, ze jest on nic nie wart. Po pierwsze,
teza pracy jest wtdrna. Po drugie, nie przedstawita pani
bibliografii, ktora bytaby chociaz cze¢sciowo adekwatna. Jezeli nie
naprawi pani tych brakoéw, bedzie pani musiata poszukac¢ innego
promotora. Jezeli zechce pani ztozy¢ poprawiony konspekt, prosze
uczyni¢ to w ciggu dwoch tygodni. A teraz, prosze wybaczy¢, mam
spotkanie, ktore jest naprawde warte mojego czasu. Do widzenia.

Z tymi stowy wymaszerowat z kawiarni, zostawiajgc
wstrzasnigtg Christe wpatrujaca si¢ tgpo w przestrzen. Styszata
oczywiscie czes$¢ jego przemowy, jednak jej mysli skupione byty
na czyms$ innym. Po pierwsze, zrobi co$, zeby zemsci¢ si¢ na Julii.
Nie wiedziata co 1 nie wiedziata kiedy, ale wiedziata, ze (uzywajac
przenosni) zalatwi jg na szaro. Po drugie, poprawi konspekt pracy i
postara si¢ zdoby¢ aprobate Emersona. Po trzecie, wzmoze
wysitki, by go uwies¢. Teraz, gdy widziata go juz rozgniewanego,
niczego nie pragneta bardziej, niz ujrze¢ go rozgniewanego na nig
—nagg. Zmieni jego postanowienie. Przedrze si¢ przez jego
szorstka powierzchowno$¢. Zobaczy go kleczacego przed soba,
btagajacego o nia, a wtedy...

Dziesigciocentymetrowe szpilki 1 sukienka od Bordelle
najwyrazniej nie wystarczaty. Pojedzie do Holt Renfrew 1 kupi
sobie nowg kreacje. Cos europejskiego. Cos seksownego. Cos od
Versace.

A potem uda si¢ do Lobby, by wprowadzi¢ w zycie swoj
trzeci plan...






Rozdzial 4

Na podtodze apartamentu luksusowego hotelu we Florencji
lezaly porozrzucane ubrania, uktadajac si¢ w Sciezke prowadzaca
od drzwi ku Scianie. Pojgkiwania 1 podniecajace rytmy unosity si¢
w powietrzu nad eleganckimi meskimi pantoflami, czarnym
biustonoszem, garniturem szytym na miarg¢ i ci$ni¢tym na stolik
kawowy, pognieciong suknig z tafty bedacg teraz plamg szafiru...

(Detektyw zauwazytby brak kobiecych majtek).

Powietrze byto geste od zapachu kwiatu pomaranczy i wody
kolonskiej Aramis, wymieszanego z pizmowym aromatem potu i
nagiej skory. W pomieszczeniu bylo ciemno. Nawet blask ksiezyca
docierajacy od strony tarasu nie si¢gat Sciany, gdzie dwa nagie
ciata byly zlaczone ze sobg. M¢zczyzna stat wyprostowany,
wspierajac kobiete, ktorej nogi owijaly si¢ wokot jego bioder.

— Otworz oczy — prosbie Gabriela towarzyszyta kakofonia
dzwiekow: tarcie skory o skore, rozpaczliwe okrzyki thumione
przez wargi i ciato, szybkie zaczerpnigcie powietrza 1 lekkie
uderzenie plecow Julii o $ciang.

Styszata, jak pojekuje z kazdym pchnigciem, jednak nie byta
w stanie mowic, skupiona na jednym doznaniu — na rozkoszy.
Kazdy ruch kochanka sprawiat jej przyjemnos¢, nawet tarcie ich
piersi o siebie czy uscisk jego dtoni, ktorymi podtrzymywat ja w
gbrze. Balansowata na samym skraju rozkoszy, z zapartym tchem
myslac o tym, ze nastepny ruch dokona dzieta. A uczucie
narastalo...

— Wszystko — w — porzadku? — wysapat gltosno, a ostatnie
stowo wlasciwie wykrzyczal, poniewaz w tym momencie Julia
zmienila nieco pozycj¢ i ostre obcasy wbily mu si¢ w cialo.

Dziewczyna odrzucita gtowe do tytu 1 kilkoma krotkimi
okrzykami oznajmita swdj orgazm. Fale rozkoszy rozlaly si¢ z
miejsca, gdzie byli potaczeni, wzdluz nerwdw, az cale jej cialo
zadrzato. Gabriel poczul to oczywiscie 1 tez doszedt; dwa glebokie



pchnigcia 1 wykrzyknat imi¢ kochanki w zgiecie jej szyi, a jego
cialem wstrzasnat dreszcz.

— Zmartwita§ mnie — wyszeptal potem. Lezat na plecach
posrodku duzego biatego toza, z ukochang przytulong do boku 1
opierajacg gtowe na jego tatuazu.

— Dlaczego?

— Nie otwieralas oczu. Nic nie mowitas. Balem sie, ze jestem
zbyt gwalttowny.

Przeciagneta dtonig po jego brzuchu, az do wtoskow pod
pepkiem, napawajac si¢ dotykiem skory.

— Nie zranites mnie. Tym razem byto inaczej — bardziej
intensywnie. Z kazdym twoim poruszeniem przeszywato mnie
zupethie nieprawdopodobne uczucie. Nie mogtam otworzy¢ oczu.

Gabriel usmiechnat si¢ z ulgg 1 przycisngl usta do jej czota.

— Ta pozycja jest glebsza. I nie zapominaj o naszej grze
wstepne] w muzeum. W czasie kolacji nie mogtem si¢ opanowac
przed oblapianiem cie.

— Bo wiedziales, ze nie mam majtek.

— Dlatego ze ci¢ pragng. Zawsze. — Usmiechnat si¢ lekko.

— Kazdy kolejny raz z tobg jest lepszy niz poprzedni —
wyszeptata.

— Ale nigdy nie wypowiadasz mojego imienia — posmutnial.

— Wypowiadam je caly czas. To dziwne, ze nigdy nie
wymienites$ pieszczotliwego imienia, ktorego mogltabym uzywac,
jak Gabi, Dante czy Profesor.

— Nie to miatem na mysli. Chodzito mi o to, ze nie
wypowiadasz mojego imienia, gdy dochodzisz.

Podniosta glowe, by spojrze¢ na niego. Wyraz twarzy
Gabriela zgadzat si¢ z tonem jego glosu; byt smutny, nagle stat si¢
bezbronny. Maska pewnosci siebie opadta.

— Dla mnie twoje imi¢ jest synonimem orgazmu. Zaczng
nazywac je ,,emgazmami’.

Gtosny zdrowy $miech Gabriela, ktory wstrzasnat jego
piersig, zmuszajgc Juli¢, zeby usiadla. Dolaczylta do jego $miechu,
wdzi¢czna, ze moment melancholii przeminat.



— Ma pani poczucie humoru, panno Mitchell. — Podniost jej
podbrodek, by moc raz jeszcze wpi€ si¢ w jej usta, po czym opadt
na poduszki 1 niemal natychmiast zasnat.

Julia przez jakis$ czas obserwowata tego przestraszonego,
niepewnego chtopca, ktory ujawniat jej si¢ w rzadkich 1
nieoczekiwanych momentach.

Nastepnego ranka wybrali si¢ na $niadanie do jej ulubione;j
Cafe Perseo, eleganckiej lodziarni przy Piazza Signoria. Usiedli
wewnatrz, na dworze byto wilgotno 1 chtodno.

Mozna byto siedzie¢ na placu caty dzien, codziennie, i
obserwowac zycie miasta. W poblizu wznosito si¢ wiele
zabytkowych budynkéw — Galeria Uffizi byla zaraz za rogiem.
Znajdowaly si¢ tu wspaniata fontanna 1 pigkne posagi, w tym kopia
Dawida Michata Aniota oraz posag Perseusza z glowa Meduzy na
tle picknej loggii.

Julia jadfa lody, starajac si¢ nie spogladac na Perseusza.
Gabriel omijat wzrokiem tabuny pigknych florenckich dziewczat,
pragnat patrze¢ tylko na ukochang. Jego oczy byly glodne.

— Na pewno nie chcesz sprobowac¢ nowego smaku? Malina i
cytryna Swietnie razem smakujg. — Podsuneta mu tyzeczke.

— O tak, chce sprobowac¢ nowego smaku. Ale nie tego. — Jego
oczy zal$nity. — Wole co$ bardziej egzotycznego. — Odsunat
espresso, by moc ujac jej dlon. — Dziekuje ci za wezorajszg noc i
dzisiejszy poranek.

— Mysle, ze to ja powinnam dzigkowac panu, profesorze. —
Uscisneta jego dlon 1 zajeta si¢ Sniadaniem.

— Jestem zaskoczona, ze na $cianie nie odbit si¢ kontur
mojego ciata. — Zachichotala, wyciagajac przed siebie tyzeczke z
lodami.

Pozwolit jej si¢ nakarmi¢, a kiedy oblizywat usta, Julii
zakrecito si¢ w gtowie. Seria wspomnien sprzed kilku godzin
przemkneta jej przez glowe. Jedno nie chciato odejs¢.

O, bogowie boskich kochankow, ktorzy uwielbiajg
zaspokajac swoje kochanki, dziekuje wam za ten poranek.

— Wiesz, to byl moj pierwszy raz. — Przetknetla z trudem.



— I nie ostatni. Obiecuj¢. — Gabriel prowokujgco oblizat usta,
chcac wprawic ja w zaklopotanie.

Pochylita si¢, by musng¢ wargami jego policzek. Ale jemu to
nie wystarczyto. Objat ja za szyje 1 przyciagnal do siebie.

Jej usta byty stodkie od lodow; smakowaly w sposob
charakterystyczny tylko dla niej. Mruczac zmystowo, puscit ja,
zahlujac, ze nie moze zabrac jej z powrotem do hotelu na powtdrke
ostatniej nocy albo na przyktad do muzeum.

— Czy mogge ci¢ o cos zapytac? — Julia zajeta si¢
poprawianiem szala, by nie musie¢ patrze¢ mu w oczy.

— Oczywiscie.

— Dlaczego powiedziates, ze jestem twojg narzeczong?

— Stowo fidanzata ma kilka znaczen.

— Podstawowe z nich to narzeczona.

— Ragazza nie oddaje glebi mojego przywigzania. — Poruszyt
palcami w nowych, nierozchodzonych jeszcze butach. Jego usta
drgnety, jakby zastanawiat si¢, co powiedzie¢, czy w ogole
powinien co§ mowi¢. Wybral milczenie, poprawiajac si¢ tylko na
krzesle.

— Przepraszam za moje obcasy. — Julia odczytata to jako
oznake fizycznego dyskomfortu.

— Co takiego?

— Widziatam slady na twojej pupie, kiedy ubierates si¢ dzisiaj
rano. Nie chcialam ci¢ okaleczy¢.

— Ryzyko zawodowe wielbicieli butow na wysokim obcasie.
Mitosne blizny nosz¢ z dumg. — USmiechnal si¢ szelmowsko.

— Nastepnym razem bedg¢ ostrozniejsza.

— O nie, moja droga, w zadnym wypadku.

Nagly przyptyw pasji w jego glosie sprawil, ze Julia szeroko
otworzyla oczy.

Chwycil usta dziewczyny swoimi, a potem wyszeptat jej do
ucha:

— Kupig ci1 pare butow na jeszcze wyzszym obcasie, a potem
zobaczymy, czego potrafisz nimi dokonac.

Gdy spacerowali przez Ponte Vecchio pod wspolnym



parasolem, Gabriel wciagat ja do kolejnych sklepdw, nalegajac, by
przyjeta prezent w postaci jakiejs ekstrawaganckiej bizuterii —
etruskie reprodukcje, rzymskie monety, ztote naszyjniki czy co§ w
tym rodzaju. Ale ona usmiechata si¢ tylko i odmawiata, pokazujac
na diamentowe kolczyki Grace 1 moéwiac, ze wystarczg jej az
nadto. Jej brak przywigzania do rzeczy materialnych sprawiat
tylko, ze Gabriel jeszcze bardziej chciat ja nimi obsypywac.

Na srodku mostu Julia pociggneta go za rekaw 1 podeszli do
barierki, by popatrze¢ na rzeke.

— Jest cos, co mogltby$ mi kupi¢, Gabrielu.

Spojrzat na nig z ciekawoscig; rzeski florencki wiatr rumienit
jej policzki. Byta dobrem, swiattem, cieptem 1 migkko$cia. Ale
byta okropnie, okropnie uparta.

— Stucham.

— Chciatabym usung¢ blizne. — Julia przeciggneta dtonig po
barierce oddzielajacej ja od krawedzi mostu.

Byt lekko zaskoczony. Wiedzial, ze dziewczyna wstydzi si¢
sladu po ugryzieniu Simona. Tego ranka zastat ja, jak maskowata
go pudrem i niemalze rozptakata sie, kiedy ja o to zapytat.

— Nie lubi¢ na nig patrze¢. Nie podoba mi si¢, ze ty musisz na
nig patrze¢. Chcg, zeby znikneta — kontynuowata, unikajac jego
wzroku.

— Moglibysmy znalez¢ chirurga plastycznego w Filadelfii,
gdy bedziemy w domu na §wieta.

— Bedziemy w domu tak krotko. Nie mogtabym tego zrobié
tacie. Ani Rachel.

Gabriel przetozyt parasol do drugiej reki 1 przyciagnat Julie
do siebie. Pocatowat ja, a potem przeciagnatl ustami po jej skorze,
az dotknat blizny.

— Chetnie uczynig dla ciebie to 1 duzo wiecej. Wystarczy, ze
poprosisz. Ale chciatbym, zebys$ ty zrobita co$ dla mnie.

— Co takiego?

— Chcialbym, zeby$ z kim§ porozmawiata. O tym, co si¢
zdarzyto.

— Rozmawiam z tobg. — Julia spuscita wzrok.



— Mialem na mysli kogos, kto nie jest ostem. Moge znalez¢
lekarza, ktory zajmie si¢ bliznami na skorze, ale on nie usunie ci
tych wewngetrznych. To wazne, by$ zdawata sobie z tego sprawe.
Nie chce, zebys si¢ rozczarowala.

— Nie rozczaruje si¢. I przestan brzydko mowic o sobie. Nie
podoba mi si¢ to.

Przyznat jej racje skinieniem glowy.

— Mysle, ze byloby dobrze, gdybys$ miata kogos, z kim
mogtabys$ poméwi¢ — o wszystkim. O Tomie, twojej matce, o nim,
1 0 mnie. — Spojrzal na Juli¢ zbolatym wzrokiem. — Jestem
trudnym cztowiekiem. Wiem o tym. Mysle, ze gdybys miata
kogo$, z kim mogtabys$ porozmawia¢, dobrze by ci to zrobito.

— Zgodze sie, jezeli ty zrobisz to samo. — Zamkneta oczy.

Zesztywnial.

Otworzyta oczy 1 powiedziata szybko:

— Wiem, ze nie chcesz tego, 1 wierz mi, rozumiem ci¢. Ale
jezeli ja mam to zrobi¢, ty tez bedziesz musiat. Naprawde si¢
wczoraj wsciektes$ 1 chociaz wiem, ze nie gniewates$ si¢ na mnie, to
wszystko na mnie si¢ skrupito.

— Probowatem ci to potem wynagrodzi¢. — Zazgrzytat
zgbami.

— Oczywiscie. Ale bytam zaniepokojona, ze tak ci¢
rozgniewaly zaloty obcego me¢zczyzny. I to, ze pomyslates, ze seks
usmierzy twoj gniew 1 oznaczy mnie jak twoja wlasnos¢. —
Wyciagneta dion, by pogtadzi¢ go po brodzie.

Na twarzy Gabriela odmalowat si¢ szok, dotad nie myslat o
tym w ten sposob.

— Nigdy bym ci¢ nie skrzywdzit. — UScisnat jej dton.

— Wiem.

Wygladat na niezadowolonego, a gdy Julia si¢gneta, by
pogtaskac¢ go po wtosach, w jego oczach wciagz czait si¢ Igk.

— Niezta z nas para, prawda? Z naszymi bliznami, historiami
1 problemami. Tragiczny romans, jak sagdze. — USmiechnela sig,
probujac traktowac sytuacje na wesoto.

— Jedyng tragedig bytaby utrata ciebie — odpart i pocatowat ja



lekko.

— Nie stracisz mnie, jezeli nie przestaniesz mnie kochac.

— A zatem szcze$ciarz ze mnie. Jeste§ moja na zawsze.

Pocatlowat jg raz jeszcze, a potem objal.

— Jednym z warunkéw odwyku byto rozpoczecie terapii.
Potem jeszcze przez blisko rok spotykatem si¢ z terapeuta, oprocz
tego uczeszczatem na cotygodniowe sesje samopomocowe. Wiec
nie jest tak, ze nie wiem, o co w tym chodzi.

— Jestes$ rekonwalescentem, ale nie chodzisz na spotkania.
Nie wspominalam o tym wcze$niej, lecz to powazny problem.
Poza tym wcigz pijesz. — Julia $ciggneta brwi.

— Bytem uzalezniony od kokainy, nie od alkoholu.

— Oboje wiemy, ze Anonimowi Narkomani wyraznie
zalecaja, by uzaleznieni nie pili. — Westchneta. — Cho¢bym nie
wiem jak prébowata ci pomdc, pewne rzeczy nie zalezg ode mnie.
Choc¢by nie wiem jak zadowalat mnie seks z toba, nie chce stac si¢
twoim nowym narkotykiem. Nie rozwigz¢ twoich problemow.

— Tak wlasnie mys$lisz? Ze wykorzystuje seks, zeby
rozwigzywac problemy? — Pytanie bylo zadane w dobrej wierze i
Julia opanowala che¢ udzielenia sarkastycznej odpowiedzi.

— Mysle, zZe robiltes tak w przesztosci. Sam mi to kiedy$
powiedziate$, pamietasz? Ze wykorzystujesz seks, aby
przezwyciezy¢ uczucie samotnosci. Albo ukarac siebie.

— Z tobag jest inaczej. — Po jego twarzy przemknat gleboki
cien.

— Ale kiedy cztowiek jest zdenerwowany, wychodza z niego
przestarzate wzorce. To samo odnosi si¢ do mnie, tyle ze ja reaguje
inaczej. — Pocalowata go lekko, jednak na tyle przeciagle, ze
uspokoit si¢ 1 odwzajemnil pocatunek.

Oderwawszy usta od siebie, wcigz stali object, az Julia
postanowita przerwac cisze.

— Twoj wcezorajszy wyklad o czyms mi przypomnial. —
Wyjeta telefon z torebki 1 szybko znalazta zdjecie. — Tuta.

Wziagt w dton komorke 1 spojrzat na wspaniate malowidto.
Przedstawiato Matke Boza podajaca dziecigtko swigtej Franciszce



Rzymiance, obok stat cherubin.

— Pigkny — zwrocit jej aparat.

— Gabrielu — powiedziata cicho Julia. — Przyjrzyj si¢
obrazowi.

Uczynil to 1 nagle opanowalo go najdziwniejsze z uczuc.

— Zawsze uwielbiatem ten obraz. Sadze, ze to z powodu
podobienstw mie¢dzy Gentileschim a Caravaggiem. Ale chodzi o
co$ wiecej. Swieta Franciszka stracita dzieci w wyniku zarazy.
P16tno ma pokazywac jedng z jej wizji tego, co si¢ z nimi stato —
powiedziat niskim gtosem.

Spojrzata mu w oczy, by sprawdzi¢, czy zrozumiatl, o co jej
chodzito. Ale nie.

— Kiedy patrze na ten obraz, mysle o twoim dziecku, o
malutkiej Mai. Grace trzyma ja, otoczona przez anioty. — Julia
wskazata na postaci na ptotnie. — Widzisz? Dziecko jest bezpieczne
1 kochane. Tak wlasnie wyglada raj. Nie masz si¢ o co martwic.

Popatrzyta na niego. Na jego zbolalg pickng twarz. Gabriel
miat tzy w oczach.

— Przepraszam. Przepraszam. Chcialam ci¢ pocieszy¢. —
Objeta go za szyje¢ 1 przytulita mocno.

Wreszcie otart oczy. Ukryl twarz w jej wlosach, czujac
wdziecznos¢ 1 ulge.

Nazajutrz rano deszcz ustat, pojechali wigc taksowka na
Piazzale Michelangelo, skad rozposcierat si¢ wspaniaty widok na
miasto. Mogli pojecha¢ autobusem jak zwykli ludzie, ale Gabriel
nie byt taki jak zwykli ludzie.

(Specjalisci od Dantego rzadko s3).

— Co pisze Rachel? — zapytal, gdy podziwiali kopute katedry.

Julia przyjrzata si¢ wlasnym paznokciom. — Przesylajg z
Aronem pozdrowienia. Chcieli wiedzie¢, czy jesteSmy szczesliwi.

— To wszystko? — Oczy Gabriela zwezity sie.

— Hm, nie.

— A wiec?

— Pisze, ze Scott ma dziewczyng. To by bylo na tyle. —
Wzruszyta ramionami.



— Brawo dla Scotta — zachichotat. — Co$ jeszcze?

— Dlaczego pytasz?

— Bo wiem, kiedy co$ ukrywasz. — Przekrzywit glow¢ na bok.

Przesunat palcami po wyjatkowo wrazliwym punkcie na jej
biodrze.

— O nie, w miejscu publicznym nie bedziesz tego robit.

— Alez bedg. — Wyszczerzyt zeby w usmiechu i zaczat
taskotac jg z rozmystem.

Julia zaczeta chichota¢ 1 prébowata wyrwac si¢ z jego
uscisku, ale trzymat j3 mocno.

— Daj spokdj, Julianno. Powiedz mi, co napisata Rachel.

— Przestan mnie taskota¢ — odparta — to ci powiem.

Gabriel zabrat dionie.

Wzietla gleboki oddech 1 wycedzita:

— Chciata wiedzie¢, czy... hm, spaliSmy ze sobg.

— O, naprawde? — Jego usta wygiety si¢ w pélusmiechu. — I
co jej powiedziatas?

— Prawdeg.

— Cos$ jeszcze? — Spojrzat jej w oczy.

— Napisata, ze ma nadziejg¢, ze si¢ odpowiednio zachowujesz
1 ze jestem szczgsliwa. Odpowiedziatam twierdzaco — w obu
wypadkach. — Odczekata chwile, zastanawiajgc sie, czy
wspomniec o liscie od pewnego chtopaka z farmy w Vermoncie.

— Ale jest cos$ jeszcze. Moéw. — Wceigz usmiechat si¢
pobtazliwie.

— Coz, napisat do mnie Paul.

— Co? Kiedy? — Gabriel skrzywit sie¢.

— W dniu twojego wyktadu.

— Dlaczego mi nie powiedziatas? — zapytat ze ztoscia.

— Z powodu tego — wskazata na irytacj¢ widoczng na jego
twarzy. — Wiedziatam, ze bedziesz niezadowolony, 1 nie chciatam
tego robi¢, kiedy miales przed sobg wyktad w sali pelnej waznych
ludzi.

— Co napisat?

— Ze przyjate$ konspekt pracy Christy.



— I co jeszcze?

— Zyczyl mi wesotych $wiat i powiedziat, ze wysyla mi jaki$
prezent do Selinsgrove.

— Dlaczego miatby robi¢ co$ takiego? — Nozdrza Gabriela
rozszerzyly sig.

— Bo jest moim przyjacielem. To pewnie syrop klonowy,
ktory chetnie sprezentuje tacie. Paul wie, ze mam chlopaka 1 ze
jestem bardzo, bardzo szczgsliwa. Przesle ci jego list, jezeli cheesz.

— To nie begdzie konieczne. — Usta Gabriela zacisngly si¢
wyraznie.

Julia skrzyzowata rece na piersiach. — Chciates, zebym
spedzata czas z Paulem, kiedy w poblizu byta profesor Singer.

— To byto co innego. I wcale nie mam ochoty wigcej o niej
rozmawiac.

— Latwo ci1 powiedzie¢. Ty nie wpadasz na facetow, z ktérymi
ja spatam.

Gabriel rzucil jej piorunujace spojrzenie.

— Przepraszam. To byto okropne z mojej strony. — Julia
zatkata usta dtonia.

Emerson odwrdcit si¢ 1 podszedt do skraju platformy
widokowej. Odczekal chwilg, a potem staneta obok niego 1
ostroznie zawingta swoj maty palec wokot jego.

— Przepraszam.

Nie odpowiedziat.

— Dzigkuje, ze uratowate$ mnie z rgk Simona.

— Wiesz, ze jestem mezczyzng po przejsciach. Czy
zamierzasz dalej porusza¢ ten temat? — Gabriel skrzywit sie.

— Nie. — Julia utkwita wzrok w czubkach butow.

— Ta uwaga byta ponizej twojego poziomu.

— Przepraszam.

Whpatrywal si¢ w rozciggajaca si¢ przed nimi panorame
miasta. Nad I$nigcymi w stoncu dachami z czerwonej dachowki
gérowata koputa Bruneleschiego.

— Christa zachowywala si¢ dziwnie na twoim ostatnim
seminarium. Wydawala si¢ rozzalona. Sadzisz, ze wie o nas? —



Julia postanowita zmieni¢ temat.

— Jest skwaszona, bo odrzucitem jej skandaliczne zaloty. Ale
oddata poprawiony konspekt w terminie, a poziom pracy byt do
przyjecia.

— A wigc nie zaszantazowala cig¢?

— Nie kazda kobieta jest twoja rywalkg — burknat, odpychajac
jej dion.

— A ta uwaga bylta ponizej twojego poziomu. — Oczy Julii
rozszerzyly si¢ ze zdziwienia.

Po chwili gniew, jak si¢ zdawato, wyparowat z niego.

— Wybacz mi. — Opuscit ramiona.

— Nie marnujmy czasu na klétnie.

— Zgoda. Ale nie podoba mi si¢, ze Paul do ciebie pisze.
Chociaz pewnie mogtabys mie¢ gorszych przyjaciol. — Zabrzmiato
to dziwnie sztywno.

— Oto profesor Emerson, jakiego znam 1 kocham. — Julia
usmiechneta si¢ i przycisneta usta do jego policzka.

Gabriel wyciagnat komorke, by zrobic jej zdjgcie na tle
picknego widoku. Julia §miata si¢, wigc robit jedno za drugim, lecz
nagle jego telefon zadzwonit i1 rozbrzmiaty niezbyt melodyjne
dzwigki kurantéw londynskiego Big Bena.

Julia spojrzata na niego wyzywajaco.

Skrzywit twarz w grymasie 1 przyciagnat ja ku sobie, catujac
namig¢tnie. Ujal twarz Julii w dlonie i rozchylit jej wargi, delikatnie
wsuwajac jezyk.

Odwzajemnita pocatunek, obejmujac go w pasie. A Big Ben
dzwonil.

— Nie odbierzesz? — zdotata wreszcie zapytac.

— Nie. Mowitem ci juz, ze nie chcg z nig rozmawiac.,

Raz jeszcze przycisnat usta do jej ust, ale tym razem na
krotko.

— Zal mi jej — powiedziata Julia.

— Dlaczego?

— Bo miata z tobg dziecko. Bo wcigz ci¢ pragnie, mimo ze ci¢
stracita. Gdybym miata straci¢ ci¢ dla kogos innego, bytabym



zalamana.

— Nie stracisz mnie. Daj juz temu spokdj. — Gabriel sapnat
niecierpliwie.

— Hm, musz¢ ci co$ powiedzie€. — Julia uSmiechnela si¢
stabo.

Odsunat sig.

— Moje stowa wyplywaja z troski o ciebie. Chcg, zebys to
wiedzial. — Spojrzata na niego ze szczero$cia w oczach. — Zal mi
Pauliny, ale to oczywiste, ze przypomina ci o tym, co si¢ stalo, aby
ci¢ zatrzymac. Ciekawe, czy wpadnie w tarapaty tylko po to, bys
mogt ja uratowac. Mysle, ze czas, zeby zaangazowala si¢
emocjonalnie z kim$ innym. W kim bedzie mogta si¢ zakochac.

— Nie powiem, zebym si¢ z tym nie zgadzal — rzekt sztywno.

— A jezeli ona potrzebuje da¢ sobie spokdj z tobg, aby by¢
szczesSliwa? Ty dales sobie spokdj z nig 1 znalazte§ mnie. Byloby
rzeczg mitosierng, gdybys$ pozwolit jej odej$¢, by mogla znalez¢
wlasne szczescie.

Gabriel skingt glowg 1 pocatowat ja w czotlo, ale nie podjat
tematu.

Reszta pobytu we Florencji uplyneta przyjemnie, niczym
udawany miesigc miodowy. W dzien zwiedzali koscioty 1 muzea,
w przerwach wracali do hotelu, gdzie kochali si¢ czasem
spokojnie, a czasem szalenczo. Codziennie Gabriel wybierat inng
restauracje¢ na kolacje, skad wracali piechota, zatrzymujac si¢ na
jednym z mostow, by w wieczornym chtodzie powygtupiac si¢ jak
nastolatki.

Ostatniego wieczora Gabriel zabrat Julie do Caffé Concerto,
jednej ze swych ulubionych restauracji, potozonej na brzegu Arno.
Spedzili kilka godzin, probujac réznych dan, rozmawiajac o
wakacjach 1 ich kwitngcym zwigzku. Oboje wyznali, Zze poprzedni
tydzien byt dla nich rodzajem przebudzenia — dla Julii
przebudzeniem na tajemnice erosa; dla Gabriela przebudzeniem na
tajemnice potgczenia czterech mitosci.

W trakcie rozmowy wyjawit jej wreszcie swa niespodzianke.
Na drugi tydzien wakacji wynajat wille w Umbrii. Obiecat



nastepnym razem zabrac¢ ja do Wenecji 1 Rzymu, by¢ moze latem,
po wizycie w Oksfordzie.

Po kolacji po raz ostatni poszli pod katedre.

— Musze¢ ci¢ pocatowaé — wyszeptal, przyciagajac ja do
siebie.

Miata juz odpowiedzie¢, by zabrat ja do hotelu 1 naznaczyt
jej ciato w glebszy sposob, kiedy jej przerwano.

— Pigkna pani! Par¢ groszy dla starego cztowieka... — zawotat
do niej gtos z frontowych schodow Duomo.

Nie namyslajac sie, Julia wychylifa si¢ zza Gabriela, by
zobaczy¢, kto mowi. Mezczyzna zebrat o pienigdze na jedzenie.

— Chodzmy — Gabriel chwycit ja za rami¢, zanim zdazyta
podejs¢ do schodow.

— Ale on jest gtodny. I jest mu zimno.

— Policja si¢ nim zajmie. Nie lubig zebrakow w $rodmiesciu.

— Ludzie maja prawo siedzie¢ na schodach kosciota.
Sanktuarium znaczy schronienie... — Zamyslita sig.

— Sredniowieczne pojecie sanktuarium jako azylu przestato
istnie¢. Zachod porzucit je, poczynajac od Anglii w siedemnastym
stuleciu — mruknat Gabriel, ale Julia otworzyta portmonetke 1
wyjela banknot o warto$ci dwudziestu euro.

— Az tyle? — Uniost brwi.

— Tylko tyle mam. A poza tym spOjrz. — Wskazala na kule
mezezyzny.

— Sprytna sztuczka. — Wzruszyt ramionami.

Julia rzucita kochankowi bardzo rozczarowane spojrzenie.

— Wiem, co to znaczy by¢ glodnym. — Zrobita krok w strong
zebraka, ale Gabriel zatrzymat j3.

— Wyda pienigdze na wino albo narkotyki. To mu wcale nie
pomoze.

— Nawet natogowiec zastuguje na odrobing dobroci.

Gabriel wzdrygnat sig.

— Swiety Franciszek z Asyzu nie stawiat warunkow dla
jalmuzny. Dawat kazdemu, kto poprosit. — Spojrzata na zebraka.

Emerson przewrocit oczami. Wiedzial, ze nie wygra sporu,



skoro Julia wspomniata o swietym Franciszku.

— Jezeli co$§ mu dam, bedzie wiedzial, ze ktos troszczyt si¢ o
niego na tyle, by mu poméc. Bez wzgledu na to, co zrobi z
pieniedzmi, bedzie to dobre. Nie pozbawiaj mnie mozliwosci
dawania. — Probowata go wymina¢, ale zastapit jej droge. Wzial
banknot z jej r¢ki, dotozyl co§ z wlasnej kieszeni 1 podat pieniadze
zebrakowi.

Mezczyzni wymienili kilka stow po wtosku i biedak postat
Julii calusa, daremnie probujac uscisng¢ dton Gabriela.

Ten odwrocit si¢ 1 ujat Julie pod ramig. Odeszli.

— Co powiedzial?

— Prosil, zebym podzigkowal aniotowi mitosierdzia.

— Dzigkuje ci. — Zatrzymata go, aby moc spojrzec¢ na jego
zdziwiong twarz, ktora pod wptywem pocalunku zamienita si¢ w
usmiechnieta.



Rozdzial 5

Nastepnego ranka przed dworcem w Perugii czekata na nich
wynajeta limuzyna. Krgtymi drogami zawiozla ich do posiadtosci
niedaleko sredniowiecznej wioski Todi.

— Czy to ta willa? — Julia nie kryta podziwu, gdy wjezdzali
dlugim podjazdem. Trzypietrowy budynek na wzgorzu wygladat
okazale, niczym dwor. Otaczata go kilkuhektarowa posiadtos¢
usiana cyprysami i drzewami oliwnymi.

Gabriel wskazal na duzy sad owocowy, w ktorym w sezonie
rosty figi, brzoskwinie 1 granaty. Przy willi znajdowat si¢ basen z
widokiem na horyzont, otoczony przez lawendowy klomb. Julia
niemalze czuta zapach kwiatow przez okno samochodu; przyrzekta
sobie zerwac kilka, by wyperfumowac swoja posciel.

— Podoba ci sie? — Przygladat si¢ jej z wyczekiwaniem; miat
nadzieje, ze jest zadowolona.

— Bardzo. Kiedy powiedziates, ze wynajales wille, nie
sadzitam, ze bedzie tak wspaniata.

— Poczekaj, az zobaczysz ja w srodku. Jest kominek 1 jacuzzi
na gornym balkonie.

— Nie wzietam kostiumu kapielowego.

— Kto méwi o kostiumie? — Sugestywnie unidst brwi 1 Julia
si¢ zasmiala.

Przed domem stat czarny mercedes, przygotowany do
zwiedzania okolicznych miejscowosci, w tym Asyzu, ktory byt
miejscem szczegolnie interesujgcym dla Julii.

Dom zostat na ich przyjazd zaopatrzony w jedzenie 1 wino.
Dziewczyna przewrocita oczami na widok kilku butelek
importowanego soku zurawinowego, ktore odkryta w kredensie.

Profesor Gabriel ,,Nadopiekunczy” Emerson uderza
ponownie.

— Co sadzisz? — zapytal, ktadac dlonie na jej talii, gdy weszli
do duzej, w pelni wyposazonej kuchni.



— Jest idealnie.

— Balem sig, ze pobyt na umbryjskiej prowincji niekoniecznie
musi ci si¢ spodoba¢. Z drugiej strony pomyslatem, ze dobrze
bytoby spedzi¢ troch¢ czasu razem w ciszy 1 spokoju.

— Rzadko panuje spokoj, kiedy jestesmy razem, profesorze. —
Julia uniosta brew.

— To dlatego ze doprowadzasz mnie do szalenstwa, tak
bardzo ci¢ pragne. — Pocalowat j3 namigtnie. — Zostahmy dzisiaj w
domu. Mozemy cos ugotowac, jesli chcesz, 1 zrelaksowac si¢ przy
ogniu.

— Swietny pomyst. — Pocatowata go raz jeszcze.

— Zanios¢ bagaze na gore, a ty obejrzyj dom. Jacuzzi jest na
tarasie przy gléwnej sypialni. Spotkajmy si¢ tam za kwadrans.

Usmiechngeta sie w odpowiedzi.

— Ach, panno Mitchell.

— Tak?

— Zadnych ubran przez reszte wieczoru.

Pisneta 1 wbiegta po schodach na gore.

Dom byt pigknie urzadzony w r6znych odcieniach kremu 1
bieli, a na pietrze znajdowata si¢ bardzo romantyczna gtowna
sypialnia z 16zkiem pod baldachimem. Julia sprawdzita migkko$¢
materaca, a potem zaniosta kosmetyczke do tazienki.

Wypakowata przybory do makijazu 1 ustawita szampon i zel
do kapieli na poteczce duzego otwartego prysznica. Upiegta wlosy,
zdjeta ubranie 1 owingela si¢ recznikiem koloru kosci stoniowe;.
Nigdy w zyciu nie ptywata nago, ale podobata jej si¢ ta
perspektywa.

Gdy sktadala ubrania i uktadata je na toaletce, ustyszata
dzwigki muzyki dochodzace z sypialni. Rozpoznata Don t Know
Why Nory Jones. Gabriel pomyslat o wszystkim.

— Przyniostem przekaski 1 butelke wina, gdyby$ byta glodna.
Do zobaczenia na zewnatrz. — Jego glos zza drzwi tazienki
potwierdzit to.

— Zaraz bed¢ — zawotala.

Przejrzata si¢ w lustrze. Jej oczy I$nity podnieceniem, a



policzki, byly zar6zowione. Byla zakochana. Byta szczgsliwa. 1
miata wlasnie ochrzci¢ jacuzzi wraz z ukochanym pod
ciemniejacym umbryjskim niebem.

W drodze na taras Julia zauwazyta meskie ubranie
przerzucone niedbale przez oparcie krzesta. Od otwartych drzwi
powiat chtodny wiatr, targajac jej wlosy i sprawiajac, ze jej rozowa
skora zar6zowila si¢ jeszcze bardziej. Nagi Gabriel juz na nig
czekat.

Weszla na taras 1 poczekata, az skupi na niej calg swoja
uwage. Wtedy upuscita recznik.

Niedaleko Burlington w Vermoncie Paul Virgil Norris
pakowat prezenty swigteczne w kuchni domu rodzicow; podarunki
dla rodziny, dla siostry 1 wreszcie dla kobiety, do ktorej tesknito
jego serce.

Widok stukilogramowego rugbisty pracowicie odcinajgcego
odmierzone kawatki papieru byt zapewne zaskakujacy. Na stole
przed nim dumnie lezaty: butelka syropu klonowego, krowa-
przytulanka 1 dwie figurki. Figurki byty niezwykle; znalazl je
przypadkiem w ksiggarni z komiksami w Toronto. Jedna
przedstawiata Dantego w przebraniu krzyzowca z krzyzem
swietego Grzegorza na kolczudze. Druga byta jasnowtosa,
niebieskooka, staromodng wersja Beatrycze w stroju
sredniowiecznej ksigzniczki.

Z jakiego$ powodu producent nie pomyslal o figurce
Wergiliusza. (Najwyrazniej nie byto to imi¢ dla bohatera gier
akcji1). Paul osSmielat si¢ sagdzi¢ inaczej 1 dlatego postanowil napisac
do firmy, by zwrdci¢ jej uwage na to godne pozalowania
niedopatrzenie.

Zapakowal starannie prezenty 1 umiescit je w tekturowym
pudetku wyscietanym folig babelkowa. Napisat na pocztéwce
krotkie zyczenia, za wszelka ceng starajac si¢ nie zdradzi¢
targajacych nim uczu¢, po czym zakleit pudetko tasma 1
zaadresowat przesytke do panny Julii Mitchell.

Po bardzo przyjemnej kapieli w jacuzzi Gabriel przygotowat
umbryjska kolacje przy swiecach. Grzanki bruschetta z



pomidorami i1 ze Swiezg bazylig, makaron tagliatelle z oliwg z
oliwek 1 truflami z prywatnej posiadtosci, zestaw miejscowych
seroOw oraz chleb. Jedli do syta, $miejac si¢ 1 pijac pyszne biate
wino z Orvieto. Po kolacji Gabriel utozyt postanie z kocow 1
poduszek przed kominkiem w salonie.

Podtaczyt iPhona do wiezy stereo, zeby mogli dalej stuchac
playlisty zatytulowanej Kochajgc Julianne. Skonczyli pi¢ wino 1
usiedli na podtodze. Potem Gabriel wzigt Juli¢ w ramiona, a
dzwigki sredniowiecznych choratow zawirowaly nad ich gtowami.
Byli nadzy, owinigci jedynie w posciel, 1 pozbawieni wstydu.

— Ta muzyka jest pickna. Co to? — Julia zamkneta oczy,
skupiajac si¢ na Spiewajacych a capella kobiecych glosach.

— Mediaeval Baebes[2], utwor Gaudete. To koleda.

— Niezta nazwa dla zespotu.

— Sa bardzo utalentowane. Widziatem je na zywo ostatnim
razem, kiedy wystepowaty w Toronto.

— Och, doprawdy?

— Czyzby byla pani zazdrosna, panno Mitchell? — Gabriel
usmiechnat si¢ znaczaco.

— A powinnam?

— Nie. Moje rece sg zajete. Kompletnie.

Umilkli 1 zaczeli ponownie si¢ catowaé do wtoru anielskich
gtosow. Wkrotce ich nagie ciata splotly si¢, otulone blaskiem
ptomieni z kominka.

Julia pchneta Gabriela na plecy 1 dosiadta go. Z usmiechem
pozwolil jej prowadzié, cieszac si¢ z jej nowo nabytej pewnosci
siebie. — Bycie na gorze nie jest az tak straszne, prawda?

— Nie. Ale pewniej si¢ teraz z tobg czuje. Mysle, ze seks pod
sciang w hotelowym pokoju sprawit, ze wyzbytam si¢ zahamowan.

Byt ciekaw, jakich innych zahamowan moglaby si¢ wyzby¢
pod wptywem roéznych pozycji: seks pod prysznicem na przykiad.
Lub — 6w Swiety graal domowych igraszek — seks na stole
kuchennym.

— Chce ci sprawiac¢ przyjemnos¢ — gtos Julii przerwat te
rozmyS$lania.



— Sprawiasz. Wielka.

— Ustami. Byles taki szczodry. Zle mi z tym, ze nie moglam
si¢ odwzajemnicC. — Siegneta dtonig za siebie 1 lekko dotkneta jego
krocza.

Jego cialo zareagowato na jej niski szept 1 dotyk jej dtoni.

— Julianno, tu nie ma zadnego quid pro quo[3]. Robi¢ z toba
to, co robie, bo tego pragne. — Jego usta wygiely si¢ w
potusmiechu. — Ale skoro proponujesz...

— Wiem, ze me¢zczyzni tak lubia.

Wzruszyt ramionami.

— Swietny seks zawsze bedzie lepszy. W poréwnaniu z tym
wszystko inne mogloby by¢ jedynie przystawka. — Mrugnat
szelmowsko okiem, $ciskajac jej biodro dla lepszego efektu.

— Czy ta pozycja jest w porzadku? Z tobg na lezaco czy...

— Jest w sam raz — wyszeptal, a jego oczy nagle nabraty
blasku.

— Pewnie lepsza niz ze mng na kolanach. — Katem oka
obserwowala jego reakcje.

— To prawda. Ja z kolei z checig klgkam przed moja
ksiezniczka, by ja zadowoli¢. Jak to juz zademonstrowatem.

— Musze ci co$ wyznaé. — Julia zasmiata si¢ cicho. Potem
spowazniala.

Spojrzat na nig wyczekujaco.

— Mam odruch wymiotny.

— Martwitbym sie¢, gdyby$ nie miata. — Na jego czole
pojawita si¢ zmarszczka.

Julia unikneta jego pytajacego spojrzenia, a jej dton zsuneta
si¢ nizej. — M¢j jest dos¢ silny.

Zamknat dton na jej dtoni.

— To nie bedzie problem, kochanie, obiecuj¢. — UScisnat jej
dton.

Przesungta si¢ nizej, a on zaczal oplatac sobie jej wlosy
wokot palcow, pociagajac je dla zabawy.

Nagle dziewczyna zamarta.

Gabriel jeszcze przez chwile, nieswiadomie, bawit si¢ jej



dlugimi jedwabistymi wtosami. Potem zdat sobie sprawe, ze Julia
si¢ nie porusza.

— Co si¢ stato?

— Proszeg, nie przytrzymuj mi glowy.

— Nie chciatem — w jego glosie brzmiat niepoko;.

Nie poruszyta si¢ w ogole, czekajac. Na co — nie wiedziat.

— Skarbie? — Puscit jej wlosy, by uniesc¢ jej brodg.

— Hm, to dlatego, ze nie chce na ciebie zwymiotowac.

— Co takiego?

— Zdarzalo mi si¢ juz zwymiotowac. — Schylita gtowe.

— Co... po? — Spojrzatl na nig z niedowierzaniem.

— Nie...

Milczat przez chwilg, a potem jego oczy zwezily sie.

— Bylo ci niedobrze z powodu odruchu wymiotnego czy
dlatego, ze dran ci¢ przytrzymywat?

Skulita si¢ 1 ledwo dostrzegalnie skineta glowa.

Gabriel zaklat, czujac, jak gotuje si¢ w nim krew. Usiadt
gwattownie, trgc twarz dtonmi.

W przesztosci bywat niedelikatny wobec kobiet, zawsze
jednak starat si¢ w jakims stopniu zachowywa¢ dobre maniery.
Mniej, co prawda, kiedy brat kokaine¢. Ale podczas wszystkich
bachanaliéw, w jakich brat udzial, podczas imprez
przypominajacych czasami rzymskie orgie nigdy, przenigdy nie
zmuszat kobiety do seksu oralnego tak dtugo, zeby zwymiotowata.
Nikt tak nie robil. Nawet dilerzy 1 natogowcy, z ktorymi
przestawal, a oni nie znali granic i nie mieli zadnych skruputow.
Tylko nieprawdopodobnie chorego, pokrgconego,
mizoginistycznego sukinsyna mogto podnieca¢ ponizanie kobiety
W ten sposob.

Zrobi¢ cos$ takiego Juliannie — z jej tagodnym wzrokiem i
pickng dusza! Niesmiatej osobie zawstydzonej wlasnym odruchem
wymiotnym. Syn senatora miat szczescie, ze ukrywat si¢ w domu
rodzicow w Georgetown z wyrokiem w zawieszeniu i zakazem
sadowym, gdyz inaczej Gabriel stangtby w progu jego domu, by
kontynuowac ich zaczetg wezesniej rozmowg. I zakonczylby ja



wiecej niz kilkoma ciosami.

— Chodzmy na gore. — Otrzasnat si¢ z morderczych mysli 1
pomogt dziewczynie wsta¢, owijajac jg kocem.

— Dlaczego?

— Bo nie mogg siedzie¢ tu po tym, co mi powiedziatas.

Julia poczerwieniata ze wstydu, a jej duze oczy napehity si¢
tzami.

— Hej. — Gabriel przycisnat usta do jej czota. — To nie twoja
wina. Rozumiesz? Nie zrobitas nic ztego.

Usmiechnela si¢ stabo, ale bylo jasne, ze mu nie wierzy.

Zaprowadzil jg na gore, przez sypialni¢ do przylegte;
tazienki, gdzie zamknat za nimi drzwi.

— Co robisz?

— Co$ mitego, mam nadziej¢. — Pogtaskat ja kciukiem po
policzku.

Odkrecit prysznic, sprawdzajac temperature wody, az uznat
ja za odpowiednig. Wyregulowat przeptyw, tak by sptywata
delikatng kaskada z deszczownicy. Potem powoli zdjat z Julii
recznik, otworzyt drzwi kabiny, zaczekal, az wejdzie do srodka i
dotaczyt do nie;.

Wygladata na zmieszana.

— Chce ci pokazac, ze cig¢ kocham — wyszeptal. — Bez
zabierania ci¢ do t6zka.

— Zabierz mnie do t6zka — poprosita. — Wtedy przynajmnie;j
nie zmarnuje ci wieczoru.

— Nie marnujesz mi wieczoru — powiedziat ostro. — Ale niech
mnie diabli, jezeli ktokolwiek ponownie ci¢ skrzywdzi. — Obiema
dlonmi przeczesat jej wlosy, rozdzielajac je tak, by kazdy kosmyk
nasigkt woda.

— Myslisz, ze jestem brudna.

— Alez skad. — Ujat jej dion 1 przycisnal do tatuazu na swojej
piersi. — Ze wszystkich rzeczy, ktorych kiedykolwiek dotknagtem,
jestes$ najblizsza aniotlowi. — Spojrzat jej prosto w oczy. — Sadze
jednak, ze oboje potrzebujemy zmy¢ z siebie przesziosc.

Przesunat jej wtosy na bok 1 pocatowat jag w szyje¢. Potem



cofnatl si¢ 1 nalat sobie na dton nieco waniliowego szamponu.
Delikatne palce zaczely wmasowywac pltyn we wilosy dziewczyny,
od gory az po sam dot, po konce jej lokoéw. Gabriel postgpowat
ostroznie. Jezeli kiedykolwiek miat zdarzy¢ si¢ moment,
niepowtarzalna okazja, by zademonstrowac, ze mitos¢ do niej to
cos$ o wiele wiecej niz seksualne zauroczenie, to wtasnie teraz.

Gdy Julia zaczeta si¢ rozluznia¢, wrocita myslami do jednego
ze swych niewielu szczesliwych wspomnien zwigzanych z matka.
Byta malg dziewczynka, a ona myta jej wltosy w wannie.
Pamigctata, Zze si¢ $miaty. Pamigtata usmiech matki.

Teraz jednak byto jej o wiele przyjemniej. Gleboko
emocjonalne, wybitnie intymne doznanie. Stala przed nim naga, a
on zmywat z niej wstyd.

Gabriel uwazat, by nie napierac¢ na nig, nie tracac jej, nie 1
zawstydza¢ swoim wzwodem. Tu nie chodzito o seks. Chodzito o
sprawienie, aby poczuta si¢ kochana.

— Przepraszam, ze zareagowatam tak emocjonalnie —
powiedziata cicho.

— Seks ma by¢ emocjonalny. Nie musisz ukrywac przede mng
swych uczu¢. — Objat ja w pasie 1 przytulil. — Ja tez mysle o nas z
glebokim zaangazowaniem. Ostatnie dni byly najszczesliwszymi w
moim Zyciu.

— Byta$ niesmiata jako siedemnastolatka, ale nie pamigtam,
zebys$ byta tak zraniona. — Gabriel opart podbrddek na jej ramieniu
Julii.

— Powinnam byta rzuci¢ go za pierwszym razem, gdy mnie
tak potraktowat — jej glos zadrzat. — Lecz nie zrobitam tego. Nie
stanelam we wlasnej obronie, a potem byto jeszcze gorze;.

— To nie twoja wina.

Wzruszyta ramionami.

— Zostatam z nim. Kurczowo czepiatam si¢ chwil, kiedy byt
czarujacy albo zamyslony; mialam nadzieje¢, ze to, co bylo zle,
przeminie. Wiem, ze zrobito ci si¢ niedobrze od tego, co ci
powiedziatam, ale wierz mi, Gabrielu, w nikim nie moglabym
wzbudzi¢ wigkszej odrazy niz w sobie same;.



— Julio — jeknat, obracajac si¢ ku niej. — Nie napawasz mnie
odraza. Niewazne, co zrobifa$, nikt nie zasluguje na takie
traktowanie. Styszysz? — Jego oczy zaptonety jasnym
niebezpiecznym btekitem.

— Chcialam zrobic€ cos dla ciebie. Ale nawet to mi nie wyszlo.
— Ukryta twarz w dtoniach.

Chwycit jg za nadgarstki 1 opuscit jej rece.

— Postuchaj mnie. Poniewaz si¢ kochamy, wszystko miedzy
nami, w tym seks, jest darem. Nie prawem, przywilejem czy
wymogiem — lecz darem. Masz teraz mnie. Daj sobie z nim spokoj.

— Wciaz stysze w uszach jego gltos. — Otarla 1zg.

Gabriel potrzasnal glowa. Przesuneli si¢ tak, ze stali
bezposrednio pod strumieniem cieptej wody.

— Pamigtasz, co powiedziatlem w trakcie wyktadu o Wiosnie
Botticellego?

Skineta gtowa.

— Niektorzy sadza, ze tematem Wiosny jest przebudzenie
seksualne, ze obraz zawiera alegori¢ zaaranzowanego malzenstwa.
Poczatkowo Flora jest dziewicg 1 jest wystraszona. Kiedy zachodzi
W C137¢, jej oblicze staje si¢ spokojne.

— Myslatam, ze Zefir ja zgwalcil.

— To prawda. Ale potem zakochat si¢ w niej 1 jg poslubit,
zamieniajgc w bogini¢ kwiatow. — Gabriel zacisnat szczeka.

— Niezbyt to dobra alegoria matzenstwa.

— Niezbyt. — Przetknat gltosno §ling. — Julio, nawet jezeli
miata$ traumatyczne doswiadczenia zwigzane z seksem, to nie
znaczy, ze nie mozesz mie¢ satysfakcjonujacego zycia piciowego.
Pragne, zebys wiedziata, ze w moich ramionach jeste$ bezpieczna.
Nie chcee, zebys robila co$, co nie sprawia ci przyjemnosci, i
odnosi si¢ to tez do seksu oralnego. — Objal j3 w pasie, obserwujac
wode spltywajaca po ich nagich ciatach na terakotowa podtoge. —
Spimy ze soba dopiero od tygodnia. Mamy cate zycie, by si¢
kocha¢, na r6zne sposoby.

Czule masowat kark 1 ramiona Julii namydlong gabka. Potem
obrysowat jej topatki 1 przesledzit lini¢ kregostupa, catujac po



kolei kazdy wzgorek, gdy woda sptukata juz mydto.

Umyt dot jej plecow 1 dwa doteczki zaznaczajace przejscie
do posladkéw. Bez wahania namydlit kazdy posladek i tyt nog
dziewczyny. Umyt nawet jej stopy, ktadac sobie jej dton na
ramieniu, by nie stracita rownowagi, kiedy namydlat skore miedzy
palcami.

Julia nigdy w zyciu nie czula si¢ otoczona wigkszg troska.

Gabriel zajat si¢ nastepnie jej szyja i wypuklosciami ramion.
Odtozyt gabke na bok, by dtonmi my¢ i piescic jej piersi, zeby w
koncu zacza¢ je catowaé. Potem delikatnie dotknat jej krocza, nie
lubieznie, lecz naboznie, zmywajac strézki mydta, jakie zebraty sie¢
posrod ciemnych loczkow. Wreszcie ustami doprowadzit Juli¢ na
szczyt rozkoszy.

Kiedy skonczyt, wziat j3 w ramiona i pocalowat, jakby byt
nie$miatym nastolatkiem, czysto i po prostu.

— Uczysz mnie kocha¢, a ja zapewne ucze si¢ tez kochac
ciebie. Nie jestesmy idealni, ale mozemy by¢ szczesliwi.
Nieprawdaz? — Odsunat si¢, by mdc spojrzec jej w oczy.

— Tak — powiedziata cicho, a w jej oczach pojawily si¢ 1zy.

Woda nadal ptyne¢ta z prysznica, gdy Gabriel przytulit Juli¢
mocno do piersi i ukryl twarz w zaglgbieniu jej szyi.

Julia, wyczerpana emocjonalnie i fizycznie, spata do
potudnia. Gabriel byt dla niej taki dobry, taki kochany.
Zrezygnowat z tego, co uwazata zawsze za podstawowg potrzebe
mezczyzny — seksu oralnego — 1 dal jej cos$, co mozna nazwac
jedynie zmyciem poczucia winy. Jego mitos¢ i akceptacja wywarty
zamierzony efekt.

Gdy otworzyta oczy, poczula si¢ l1zejsza, silniejsza,
szczesSliwsza. Trzymanie w tajemnicy, jak ,,tamten” jg ponizat,
okazalo si¢ wielkim cigzarem. Teraz, gdy poczucie winy znikneto,
poczuta si¢ jak nowonarodzona.

Pomyslata, ze to zapewne bluznierstwo porownywac wilasne
doswiadczenie z do§wiadczeniem Chrzescijanina z Wedrowki
Pielgrzyma, widziata jednak pewne istotne podobienstwo. Prawda
wyzwala, ale mitos¢ usuwa lgk.



Dwudziestotrzyletnia Julia nie zdawata sobie dotad sprawy,
jak wszechobecna jest taska i jak Gabriel, ktory uwazat si¢ za
wielkiego grzesznika, moze by¢ tej taski przekaznikiem. Byta to
cze$¢ boskiej komedii — boskie poczucie humoru podtrzymuje
wewnetrzne mechanizmy wszechswiata. Grzesznicy uczestniczyli
w odkupieniu innych grzesznikow, a mito$¢ blizniego triumfowata
nad niewiarg, rozpaczg i nienawiscig, podczas gdy Ten, ktory
przyzywa do siebie wszelkie stworzenie, patrzyt 1 uSmiechat sig.



Rozdzial 6

Gabriel obudzit si¢ w srodku ich ostatniej nocy w Umbrii.
Oszotomiony, na wpot §pigc, siegnat reka tam, gdzie powinna byta
leze¢ Julianna. Posciel byta jednak chtodna.

Usiadt, krzywiac si¢ lekko, kiedy jego bose stopy dotknety
zimnej, kamiennej podtogi. Zatozyt bokserki 1 zszedt na dot,
drapigc si¢ po zmierzwionych wlosach. W kuchni palito si¢
Swiatlo, ale byto pusto. Na blacie obok resztek sera 1 okruszkéw
chleba stata niedopita szklanka soku zurawinowego. Wygladato to
tak, jakby mysz wybrala si¢ tu na nocny zer, lecz zostata
zaskoczona 1 uciekia.

Wszedlszy do salonu, ujrzat jg Spigcg na tapicerowanym
fotelu przy kominku. We $nie wygladata jeszcze miodziej 1 bardzo
spokojnie. Skére miata blada, ale policzki 1 usta miaty r6zowy
odcien. Gabriel pomyslat, ze chciatby utozy¢ wiersz na temat ust
Julii, 1 postanowit to zrobi¢. W gruncie rzeczy przypominata mu
Plomienng Junone Fredericka Leightona. Ubrana byta tylko w
elegancka jedwabng halke koloru kosci stoniowej. Jedno z waskich
ramigczek zsuneto si¢, ukazujac nagie rami¢ w calym jego pigknie.

Gabriel nie mogt si¢ opanowac; zew bladej gladkiej skory byt
silniejszy. Pocatowal powabne ramie¢ 1 przykucnat, gltadzac 1
pieszczac delikatnie wlosy dziewczyny.

Poruszyta si¢ 1 otworzyta oczy, zamrugata dwa razy, a
nastepnie usmiechneta si¢ do niego.

Jej leniwy stodki usmiech rozpalit mu serce. Poczul, jak
przyspiesza mu oddech. Nigdy wobec nikogo nie zywit takich
uczu¢, a ich glebia nie przestawala go zaskakiwac.

— Czes$¢ — szepnat, odgarniajac niesforny kosmyk z jej
twarzy. — Wszystko w porzadku?

— Oczywiscie.

— Bytem zaniepokojony, kiedy obudzitem si¢ sam w 16zku.

— Zesztam na dot cos przegryz¢.



— Wciaz jestes$ glodna? — Gabriel uniost brwi 1 potozyt dton
na czubku jej glowy.

— Ale nie jedzenia.

— Nie widzialem tego wczesniej. — Przeciggnal palcem po
dekolcie halki, dotykajac czubkow jej piersi.

— Kupitam to na naszg pierwszg wspo6lng noc.

— Jest pickna. Dlaczego jej nie nositas?

— Nositam te wszystkie pigkne rzeczy, ktore kupites mi we
Florencji. Jak nazwala je ekspedientka? Gorsety 1 body? Panski
gust w kwestii damskiej bielizny jest zaskakujaco staro§wiecki,
profesorze Emerson. Nastepnym razem kupi mi pan gorset.

— Bede pamigtal, by go poszukaé. Masz racje, podobajg mi
si¢ rzeczy, ktore zostawiajag wyobrazni wigksze pole do popisu.
Rozpakowywanie, ze tak powiem, jest potem o wiele
przyjemniejsze. Ale ty wygladasz rownie cudownie bez wzgledu
na to, w co jeste$ ubrana. Albo nieubrana. — Zachichotat 1
pocatowat ja.

Julia dotkneta jego twarzy 1 przyciagneta blizej, by moc go
mocniej pocatowac. Przeciggneta ustami po zarysie jego szczeki 1
wyszeptata:

— Chodzmy do 167ka.

Wzigta Gabriela za rgke¢ 1 poprowadzita ku drzwiom. Mijajac
stot kuchenny, wymienili porozumiewawcze usmiechy. Na gorze
Julia posadzita go na brzegu t6zka z baldachimem 1 staneta przed
nim.

Zsuneta ramigczka, a halka opadta na jej stopy. Bylta naga.

Gabriel w potmroku napawat si¢ widokiem kuszacych
kragtosci.

— Jestes dowodem na istnienie Boga — rzekl cicho.

— Co takiego?

— Twoja twarz, piersi, twoje piekne plecy. Swicty Tomasz z
Akwinu, gdyby dane mu byto ciebie zobaczy¢, dodatby ci¢ z
pewnoscig jako szdsta do swych pieciu drog wiodacych ku
poznaniu Boga. Musiata$ zosta¢ zaprojektowana, a nie zwyczajnie
stworzona.



Julia schylita glowe i sptoneta rumiencem.

— Zawstydzam ci¢? — Usmiechnat si¢ na widok jej
zar6zowionych policzkow.

W odpowiedzi podeszta krok blizej 1 przyciggneta jego dton,
ktadac ja na swej piersi.

— Pol6z si¢ obok mnie, przytule cie. — UScisnat jg lekko.

— Chce, zebys si¢ ze mng kochat.

Sciagnat bokserki i posunat sie, by zrobi¢ jej miejsce. Z reka
na jej piersi pochylit gtowe do pocatunku, delikatnie splatajac
jezyk z jej jezykiem.

— Oddycham tobg — wyszeptal. — Jestes wszystkim. Jestes
moim powietrzem. — Draznit jej piersi palcami. Delikatnie catowat
kark, przesuwajac si¢ w gore 1 w dot, podczas gdy ona
zdecydowanie zachecata go dtonia.

Pchneta go na plecy 1 usiadta na nim. Pocatowat rowek
miedzy piersiami 1 wzigt jeden sutek w usta, a potem przesunat
dlonig po jej skorze, siegajac nizej, by sprawdzic czy jest gotowa.

— Nie jestes gotowa. — Puscit jej pier$ 1 potrzasnat glowa.

— Ale pragne ciebie.

— Ja ciebie tez. Lecz najpierw musze rozpali¢ twoje ciato.

Naprzeciw pozadania Julii stan¢to jego postanowienie, aby
kazde z ich mitosnych zblizen byto satysfakcjonujace dla obu
stron. Gabiel wolat opdzni¢ wejscie, zanim nie rozgrzeje jej do
czerwonosci. Nie chciat si¢ spieszy¢, dopoki jej ciato nie byto
dostatecznie rozbudzone.

Gdy sie wreszcie polaczyli, Julia spojrzata w jego szafirowe
oczy. Czubki ich noséw byly zaledwie o milimetry od siebie.
Poruszata si¢ na nim niezwykle powoli, zamykajac oczy, by skupi¢
si¢ na cudownym wrazeniu, Zzeby moc je potem ponownie
odtworzy¢. Byt to intensywny kontakt. Przepelniony emocjami
btekit odbijal sie¢ w odmetach orzechowego brazu. Kazde
poruszenie, kazde pragnienie odzwierciedlato si¢ w ich
spojrzeniach.

— Kocham ci¢. — Pogtaskat ja czubkiem nosa, podczas gdy
ona stopniowo zwiekszata tempo.



— Ja tez ci¢ kocham... — ostatnie stowo zamienito si¢ w jek
rozkoszy.

Przyspieszajac, siggneta dlonig, by zakry¢ jego usta. Ich
jezyki badaty si¢ nawzajem, a jgki 1 wyznania zakidcaty kontakt.
Dotknat jej zeber 1 pogladzit talie. Wsunat dtonie pod jej posladki,
by moc jg nieco unies$¢, zwigkszajac tym samym swdj nacisk.

Uzaleznita si¢ od tego, od niego. Uwielbiata to, jak patrzy na
nig w intymnych chwilach 1 to, jak caly swiat wokot nich nagle si¢
zamazuje. Chciala, zeby ja kochat, zeby poruszat si¢ w niej, bo
zawsze sprawial, ze czula si¢ pickna. Powiedzialaby, ze kazdy
orgazm byt dodatkowym prezentem.

Mitoscia, tak jak muzyka, oddychaniem czy biciem serca,
rzadzi pierwotny rytm. Gabriel nauczyl si¢ czytac ciato Julii 1
poznat pasujacy don rytm, tak jak rekawiczka pasuje do kobiecej
dioni. Byla to wiedza osobista i pierwotna, ta wiedza, do ktore;j
nawigzywali ttumacze biblijni, piszac, ze Adam ,,poznal” swoja
zon¢ Ewe. Sekretna swieta wiedza jednego kochanka o drugim —
wiedza, ktorg w mniej uswigconych zwigzkach wielokrotnie
wypaczano. Wiedza zastugujaca na matzenstwo nie tylko
teoretycznie.

Julia réwniez wykorzystywata nowo nabyta wiedzg, raz po
raz zachwycajac Gabriela swym cialem. I to uczucie bycia
wewnatrz niej — ciepte, przejmujace dreszczem, tropikalne 1
perfekcyjne.

Byt blisko, och, tak blisko. Poszukat jej wzroku 1 zobaczyt,
ze dziewczyna ma otwarte oczy. Odwzajemnial kazdy jej ruch.
Kazdy ruch sprawial im rozkosz.

Gdy tak patrzyli na siebie, z jej piersi wyrwat si¢ glosny jek,
a potem Julia odrzucita gtowe do tytu 1 wykrzyczata jego imig.
Zobaczy¢ to 1 ustysze¢ byto czym§ wspaniatym. Julianna wreszcie
wykrzyczala jego imie. Wkrotce potem opadl, jeczac glosno, a
jego ciato napielo si¢ 1 rozluznito, zyly na czole 1 karku stezaty 1
zwiotczaty.

Radosny delikatny akt mitosci.

Nie chciata go pusci¢. Nie chciala czu¢, jak opuszcza jej



ciato, wigc potozyta si¢ na nim zwinigta w kiebek, obserwujac jego
reakcje.

— Czy zawsze tak bedzie?

— Nie wiem. Ale patrzac na przyktad Richarda 1 Grace,
bedzie coraz lepiej. Ja bede widziat odbicie wszystkich naszych
rados$ci 1 do§wiadczen w twoich oczach, a ty w moich. Nasza
wspolna historia uczyni ten zwigzek lepszym, gltgbszym. — Gabriel
pocatowat ja w bok nosa.

Usmiechnela si¢ na te stowa 1 skineta glowg; potem nagle
posmutniata.

— Co takiego?

— Martwig si¢, co bedzie w przysztym roku.

— Dlaczego?

— A jezeli nie dostang si¢ na studia doktoranckie w Toronto?

— Nie wiedziatem, ze zlozyta§ podanie. — Zmarszczyt czoto.

— Nie chciatam ci¢ zostawiac.

— Ja tez nie chce, zeby$ mnie zostawiata, ale Julianno, studia
w Toronto nie sg dla ciebie. Nie bedziesz miata z kim pracowac. Ja
nie moge by¢ twoim promotorem, a watpi¢, by Katherine wzi¢ta na
siebie to zadanie.

Julii zrzedta mina.

— Myslatem, ze chcesz jecha¢ na Harvard. — Gabriel
pogtaskat jg palcem po policzku.

— To tak daleko.

— Tylko krotki lot. — Spojrzat na nig troskliwie. — Mozemy
spotykac si¢ w weekendy 1 swigta. Poprositem o urlop. By¢ moze
moglbym spedzi€ tam z tobg pierwszy rok.

— Bede tam szesc¢ lat. Albo dtuzej. — Julia byta bliska ptaczu.
Gabriel ujrzal tzy wzbierajace w jej oczach i zabolato go serce.

— Damy sobie rad¢ — jego glos zabrzmiat szorstko. — Na razie
musimy cieszy¢ si¢ czasem, ktory mamy dla siebie. Pozw6l mnie
martwic si¢ o przysztos¢. Dopilnuje, by nas nie roztagczono.

Otworzyta usta, by zaprotestowac, ale zamknat je
pocatunkiem.

— Zaletg chodzenia ze starszym me¢zczyzng o ustalone;j



pozycji jest to, ze daje ci on przestrzen na rozwijanie wlasne;
kariery. Znajd¢ sposob, by potaczy¢ jako§ mojg prace z twoja.

— To nie fair.

— Byloby wyjatkowo nie fair, gdybym oczekiwal, ze
porzucisz marzenie o karierze akademickiej albo zapiszesz si¢ na
studia bedace ponizej twojego poziomu. Nie pozwole, bys dla
mnie poswigcila swe plany. — USmiechnat si¢. — A teraz pocatuj
mnie 1 powiedz, ze mi ufasz.

— Ufam ci.

Gabriel wzial Juli¢ w objecia, wzdychajac, a ona potozyta mu
glowe¢ na piersi.



Rozdzial 7

Christa Peterson siedziala w domu rodzicoéw w pdinocnym
Toronto 1 sprawdzata poczte. Do §wiat zostato jeszcze kilka dni.
Od tygodnia nie czytata maili. Zwigzek, ktory kultywowata, kiedy
nie uganiala si¢ za profesorem Emersonem, wiasnie dobiegt konca,
co oznaczato, ze nie spedzi §wiat, jezdzac na nartach w Whistler w
Brytyjskiej Kolumbii.

Bankier, o ktérym byta mowa, zerwat z nig za
posrednictwem esemesa. Byla to niewatpliwie oznaka zlego
smaku, ale w jeszcze gorszym guscie byl e-mail, ktory z pewnoscia
czekata na nig niczym tykajaca bomba zegarowa w skrzynce
odbiorcze;.

Wzmocniwszy si¢ dwoma kieliszkami szlachetnego
szampana marki Bollinger, kupionego z myslg o dupku, z ktorym
miata jecha¢ na narty, Christa zalogowata si¢ do poczty. I
rzeczywiscie, bomba tam byta. Ale nie taka, jakiej si¢ spodziewala.

Powiedzie¢, ze tre$¢ listu profesora Paccianiego zaskoczyta
ja, to mato. W rzeczywistosci panna Peterson poczuta sie, jakby
ziemia usune¢ta jej si¢ spod nog.

Jedyng Kanadyjka, ktorej w jej obecnosci profesor Emerson
okazywal cho¢by odrobine¢ uczucia, byla profesor Ann Singer. Tak,
Christa widywata Emersona z r6znymi kobietami w Lobby, ale z
zadng dwukrotnie. Odnosit si¢ przyjaznie do innych
wyktadowczyn 1 cztonkin personelu, lecz czysto zawodowo,
nieodmiennie je witajac usciskiem dtoni. Profesor Singer dla
odmiany zostata przywitana dwoma pocatunkami po jego ostatnim
publicznym wyktadzie.

Christa nie chciata odnawia¢ znajomosci z profesorem
Paccianim. Natura poskgpita mu w pewnym zasadniczym
wzgledzie 1 dziewczyna nie miata ochoty wraca¢ do ich
wczesniejszych intymnych zblizen, ktore nigdy jej nie zadowalaty.
Miata w koncu swoje standardy 1 mezczyzna, ktory nie byt w



stanie sprosta¢ rozmiarom jej osobistego narz¢dzia rozkoszy,
zwyczajnie nie byl wart, by si¢ z nim bzykac.

(I powiedziataby, ze mozna ja cytowac).

Poniewaz chciala dowiedzie¢ si¢ wiecej o narzeczonej
profesora Emersona, udata zainteresowanie wiosennym
spotkaniem z Paccianim 1 okr¢zng drogg zapytata o imi¢
dziewczyny. Potem zeszla na dot 1 dopita resztke szampana.

Nastat wigilijny dzien. Julia siedziata przy kontuarze
restauracji Kinfolks w Selinsgrove 1 jadta lunch z ojcem. Gabriel
robit ostatnie zakupy z Richardem, podczas gdy Rachel 1 Aaron
pojechali do sklepu spozywczego po indyka. Scott byl wcigz w
Filadelfii ze swoja dziewczyna.

Tom przynidst Julii prezent od Paula. Polozyta go na
podtodze u swych stop. Teraz gapit si¢ na nig, proszac o uwage
niczym szczeniak.

Otworzyta paczke, uznawszy, ze lepiej bedzie pokazac jej
zawartos¢ ojcu niz kochankowi. Butelke syropu klonowego z
usmiechem wreczyta Tomowi, zachichotata na widok pluszowe;j
krowy i pocatowata ja, ale kiedy odwineta z papieru figurki
Dantego 1 Beatrycze, jej twarz zbladta. Zupelnie jakby Paul
wiedzial. Ale nie mogt przeciez wiedzie€, ze Gabriel 1 Julia sg
Dantem 1 Beatrycze, przynajmniej dla siebie nawzajem.

Podczas gdy Tom jadt nadziewanego indyka z ziemniakami
purée, Julia otworzyla kartke od Paula. Przedstawiata dzieci
rzucajace sie $niezkami na tle typowego napisu ,, Wesotych Swiat”.
Jednak to stowa napisane wtasnorgcznie przez przyjaciela
sprawity, ze nagle $cisne¢lo jej si¢ gardto:

Wesotych Swiqt, Kroliczku!

Wiem, Ze to byt trudny pierwszy semestr, i przepraszam, Ze
nie pomogtem Ci bardziej, kiedy tego potrzebowalas.

Jestem z Ciebie dumny, Ze nie zrezygnowatas.

Z usciskami z Vermontu,

Twaj przyjaciel,

Paul

PS Nie wiem, czy znasz Zimowg piosenke Sary McLachlan,



ale pewien jej fragment sprawit, Ze pomyslatem o Tobie.

Julia nie wiedziata, o jakiej piosence pisal Paul, wigc stowa,
o ktérych wspomnial, nie rozbrzmiewaty jej w gtowie, kiedy
przygladata si¢ kartce. Posrodku bitwy na $niezki stata roze§miana
dziewczynka z dtugimi ciemnymi wlosami, ubrana w
jasnoczerwony ptaszczyk. Cytat, obrazek, kartka, prezent — Paul
probowat nie ujawnia¢ swoich uczud, ale si¢ zdradzit. Wszystko
mowil wizerunek Smiejacej si¢ dziewczynki i piosenka, ktorej Julia
postucha po6znie;.

Westchneta, schowata wszystko z powrotem do pudetka 1
odstawita je na podloge.

— A wigc Gabriel dobrze ci¢ traktuje? — Tom poruszyt temat
zwigzku Julii pomig¢dzy kolejnymi kgsami indyka.

— Kocha mnie, tato. Jest dla mnie bardzo dobry.

Jej ojciec potrzasnal glowa, zastanawiajac sig, jak to jest, ze
Simon sprawial wrazenie dobrego, a Gabriel byt dobry w
rzeczywistosci — a on nie potrafil zauwazy¢ réznicy.

— Daj mi zna¢, jezeli si¢ zmieni — powiedziat, probujac purée.

Julia przewrocita oczami. To prawda, byto odrobing p6zno na
odgrywanie przez Toma roli nadopiekunczego ojca, ale lepiej
pOzno niz wcale.

— MingliSmy dom, wjezdzajac dzisiaj z Gabrielem do miasta.
Widziatam tablice na trawniku.

— Wystawilem go na sprzedaz kilka tygodni temu. — Tom
otart usta serwetka.

— Dlaczego?

— Dlaczego nie? Nie moge mieszka¢ w domu, w ktorym moja
corka nie czuje si¢ bezpiecznie.

— Ale wychowales si¢ tam. Co z tobg 1 Deb?

Wzruszyt ramionami 1 skryt twarz za kubkiem z kawa.

— Wszystko skonczone.

Zachlysneta sig.

— Nie wiedziatam. Przykro mi.

— Por6znilismy sie. I jej dzieci mnie nie lubig. — Tom popijal
kawe ze stoickim spokojem.



Julia bawila si¢ zastawa, ukladajac wszystkie sztucce w
rownym rzadku.

— A wigc stangla po stronie Natalie 1 Simona?

Ponownie wzruszyt ramionami.

— Od dawna si¢ na to zanosilo. Szczerze powiedziawszy,
ulzyto mi. Dobrze jest by¢ wolnym strzelcem — mrugneta do niego
konspiracyjnie.

— Szukam mniejszego domu do kupienia. Chciatbym
przeznaczy¢ tez czes$¢ tego, co zarobie, na twojg edukacje.

Julia poczuta zaskoczenie. Potem gniew. Konflikt z
tamtym” kosztowat j3 i jej ojca tak wiele — zbyt wiele, by
zados¢uczynily temu wyrok w zawieszeniu 1 prace spoteczne.
Zostata jej blizna, a ojciec stracit przysztg zon¢ i rodzinny dom
Mitchellow.

— Tato, powinienes$ przeznaczy¢ pienigdze na emeryture.

— Jestem pewien, ze wystarczy na wszystko. A jezeli nie
chcesz wyda¢ moich pieniedzy na szkole, mozesz wydac je na
piwo. Odtad jestesmy tylko ty 1 ja, dzieciaku. — Wyciagnat dton 1
zmierzwit jej wlosy, co byto jego ulubionym sposobem
okazywania czutosci.

Przeprosit Juli¢ 1 poszedt do toalety, zostawiajac sama nad
niedojedzonym hamburgerem, pograzong w myslach o
metamorfozie ojca. Rozmyslata, obracajac w palcach szklanke z
piwem imbirowym, kiedy nagle kto$ si¢ do niej przysiadt.

— Czes$¢, Julku.

Zaskoczona, odwrocita si¢ 1 ujrzata przed sobg dawng
wspotlokatorke, Natalie Lundy.

Byt czas, kiedy Julia nazywala jg zartobliwie ,,Jolene”,
czynigc aluzje do pigknej 1 zmystowej bohaterki przeboju Dolly
Parton. Byto to jednak, zanim Natalie jg zdradzita. Teraz jej uroda
wydawata si¢ surowa i zimna. Przygladajac si¢ dziewczynie, Julia
zauwazyla cos przykrego w sposobie jej ubierania — designerski
ptaszcz z lekko postrzepionymi rekawami, kosztowne buty z
lumpeksu. Na pierwszy rzut oka wygladata bogato 1 dobrze. Ale
Julia spojrzata drugi raz 1 zobaczyla co$, czego nie widzieli inni —



dziewczyne z malego miasteczka wstydzacg si¢ swych
robotniczych korzeni 1 pragnacg si¢ od nich odcigc.

— Wesotych swiat, Natalie. Poda¢ ci co$? — Diane, kelnerka,
pochylita si¢ nad kontuarem.

Julia patrzyta, jak Natalie z zimnej 1 ponurej przeistacza si¢ w
radosng i rozpromieniong, przechodzac na lokalny akcent.

— Wesotych §wiat, Diane. Wezmg tylko kawe. Zaraz musze
pedzic.

Kelnerka u§miechnetla si¢ 1 nalata jej kawe, a potem przeszta
na drugi koniec kontuaru, by obstuzy¢ grupe straznikdw-
ochotnikow. Gdy tylko si¢ odwrdcita, zachowanie Natalie zmienito
si¢. Spojrzata na Juli¢ nienawistnie.

— Musz¢ z tobg porozmawiac.

— Nie masz do powiedzenia nic, co chcialabym ustysze¢. —
Julia juz wstawala, ale Natalie dyskretnie chwycita jg za
nadgarstek.

— Siadaj 1 zamknij si¢ albo zrobi¢ sceng¢ — mowita cicho,
nieco tylko glo$niej od szeptu. USmiechneta si¢ sztucznie. Nikt nie
pomyslatby, ze grozi Julii, ktora przetkngwszy gtosno §ling, siadta
z powrotem na krzesle.

— Musimy porozmawia¢ o Simonie. — Natalie puscita jej reke,
Scisngwszy jg wezesniej karcaco.

Julia rzucita spojrzenie ku drzwiom toalety, majgc nadzieje,
ze zaraz wyloni si¢ z nich jej ojciec.

— Zaktadam, ze wasze ostatnie nieporozumienie z Simonem
bylo niezamierzone. Bytas zdenerwowana; on powiedziat cos,
czego nie powinien byl mowic, ty zadzwonitas po policje.

— Z powodu tego nieporozumienia Simon jest teraz w
rejestrze karanych. Z pewnoscig nie musze ci wyjasniac, dlaczego
ten wpis musi znikng¢, zanim wystartuje w wyborach do senatu
stanowego. Musisz naprawic¢ to nieporozumienie. Dzisiaj.

Natalie usmiechneta si¢ i odgarneta wlosy za ramie,
zachowujac sie, jakby prowadzity z Julig przyjacielska pogawedke.

— Nie moge nic zrobi¢ — wymamrotata Julia. — On przyznat
si¢ do winy.



— Nie traktuj mnie, jakbym byta gtupia. Wiem o tym.
Najwyrazniej musisz i8¢ do prokuratora 1 powiedzie¢ mu, ze
ktamatas. Wyjasni¢, ze byta to sprzeczka kochankow, ktora
wydostata si¢ wam spod kontroli, zemscitas si¢, a teraz masz
wyrzuty sumienia, ze wyssatas wszystko z palca. — Zasmiata si¢
odrobing zbyt glosno. — Chociaz nie rozumiem, jak ktokolwiek
mogl uwierzy¢, ze Simon interesuje si¢ tobg. Na mitos¢ boska,
spoOjrz na siebie. Kiepsko wygladasz. — Natalie pociagneta tyk
kawy.

Julia miata na koncu jezyka cigta odpowiedz, ale przezornie
postanowita milczec.

Natalie nachylita si¢ ku niej 1 odciagneta golf jej swetra
swymi lodowato zimnymi palcami. Uwaznie przyjrzala si¢ szyi
Julii.

— Nie ma $ladu. Pokaz prokuratorowi szyj¢ 1 powiedz mu, ze
ktamatas.

— Nie. — Julia odsune¢ta si¢ od Natalie, zwalczajac pokuse, by
pokazac jej blizne, ktorg starannie zamaskowata tego rana pudrem.
Podciagneta golf wyzej, dotykajac miejsca, gdzie Simon jg ugryzt.
Byt to bol fantomowy, wiedziata o tym, ale wcigz czuta go tam,
gdzie jego z¢by rozerwaty jej skore.

Natalie znizyta glos do szeptu.

— Ja nie prosze — ja ci kazg. — Wyciagneta smartfona z torby i
potozyta na kontuarze pomi¢dzy nimi. — Mialam nadzieje, ze nie
bede musiata tego robi¢, ale nie dajesz mi wyboru. Mam twoje
zdjecia zrobione przez Simona. S3 niezwykle... barwne.

Julia rzucita niespokojne spojrzenie na telefon. Probowata
przetkna¢ $ling, lecz nagle zrobito jej si¢ sucho w ustach. Drzaca
dlonig uniosta szklanke do ust, za wszelka ceng starajac si¢ nie
uroni¢ ani kropli.

Natalie usmiechneta si¢, wyraznie zadowolona z tego, jakie
cierpienie byta w stanie zada¢ bytej rywalce. Chwycita telefon i
zaczela przewijac zdjecia. — Nie pojmujg, jak on mogt zrobi€ ci te
fotki bez twojej wiedzy. A moze wiedziatas, ale nic ci¢ to nie
obchodzito? — Przekrzywita gtowe 1 spojrzata na Juli¢ zmruzonymi



oczami. — Czy bedzie ci¢ obchodzito, jezeli cate Selinsgrove
zobaczy te zdjecia w internecie?

Julia rozejrzata si¢ po twarzach siedzacych wokoét ludzi,
bojac sig, czy czegos nie ustyszeli. Przynajmniej nikt nie patrzyt w
ich strong. W pierwszym odruchu chciata uciec, ukry¢ si¢. Ale ta
strategia nie ratowala jej przed matka, kiedy byta mtodsza. Matka
zawsze ja znajdowata. Nie ratowala jej tez przed Simonem.
Przestal dopiero wtedy, gdy Gabriel stawil mu czola.

Julia miata dosy¢ krycia si¢. Poczula, jak sztywnieje jej kark.

— Wyrok Simona to twoja wina. Przyszedl do mnie po te
zdjecia. A to ty miatas je przez caty czas.

Natalie usmiechneta si¢ stodko, lecz nie zaprzeczyia.

— A teraz chcesz, zebym wypita piwo, ktore ty nawarzytas.
Nie zrobig tego.

— Alez zrobisz. — Natalie zasmiala si¢. Spojrzata ponownie na
ekran, z udawang przesada podnoszac go do oczu. — Boze, alez
masz mate cycki.

— Wiesz, ze senator Talbot chce startowac na prezydenta? —
wykrztusita Julia.

— Oczywiscie, ze wiem. Bede pracowac przy jego kampanii.
— Natalie odgarneta wlosy za ramig.

Julia rzucita jej przeciagte spojrzenie.

— Teraz rozumiem. Wyrok Simona bytby problemem dla
senatora, dlatego musisz sprawi¢, by zniknal. Spieprzytas sprawe.

— Jak to?

— Jezeli ujawnisz te zdjecia, Simon rzuci ci¢ tak szybko, ze
zakreci ci si¢ w glowie. I nigdy nie wydostaniesz si¢ z tego miasta.

— Nie rzuci mnie. A senator nigdy nie dowie si¢ o zdjeciach.
— Natalie machneta lekcewazaco dtonia.

— Jezeli ja jestem na tych zdjeciach, to Simon tez. Co pomysli
o tym senator? — Julia czula, jak zaczyna wali¢ jej serce.

— Nie styszatas o takim programie jak Photoshop? Moge
wyretuszowaé Simona, a na jego miejsce wstawic¢ kogos innego.
Ale nie bede musiata, bo ty bedziesz dobrg dziewczynka 1 zrobisz
to, co nalezy. Nieprawdaz, Julku?



Usmiechnela si¢ z wyzszoscia, chowajac smartfona do torby 1
zbierajac si¢ do wyjscia, lecz Julia powstrzymata ja.

— Nigdy nie przedstawi ci¢ swoim rodzicom. Powiedziat mi
to. Zastugujesz na wigcej niz na bycie brudnym sekretem Simona.

Natalie zrzedta mina, a potem jej rysy stwardniaty.

— Nie wiesz, o czym moéwisz — warkneta. — Da mi doktadnie
to, czego chcg, 1 to samo zrobisz ty. Jezeli nie zatatwisz tej sprawy
dzisiaj, wrzucam fotki do sieci. Udanych $wiat.

Zaczeta odchodzié, lecz Julia zawotata za nia:

— Zaczekaj.

Natalie zatrzymata si¢, spogladajac na byta przyjaciotke z
nieskrywang pogarda.

Julia wzigta gleboki oddech 1 data znak Natalie, by si¢
zblizyta.

— Powiedz Simonowi, zeby koniecznie przypomniat
senatorowi o odnowieniu prenumeraty ,,Washington Post”.

— Dlaczego?

— Bo jezeli ujawnisz te zdjecia, to dzwoni¢ do Andrew
Sampsona z ,,Post”. Pamigtasz go, prawda? Napisat artykul w
zesztym roku o zatrzymaniu Simona za jazde¢ po pijanemu i o tym,
jak senator interweniowat.

— Nie wierze ci. — Natalie potrzasneta gtowa.

— Jesli ujawnisz te zdjgcia, nie mam nic do stracenia. Powiem
gazetom, ze Simon mnie zaatakowat, a potem przystat dziewczyng,
ktorg trzyma na boku, by mnie szantazowata. — Julia z uporem
zaciskala piesci.

Zielone oczy Natalie rozszerzyly sig, a po chwili zwezity w
szparki jak u weza.

— Nie odwazytabys si¢ — wydyszata.

— Przekonajmy sie.

Zaskoczona Natalie rzucita jej wsciekte spojrzenie, a potem
zazgrzytala zebami. — Ludzie latami wchodzili ci na gtowe, a ty nic
nie robitas. Nie uwierze, ze teraz zadzwonisz do jakiego$
dziennikarzyny 1 wszystko wypaplesz.

Julia zadarta brode, starajac si¢ opanowac drzenie w glosie.



— Moze mam juz dos¢ bycia kim§, komu wchodzi si¢ na
glowe. — Gwaltownie wzruszyta ramionami. — Jezeli ujawnisz te
zdjecia, nigdy nie bedziesz pracowac przy kampanii senatora.
Bedziesz czg¢scig zawstydzajacego skandalu, ktory zamiotg pod
dywan.

Natalie poczerwieniata gleboko.

Julia wykorzystata jej milczenie 1 mowita dale;j:

— Zostaw mnie w spokoju, a zapomng o was obojgu. Ale
nigdy nie bede ktamac na temat tego, co mi zrobit. Zbyt wiele razy
ktamatam, by go kry¢. Nie zrobie¢ tego wigce;.

— Jestes po prosta zta, ze Simon wolal mnie od ciebie —
prychneta Natalie, podnoszac glos. — Bytas tg zatosng, stabg
gbéwniarg, ktora nie potrafi nawet porzadnie zrobi¢ facetowi loda!

Zapadta niezr¢czna cisza 1 Julia zdata sobie sprawe, ze
pozostali goscie tez zamilkli. Rozgladata si¢ wokot, kompletnie
upokorzona, podczas gdy ludzie gapili si¢ na nig. Wszyscy styszeli
rewelacje Natalie, nawet Zona pastora baptystow, siedzaca w
ustronnym kacie przy kawie ze swa nastoletnig corka.

— Wocale nie jestes taka mocna, co? — sykneta Natalie.

Zanim Julia zdazyta odpowiedzie¢, nagle za kontuarem
pojawila si¢ Diane.

— Natalie, 1dZ do domu. Nikt nie bedzie odzywat si¢ w ten
sposob w moim lokalu.

— To jeszcze nie koniec. — Natalie gniewnie ruszyta ku
wyjsciu, najpierw jednak rzucita kilka wyszukanych przeklenstw.

Julia podniosta glowe.

— Alez tak. Jeste$ zbyt inteligentna, by zniszczy¢ sobie zycie,
robigc co$ ghupiego. Wracaj do niego 1 zostaw mnie w spokoju.

Natalie rzucita jej mordercze spojrzenie, a potem odwrocita
si¢ na piecie 1 wybiegla.

— Co si¢ dzieje? — Tom stanat nagle obok Julii. — Julku? Co
si¢ stato?

Zanim dziewczyna zdazyta odpowiedzie¢, Diane
przedstawila mu mocno ocenzurowang wersj¢ tego, co si¢
wydarzyto.



— Wszystko w porzadku? — Tom zaklat 1 potozyt dton na
ramieniu corki.

Skineta z wahaniem gltowa, a potem pobiegta do toalety. Nie
wiedziata, jak zdota spojrze¢ ludziom z miasta w oczy po tym, co
powiedziata Natalie. Walczac z narastajagcymi nudno$ciami, oparta
si¢ o toaletke.

Diane weszta za nig do WC. Zwilzyta woda kilka
papierowych recznikow 1 podata je dziewczynie.

— Przykro mi, Julku. Powinnam byta da¢ jej po glowie. Nie
moge uwierzy¢, ze uzylta takiego jezyka w moim lokalu.

Julia w milczeniu ocierata twarz.

— Kochanie, nikt nie styszal, co ona moéwita. Panuje
harmider, ludzie rozmawiaja o tym, ze Swiety Mikotaj z
supermarketu upit si¢ wczoraj w czasie przerwy 1 probowat uwiesc
jedna ze Sniezynek.

Julia wzdrygnela sig.

— Zaparzyc¢ ci filizanke herbaty? — Diane postata jej
przyjazny usmiech.

Dziewczyna potrzgsneta glowa 1 zrobita glgboki wdech,
probujac si¢ pozbierac.

Jezeli stucha tego jakis bog, prosze, niech sprawi, by wszyscy
goscie restauracji Kinfolks zapomnieli, co si¢ wydarzyto w ciggu
ostatniego kwadransa.

Kilka chwil p6zniej ponownie zaje¢ta miejsce za kontuarem
obok ojca. Glowe trzymata nisko, unikajac kontaktu wzrokowego z
kimkolwiek. Zbyt tatwo bylo wyobrazac sobie, jak wszyscy goscie
szeptem opowiadajg o jej grzechach i osagdzajg j3.

— Przepraszam, tato — powiedziala cicho.

Zmarszczyt czoto 1 poprosit Diane o kolejny kubek kawy
oraz paczka.

— Za co? — jego glos brzmiat szorstko.

Diane podata im zamdwienie, klepigce Julie przyjaznie po
ramieniu, po czym znikneta dyskretnie, by obstuzy¢ inne stoliki.

— To wszystko moja wina — Deb, Natalie, dom... — Nie
chciata ptakac, ale 1zy same naptynety jej do oczu 1 nie mogta ich



powstrzymac. — Zawstydzitam ci¢ przed calym miastem.

Tom nachylit si¢ ku nie;.

— Hej, nie chce stucha¢ takich bzdur. Nigdy nie przyniostas
mi wstydu. Jestem z ciebie dumny. — Jego glos zatamat si¢ lekko i
Tom zakaszlat. — Moim obowigzkiem byto ci¢ chroni¢, a ja
zawiodlem.

— Ale teraz twoje zycie leglo w gruzach. — Julia otarla tze.

— I tak nie bylem do niego przywigzany. Wolg straci¢ dom i
Deb niz ciebie. Bez dwdch zdan. — Prychnat 1 pchnat paczka w jej
stron¢. Poczekal, az wezmie kes. — Kiedy poznatem twojg matke,
bylem szczesliwy. PrzezyliSmy razem par¢ dobrych lat. Ale
najlepszym dniem mojego zycia byt dzien twoich urodzin. Zawsze
chciatem miec¢ rodzing. Nigdy nie pozwole, by cokolwiek mnie z
nig roztaczyto. Lub ktokolwiek. Masz na to moje stowo.

Julia uSmiechneta si¢ do ojca, a on pochylit si¢ 1 zmierzwit
jej wlosy.

— Chciatbym wpas¢ do Deb, by porozmawiac z nig o tym, co
zaszto. Musi wyjasni¢ corce, jak zachowywac si¢ w miejscach
publicznych. Dlaczego nie zadzwonisz do swojego chtopaka i nie
poprosisz go, by po ciebie podjechal? Zobaczymy si¢ pdzniej u
Richarda.

Julia zgodzita si¢ i1 otarta 1zy. Nie chciala, zeby Gabriel
zobaczyt ja zaptakana.

— Kocham cig, tato.

Tom odchrzaknat dono$nie, nie patrzac na nig. — Ja ciebie tez.
A teraz dokoncz paczka, zanim Diane zacznie nalicza¢ nam
CZynszZ.



Rozdzial 8

Emerson ucieszyt si¢ ze skrocenia Swigtecznych zakupow.
Zajechawszy z Richardem pod restauracje¢, weszli do §rodka, by
dotaczy¢ do Mitchellow.

Julia wstata 1 przytulita si¢ mocno do Gabriela.

— Co si¢ stalo? — Zmarszczyt brwi. — Plakatas.

— To tylko §wigteczna chandra. — Spostrzegta z
zazenowaniem, ze niektorzy goscie wcigz jg obserwuja.

— Jaka §wiagteczna chandra?

— Potem ci powiem. — Zaczela ciggnac go w strone drzwi.

Richard przywitat si¢ z Tomem. A gdy dwa;j starzy
przyjaciele rozmawiali, Gabriel delikatnie odgarnagt kosmyk
wlosow znad ucha Julii, by powiedzie¢ jej cos stodkiego.

Nagtly btysk przykul uwage Richarda — kolczyki Grace.
Najwyrazniej nie doceniat nowego zwigzku swego syna. Wiedziat,
ze zona bytaby szczgsliwa, ze Gabriel dat kolczyki Julii. Grace
kochala jg jak corke 1 zawsze uwazala za cztonka rodziny. By¢
moze ktorego$ dnia stanie si¢ nim oficjalnie...

Gabriel 1 Tom wymienili uprzejme powitanie 1 Gabriel wzial
paczke z prezentami od Paula bez stowa komentarza. Opanowat
che¢ powiedzenia czego$ uszczypliwego, co dobrze o nim
swiadczyto.

Gdy podchodzili we tréjke do drzwi, do srodka weszia
konstabl Roberts. Byta w mundurze.

— Czes$¢, Jamie. — Emerson usmiechnat si¢, ale wewnetrznie
zesztywniat.

— Czes$¢, Gabriel. W domu na §wigta?

— Tak jest.

Przywitala si¢ z Julig 1 Richardem, a potem odwrocita si¢ do
Gabriela. Zauwazyta przy tym, ze Julia trzyma go pod ramig.

— Dobrze wygladasz. Na szczesliwego.

— Dziekuje ci. Jestem. — USmiechnal si¢ szczerze.



— Ciesze si¢. Wesotych §wiat. — Jamie skineta im glowa.

Julia 1 Gabriel podzigkowali jej 1 dyskretnie opuscili lokal,
rozmys$lajac w duchu nad tym, jak przebaczenie sprawia, ze pewne
cigzary stajg si¢ 1zejsze.

Gdy wchodzili do domu Clarkéw, Gabriel wybierat si¢ z
Richardem na szkockg 1 cygaro na patio. Dziewczyna wcigz byta
nieco wytrgcona z rownowagi po konfrontacji z Natalie, ale czuta
taka ulge, ze znalazta si¢ wreszcie w domu, iz postanowita o tym
nie mysle¢. Weszta prosto do salonu.

— Kochanie? Czy moge wzia¢ twoj plaszcz? — zawotat
Gabriel. Kiedy nie odpowiedziata, podazyt za nig.

Nastepne pytanie uwi¢zto mu w gardle. Zatrzymat si¢ jak
wryty. Jego ukochana stata jak stup soli, wpatrujac si¢ w kobiete
siedzacg w salonie z Aaronem 1 Rachel. Gabriel instynktownie
chwycit Julie w pot 1 przyciagnat do siebie.

Patrzyl, jak kobieta wstaje z gracja z miejsca i podchodzi do
nich. Poruszala si¢ niczym primabalerina lub ksi¢zniczka, a kazdy
jej ruch $wiadczyt o arystokratycznym pochodzeniu.

Byta wysoka, niemal tak wysoka jak on, z dtugimi prostymi
blond wtosami 1 duzymi lodowato btekitnymi oczami. Miata
nieskazitelng skore 1 byla szczupta jak modelka z wyjatkiem
duzych 1 idealnie zgrabnych piersi. Miata na sobie czarne
zamszowe kozaczki na wysokim obcasie, czarng waskg welniang
spddnice 1 jasnoniebieski kaszmirowy sweter, zwisajacy
prowokujaco z jej alabastrowych ramion. Byla pickna. I wtadcza.
Spojrzata na to, jak Gabriel obejmuje Julig, 1 wyprezyta si¢ niczym
kot.

— Gabrielu, kochanie, stgsknitam si¢ za tobg! — jej glos byt
dzwieczny 1 czysty, z ledwie wyczuwalnym brytyjskim akcentem.
Objeta go mocno.

Julia odsune¢ta si¢; nie miata wcale ochoty uczestniczy¢ w
zbiorowym powitaniu.

— Co ty tutaj robisz? — Na twarzy Gabriela odmalowata si¢
cala gama emoc;ji, kiedy kobieta przycisneta petne usta do jego
policzkow.



Pocatowata go powoli, zmystowo. Na domiar ztego otarta
resztke szminki z jego skory, chichoczac cicho, jakby byt to ich
maty prywatny dowcip.

Spojrzat na Julig, a ona odwzajemnita jego spojrzenie
wzrokiem pelnym rozczarowania. Zanim Gabriel zdazyt cokolwiek
powiedzie¢, Richard odchrzaknat i postapit naprzod. Kobieta
musneta jego wyciagnigta dton 1 uscisneta go.

— Richardzie, jak zawsze mito ci¢ widzie€. Tak mi przykro z
powodu Grace.

Uscisnat jg uprzejmie 1 podszedt do Julii, by pomoc jej z
ptaszczem. Gdy go odwiesit, cicho przekonat Aarona 1 Rachel, by
dotaczyli do niego w kuchni, tym samym pozbawiajac Pauling
widowni.

— Nie wiedziatam, ze masz dwie siostry — odezwala si¢ z
lodowatym usmiechem. Gorowata wzrostem nad Julig, ktora miata
na sobie zwykle pantofle na ptaskim obcasie, dzinsy i czarny
rozpinany sweter — czuta si¢ przy Pauline Zle ubrana 1 niska.

— Mam tylko jedng 1 dobrze o tym wiesz — warknat Gabriel. —
Po co tu przyjechatas?

Julia opanowala si¢ 1 dzielnie wyciggneta dton, zanim
rozpetata si¢ awantura.

— Jestem Julia — powiedziala — rozmawiatySmy przez telefon.

Paulina nie data nic po sobie poznac, ale dziewczyna
zauwazyla to, co tamta probowata ukry¢ — zimne ptomienie urazy.

— Doprawdy? — Zasmiala si¢ serdecznie. — Z pewnoscig nie
oczekujesz, ze bede pamiegta¢ wszystkie panienki, jakie przez lata
odbieraty telefon Gabriela? Chyba ze jeste$ jedng z tych, z ktorymi
rozmawiatam, kiedy zadzwonitam w trakcie orgietki. Pamigtasz
tamtg noc, Gabrielu?

Julia cofneta dion jak oparzona.

— Oczekuje¢ odpowiedzi na moje pytanie — gltos Gabriela byt
twardy 1 zimny niczym 16d na zamarznig¢tym jeziorze. — Po co tu
przyjechatas?

Julia probowala si¢ odsungé. Obrazek naszkicowany przez
Pauline napawat j3 obrzydzeniem i nie byta pewna, czy zdota



znies¢ odpowiedz, jakakolwiek by ona byta. Gabriel chwycit jg za
ramie, blagajac wzrokiem, zeby nie uciekata.

— Przyjechatam zobaczy¢ si¢ z tobg oczywiscie. Nie
odbierales telefonu, a Carson powiedzial, ze bedziesz z rodzing —
w jej glosie pobrzmiewala irytacja.

— Jeste§ w drodze do Minnesoty?

— Wiesz, ze moi rodzice nie rozmawiajg ze mng. Tak czy
owak, Gabrielu, musze z tobg pomowic. — Rzucita Julii jadowite
spojrzenie. — W cztery oczy.

Emerson byt §$wiadom faktu, ze ich stowa mogg by¢ styszane
w kuchni. Podszedt do Pauliny 1 powiedziat nieco tylko glosniej od
szeptu: — Pozwdl mi przypomnie€ sobie, ze jeste§ w tym domu
gosciem. Nie bede tolerowat twojego braku szacunku dla
kogokolwiek tutaj, a zwlaszcza dla Julianny. Rozumiesz?

— Nigdy nie traktowate$ mnie jak goscia, kiedy byles w
moich ustach — mrukneta pod nosem, a jej oczy zablysty.

Julia zaczerpnegta gwaltownie powietrza, czujac, jak zotadek
podchodzi jej do gardta. Gdyby poznata Pauling kilka tygodni
wczesniej, czulaby sie niezrecznie 1 niekomfortowo. Teraz jednak,
gdy spedzita wiele godzin w t6zku z Gabrielem, uczucie byto
niewymownie bolesne.

Paulina wiedziala, co to znaczy intymno$¢ z Gabrielem.
Znata jego dzwigki, zapach, wyraz jego twarzy w chwili orgazmu.
Byta wyzsza, bardziej do§wiadczona 1 o wiele pigkniejsza. I byto
jasne, ze w odrdznieniu od Julii nie ma oporow przed uprawianiem
seksu oralnego. Co wigcej, 1 co gorsza, miala z nim dziecko, cos,
co obecnie nie mogto mu si¢ uda¢ z nikim innym.

Julia wyrwala si¢ z obje¢ Gabriela, odwracajac si¢ plecami
do dawnych kochankow. Wiedziata, ze lepiej bedzie, jezeli ona i
Gabriel stang rami¢ w rami¢. Wiedziata tez, ze lepiej bedzie stawié
opor, niz wycofac si¢. Ale po wydarzeniu w restauracji Kinfolks
czula si¢ przygngbiona 1 nie miala sity na walke. Emocjonalnie
wyczerpana, powtdczac nogami, poszta schodami na gore, nie
ogladajac si¢ za siebie.

Gabriel patrzyl, jak odchodzi, kompletnie zatamany. Chciat



1S¢ za nig, ale nie mogt zostawi¢ Pauliny samej ze swoim ojcem 1i
siostrg. Przeprosit jg na chwile, znikajac w kuchni, by powiedzie¢
Rachel, ze Julia zle si¢ poczula, 1 poprosi¢ ja, aby do niej zajrzata.

Rachel weszta na gore 1 spotkata przyjacidtke wychodzaca z
tazienki. — Wszystko w porzadku?

— Nie. Musze si¢ potozyc¢.

Kiedy Rachel otworzyta drzwi do dawnego pokoju Gabriela,
Julia zignorowata to 1 przeszta na drugg strong¢ korytarza do pokoju
goscinnego. Rachel patrzyta, jak jej przyjacidtka powoli $cigga
pantofle 1 ktadzie je na dywaniku przy t6zku.

— Przynies¢ ci aspiryne?

— Nie. Musze tylko odpoczac¢.

— Co to za kobieta? I co ona tutaj robi?

— Musisz zapyta¢ swojego brata — odparta Julia przez
zacisniete z¢by.

Dton Rachel st¢zata na klamce.

— Zrobig to. Ale to, ze nie wiem, kim ona jest, powinno cos ci
powiedzie¢. Nie moze by¢ dla niego wazna, skoro nigdy nie
zaprosit jej do domu. — Odwrdcila sig, by wyjs¢. — To tez powinno
ci co$ powiedzied.

Julia wyciagneta si¢ na 16zku, majac nadzieje, ze sen
przyjdzie szybko.

Gabriel wszedt do kuchni trzy godziny pdzniej 1 zastat tam
Aarona i1 Rachel dyskutujacych na temat tego, jak prawidtowo
przyrzadzi¢ kotlet de volaille, stynng specjalnos¢ Grace.

— Mowig ci, najpierw trzeba schtodzi¢ masto. Tak robita
twoja matka — powiedziat Aaron z irytacja.

— Skad wiesz? To dlaczego nic o tym nie napisala? — Rachel
wskazata na kartke z przepisem.

— Grace zawsze chlodzita masto — rzekt Gabriel, marszczac
czolo. — Zapewne sadzita, ze to oczywiste. Gdzie Julia?

— Gdzie bytes? — Siostra, z wielka druciang trzepaczka w
dtoni, odwrocita si¢ ku niemu.

— Na zewnatrz. Gdzie ona jest? — Jego szczgki zacisnely sie.

— Na gorze. Chyba ze postanowita wroci¢ do ojca.



— Dlaczego miataby to robi¢?

Rachel odwrocita si¢ plecami do brata i zajeta si¢ ubijaniem
jajek.

— Och, nie wiem. Moze dlatego, ze wyszedtes$ z jedng ze
swoich bylych i zniknate$ na trzy godziny. Mam nadzieje, ze da ci
solidng bure.

— Kochanie... — Aaron upomniat ja, dotykajac jej ramienia.

— Nie. — Gniewnie odepchneta jego dlon. — Gabrielu, ciesz
si¢, ze nie ma tu Scotta. Zdazyltby juz wystawic ci¢ za drzwi.

Aaron uniost brwi.

— A co ze mng? Ja tez mogibym wystawi¢ Gabriela za drzwi,
gdybym chcial.

— Nie, nie moglbys. A teraz chee, zebys$ schtodzit to cholerne
masto. — Rachel przewrocita oczami.

Gabriel mruknat co$ niezrozumiatego 1 odszedt. Powoli
wspinat si¢ po schodach, rozpaczliwie probujac sformutowac
przeprosiny, ktore bylyby jej godne.

(Nie zeby byto to mozliwe, nawet przy jego krasomdéwczych
zdolnosciach).

Stanat przed drzwiami, zbierajac si¢ w sobie, po czym wziat
gleboki oddech 1 wszedt. Ale t6zko byto puste. Rozejrzat sie po
pokoju. Ani sladu Julii.

Wrdcil na korytarz, zastanawiajac si¢, czy postanowita
poszukac schronienia w pokoju Scotta. Ale nie. Lazienka tez byta
pusta. Jego oczy rozblysty, kiedy spostrzegt zamkniete drzwi do
pokoju goscinnego po drugiej stronie korytarza. Otworzyt.

Julia lezata posrodku t6zka pograzona we $nie. Pomyslat, czy
nie zostawi¢ jej samej, ale zdecydowal, ze nie. Musieli
porozmawiac z dala od czujnych uszu, a domownicy przynajmnie;j
przez jakis czas byli zajeci.

Bez stowa zdjat buty 1 wsunat si¢ pod kotdre, przytulajac sig.
Jej skora byta gladka, lecz chtodna. Objat ja.

— Gabriel? — Zamrugata sennie oczami. — Ktdéra godzina?

— Wpot do siddme;.

— Dlaczego nikt mnie nie obudzit? — Potarla oczy.



— Czekali na mnie.

— Az co zrobisz?

— Bytem poza domem. Kiedy wrocitem, Richard chciat ze
mng porozmawiac.

— (Gdzie pojechates?

Odwrécit wzrok.

— Byles z nig?

— Za jazde pod wptywem ma zawieszone prawo jazdy.
Zawioztem ja do hotelu.

— Dlaczego tak dlugo cie nie byto?

Zawahat si¢, a na jego twarzy odmalowaty si¢ sprzeczne
uczucia.

— Rozmawialismy.

— Rozmawialiscie? W hotelu?

— Jest niezadowolona z kierunku, jaki przybrato jej zycie. Jej
pojawienie si¢ tutaj byto desperacka proba zmiany tego.

Julia zaczeta zwijac si¢ w kiebek, przyciskajac kolana ciasno
do piersi.

— Nie, nie, nie — powiedziat, odciggajac jej rece 1 kolana,
rozpaczliwie probujac rozluzni¢ jej obronng postawe. — Pauliny juz
nie ma 1 nie wréci. Powiedziatem jej raz jeszcze, ze zakochatem
si¢ w tobie. Ona ma moje pienigdze 1 moich prawnikow, ale to
wszystko.

— To nigdy jej nie wystarczato. Ona chce ciebie 1 nie
obchodzi jej, ze jestes ze mna.

— A mnie nie obchodzi, czego ona chce. Ja kocham ciebie, i
to ty jestes moja przysztoscig. — Objat ja, chociaz mu tego nie
utatwiata.

— Jest pigkna. I seksowna.

— Jest ztosliwa 1 matostkowa. Nie widzialem w niej dzisiaj
nic pieknego.

— Mieliscie ze sobg dziecko.

— Nie z wyboru. — Skrzywit sig.

— Nienawidze dzieli¢ si¢ toba.

— Nigdy nie bedziesz musiata si¢ mng dzieli¢. — Gabriel



nachmurzyt sie.

— Musze dzieli¢ si¢ tobg z twoja przesztoscig — z Pauling,
profesor Singer, Jamie Roberts — z niezliczonymi kobietami, ktére
zapewne mijam na ulicach Toronto.

— Zrobie wszystko, co moge, by uchronic ci¢ przed takimi
spotkaniami w przysztosci. — Zacisnal zeby.

— Ale to 1 tak boli.

— Przepraszam — wyszeptat. — Zmienitbym przesztosc,
gdybym mogl. Ale nie moge, Julianno, jakkolwiek bardzo bym
tego chcial.

— Dala ci to, czego ja nie potrafig.

— Gdybys byla spragniona, a kto§ zaoferowatby ci wodg z
oceanu, przyjetabys? — Pochylit si¢ nad nig, przyciskajac dton do
materaca tuz obok jej biodra.

— Oczywiscie, Ze nie.

— Bo jest stona i brudna. — Wzruszyta ramionami.

— A gdyby ktos dat ci do wyboru te wode 1 szklanke perriera,
co by$ wybrata?

— Perriera oczywiscie. Ale nie rozumiem, co to ma
wspolnego z nia.

— Na pewno? — Jego oczy zwezily si¢ w szparki.

Poruszyt sie, przyciskajac piers do jej piersi, klekajac
pomiegdzy jej nogami, by ich biodra mogty si¢ zetknac.

— Nie widzisz, jak to si¢ ma do ciebie 1 do niej? To jest moja
woda. — Przytulit si¢ do Julii ponownie. — Ty nig jestes. Kochanie
si¢ z tobg to wszystko, czego potrzebuje, by ugasi¢ pragnienie.
Dlaczego miatbym rezygnowac z tego na rzecz wody z oceanu?

— Ona nie ma mi nic do zaoferowania. — Przycisnat si¢ do
niej na znak swych stow. Pochylit si¢ tak, ze czubki ich noséw
niemalze si¢ zetknely. — A ty jeste$ pickna. Kazda czg¢$¢ ciebie jest
majstersztykiem, od czubka gtowy po palce stop. Jestes Wenus 1
Beatrycze Botticellego. Czy zdajesz sobie sprawe, jak bardzo cig
wielbi¢? Skradta§ mi serce, gdy tylko ci¢ zobaczytem, gdy miata$
siedemnascie lat.

— Na czym z nig stan¢to? — Ciato Julii zaczeto stopniowo



taja¢ pod wplywem jego dotyku i jego stow.

— Powiedziatem jej, Zze nie podoba mi si¢, ze odwiedza mnie
bez uprzedzenia, 1 ze ma tego nigdy wigcej nie robi¢. Przyjeta to
dobrze, biorgc pod uwage okolicznosci.

Przerwalo mu glosne pukanie do drzwi.

— Prosze!

Przewrdcit si¢ na bok, by zobaczy¢ wchodzaca Rachel.

— Kolacja na stole, a Tom 1 Scott czekaja. Schodzicie? —
Spogladata to na przyjaciotke, to na brata. — Czy mam tu przystaé
Scotta?

Julia potrzasneta gtowa.

— Przyprowadzit swoja dziewczyng?

— Nie, spedza swigta z rodzicami. Méwitam mu, Zeby ja
zaprosil, ale tylko na mnie nakrzyczat. — Wygladata na zirytowana.
— Myslisz, ze ona wstydzi si¢ nas?

— Pewnie bardziej on jej — odpart Gabriel. — Jak znam zZycie,
to ona jest striptizerka.

— Profesorowie w szklanych domach nie powinni rzuca¢
kamieniami. — Rachel rzucita bratu piorunujace spojrzenie i
wymaszerowala z pokoju.

— O co w tym chodzito? — Julia byta zdziwiona.

Jego rysy stezaty.

— Moja droga siostrzyczka nie jest specjalnie zachwycona
Pauling... 1 mna.



Rozdzial 9

Wigilia przebieglta zupelnie inaczej, niz ktorekolwiek z nich
si¢ spodziewato. Nieobecnos¢ Grace doskwierata jej m¢zowi 1
dzieciom, Aaron zalowat, ze wcigz jest kawalerem, a Rachel, ze jej
de volaille nie jest nawet w potowie tak dobry jak ten
przyrzadzany przez matke, bez wzgledu na to, czy uzywata do tego
schtodzonego masta czy nie.

Po kolacji Gabriel, Tom 1 Richard udali si¢ na werande¢ z tytu,
by zapali¢ cygaro 1 napi¢ si¢ whisky, podczas gdy reszta rodziny
pita kawe w kuchni.

— Jak byto we Wtoszech? — zapytatl Julie¢ Aaron, kiedy
ponownie napehili kubki.

— Swietnie. Mieli$my dobra pogode i cudownie spedzilismy
czas. Jak plany matzenskie?

— Posuwajg si¢ naprzdd. Tupnagtem noga, kiedy Rachel
probowata wynajac¢ sto gotebi, ktore miaty by¢ wypuszczone po
ceremonii. Obawiam si¢, ze niektorych z moich noszacych bron
krewniakow kusitoby, zeby je zastrzeli¢. — Puscit do niej oko.

— Jak twoi rodzice?

— W porzadku. Rachel wlgczyta mojg mame do przygotowan
slubnych, tak Ze jest catkiem podekscytowana. A jak sprawy
miedzy tobg a Gabrielem?

— Dobrze. — Julia ukryta twarz, otwierajac lodowke w
poszukiwaniu §mietanki.

— Poza tym, ze pojawita si¢ jego byla.

Zmierzyta go wzrokiem, a on spojrzatl na nig z sympatia.

— Nie chce o tym rozmawiac.

Aaron bawil si¢ tyzeczka.

— Gabriel jest inny przy tobie. — Odlozyt tyzeczke na blat 1
podrapat si¢ po brodzie. — Wyglada na szcz¢sliwego.

— On tez mnie uszczesliwia.

— Szczesliwy Gabriel to rzecz niemal tak rzadka jak bialy



kruk. Wszystkim nam mito to widzie¢. A co do jego dawne;j
partnerki, to nie sadze, aby byli ze sobg na powaznie. Nie tak jak
wy.

— Dzigki, Aaron.

Przyjaciele wymienili lekki uscisk.

Kilka godzin p6zniej Julia 1 Gabriel znalezli si¢ w swoim
hotelowym pokoju. Julia myta twarz w tazience, kiedy ustyszata z
sypialni dzwieki Lying in the Hands of God.

Gabriel stangt obok niej, ubrany tylko w jedwabne granatowe
bokserki 1 usmiech.

— To nie Barry White, ale to nasza piosenka. — Przygladat si¢
jej przez chwile, a na jego twarzy odmalowato si¢ podniecenie.
Dotknat jej karku, odgarniajac wtosy na bok 1 przyciskajac wargi
do skory.

— Chce ci¢ — wyszeptal. — Teraz.

Wsunat dionie pod jej koszulke, odstaniajgc brzuch nad
rabkiem spodenek do jogi.

— Dlaczego nie przebierzesz si¢ w jedng z tych pigknych
rzeczy, ktore kupitas w Toronto? Albo moze w ten biekitny
koronkowy gorsecik. Wiesz, ze to moj ulubiony — powiedziat
niskim, uwodzicielskim glosem, zblizajac usta do ramienia
dziewczyny.

— Nie mogg.

— Nie tutaj, kochanie. Nie wiem, czy jestes gotowa ogladaé
nas w lustrze. Chociaz mnie by to nie przeszkadzato. — Usmiechnat
S1¢ Z WyZSZ0S$Ci3.

Zaczat $ciggac jej koszulke, ale odsuneta sig.

— Nie dzisia;.

Opuscil rece, przygladajac si¢ jej.

Unikajac jego wzroku, Julia wrocita do mycia twarzy.

Gabriel zmarszczyt brwi 1 odszedl poirytowany. Wylaczyt
sprz¢t grajacy. Poza tamtym razem w Uffizi Julia jeszcze nigdy mu
nie odmoéwita. Oczywiscie byli ze sobg zaledwie od nieco ponad
dwoch tygodni. Ale mimo wszystko...

Profesor Emerson nie byt przyzwyczajony, by kochanki mu



odmawialy. Byt pewien, ze Julia ma swoje powody — a
przynajmniej jeden, o imieniu Paulina. Rzucit si¢ na t6zko 1 zakryt
twarz ramieniem. Julianna, co zrozumiate, byta wcigz nie w sosie
po naglym pojawieniu si¢ Pauliny. Seks byl ostatnig rzecza, na jaka
mialaby ochote. Nie wspominajac o tym, ze co$ niedobrego
przydarzyto jej si¢ tego popotudnia w restauracji. Odmowa
sprawila, ze jeszcze bardziej jej pragnat. Zapach wlosow, dotyk
satynowej skory pod palcami, to jak zamykata oczy, dochodzac,
wrazenie jej ciata poruszajacego si¢ pod nim, z nim...

Chciat si¢ z nig kochac¢, by udowodni¢, ze wszystko jest w
porzadku — ze pomigdzy nimi wszystko jest w porzadku.

Tak, seks byt jego codzienng przyjemnoscia i1 potrzebowat
go. Chcial pokaza¢ nie stowem, lecz czynem, ze j3 kocha, wielbi,
ze zrobi dla niej wszystko. Chciat wiedzie¢, ze ona wciaz go
pragnie, stysze¢, jak wypowiada jego imi¢. Ale Julia zdawata si¢
go nie potrzebowac. A w kazdym razie nie pragneta go. Nie dzisia;.

Przygnebiony Gabriel rozmyslat w ten sposob, az wreszcie
Julia dotaczyta don w t6zku. Oparta si¢ na boku, przygladajac mu
si¢, lecz nie reagowat. Wylaczyt tylko lampke na nocnym stoliku.

Lezeli w milczeniu, w ciemnosciach, a pomi¢dzy nimi
wznosila si¢ zimna i1 niewidzialna bariera.

— Gabrielu?

— Tak?

— Muszg ci co$ wyjasnic.

— Rozumiem, Julianno. Dobranoc — starat si¢, by w jego
glosie nie byto napigcia, ale poleglt z kretesem. Odwrdcit si¢ od
niej. Odetchnat glo$no, wypuszczajac cate powietrze z ptuc.

Julia skrzywila si¢. Niewidzialna bariera wydawata si¢ teraz
wysokim, nieprzebytym murem. M¢zczyzni majg takie delikatne,
kruche ego, pomyslata.

Chciala wyjasni¢ mu pewne sprawy, wyciaggna¢ wszystko na
jaw, ale jezeli on miat si¢ tak tatwo obrazac, to poczeka do rana.
Albo 1 dluze;j. Julia przewrdcita si¢ na plecy 1 zamkneta oczy,
zdecydowana zapomnie¢ o catym koszmarnym dniu. Starata si¢
nie chlipa¢, majac nadzieje, ze zdota powstrzymac tzy. Ostatnig



rzecza, jakiej pragneta, byto, by on zobaczyt ja ptaczaca.

Chiopcy sq glupi.

Pociggata nosem przez kilka minut, az wreszcie Gabriel
przysunat si¢ do niej, przylegajac nagg piersig do jej plecow.

— Przepraszam — szepnat.

Skineta glowa, wcigz chlipiac.

— Proszeg, nie placz.

— Nie placzg.

— Nie chciatem zachowac si¢ jak osiol. — Wspart si¢ na
tokciu. — Spo6jrz na mnie.

— Zepsuly mnie te ostatnie dwa tygodnie. Ale wiem, ze beda
dni, kiedy mozesz czu¢ si¢ zmeczona albo nie w nastroju. Obiecuje
si¢ nie dgsa¢ — w granicach rozsadku. — UsSmiechnat si¢ jak
skruszony grzesznik.

Julia usmiechneta si¢ cierpko 1 pocatowata jego wydete
wargl.

— Powiesz mi, dlaczego ptakatas dzisiaj w restauracji? — Otart
jej oczy.

Potrzasneta gtowa.

— Prosze.

— Jestem zbyt zmeczona.

— Co mogg dla ciebie zrobi¢? — Muskat j3 nosem, az
rozluznita si¢ w jego ramionach.

— Niczego nie potrzebuje.

— Goraca kapiel? Masaz? — Miat wyraz twarzy matego
ustuznego chtopca. — Pozwol mi si¢ dotkna¢. Sprawie, ze
poczujesz si¢ lepie;.

— Gabrielu, ja prawie $pig.

— Chcialem cos$ dla ciebie zrobi€.

— Po prostu mnie przytul.

— I tak chetnie bym to zrobil. — Pocalowat jg raz jeszcze, a
potem ulozyt si¢ przy nie;.

— Wesotych $wiat, Gabrielu.

— Wesotych swiat.

Kilka godzin wczesniej samotna kobieta wsiadta do taksowki



przed hotelem Comfort Inn. Ptakata.

Uprzejmy taksOwkarz nie skomentowat jej tez 1 wlaczyt
radio, majac nadzieje, ze zapewni pasazerce nieco prywatnosci w
trakcie dlugiej jazdy do Harrisburga. Piosenka, ktora akurat leciata,
byta chwytliwa, 1 to na tyle, Ze oboje niezaleznie od siebie zaczeli
Ja nucic.

Nucac, kobieta myslata o paczce, ktérg wreczyta nocnemu
menadzerowi hotelu, Willowi. Data mu pie¢ nowiutenkich
banknotéw dwudziestodolarowych w zamian za obietnice
dostarczenia pakunku pod okreslony adres w Selinsgrove do
godziny dziewiatej nastepnego, bozonarodzeniowego ranka.

Kiedy Will (w typowym matomiasteczkowym stylu) ujawnit,
ze zna adres, gdyz chodzit do klasy z bratem Gabriela, Scottem,
kobieta od niechcenia zapytata go, czy wie co$ o nowej
dziewczynie Gabriela.

Will chetnie odpowiedziat, bowiem jego rodzina znata si¢ z
Tomem Mitchellem 1 jego corkg od lat. Tom niedawno si¢ chwalit
— opowiadat Will — ze Julii $wietnie idzie na studiach na
Uniwersytecie w Toronto.

Gdy tylko kobieta dowiedziata si¢ o tym, postanowita
wymeldowac si¢ z hotelu 1 opusci¢ Selinsgrove. Obserwujac zza
okna takséwki przysypane $niegiem czubki drzew zastanawiata
si¢, jak moglaby sprawdzi¢, czy Julia byta studentkg Gabriela,
kiedy zaczat si¢ ich romans.



Rozdzial 10

Bardzo wcze$nie rano pierwszego dnia swigt Gabriel siedziat
na t6zku w bokserkach i okularach na nosie, zastanawiajac si¢, czy
obudzi¢ Julianng. Mogl wroci¢ do duzego pokoju ich apartamentu,
gdzie zaledwie godzing wezesniej zabawit sie w Swietego
Mikotaja 1 gdzie byto widno. Wolal jednak pozostac przy niej,
nawet w ciemnosciach.

Wczorajsza rozmowa z Richardem wcigz zaprzatata mu
umyst. Jego przybrany ojciec zapytal go o Pauling, a on
odpowiedziat na tyle szczerze, na ile $mial, podkreslajac, ze
Paulina jest jego przesztoscia, a Julia przysztoscig. Richard,
cztowiek pelen wspodiczucia, sugerowat usilnie, by Gabriel
uzaleznit dalszy dostep Pauliny do jej funduszu powierniczego od
rozpoczecia przez nig profesjonalnej terapii, bowiem najwyrazniej
potrzebowata pomocy.

Gdy Gabriel si¢ zgodzit, Richard gtadko przeszedt do tematu
Julii, pytajac, czy syn jest w niej zakochany. Gabriel bez namystu
odpowiedziat, ze tak, na co Richard zapytatl go o stowo na ,,0” —
odpowiedzialnos¢.

— Ja bior¢ za nig odpowiedzialnos¢.

— Jest jeszcze studentka. A jezeli zajdzie w cigze?

— Nie zajdzie. — Rysy Gabriela stwardniaty.

— Tez tak kiedy$ myslalem. A potem urodziliSmy Scotta. —
Richard usmiechnat sig.

— Udowodnitem juz, ze robi¢ wszystko, co do mnie nalezy,
nawet z nawigzka — jego glos byl lodowaty.

Przybrany ojciec poprawit si¢ na krzesle, w zamysleniu
splatajac dtonie.

— Julia pod pewnymi wzgledami przypomina mi Grace —
zwlaszcza, jezeli chodzi o jej gotowosC poswiecenia si¢ dla
ukochanej osoby.

— Nie pozwole, by dla mnie poswi¢cita swe marzenia, tego



mozesz by¢ pewien.

Wzrok Richarda pobiegt ku zdjeciu zony, ktore zawsze
trzymatl na biurku. Przedstawiatlo wesota, uSmiechnic¢ta kobiete o
tagodnym spojrzeniu.

— Jak Julia zareagowata na wizyte Pauliny?

— Nie rozmawialem z nig o tym.

— Jezeli zostawisz Julie, bedziesz mial powazny problem ze
swoim rodzenstwem, a takze ze mna.

— Nigdy jej nie zostawi¢. I nie chce bez niej zy¢. — Gabriel
zmarszczyt czoto, a jego oblicze spochmurniato.

— Wigc dlaczego jej tego nie powiesz?

— Bo jestesmy ze sobg dopiero od dwoch tygodni.

Richard uniost brwi w zdziwieniu, ale postanowil nie
dopytywac syna o dwuznaczno$¢ okreslenia ,,by¢ ze sobg”.

— Znasz moja opini¢ na ten temat. Powinienes si¢ z nig
ozeni¢. W tym momencie wydajesz si¢ by¢ z nig pod falszywym
pretekstem; twoje dziatania sugeruja, ze jest dla ciebie wylacznie
partnerka seksualng, podczas gdy twoje zamiary sg powazne.

— Julianna nie jest tylko mojg kochankg. — Gabriel si¢ zjezyt.

— Ale nie chcesz si¢ zdeklarowac.

— Jestem zdeklarowany wobec niej. Nie ma nikogo innego.

— Ale zjawia si¢ tu Paulina, szukajac ciebie, 1 urzadza
przedstawienie przy Julii i1 calej rodzinie.

— Nic na to nie poradz¢ — warknat Gabriel.

— Czyzby? — Richard zacisngt wargi. — Trudno mi uwierzy¢,
ze ktos tak inteligentny jak Paulina zjawilby si¢, nie majac nadziei,
Ze jego awanse zostang uwienczone sukcesem.

Gabriel skrzywit si¢, ale dat sobie spokdj z zaprzeczaniem.

— Dlaczego nie obiecasz Julii, ze si¢ z nig ozenisz? Jestem
przekonany, ze niepokoi si¢, co przyniesie przysztos¢. Malzenstwo
to sakrament, ktory istnieje miedzy innymi po to, by chronié¢
kobiety przed wykorzystywaniem seksualnym. Jezeli odbierzesz
jej swa ochrone, stanie si¢ niewiele wigcej niz kochanka, bez
wzgledu na to, jak to nazwiesz. A ona widzi, co si¢ stato — co
wcigz si¢ dzieje — z Pauling.



— Z Julianng bedzie inacze;.

— A skad ona ma to wiedzie¢? — Richard zabebnit palcami o
blat biurka. — Matzenstwo to co$ wigcej niz papier. To tajemnica.
W gruncie rzeczy istnieje interpretacja, zgodnie z ktorg
malzenstwo zostaje zawarte w niebie pomiedzy bratnimi duszami.
Czyzbys nie chciat by¢ z Julig na zawsze?

— To, czego chce, jest niematerialne. Nie zmusze jej do
podejmowania tak waznej decyzji w srodku roku akademickiego —
mruknat Gabriel, tragc oczy. — Za wczesnie na to.

— Madl sig, by$ nie czekal, az bedzie za p6zno — odpart
Richard, spogladajac smutno na fotografie Grace.

Te wlasnie stowa wcigz dzwonily Gabrielowi w uszach, gdy
tak siedzial w bozonarodzeniowy poranek, obserwujac swa
pograzong we $nie bratnig dusze.

Poruszyta si¢, musnigta jakim§ nieznanym niepokojem,
zupelnie, jakby ustyszata jego mysli. Chwile p6zniej odwrocita sig
w jego strong, a jej palce dotknety jego biodra.

W ciemnym pokoju Gabriel wygladat jak gargulec — szara
nieruchoma posta¢ wpatrujaca si¢ w nig zza okularow w kamienne;
ciszy. Trwato moment, zanim Julia go rozpoznata.

— Co robisz?

— Nic. Wracaj spac.

— Ale siedzisz rozebrany w ciemnosciach. — Zrobita
zdziwiong ming.

— Czekatem, az si¢ obudzisz. — USmiechnat si¢ niepewnie.

— Dlaczego?

— Zeby$my mogli otworzy¢ prezenty. Ale jest za wczeénie.
Spij dale;.

Przysunela si¢ blizej 1 namacata jego dton. Pocatowala jej
grzbiet 1 przytkneta jg do serca. Gabriel usmiechnat si¢ 1 przycisnat
reke, by poczuc jego bicie.

— Przepraszam za wczoraj. — Odchrzaknatl. — Nie chcg, by$
myslala, ze chodzi mi tylko o seks. To nieprawda.

— Wiem o tym. — Jej usmiech zbladt.

— Pozadam cig, to oczywiste. Trudno mi ci¢ nie dotykac, nie



pragnac. — Wyciagnat dton, aby poglaskac jej brwi.

— Ale kocham cig i1 chce by¢ z tobg, dlatego ze ty tego chcesz,
a nie dlatego, ze czujesz si¢ zobowigzana. — Z wahaniem przesunat
reka po jej policzku.

Nachylita si¢ ku jego dtoni.

— Nie czuj¢ si¢ zobowigzana. Tyle razy mogles mnie
naciskac, jak wtedy, kiedy bylismy w twoim dawnym pokoju, a
ja... zdjelam biustonosz. Ale ty okazates cierpliwos¢. A przy
naszym pierwszym razie byte§ wspaniaty. Jestem szczesliwa,
majac ci¢ za kochanka.

— Dlaczego nie potozysz si¢ ze mng? Mysle, ze obojgu nam
przydaltby si¢ odpoczynek. — Usmiechneta si¢ sennie.

Gabriel wslizgnat si¢ pod koldre 1 przytulit do ukochane;.
Kiedy jej oddech wyrdwnat si¢, sSwiadczac o tym, ze zasnela,
wyszeptal jej do ucha kilka obietnic po wiosku.

Gdy Julia obudzita si¢, czekato na nig sniadanie w t6zku. Na
niecierpliwe namowy Gabriela zgodzita si¢ pdoj$¢ z nim do duzego
pokoju. Byt tak podekscytowany, ze niemalze podskakiwat.

(W bardzo dostojny 1 profesorski sposob, oczywiscie,
pomimo braku koszuli).

Posrodku pokoju stata niewielka choinka ,,pozyczona” z
hotelowego saloniku. Pod nig stato kilka pudetek zawinietych w
kolorowy papier. W rogu kozetki lezaty dwie duze czerwone
skarpety z wyhaftowanymi napisemi ,,Julianna” 1 ,,Gabriel”.

— Wesotych swiat. — Pocatowat ja w czoto; czut si¢ bardzo
dumny z siebie.

— Nigdy w zyciu nie dostatam skarpety.

Poprowadzit jg do sofy 1 potozyt skarpete na jej kolanach.
Byta wypehiona cukierkami 1 majtkami z motywami
swigtecznymi. W palcu znajdowala si¢ karta pamieci z zapisem
wideo pewnego tanga pod $ciang w Muzeum Krélewskim w
Ontario.

— Dlaczego nigdy nie dostatas skarpety?

— Sharon nie zawsze pamig¢tata o Swigtach, a mdj ojciec o
tym nie myslat. — Wzruszyla ramionami.



Potrzasnat gtlowa. On tez nie dostawat skarpet, dopoki nie
zamieszkat z Clarkami.

Julia wskazata na tawe 1 kilka prezentow zapakowanych w
czerwono-zielony papier w szkocka kratg. — A moze ty pierwszy
otworzysz swoje?

Gabriel rozpromienit si¢ 1 usiadl po turecku przy choince.
Wziagt mate pudetko i niecierpliwie rozerwat papier.

Dziewczyna zasmiata si¢ na widok tego ulozonego profesora
siedzacego na podtodze w bieliznie 1 okularach 1 rzucajacego si¢ na
prezenty niczym czterolatek.

Gabriel otworzyt pudetko, a jego zawartos¢ bardzo go
zaskoczyta. Na kremowym jedwabiu lezata para srebrnych spinek
do mankietéw. Nie jakies zwyczajne spinki, ale ozdobione herbem
Florencji. Przygladatl si¢ im zachwycony.

— Podobajg ci sig?

— Sag wspaniale, Julianno. Jestem po prostu zaskoczony.
Jak...?

— Gdy byles na jednym ze swych spotkan, posztam na Ponte
Vecchio 1 kupitam je. Pomys$latam, ze beda pasowatly do twoich
eleganckich koszul. — Utkwita wzrok w podtodze. — Obawiam si¢
tylko, ze kupitam je za pieniadze ze stypendium. Tak wiec w
gruncie rzeczy kupites je sam sobie.

— Te pieniadze sg twoje. Zarobilas je. A spinki sg idealne.
Dzigkuje ci. — Gabriel podnidst si¢ na kolana, przysunat si¢ do nie;j
1 pocatowat j3 z wdzigecznoscia.

— Jest jeszcze jeden prezent dla ciebie. — Julia uSmiechneta
si¢, widzac go na kolanach u swych stop.

Wyszczerzyt zgby 1 chwycil niewielkg plaskg paczke. W
srodku byta oprawiona reprodukcja Kochankow w swietle ksiezyca
Marca Chagalla.

Na zalgczonym bileciku Julia napisata kilka stodkich stow,
deklarujac mitos¢ 1 wdziecznos¢ za to, ze go znowu spotkata.
Dodata jeszcze jeden — prezent najwazniejszy.

Chciatabym pozowac do Twoich zdjec.

Kocham cie,



Twoja Julia

X0OXO

Gabriel zaniemowit. Spojrzal na nig pytajaco.

— Mysle, ze nadszedt czas, bys powiesit jakies nasze zdjgcie
na Scianach swojej sypialni. A ja chcialabym to dla ciebie zrobic.
Jezeli to jest w porzadku.

Usiadt obok niej na sofie 1 pocatowat j3 namigtnie.

— Dzigkuje ci. Obraz jest pickny, ale o wiele pigkniejsza
jeste$ ty. — UsSmiechnat si¢ szeroko. — Twoje zamitowanie do
Chagalla begdzie naszym natchnieniem. Sadzg¢ jednak, ze najpierw
musimy poc¢wiczy¢ pozy.

Podniost sugestywnie brwi, nachylajac sie, by pieszczotliwie
chwyci¢ zebami jej dolng warge.

— Ty jestes najwigkszym darem — wyszeptal. Poczut, ze Julia
si¢ uSmiecha, 1 siegnat po jeden z jej prezentéw spod choinki.

Patrzyta na niego btyszczacymi oczami, nie mogac si¢
doczekac. Kiedy otworzyta niewielkie pudetko, znalazta tam ptyte
kompaktowg zatytutowang Kochajgc Julianne, ktora dla niej
nagrat.

— To utwory, ktorych stuchalismy we Florencji — wyjasnit.

— Dziekuje ci. Miatam poprosi¢ ci¢ o ich nagranie. Budza
szczesliwe wspomnienia.

Pod ptyta znalazta gars¢ karnetow na zabiegi odnowy
biologicznej w hotelu Windsor Arms w Toronto. Czg$¢ z nich
miala egzotycznie brzmigce nazwy, takie jak ,,Prysznic Vichy” lub
,,Body wrap z algami 1 solg morskg”.

Podzigkowata mu, czytajac nazwy na glos, az doszta do
ostatniego karnetu.

Umowitem cie na wizyte u chirurga plastycznego w Toronto
zaraz po naszym powrocie.

Na podstawie informacji, ktore mu podatem, ma pewnosc, ze
blizne da sie usunqc catkowicie.

Nie musisz sie juz o to martwic.

Gabriel

— Chyba nie powinienem byt tu tego wktadac. — Wyjat kartke



z jej dioni, usmiechajac si¢ przepraszajaco.

Julia chwycita jego regke.

— Dzigkuje ci. Myslatam, ze bede musiata poczekac. Ale to
najlepszy prezent, jaki mogles mi dac.

Gabriel odetchnat gteboko i1 pochylit sie, zeby pocatowac ja
w czubek glowy.

— Jestes tego warta — o§wiadczyt z ptongcym wzrokiem.

Usmiechneta si¢ lekko 1 spojrzata na duzg paczke wcigz
lezacg pod drzewkiem.

— Jest jeszcze jeden prezent. To tez dla mnie?

Skinat glowa.

— Mogg otworzy¢?

— Wolalbym, zeby$ poczekata.

— Dlaczego? Mam to zabraé¢ do Richarda? Zeby otworzyé
przy twojej rodzinie? — Uniosta brwi.

— Na Boga, nie!

Przeczesat jej wlosy palcami 1 uSmiechnat si¢ lekko.

— Przepraszam. To po prostu co$, hmm... osobistego. Czy
zgodzisz si¢ poczekac 1 otworzy¢ dopiero wieczorem? Prosze...

Spojrzata na paczke z ciekawoscia.

— Sadzac po wielkosci, nie jest to kotek.

— Nie, nie kotek. Ale gdybym wiedzial, ze chcesz dostac
zwierzatko, kupitbym ci jakies. — Spojrzat podejrzliwie na otwarte
pudetko stojace koto drzwi.

— Co bylo w twoim prezencie od Paula?

Julia wzruszyta ramionami, udajac, ze nie spodziewata si¢
tego pytania.

— Butelka syropu klonowego, ktéra datam tacie, 1 pare
zabawek.

— Zabawek? Jakich zabawek?

— Dziecigcych oczywiscie — udata oburzona.

— Czy nie dat ci kréliczka pare miesiecy temu? Chyba ma
jaka$ obsesj¢ na ich punkcie.

Aniolojeb.

— Gabrielu, ty masz obsesj¢ na punkcie kobiecych butow.



Przyganiat kociot garnkowi.

— Nigdy nie zaprzeczatem, ze doceniam kobiece buty ze
wzgledow estetycznych. W koncu sg to dzieta sztuki — rzekt
napuszonym tonem. — Zwlaszcza gdy nosi je kobieta tak wspaniata
jak ty.

Nie mogta opanowa¢ usmiechu.

— Dal mi krowe-przytulanke 1 par¢ marionetek — Dantego 1
Beatrycze.

Gabriel byt skonsternowany.

— Marionetek? — Jego usta wygiety sie w prowokujacym
usmiechu. — Masz na mysli figurki akcji?

— Marionetki, figurki akcji. Jakkolwiek.

— Czy s3 anatomicznie poprawne?

— I kto tu si¢ zachowuje jak dziecko?

Siggnal dtonia, by pogtaskac ja po policzku.

— Zastanawiatem si¢, w jakiego rodzaju akcjach moglyby
uczestniczy¢ — prywatnie oczywiscie.

— Dante przewrécitby si¢ w grobie.

— Mogliby$smy to odegra¢, zakopujac figurke Paula w
ogrodzie. Ale chcialbym zatrzymac Beatrycze.

— Jestes$ niepoprawny. — Julia zasmiala si¢. — Dzigkuje ci za
prezenty. I dzigkuje ci za zabranie mnie do Wtoch, co byto
najlepszym prezentem.

— Prosze bardzo. — Ujat twarz dziewczyny w dionie 1 przez
moment patrzyt jej w oczy, a potem przywart ustami do jej ust.

To, co zaczelo si¢ jako niewinny pocatunek, szybko
przerodzito si¢ w co§ wigcej, a ich spragnione dlonie goragczkowo
splotty si¢ ze sobg. Julia staneta na palcach, przytulajac si¢ do jego
nagiej piersi. Gabriel jeknal sfrustrowany 1 tagodnie si¢ odsunal.
Przesunat okulary na czoto, by moc patrzec jej w oczy.

— Chcialbym kontynuowac to, co zacze¢lismy, ale Richard
prosit, zebysmy poszli do kosSciota.

— Dobrze.

Zalozyt z powrotem okulary na nos.

— Czy taka grzeczna katolicka dziewczyna jak ty nie



wolataby raczej p6j$¢ na swojg msz¢?

— To ten sam Bog. Chodzitam juz wczesniej z twoja rodzing
do ko$ciota. — Przyjrzata mu si¢. — Ty nie chcesz 1§¢?

— Kosci6t to nie miejsce dla mnie.

— Dlaczego nie?

— Nie bytem tam od lat. Beda mnie... osadzacd.

Rzucita mu szczere spojrzenie.

— Wszyscy jestesmy grzesznikami. Gdyby do kosciota
chodzili tylko bezgrzeszni, $wiatynie bylyby puste. I naprawde
watpi¢, czy wspotparafianie Richarda bedg ci¢ osagdzac. Anglikanie
to bardzo przyjazni ludzie.

Cmokneta go w policzek 1 znikngta w sypialni, zeby si¢
ubrac. Poszedt za nig 1 opadt na 16zko, patrzac, jak przeglada stroje
w szafie.

— Dlaczego wcigz wierzysz w Boga? Nie gniewasz si¢ na
niego za to wszystko, co przezytas?

Julia przerwata przeszukiwanie szafy, by uwaznie mu si¢
przyjrze¢. Wygladat na nieszczgsliwego.

— Kazdemu przytrafiajg si¢ zle rzeczy. Dlaczego miatabym
by¢ inna?

— Bo jestes dobra.

Spojrzata na swoje dionie.

— Wszechswiat nie jest oparty na magii — nie istnieje jeden
zestaw zdarzen dla dobra 1 drugi dla zta. Kazdy czasem cierpi.
Pytanie brzmi: co robimy z naszym cierpieniem?

Patrzyl na nig niewzruszenie.

— Moze $wiat bytby o wiele gorszy, gdyby Bog nie istnial? —
powiedziata.

Zaklal pod nosem, ale nic nie odpowiedzial.

Usiadta obok niego na to6zku.

— Czytales kiedy$ Braci Karamazow?

— To jedna z moich ulubionych ksigzek.

— A zatem pamietasz rozmowe Aloszy, ksiedza, z jego bratem
Iwanem?

Gabriel zasmiat sig¢, ale nie byl to Smiech nieuprzejmy.



— Domys$lam sig, ze ja jestem buntowniczym
wolnomyslicielem, a ty religijnym chtopcem?

Julia zignorowata jego stowa.

— Iwan podaje Aloszy liste¢ powoddw, dla ktoérych Bog nie
moze istnie¢, a jezeli istnieje, to jest potworem. To bardzo wazna
dyskusja 1 wiele czasu spedzitam, wczytujac sie¢ w nig.

— Pamigtaj jednak, jak Iwan jg konczy. Mowi, ze odrzuca
boze dzieto, czyli §wiat doczesny, a przeciez jest jeden jego aspekt,
ktory wydaje mu si¢ zaskakujgco pigkny — ,.lepkie wiosenne
listeczki’[4] na drzewach. Kocha te listeczki, mimo ze nienawidzi
swiata wokot siebie.

— Te lepkie listeczki to nie wiara ani zbawienie. Sg one
pozostatoscig nadziei. Kojg jego rozpacz, dowodzac, ze pomimo
catego zla, jakiego byt swiadkiem, jest na Swiecie przynajmniej
jedna dobra 1 pigkna rzecz.

Zmienita pozycje, by lepiej widzie¢ ming Gabriela, a potem
bardzo delikatnie ujeta jego twarz w dlonie.

— Gabrielu, czym sg twoje lepkie wiosenne listeczki?

Pytanie zupeknie go zaskoczylo. Na tyle, ze po prostu
milczat, gapigc si¢ na stojacg przed nim tadng brunetke. To w
takich chwilach przypominat sobie, dlaczego poczatkowo myslat,
ze Julia jest aniotem. Miata w sobie rzadkie u ludzi wspotczucie.
Rzadkie w kazdym razie wedtug jego miary.

— Nie mam poje¢cia. Nigdy o tym nie mys$latem.

— Moimi byta Grace. I ty. — Usmiechneta si¢ nieSmiato. — A
jeszcze wczesniej cztonkowie Armii Zbawienia w St. Louis, ktorzy
— w odroznieniu od mojej matki — byli dla mnie dobrzy. Dali mi
powod, by wierzy¢.

— Ale co z cierpieniem niewinnych? Dzieci? — Gabriel mowit
prawie szeptem. — Co z niemowlgtami?

— Nie wiem, dlaczego niemowleta umieraja. Zatuje tego —
odparta z powazng minag.

— Ale co jest nie tak z calg resztg nas, Gabrielu? — ciggneta
Julia. — Dlaczego pozwalamy ludziom Zle traktowac dzieci?
Dlaczego nie bronimy chorych i stabych? Dlaczego pozwalamy



zohierzom wyciggac¢ naszych sgsiadow z domow, kaza¢ im nosic
opaski z gwiazdg 1 tadowac ich do bydlecych wagonow? To nie
Bog jest zty — to my.

— Kazdy chce wiedzie¢, skad pochodzi zto i dlaczego petno
go na $Swiecie. A dlaczego nikt nie pyta, skad bierze si¢ dobro?
Ludzie potrafig by¢ niewymownie okrutni. Dlaczego w ogole
istnieje dobro? Dlaczego ludzie tacy jak Grace lub Richard sg tak
dobrzy? Bo istnieje Bog, a on nie pozwoli na to, aby $wiat ulegt
zupelnemu zepsuciu. Lepkie wiosenne listeczki istnieja, trzeba ich
tylko poszukac. A kiedy je znajdziesz, poczujesz Jego obecnosc.

Gabriel zamknat oczy, spijajac stowa z jej ust 1 rozkoszujac
si¢ jej dotykiem. W glebi ducha czul, ze wypowiedziata gieboka,
bardzo wazng prawde.

Choc¢by nie wiem jak probowat, nie potrafit przesta¢ wierzy¢;
nawet w najtrudniejszych chwilach jego zycia to swiatetko nie
gasto. Grace byla jego przewodniczka, a kiedy umarta, on dzieki
Opatrznosci ponownie spotkal swojg Beatrycze, ktora pokazata mu
dalsza drogg.

Pocatowat ja cnotliwie, a kiedy poszta pod prysznic,
zachwycal si¢ jej btyskotliwoscig. Przewyzszata go inteligencja.
Jej intelekt cechowata prawdziwie tworcza oryginalnos¢, o ktore;
on mogt tylko pomarzy¢. Pomimo wszystkiego, przez co przeszla,
Julia nie stracita wiary, nadziei ani mitosci.

Nie jest mi rowna, ale ode mnie lepsza.

Ona jest moimi lepkimi wiosennymi listeczkami.

Godzing pdzniej Julia 1 Gabriel pojechali do kosciota
Wszystkich Swigtych. Gabriel miat na sobie czarny garnitur i biata
koszulg — oczywiscie ze spinkami od Julii — a ona §liwkowg sukni¢
do kolan 1 wysokie czarne botki, ktore kupit jej we Florenc;i.

Ocean skrepowania. Tak Gabriel opisatby atmosfere, gdy
siadal z dziewczyng na koncu rodzinnej tawki.

Podobaty mu si¢ liturgia, porzadek mszy 1 sposob, w jaki
Pismo 1 muzyka zostaty wykorzystane do postugi. Zaczat
rozmysla¢ o swoim zyciu 1 o krokach, jakie doprowadzity go do tej
picknej kobiety, ktora trzymata go za reke¢ przez cale nabozenstwo.



Ten dzien byl §wigtem narodzin — zwtaszcza jednych.
Wszedzie wokot siebie Gabriel widziat niemowleta 1 dzieci:
stajenka przed kos$ciotem, malowidta 1 witraze, I$nigca skora
cigzarnej kobiety siedzacej po drugiej stronie nawy. W pewnym
momencie zdal sobie sprawe, ze zatuje decyzji o sterylizacji, nie
tylko z uwagi na siebie 1 na to, ze nie bedzie juz mogt mie¢ dzieci,
lecz takze z powodu Julianny. Wyobrazit sobie, jak lezy z bedaca
w zaawansowanej cigzy Julig w t6zku 1 ktadzie jej dton na
brzuchu, by poczu¢, jak dziecko kopie. Pomyslat, jakby to byto
wzig¢ ich nowonarodzonego syna w objecia 1 zdziwi¢ si¢ na widok
ciemnej czupryny na jego gltowie.

Te mysli zaskoczyty go. Oznaczaly zmiang charakteru i
priorytetow, odejscie od poczucia winy 1 egoizmu, jakie cechowaty
jego zycie do dnia powtdrnego pojawienia si¢ w nim pigkne;
Beatrycze. Oznaczaly zwrot ku perspektywie zwigzania si¢ na stale
z kobieta, z ktorg chciat stworzy¢ rodzinge, sptodzi¢ dziecko.
Mitos¢ do Julianny zmienita go pod kilkoma wzgledami. Gabriel
nie zdawat sobie sprawy, jak glebokie byly to zmiany, dopdki nie
spojrzat z rodzajem rzewnej zazdro$ci na ci¢zarng kobiete.

O tym wlasnie rozmyslat, trzymajgc dion Julianny, az
nadszedt czas na przyjecie Eucharystii. Byt jedynym z tawki, ktory
nie wstal i nie przeszedt pod oltarz.

Pomyslat, ze w kosciele panuje atmosfera podnoszaca na
duchu. Ale cate doswiadczenie, zwlaszcza homilia, byto
pokrzepiajace. Gabriel zmarnowat sporg czes¢ zycia — lata, ktorych
nigdy nie odzyska.

Nie zdazyt powiedzie¢ Grace przed jej $miercig tego, co
chciat jej powiedzie¢. Nie traktowat Pauliny ani Julianny tak, jak
na to zastugiwaly. Zadnej z kobiet, z ktorymi byl zwiazany, nie
traktowat z szacunkiem.

Mysl o Paulinie sprawita, ze oderwal oczy od ciemnowlose;j
kobiety w sliwkowej sukni 1 zwiesit glowe, proszac niemal
bezwiednie o przebaczenie, a takze o madros¢. Wiedziat, ze
balansuje na cienkiej linie pomiedzy wzigciem odpowiedzialnosci
za swe dawne zycie a uniezaleznieniem Pauliny od siebie. Modlit



si¢, by znalazta kogos, kto ja pokocha 1 pozwoli jej zapomnie€ o
przesztosci.

Byt tak pograzony w modlitwie, ze nie zauwazyt, jak rodzina
siada z powrotem na tawce, a Julia przytula si¢ do niego kojaco,
wsuwajac mu cieptg dton pod ramig. I nie zauwazyt chwili w
trakcie mszy, zaraz przed btogostawienstwem, kiedy jego ojcem
targngt niemy szloch, a Rachel objeta go, sktadajac jasnowlosa
glowe na jego ramieniu.

Krolestwo niebieskie jest jak rodzina, pomyslata Julia,
patrzac, jak Rachel 1 Scott obejmujg ojca. Gdzie przebaczenie 1
mitos$¢ zastepujg tzy 1 cierpienie.



Rozdzial 11

Po drugim $§niadaniu Rachel zagonita rodzin¢ do pomocy
przy przygotowaniu uroczystego obiadu z indykiem jako daniem
gtownym. Julia zadzwonita do Toma, wymuszajac na nim
obietnice, ze przybedzie okolo trzeciej, by uczestniczy¢ we
wreczaniu prezentdw, a potem razem z Rachel poszty do kuchni,
zeby obrac jablka na ciasto.

Gotowe ciasto Rachel kupita w supermarkecie, ale wyjeta je
z opakowania 1 zawinig¢te w foli¢ wsadzita do lodowki, zeby nikt
si¢ nie potapat.

— Czes¢, dziewczyny. — Scott wszedl do kuchni usmiechniety
od ucha do ucha i zaczat buszowa¢ w lodéwece.

— Co ci tak wesolo? — zapytala jego siostra, obierajac jabtko.

— Swieta. — Zachichotat, a Rachel pokazata mu jezyk.

— Styszatam, ze kogo$ poznate$ — rzucita od niechcenia.

Scott zaczal naktadac¢ sobie na talerz resztki z obiadu,
ignorujac jej uwage.

Rachel miata juz pouczy¢ brata o koniecznos$ci
przestrzegania dobrych manier, kiedy zadzwonit telefon. Odebrata
1 przeszta do jadalni, gdy ustyszala, ze to jej przyszta tesciowa.

Scott odwrocit si¢ natychmiast i1 spojrzal na Juli¢
przepraszajaco.

— Ma na imi¢ Tammy. Nie chce, zeby urzadzili jej tu
przestuchanie trzeciego stopnia.

— Rozumiem. — Julia us$miechneta sie¢ lekko 1 wrocita do
obierania jabtka.

— Ona ma dziecko — wypalil. Opart si¢ o blat, krzyzujac rece
na piersiach.

Julia odtozyta noz.

— Och.

— Chlopiec, ma trzy miesigce. Mieszkaja z jej rodzicami. Nie
mogla przyjs$¢ z nim, bo karmi piersig — Scott mowit cicho, prawie



szeptem, rzucajac nerwowe spojrzenia w stron¢ drzwi do salonu.

— Kiedy przedstawisz jg rodzinie, jego tez powiniene$ im
pokaza¢. Przyjma ich oboje.

— Nie jestem tego taki pewny. — Scott miat bardzo
niewyrazng ming.

— Beda si¢ cieszy¢ z obecnosci malenstwa. Rachel 1 ja
bedziemy si¢ o niego zabijac.

— Co bys pomyslata, gdyby twoj syn przyprowadzit do domu
narzeczong z dzieckiem? I gdyby byto to dziecko innego
mezczyzny?

— Twoi rodzice zaadoptowali Gabriela. Nie sadzg, by twoj
ojciec miat jakie$ obiekcje. — Julia wypuscita powoli powietrze z
ptuc, przygladajac si¢ uwaznie Scottowi. — Chyba Ze ona jest
zamezna.

— Co takiego? Nie! Jej byly chtopak zostawit ja, kiedy zaszta
w c13z¢. Przyjaznimy si¢ od jakiegos czasu. — Przeczesat wiosy
palcami, tak mocno, ze niemal stanely deba. — Obawiam si¢, ze
ojciec uzna za dziwne, ze chodze z dziewczyng, ktdéra ma mate
dziecko.

Julia wskazata na ztobek pod choinkg w sgsiednim pokoju.

— Podobna historia przydarzyta si¢ Jozefowi 1 Marii.

Scott spojrzat na nig, jakby zwariowala.

Potem zachichotat, wracajac do jedzenia.

— To celna uwaga, Julku. Bede musiat jg zapamigtac.

P6zniej tego popotudnia rodzina zebrata si¢ wokot choinki,
zeby otworzy¢ prezenty. Clarkowie byli szczodrzy 1 prezentow
byto duzo — niektore powazne, inne zabawne. Julia 1 jej ojciec
roOwniez zostali hojnie obdarowani.

Kiedy wszyscy podziwiali podarki, popijajac jajeczne piwo,
Rachel rzucita ostatni prezent Gabrielowi na kolana.

— To przyszto do ciebie dzis$ rano.

— Od kogo? — Przygladat si¢ paczce zdziwiony.

— Nie mam pojecia.

Gabriel spojrzat z nadziejg na Julig, ale ona potrzasneta
glowa.



Zaintrygowany zaczat zdziera¢ papier. Wsunat palce
pomiedzy gore 1 dot pudetka, rozdzielajac je, po czym podniost
ostroznie wieczko 1 odsunal warstwy biatej bibuty.

Zanim ktokolwiek zdazyt zobaczy¢, co jest w srodku, Gabriel
odrzucit pudetko, 1 zerwal si¢ z kanapy. Bez stowa zniknal za
tylnymi drzwiami, zatrzaskujac je za soba.

— Co to byto? — glos Scotta przerwal ogdlne milczenie.

Aaron, ktory obserwowat cale zajscie z korytarza, wszedt do
pokoju.

— Zatoze sig, ze to od jego bytej. Dolary przeciwko
orzechom.

Julia wybiegta do kuchni, a potem na werande w slad za
oddalajacym si¢ ukochanym.

— Gabrielu! Gabrielu! Poczeka;.

Z nieba, niczym pierze, sypaly si¢ wielkie grube platki
$niegu, pokrywajac trawe 1 drzewa zimng bielg. Zadrzata.

— Gabriel!

Zniknat w lesie, nie ogladajac si¢ za siebie.

Przyspieszyta kroku. Jezeli straci go z oczu, bedzie musiata
wroci¢ do domu. Nie zaryzykuje ponownego zgubienia si¢ w lesie
bez ptaszcza. Albo mapy.

Czuta rosngcg panike, przypominajgc sobie nawracajacy
koszmar o tym, jak jest sama w lesie 1 nie moze si¢ wydostac.

— Gabrielu! Zwolnij.

Przeciskajac si¢ pomiedzy gateziami, przeszia jeszcze kilka
krokow 1 wreszcie zobaczyta go stojacego pod wysoka sosna.

— Wracaj do domu — jego glos byl rownie zimny jak padajacy
Snieg.

— Nie zostawig cie.

Podeszta jeszcze kilka krokéw. Ustyszat ja 1 odwrocit sig. Byt
w garniturze 1 pod krawatem, a na nogach miat kosztowne wiloskie
buty, ktore w tym momencie nie nadawaly si¢ juz do uzytku.

Jeden z jej obcasow uwigzt pomiedzy korzeniami 1 Julia
zachwiata si¢, ale unikneta upadku, chwytajac si¢ pnia drzewa.

Gabriel w oka mgnieniu znalazt si¢ u jej boku. — Wracaj do



domu, zanim cos$ ci si¢ stanie.

— Nie.

Dhugie wlosy sptywaty jej lokami na ramiona; rece trzymata
skrzyzowane na piersiach z powodu zimna. Jej glowe 1 Sliwkowa
sukni¢ pokrywala cieniutka warstwa bialego puchu. Wygladata jak
aniol — postac z bajki albo ze $nieznej kuli, z platkami §niegu
tanczacymi nad gtowa. Przypomniat sobie, jak wirowaly wokot
niej kartki, ktore rozsypata z zaskoczenia, gdy natknat si¢ na nig
kiedy$ w bibliotece.

— Pigkna. — Jej widok rozproszyt go na moment. Ciepto ust
sprawilo, ze stowo zamienito si¢ w obloczek pary.

Wyciagneta zaczerwieniong od zimna dton.

— Wracaj ze mna.

— Ona nigdy nie da mi spokoju.

— Kto?

— Paulina.

— Musi zacza¢ nowe zycie. Potrzebuje twojej pomocy.

— Pomocy? — Rzucit jej gniewne spojrzenie. — Chcesz, zebym
jej pomagal? Po tym jak uklekta i probowata §ciggnaé mi spodnie?

— Co takiego?

— Nic. — Zacisnat zgby, przeklinajac si¢ za wlasng ghupote.

— Nie oktamuj mnie!

— To byta desperacka préoba podjeta przez zdesperowang
kobiete.

— Odmoéwites?

— Oczywiscie! Za kogo mnie uwazasz? — Jego szafirowe oczy
zal$nily niebezpiecznie.

— Byles zdziwiony?

— Nie. — Migsien drgnal w jego twarzy.

Julia zacisneta dlonie tak mocno, ze paznokcie wbity jej si¢
w skore.

— Dlaczego?

Gabriel przeniost wzrok na drzewa za nig, nie chcac
odpowiadac na pytanie.

— Dlaczego nie byles zdziwiony? — powtorzyta, tym razem



glosnie;.
— Bo ona tak wtasnie robi.

— Robi czy robita?
— Co to za roznica? — warknat.
Oczy Julii zwezily sig.

— Jezeli musze ci to wyjasniag, to jest z tobg gorzej, niz
myslatam.

Nie chciat odpowiadaé. Jego oczy, twarz, cate ciato
sygnalizowaty upor.

Spojrzata na niego przeszywajacym wzrokiem.

Gabriel patrzyt ponad jej ramieniem w dal, niemal tak, jakby
zastanawiat si¢ nad ucieczka. Potem spojrzal na nig ponownie.

— Pojawiala si¢ czasami 1 wtedy... — urwat.

Julii zrobito si¢ niedobrze. Zacisneta powieki.

— Kiedy zapytalam, czy Paulina jest twoja kochanka,
powiedziates, ze nie.

— Nigdy nie byta mojg kochanka.

Julia otworzyta szeroko oczy.

— Nie baw si¢ ze mng w gierki stowne! Zwtaszcza na temat
swych seks-przyjaciotek.

— Julianno, to ponizej twojego poziomu. — Zazgrzytat zebami.

Zasmiala si¢ z rozbawieniem.

— Jasne. Mowienie prawdy jest ponizej mojego poziomu. Ty
natomiast mozesz ktamac jak najety.

— Nigdy nie oktamatem ci¢ na temat Pauliny.

— Alez tak. Nic dziwnego, ze byles tak wsciekty, kiedy na
seminarium z Dantego nazwatam jg twoja seks-przyjaciotka.
Miatam racje¢. — Spojrzata na niego zdruzgotana. — Byte$ z nig w
swoim t6zku? W tym, w ktérym spaliSmy razem?

Gabriel spuscit wzrok.

— Tak si¢ na ciebie gniewam, ze nie wiem, co powiedzie¢. —
Zaczeta sie od niego odsuwac.

— Przepraszam.

— To nie wystarczy! — zawotata Julia, odchodzac. — Kiedy
ostatni raz z nig spates?



Podazyt za nig, wyciagajac dton, by chwycic ja za ramie.

— Nie dotykaj mnie! — Potkneta si¢ o korzen, cofajac sig.

Gabriel przytrzymat ja, zanim zdazyta upasc.

— Poczekaj chwile, dobrze? Daj mi szans¢ si¢ wytlumaczy¢. —
Puscit ja, widzac, zZe stoi juz pewnie;.

— Gdy spotkalis$my si¢ we wrzes$niu, zwigzek z Pauling
konczyt si¢. Nie jestem z nig od zeszlego grudnia, kiedy
powiedziatem jej, ze raz na zawsze musimy przestac si¢ spotykac.

— Kazate$ mi wierzy¢, ze skonczytes z nig jeszcze na
Harvardzie. Czy masz pojecie, jak to boli? Jak glupio si¢ teraz
czuje? Ona zjawia si¢ w domu twoich rodzicow, jakby tam byto jej
miejsce — jakbym to ja byla twoja seks-przyjaciotka. I nic
dziwnego! Z nig sypiasz od lat.

— Probowatem ci¢ chroni¢. — Gabriel przestapil z nogi na
noge.

— Postepuj bardzo ostroznie, Gabrielu. Bardzo, bardzo
ostroznie.

Zamart. Nigdy wczes$niej nie uzywata takiego tonu. Nagle
poczul, Ze ja traci. Sama mysl byta paralizujaca.

Zaczal mowic pospiesznie:

— Widywali$my si¢ tylko raz czy dwa razy na rok. Jak
powiedziatem, nie jestem z nig od zesztego grudnia. — Przeczesat
wlosy dlonig. — Czy spodziewalas sig, ze zrobig liste wszystkich
przygod seksualnych, jakie miatem w zyciu? Mowitem ci, ze
jestem mezczyzng z przeszioscia.

Napotkal wzrok Julii. Patrzac jej prosto w oczy, postapit
niesSmiato naprzéd.

— Pamigtasz noc, kiedy powiedziatem ci o Mai?

— Tak.

— Powiedzialas mi, ze znajde¢ przebaczenie. Chciatem ci
wierzy¢. Myslalem, ze jezeli wyjawig ci, jak raz za razem
ulegatem Paulinie, strace ci¢. — Odchrzaknat. — Nie chciatem ci¢
zranic.

— Oktamujesz mnie teraz?

— Nie miatem takiego zamiaru.



Miala sceptyczng ming.

— Kochasz j3?

— Oczywiscie, ze nie. — Zrobil kolejny ostrozny krok w jej
strong, ale powstrzymata go gestem.

— A wigc spate$ z nig latami — po tym jak zrobites jej dziecko
1jak przezyta zalamanie nerwowe — nie kochajac jej?

— Tak. — Jego usta zacisnety si¢ w waska kreske.

Ujrzat tzy w jej duzych ciemnych oczach 1 patrzyt, jak
probuje je powstrzymac widzial, jak smutek szpeci jej tadng twarz.
Podszedt do Julii, zdjat marynarke 1 czule okryt nig ramiona
dziewczyny.

— Nabawisz si¢ zapalenia ptuc. Powinna$§ wraca¢ do domu.

Owingta si¢ szczelniej marynarka, podciagajac klapy az po
SZy]¢.

— Byta matka Mai — wyszeptala. — I popatrz, jak ja
potraktowales.

Gabriel zesztywnial.

Matkq Mai.

Stali w milczeniu. Nawet nie zauwazyli, ze $nieg przestal
padac.

— Kiedy miate$ zamiar mi powiedziec?

Gabriel zawahat si¢, serce walitlo mu jak oszalate. Nie
wiedziat wlasciwie, co odpowie, dopoki nie ustyszat dzwigku
wlasnego glosu.

— Nie miatem takiego zamiaru.

Odwrocita si¢ 1 ruszyta w kierunku, ktory, jak sadzita,
prowadzit do domu.

— Julio, zaczekaj! — Pobiegt za nig 1 ztapat jg za ramig.

— Powiedziatam ci, zeby$ mnie nie dotykal! — Szarpneta sie,
rZucajac mu piorunujace spojrzenie.

— Wyraznie mowitas, ze nie chcesz zna¢ szczegdtdéw mojego
wczesniejszego zycia. Powiedzialas, ze mi wybaczasz.

— To prawda.

— Wiedziatas, ze ci¢ pozagdam — wypomnial jej migkko.

— Sadzitam, ze istniejg granice.



Gabriel wzdrygnat sie, bo riposta go zabolala.

— Zastluzytem sobie na to — powiedziat glosem réwnie
zimnym jak $nieg pod ich stopami. — Nie powiedzialem ci
wszystkiego, cho¢ powinienem bytl.

— Czy two0j prezent byt od niej?

— Tak.

— Co to byto?

— Zdjecie USG. — Gabriel przygarbit sie.

Julia az zarzezita, gwattownie wciagajac ostre zimowe
powietrze do ptuc.

— Po co miataby robi¢ cos takiego?

— Paulina mysli, ze wszystko przemilczalem. Ma racje,
oczywiscie, jesli chodzi o moje rodzenstwo. Ale zaktada, ze tobie
tez nie powiedziatem. W ten sposob robi to za mnie.

— Wykorzystate$ jg. — Julia zaczeta szczeka¢ zebami. — Nic
dziwnego, ze nie chce pozwoli¢ ci odejs¢. Rzucates jej ochtapy, jak
psu. Mnie tez bys tak traktowat?

— Nigdy. Wiem, ze postepowatem z Pauling w sposob
wolajacy o pomste do nieba. Ale to nie daje jej prawa krzywdzié
ciebie. Ty jestes w tym wszystkim niewinna.

— Wprowadzite§ mnie w btad.

— Tak. To prawda. Wybaczysz mi?

Julia milczata przez chwile, rozcierajac zmarznigte rece.

— Czy kiedykolwiek prosite$ Pauline, by ci wybaczyta?

Gabriel potrzasnat glowa.

— Igrales z jej uczuciem. Wiem, jak to jest. I dlatego moge jej
wspotczuc.

— Ciebie poznatem pierwsza — szepnat.

— To nie daje ci prawa bycia okrutnym. — Julia zakaszlata,
zimne powietrze palito ja w gardle.

— Wracaj. Zmarztas. — Dotknat dtonig jej ramienia.

Odwrocila sie, by odejsé, ale Gabriel ztapat ja za reke.

— Czulem co$ do niej, ale to nie byta mitos¢. Byto w tym
poczucie winy 1 pozadanie oraz trochg¢ afektu, ale nigdy mitos¢.

— Co teraz zrobisz?



Przyciagnat ja do siebie 1 mocno przytulit.

— Opanuje che¢ zareagowania na jej prezent 1 zrobig
wszystko co w mojej mocy, by naprawi¢ to co zniszczytem miedzy
nami dwojgiem. Tylko ciebie pragn¢. Przepraszam, ze ci¢
zranitem.

— Moze potem zmienisz zdanie.

— Jestes jedyna, ktorg kiedykolwiek kochatem. — Przytulit ja
mocniej, Z zacigtym wyrazem twarzy.

Nie odpowiedziata, wigc poprowadzit ja w strong domu.

— Nigdy bym ci¢ nie zdradzit, przysiggam. A co do tego, co
Paulina probowata zrobi¢ wczoraj... — Objal ja w talii. — Byt czas,
kiedy mogltbym dac si¢ zwies¢. Ale to byto, zanim znalaztem
ciebie. Wole cate zycie pi¢ twoja mitos¢, niz oprézniaé wszystkie
oceany Swiata.

— Twoje obietnice sg bez znaczenia, jezeli nie stoi za nimi
uczciwos¢. Zapytatam, czy jest twoja kochanka, a ty zagrates ze
mng w gierke stowna.

Skrzywit sig.

— Masz racje. Przepraszam. To si¢ wigcej nie powtorzy.

— Znudze ci si¢ kiedys. A kiedy to si¢ stanie, wrocisz do tego,
CO znane.

Gabriel zatrzymat sig, obrocit 1 stanat przed nig.

— Paulina nigdy nie byta dla mnie tym, co znane. Mamy
wspolng przesztos¢, ale nigdy do siebie nie pasowalismy.

Julia patrzyta na niego sceptycznie.

— Blagkatem si¢ w ciemnosciach, szukajac czegos lepszego,
czego$ realnego. Znalaztem to i niech mnie diabli, jezeli pozwole
sobie na utrate ciebie.

Odwrocita wzrok, przygladajac si¢ drzewom 1 Sciezce
prowadzacej do sadu.

— Mezczyzni szybko si¢ nudzg.

— Tylko jezeli sa glupi.

Jego oczy byly ciemne, pelne troski 1 obawy. Zamrugat pod
intensywnoscia jej spojrzenia, a potem zmarszczyt brwi.

— Myslisz, ze Richard zdradzatby Grace?



— Oczywiscie, ze nie.

— Dlaczego?

— Bo jest dobrym cztowiekiem, bo jg kochat.

— Nie twierdze, ze jestem dobrym czlowiekiem, Julio. Ale
kocham ci¢. Nie zdradze cig.

Przez chwil¢ milczata.

— Nie jestem na tyle zraniona, bym nie mogta powiedzie¢ ci
,,nie”’.

— Nigdy tego nie powiedzialem — rzekt z ponurg ming.

— Mowig ci ,,nie” teraz. Jezeli oklamiesz mnie ponownie,
bedzie to ostatni raz — w jej glosie brzmiato ostrzezenie.

— Obiecuje.

Odetchneta powoli, rozluzniajgc zacisnigte dionie.

— Nie bede spata z tobg w 10zku, ktore dzielites z nia.

— Wszystko bedzie przemeblowane przed naszym powrotem
do Toronto. Sprzedam to cholerne mieszkanie, jesli chcesz.

Zacisneta usta.

— Nie proszg ci¢ o to, bys sprzedawat mieszkanie.

— A wigc wybacz mi — wyszeptat. — Daj mi1 szanse¢ pokazac,
ze zastuguje na twoje zaufanie.

Zawahata sig¢.

Podszedt do niej 1 wzigt ja w ramiona. Oddata mu uscisk z
ocigganiem. Stali tak objeci w platkach wirujacego sniegu. Nad
lasem zapadat zmrok.



Rozdzial 12

Wieczorem tego dnia Gabriel 1 Julia siedzieli w hotelowym
pokoju w swoich pizamach na podtodze przy choince. Julia
poprosita Gabriela, by otworzyt prezent od Pauliny, zeby wszystkie
sekrety zostaty ujawnione. Nie chciat tego robi¢, ale zgodzit si¢
przez wzglad na nia.

Wzial do rgki zdjecie USG i skrzywit si¢. Julia szeptem
poprosita 0 mozliwos¢ obejrzenia go 1 Gabriel podat jej wydruk z
westchnieniem.

— To zdjecie nie moze ci zaszkodzi¢. Nawet gdyby Rachel 1
Scott dowiedzieli si¢ 0 Mai, byliby petni wspotczucia. —
Przeciggneta palcem po konturze gtowki dziecka. — Mozesz
trzymac je w jakim$ prywatnym miejscu, ale nie w pudetku. Ona
miata imi¢. Zastuguje na upamigtnienie.

Gabriel ztapat si¢ za glowe.

— Nie sadzisz, ze to makabryczne?

— Nie widze nic makabrycznego w dzieciach. Maja byta
twoja corka. Paulina chciata, zeby to zdjecie ci¢ zabolato, ale tak
naprawdg to dar. Powinienes je mie¢ — podkreslita. — Jestes jej
ojcem.

Gabriel miat tak Sci$nigte gardto, ze nie byt w stanie
odpowiedzieC. By zajac€ si¢ czyms, potozyl reszte prezentdw od
Pauliny przy drzwiach. Zwrocti je tak szybko, jak to mozliwe.

Julia poszta za nim.

— Juz sig ciesze na chwile, kiedy zaloze prezent od ciebie —
wskazata na czarny gorset 1 buty weigz lezace w pudetku pod
drzewkiem.

— Naprawde?

— Bede musiata trochg si¢ zmotywowac, ale mysle, ze to
kobiecy i bardzo pigkny stroj. Buty sag cudowne. Dzigkuje ci.

Gabriel rozluznit si¢. Chciat jg poprosi¢, zeby przymierzyta
prezent. Chciat jg zobaczy¢ w tych butach — by¢ moze siedzacg na



blacie kuchennym, z nim pomi¢dzy jej nogami — ale zachowat te
pragnienia dla siebie.

— Hm... musze ci co$ wyjasni¢. — Julia ujeta jego dton, az ich
palce si¢ splotly. — Nie moge zatozy¢ tego dzisiaj.

— Wyobrazam sobie, ze po przezyciach ostatnich dwoch dni
nie masz na to najmniejszej ochoty. — Gabriel poglaskatl kciukiem
grzbiet jej reki. — Zwlaszcza ze mna.

— Minie pare¢ dni, zanim bgd¢ mogta to zrobic.

— Rozumiem. — Zaczat wyplatywac swoja dton.

— Probowatam ci to wczoraj wyjasnié, ale nie dokonczytam.

Znieruchomiat.

— Mam okres.

Gabriel zdziwit si¢. Zamknat usta. Przyciagnat ja do siebie i
objat mocno.

— Nie takiej reakcji si¢ spodziewatam — wydyszala z ustami
przycisnietymi do jego piersi. — Moze nie dostyszates?

— A wiec wczoraj — to nie bylo dlatego, ze mnie nie chciatas?

Odsuneta si¢ zaskoczona.

— Wciaz jestem wytrgcona z rownowagi tym, co stalo si¢ z
Pauling, ale oczywiscie pragne ciebie. Zawsze, kiedy si¢ kochamy,
sprawiasz, ze czuje si¢ wyjatkowa. Teraz jednak nie moge tam i8¢.
A raczej pozwoli¢ tobie tam wej$¢. Och, no wiesz, co mam na
mysli. — Umilkta zmieszana.

— Mam wobec ciebie inne plany. — Gabriel pocatowat j3 w
czoto, oddychajac z ulga.

Poprowadzit jg za r¢ke do przestronnej tazienki, zatrzymujac
si¢ po drodze, by wlaczy¢ muzyke. Pierwsze dzwigki Until Stinga
zaczety wypetiac pokdj, gdy znikneli razem za drzwiami.

Paulina obudzita si¢ w obcym t6zku w Toronto, zlana
zimnym potem. Intensywnos¢ ani przebieg koszmaru nie zmieniaty
sie bez wzgledu na to, ile razy sie on powtarzat. Zadna iloéé
alkoholu czy pigutek nie byla w stanie usmierzy¢ bolu w jej piersi,
osuszy¢ jej tez.

Siggnela po butelke stojaca na nocnym stoliku, przy okaz;ji
stracajac hotelowy budzik. Parg tykow 1 kilka matych niebieskich



pigutek a zasnie ponownie, pozwalajac ogarng¢ si¢ ciemnosci.

Nic nie moglo jej pocieszyc¢. Inne kobiety moglty mie¢ drugie
dziecko, co w jakims$ stopniu tagodzito bdl po stracie pierwszego.
Ale nie ona. Na dodatek ojciec dziecka, ktore stracita, juz jej nie
chciat. Jedyny me¢zczyzna, ktorego kiedykolwiek kochata. A
kochata go na odlegtos¢ 1 z bliska, mimo ze on nigdy nie kochat
jej. Byt jednak zbyt szlachetny, by wyrzucic¢ jg jak zuzyta rzecz,
ktorg sie czula.

Optakiwata na glos podwojng strate. Czula, jak kreci jej sie w
gtowie od szlochania w poduszke.

Maja.

Gabriel...



Rozdzial 13

Profesor Giuseppe Pacciani nie byt §wigty, ale nie byt tez
glupi. Nie uwierzyt Chriscie Peterson, kiedy zadeklarowata, ze jest
gotowa spotkac si¢, by p6j$¢ z nim do t6zka. Chcac mie¢ pewnosc,
ze spotkanie naprawdg si¢ odbedzie, napisal, ze wyjawi jej imi¢
kanadyjskiej narzeczonej profesora Emersona dopiero na lutowym
spotkaniu w Madrycie.

Christa nie chciata czeka¢ az tak dtugo, nie chciata tez
ponownie z nim spac, chodzito tylko o to, aby zdoby¢ interesujaca
ja informacje, nie odpisata wigc na wiadomos¢. Postanowita
znalez¢ inny sposoOb poznania imienia narzeczonej profesora.

Mozna by rzec, ze to zazdro$¢ byta glownym motywem jej
niezdrowego zainteresowania osobg, ktorej udato si¢ to, co (z
niezrozumialego powodu) nie udato si¢ jej. Zaczeta rowniez
nabiera¢ podejrzen co do pewnej brunetki o sarnich oczach, od
kiedy Emerson pobit si¢ z nig (niemalze) o kobiete o imieniu
Paulina.

By¢ moze jednak najlepszym wytlumaczeniem byta jej
swieza 1 chorobliwa fascynacja plotkami krazagcymi na temat
profesor Singer i jej dos¢ otwartego stylu zycia. Gdy po wyktadzie
na Uniwersytecie w Toronto profesor Emerson objat ja, ludzie
zaczeli plotkowac. Posrdd plotkujacych byta tez Christa.

Moze Giuseppe si¢ mylit. By¢ moze Emerson nie miat wcale
narzeczonej, lecz po prostu kochanke. By rozwikta¢ te niezwykle
interesujgcg zagadke, Christa skontaktowala si¢ z dawnym
kochankiem z Florencji, dziennikarzem ,,LL.a Nazione”, w nadziei,
ze pomoze jej dowiedzie€ si¢ wigcej na temat prywatnego zycia
profesora Emersona. W oczekiwaniu na odpowiedz skupita si¢ na
zrodle informacji blizszym domu. Zadnego grzechu nie ukryjesz
przed plotkarskim ,,Vestibule”.

Profesor przestat pojawiac si¢ w Lobby po wieczorze, kiedy
probowata go uwies¢. Tak wigc jego romans z tajemniczg



dziewczyng musiat si¢ zacza¢ mniej wigcej w tym czasie.
Wczesniej nie przejmowat si¢ tym, z kim si¢ spotyka 1 kiedy. Albo
by¢ moze on 1 jego narzeczona byli tylko w luznym zwigzku do
tamtej brzemiennej w skutki nocy. Mozliwe, ze profesorowi daleko
bylo do monogamii w zwigzku chociaz cos takiego juz dawno
trafitoby do towarzyskiego magla.

(Toronto to w koncu mate miasto).

Christa wiedziata, co musi zrobi¢. Profesor Emerson i jego
tajemnicza narzeczona prawdopodobnie odwiedzali Lobby w
trakcie zimowego semestru, bylto to przeciez jego ulubione
miejsce. Teraz musiata tylko znalez¢ kogos, kto tam pracuje albo
pracowal, 1 wyciggna¢ zen informacje.

W sobotni wieczor Christa obserwowata personel w Lobby,
probujac znalez¢ najstabsze ogniwo. Siedziala przy barze, zupethie
nie zwracajac uwagi na wysoka jasnowtosg Amerykanke, ktora
przyleciata z Harrisburga w tym samym celu. Pelne czerwone usta
Christy wydety si¢ pogardliwie, kiedy kobieta wyciggneta
iPhone’a 1 zaczeta bardzo glo$no rozmawia¢ po wiosku z
kierownikiem hotelu imieniem Antonio.

Po jakims czasie Christa zdata sobie sprawg, ze nie ma zbyt
duzego pola manewru. Ethan byt powaznie zaangazowany w
zwigzek z pewng dziewczyna, co oznaczalo, ze trudno bedzie go
poderwacé. Dwoch barmanow byto gejami, a reszta obstugi byta
ptci zenskiej. Zostal Lucas.

Lucas, maniak komputerowy (nie zeby byto w tym co$
ztego), pomagal Ethanowi w kwestiach bezpieczenstwa. Lucas
miat dostep do nagran z klubowych kamer 1 entuzjastycznie
zgodzit si¢ przejrze¢ z Christg po godzinach wszystkie ptyty od
wrzesnia 2009 roku.

W ten oto sposob niedzielny poranek zamiast w kosciele,
Christa spedzita w damskiej toalecie, uprawiajac seks z Lucasem.

Gabriel 1 Julia dotarli do Toronto pdznym wieczorem w
Nowy Rok. Pojechali najpierw do jej mieszkania, by mogta
zostawi¢ tam pare rzeczy 1 wzia¢ czyste ubrania — tak w kazdym
razie myslal Gabriel. Taksowka czekata na nich na dole, a on stat



w srodku jej zimnego 1 dawno nie sprzatanego mieszkania,
spodziewajac si¢, ze dziewczyna spakuje si¢ 1 pojada do niego na
noc. Nie zrobita tego.

— Tu mieszkam, Gabrielu. Nie byto mnie trzy tygodnie.
Muszg zrobi€ pranie, a jutro popracowac nad mojg pracg
magisterska. W poniedziatek zaczynaja si¢ zajecia.

Jego oblicze blyskawicznie pociemniato.

— Tak, wiem, kiedy zaczynajg si¢ zajecia — mowit urywanym
glosem. — Ale tu jest zimno. Nie masz nic do jedzenia, a ja nie chce
spac bez ciebie. JedZ ze mng, a wrdci¢ mozesz jutro.

— Nie chce jechac do ciebie.

— Powiedzialem ci, ze przemebluje gldwng sypialnie, 1
zrobilem to. L6zko, meble... wszystko jest nowe. — Skrzywit sig. —
Pomalowali nawet $ciany.

— Wciaz nie jestem gotowa. — Odwrocila si¢ 1 zaczeta
rozpakowywac¢ walizke. Spojrzat na nig 1 wymaszerowat z
mieszkania, zamykajgc za sobg drzwi cokolwiek glosno.

Julia westchneta. Wiedziata, ze Gabriel si¢ stara. Ale jego
rewelacje jeszcze bardziej ostabity jej 1 tak kruche poczucie
wlasnej wartosci, poczucie, ktore zaczeta odbudowywac dopiero
we Wloszech. Znala siebie na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze jej lek
przed utratg kochanka siggat korzeniami rozwodu rodzicow i
zdrady Simona. Chociaz wiedziala to wszystko, nie byta w stanie
tego zlekcewazy¢ 1 uwierzy¢, ze mitos¢ Gabriela do niej nigdy nie
przeminie.

Podeszta do drzwi z zamiarem ich zamknigcia, kiedy nagle
pojawit si¢ on z walizka w dtoni.

— Co ty robisz? — zapytata.

— Pilnuje, zeby$ nie zmarzia — odpart sztywno.

Odstawit walizke 1 zniknat w tazience, zamykajac za sobg
drzwi. Wytonit si¢ kilka minut pdzniej, w rozpigtej 1 rozchelstane;j
koszuli, mruczac co$ o tym, ze udato mu si¢ wreszcie uruchomic
,.ten cholerny” piecyk.

— Dlaczego wrocites?

— Nie potrafi¢ juz spac bez ciebie. W gruncie rzeczy



zamierzam sprzeda¢ mieszkanie 1 wszystkie meble 1 kupi¢ cos
innego. — Potrzasnat gtowa 1 bez skrepowania zaczat si¢ rozbierac.

Podczas gdy Julia byta w tazience, Gabriel przyjrzat si¢
przedmiotom ustawionym na stoliku karcianym. Byty tam album z
reprodukcjami Botticellego, ktory dat jej na urodziny, §wiecznik,
zapatki oraz albumik ze zdjeciami Julii jego autorstwa.
Przegladajac je, poczul narastajagce podniecenie. Obiecata pozowac
mu ponownie. Chciala, zeby ja fotografowat. Miesigc wczesniej
nigdy by w to nie uwierzyt. Byta tak bojazliwa, tak onie§mielona.

Przypomniat sobie jej spojrzenie, kiedy znaleZli si¢ w jego
t6zku po tej strasznej awanturze na seminarium. Ta mysl,
wspomnienie jej duzych przestraszonych oczu i tego, jak jej ciato
drzato pod jego dotykiem, sprawita, ze ochtonat. Nie zastlugiwat na
nig. Wiedziat o tym. Ale z powodu niskiej samooceny nie byla w
stanie tego dostrzec.

Przegladal zdj¢cia, az skupit si¢ na jednym. Fotografia
przedstawiata Julianne z profilu 1 Gabriela, przytrzymujacego jej
wlosy 1 przyciskajacego usta do ksztattnej szyi. Jego modelka nie
wiedziata, ze ma kopi¢ tego zdjecia schowang w szafie. Nigdy jej
go nie pokazal, bo bat si¢ jej reakcji. Kiedy wrdci do swej swiezo
odnowionej sypialni, pierwsze, co zrobi, to powiesi je na $cianie.

Ta wizja wzbudzita w nim pozadanie. Znalazt §wiece 1 zapalit
ja, a potem zgasit Swiatlo. Na fotografie 1 16zko padt romantyczny
blask, akurat w momencie, gdy Julia weszta do pokoju.

Gabriel usiadt na krawedzi 16zka, zupetnie nagi. Julia stala ze
znoszong flanelowq pizamag w rgce. Miata wzorek w gumowe
kaczki.

— Co robisz? — Spojrzat na pizame z ledwie skrywanym
obrzydzeniem.

— Ktadg si¢ spac.

Whbit w nig wzrok.

— Chodz tuta;.

Podeszta niespiesznie. Wzigl pizame z jej rak 1 odrzucit na
bok.

— Nie potrzebujesz tego. Niczego nie musisz na sobie miec.



Julia rozbierata si¢ przed nim; sungc w kierunku t6zka,
rzucata fragmenty garderoby na jedno ze sktadanych krzeset.

Potozyt dionie na jej glowie, niemal w gescie
btogostawienstwa. Potem palcami przeczesywat jej dlugie wlosy,
piescit brwi 1 kosci policzkowe. Wpatrywat si¢ w nig uparcie, a zar
jego namigtnos$ci rozpalal wyobrazni¢ Julii.

Nikt nigdy, w catym jej zyciu, nie patrzyt na nig w ten
sposob. Niczym wir biekitnego Swiatta, ktory sparalizowat ja 1
wessat do srodka. Jakby byta jedyng kobietg na §wiecie. Jakby byta
Ewa.

Bylo w nim teraz cos z dawnego profesora Emersona,
zwlaszcza w dzikim wyrazie jego twarzy. Emanowat
seksualno$cig. Przymkneta na moment oczy, a jego dtonie
przesunely si¢ z jej karku na twarz, nieruchomiejgc na moment.

— Otworz oczy.

Otworzyla je 1 az zachtysneta sie, widzac jego pragnienie.
Byt jak lew, gotowy do skoku, lecz wcigz podchodzacy ofiare. Nie
chciat jej przestraszy¢. Ale byla bezsilna w obliczu wlasnego
pragnienia.

— Brakowato ci mojego dotyku? — zapytat chrapliwym
szeptem.

Jej twierdzaca odpowiedz przybrata forme cichego jeku.
Gabriel napeczniat z dumy.

Podréz od jej twarzy do kolan byta dluga, a on zdawat si¢ nig
rozkoszowac, zatrzymujac si¢ raz tu, raz tam. Jego dotyk byt lekki
1 goracy. Julia czula ciepto emanujace z delikatnych palcow,
pomimo panujacego w pokoju chtodu. Mys$l o zimnie sprawita, ze
zadrzata.

Gabriel natychmiast przestat 1 odsunat si¢ na bok, by Julia
mogta wslizgna¢ si¢ do 16zka. Przycisnat piers§ do jej plecow,
okrywajac purpurowg kotdrg ich nagie ciata.

— Brakowato mi ciebie. Jakby brakowato mi ktorejs z
konczyn.

— Mnie tez ciebie brakowato.

— Ciesze sig, ze to stysze. Tydzien bez mozliwosci kochania



si¢ z tobg byt torturg. — UsSmiechnat si¢ z ulga.

— Dla mnie torturg byt tydzien bez twojego dotyku.

Przyplyw pozadania w jej glosie rozpalit w nim krew.
Przytulil j3 mocnie;.

— Pieszczoty to bardzo wazny element mitosci.

— Nigdy nie posgdzatabym pana o bycie pieszczochem,
profesorze Emerson.

Delikatnie skubat ustami skore na jej karku.

— Bardzo si¢ zmienitem, od kiedy uczynita§ mnie swym
kochankiem. — Ukryt twarz w jej wlosach, wdychajac glgboko
zapach wanilii. — Czasami si¢ zastanawiam, czy zdajesz sobie
sprawg, jak bardzo mnie zmienitas$. To istny cud.

— Nie jestem cudotworczynig. Ale kocham cig.

— A ja kocham ciebie — powiedzial i zamilkt na parg chwil, co
ja zaskoczyto. Byta pewna, ze od razu zacznie si¢ z nig kochac.

— Dotad mi nie powiedziatas, co si¢ wydarzyto w restauracji
Kinfolks w Wigili¢. — Starat si¢, zeby zabrzmiato to swobodnie,
nie chcial bowiem, by pomyslalta, Ze robi jej wyrzuty.

Zeby szybko zakonczyé rozmowe i przej$é do
przyjemniejszych czynnosci, Julia strescita Gabrielowi przebieg
konfrontacji z Natalie. Opuscita fragment, w ktérym Natalie
szydzita z jej seksualnych umiejgtnosci.

Gabriel przewrdcit ja na plecy, by moc spojrzec jej w twarz.

— Dlaczego mi nie powiedziatas?

— I tak nie mogles juz nic zrobic.

— Ja ci¢ kocham, do diabta! Dlaczego mi nie powiedziatas?

— Kiedy wrécilismy do domu, czekata na nas Paulina.

Skrzywit sig.

— To prawda. A wigc zagrozitas bytej wspotlokatorce
artykutem w gazecie?

— Tak jest.

— Myslisz, ze ci uwierzyla?

— Ona chce wyjechac z Selinsgrove. Chce by¢ oficjalng
narzeczong Simona 1 chodzi¢ z nim pod r¢ke na polityczne rauty w
Waszyngtonie. Nie zrobi nic, co by zniweczylo te plany.



— Czy nie ma tego wszystkiego teraz?

— Natalie jest brudnym sekretem Simona. Dlatego tak dlugo
trwato, nim zdalam sobie sprawe, ze si¢ z nig pieprzy.

Gabriel skrzywit si¢. Julia rzadko uzywata przeklenstw, ale
kiedy to robita, byto to razace.

— Spojrz na mnie. — Opart si¢ tokciami o materac.

Popatrzyta w jego zatroskane szafirowe oczy.

— Przykro mi, ze cie skrzywdzit. Zaluje rowniez, ze bardzie;
nie uszkodzilem mu twarzy, kiedy miatem okazje. Ale nie powiem,
ze zaluje, 1z zwigzat si¢ z twoja byta wspotlokatorkg. W
przeciwnym razie nie bylabys$ tu teraz ze mna.

Pocatowal ja, pieszczac dlonig jej szyj¢, az westchneta z
zadowoleniem prosto do jego ucha.

— Ty jestes moim lepkim wiosennym listeczkiem. Moim
picknym, smutnym lepkim wiosennym listeczkiem, a ja chcg ci¢
widzie¢ calg 1 szczesliwa. Przepraszam za kazda tze, ktorg przeze
mnie uronitas. Mam nadzieje¢, ze ktoregos dnia bedziesz mogta mi
wybaczy¢.

Ukryta twarz w zaglgbieniu jego ramienia 1 przytulita go
mocniej. Dtonie Gabriela eksplorowaty jej cialo, az stali si¢
jednym. Cisz¢ w malenkim mieszkaniu przerywato tylko sapanie 1
sttumione okrzyki i coraz bardziej zapamigtale jeki.

Byt to subtelny jezyk kochankow: westchnienie za
westchnienie, pieszczota za pieszczote, narastajace oczekiwanie,
az jeki stawaly si¢ okrzykami, a okrzyki przechodzity w szept.
Ciato Gabriela przykrywato ja kompletnie. Czuta jego cudowny
cigzar, pot 1 tarcie skory o skore.

To byta rozkosz, ktérej pragnat Swiat — Swieta 1 poganska
zarazem. Zjednoczenie tego, co rozne, w jednos¢. Obraz mitosci 1
glebokiego zaspokojenia. Ekstatyczne wyobrazenie uswigcajace;]
wizji.

Zanim si¢ z niej wycofal, pocatowat jg raz jeszcze w
policzek.

— Wybaczysz mi?

— Co?



— To, Ze oktamatem cie na temat Pauliny. Ze ja
wykorzystatem.

— Nie moge wybaczy¢ ci w jej imieniu. Tylko ona moze to
zrobi¢. — Julia przygryzta dolng warge. — Teraz bardziej niz
kiedykolwiek musisz dopilnowac, by otrzymata profesjonalng
pomoc 1 mogla i8¢ naprzdd z wlasnym zyciem. Jestes jej to winien.

Chcial co$ powiedziec, ale sita jej dobroci odebrata mu
mowe.



Rozdzial 14

Semestr ptynal szybko i Julia znalazta si¢ pod silng presja, by
dokonczy¢ prace magisterskg. Katherine Picton naciskata na nia,
zeby szybciej dostarczala kolejne rozdziaty. Przygotuje ja to do
szczegOtowej rozmowy o umiejetnosciach Julii z Gregiem
Matthewsem, dziekanem wydziatu jezykoéw romanskich na
Harvardzie, jezeli tylko ten odpowie na jej list polecajacy.

Julia nie mogta si¢ skupi¢, gdy Gabriel byt przy niej. Cichym
gltosem powiedziata mu dlaczego. Byto o szafirowych oczach i
seksualnej pirotechnice, 1 o chemii wibrujacej w powietrzu miedzy
nimi — wszystkie te rzeczy uniemozliwiaty jej skupienie si¢ na
obowigzkach. Gabriel czul si¢ tym niezmiernie potechtany.

Zakochani wypracowali wigc kompromis. Bedg telefony i
esemesy, a takze e-maile od czasu do czasu, ale poza lunchem czy
kolacja w tygodniu, Julia bedzie mieszkac¢ u siebie. W piatek po
potudniu bedzie przyjezdza¢ do Gabriela, zeby spedzi¢ z nim
weekend.

W potowie stycznia w srodowy wieczor, po odrobieniu pracy
domowej, Julia zadzwonita do Gabriela.

— Miatam ciezki dzien — powiedziata zmeczonym glosem.

— Co sig stato?

— Picton kaze mi wyrzucic¢ trzy czwarte jednego z
rozdziatéw, bo sadzi, ze przedstawiam — uwaga — uromantyczniong
wersje Dantego.

— Auc.

— Nienawidzi romantykow, wigc wyobrazasz sobie, jak byta
zirytowana. Nie mogla przesta¢ o tym mowic. Przez nig czuje si¢
ghupia.

— Nie jestes$ ghupia. — Zachichotat do stuchawki. — Profesor
Picton sprawia, ze 1 ja czasami czuje si¢ ghupi.

— Trudno mi w to uwierzyc.

— Szkoda, ze nie widziata§ mnie, kiedy po raz pierwszy



zostatem wezwany do niej do domu. Bytem bardzie;j
zdenerwowany niz w dniu obrony pracy doktorskiej. Mato
brakowalo, a zapomniatbym zatozy¢ spodnie.

Julia zasmiata sig.

— Domyslam si¢ tylko, ze pozbawiony spodni profesor
Emerson bylby bardzo ciepto przyjety.

— Na szcze$cie nie musiatem tego sprawdzac.

— Profesor Picton powiedziata mi, ze ,,moja silna etyka pracy
rekompensuje okazjonalne braki w rozumowaniu”.

— W jej ustach to spora pochwata. Uwaza, ze wigkszos¢ ludzi
w ogole nie rozumuje. Wedlug niej w dzisiejszym swiecie
wiekszos¢ ludzi to malpy noszace ubrania. Czasami.

Julia jekneta, przewracajac si¢ na brzuch.

— Czy bytoby dla niej takim uszczerbkiem, gdyby
powiedziata, ze podoba jej si¢ moja praca? Albo ze dobrze mi
idzie?

— Katherine nigdy ci nie powie, ze podoba jej si¢ twoja praca.
Uwaza, ze pochwatly sg protekcjonalne. Ci starzy pretensjonalni
oksfordczycy po prostu tacy sa.

— Pan taki nie jest, profesorze Emerson.

Gabriel zadrzal na samg zmiane tonu jej glosu.

— Alez jestem, panno Mitchell. Pani po prostu zapomniata.

— Teraz jestes dla mnie stodki.

— Mam nadziej¢ — szepnat, a glos niemalze mu si¢ zatamat. —
Ale pamigtaj, jestes mojg kochanka, nie studentkg. — Usmiechnat
si¢ szelmowsko. — Chyba, ze w kwestiach mitosnych.

Zasmiala si¢, a on wraz z nia.

— Skonczytam ksigzke, ktorg mi pozyczytes, Srogie
mitosierdzie[5].

— Tak szybko? Jak ci si¢ to udato?

— W nocy czuje¢ si¢ bardzo samotna. Czytatam, zeby tatwiej
zasnac.

— Nie masz powodu, by czu¢ si¢ samotna. Wez taksoéwke 1
przyjedz do mnie. Dotrzymam ci towarzystwa.

— Jasne, profesorze. — Julia przewrdcita oczami.



— W porzadku, panno Mitchell. A wiec jak ksigzka?

— Nie bardzo rozumiem, z jakiego powodu Grace tak bardzo
ja lubita.

— Dlaczego?

— C6z, to romantyczna historia mitosna. Ale kiedy zostaja
chrzes$cijanami, stwierdzaja, ze ich wzajemna mitos$¢ byta
poganska — ze uczynili z siebie idoli. To mnie zasmucito.

— Przykro mi z tego powodu. Nie czytatem tej ksigzki,
chociaz Grace cz¢sto o niej wspominata.

— Jak mito$¢ moglaby by¢ poganska, Gabrielu? Nie
rozumiem tego.

— Mnie o to pytasz? Myslalem, Ze to ja jestem poganinem w
tym zwigzku.

— Nie jestes poganinem. Sam mi to powiedziales.

Westchnat w zamysleniu.

— To prawda. Wiesz rownie dobrze jak ja, ze Dante postrzega
Boga jako jedyng rzecz we wszechswiecie zdolng zaspokoi¢
tesknote duszy. To jest jego domyS$lna krytyka grzechu
popetionego przez Paolo i Francesce. Ponad wyzsze dobro —
mitos¢ Boga — przedtozyli mitos¢ do drugiego cztowieka. To
oczywiscie jest grzech.

— Paolo 1 Francesca byli cudzotoznikami. W ogole nie
powinni byli si¢ w sobie zakochiwac.

— To prawda. Ale nawet gdyby byli stanu wolnego, krytyka
Dantego nie zmienitaby si¢. Jezeli kochajg siebie z wytaczeniem
wszystkiego 1 wszystkich innych, ich mitos¢ jest poganska.
Uczynili idoli z siebie 1 ze swojej mitosci. I sg rowniez bardzo
ghupi, poniewaz zaden cztowiek nie moze nigdy catkowicie
uszczesliwi¢ drugiego. Ludzie sg na to zbyt niedoskonali.

Julia byta zdumiona. Chociaz znata niektére aspekty
wyjasnienia Gabriela, byta zaskoczona, styszac takie stowa z jego
ust.

Wygladato na to, ze to ona jest poganka w swej mitosci do
Gabriela 1 ze nawet nie zdawata sobie z tego sprawy. Co wigcej,
jezeli naprawde wierzyt w to, co méwit, mial o wiele mniej



egzaltowany poglad na ich zwiazek niz ona. Byla w szoku.

— Julianno? Jestes tam?

Odchrzakneta.

— Tak.

— To tylko teoria. To nie ma nic wspolnego z nami.

Powiedzial to, ale niepokdj pozostat. Wiedzial, ze uczynit
idola z Julianny, ze swojej Beatrycze, 1 Zadne zaprzeczenia ani
wyrafinowana retoryka nie mogly zmienic¢ tego faktu. Jako
absolwent dwunastostopniowego programu majacego pomoc mu
skupi¢ si¢ na wyzszej sile, a nie na sobie, kochankach czy rodzinie,
wiedziat swoje.

— Wiec dlaczego Grace lubita te¢ ksigzke? Nie pojmuje.

— Nie wiem — odpart Gabriel. — Moze kiedy zakochata si¢ w
Richardzie po uszy, uznala go za wybawiciela. Poslubit jg 1
odjechali w dal ku Selinsgrove.

— Richard jest dobrym cztowiekiem — mrukneta Julia.

— Tak. Ale nie jest bogiem. Gdyby Grace poslubita go w
nadziei, ze wszystkie jej problemy znikng dzigki jego
doskonatosci, ich matzenstwo nie przetrwatoby dtugo. Z czasem
rozczarowalaby si¢ 1 zostawila go, aby znalez¢ kogos innego, kto
ja uszczesliwi.

— By¢ moze Richard i Grace byli takim szczg¢sliwym
malzenstwem, bo mieli realistyczne oczekiwania; nie spodziewali
si¢, ze jedno zaspokoi wszystkie potrzeby drugiego. To réwniez
wyjasniatoby, dlaczego wymiar duchowy byt dla nich tak istotny.

— Moze 1 masz racj¢. Moja ksigzka jest zupetie inna od
powiesci Grahama Greene’a, ktorg czytates[6].

— Nie rdznig si¢ az tak bardzo.

—Twoja jest o romansie 1 o cztowieku, ktory nienawidzi
Boga. Sprawdzitam na Wikipedii.

Gabriel opanowat che¢¢ podniesienia gtosu.

— Nie sprawdzaj rzeczy w Wikipedii, Julianno. Wiesz, ze ten
serwis nie zawsze jest wiarygodny.

— Tak jest, profesorze Emerson — zamruczala.
Gabriel jeknat.



— Dlaczego, jak twierdzisz, bohater Greene’a nienawidzi
Boga? Bo jego kochanka rezygnuje zen na Jego rzecz. Oboje
przeczytaliSmy ksigzke o poganach, Julianno. Tylko zakonczenia
byly inne.

— Nie jestem tego taka pewna.

Gabriel usmiechnat si¢ mimo woli.

— Mysle, ze jest odrobing za p6zno na t¢ rozmowe. Pewnie
jestes zmeczona, a ja mam trochg roboty papierkowe;.

— Kocham cig. Szalenczo.

Cos$ w jej glosie sprawilo, ze serce zabito mu zywie;.

— Ja tez ciebie kocham. O wiele za bardzo, z pewnoscig. Ale
nie umiem inaczej. — Ostatnie stowa wypowiedzial szeptem, lecz
zaptongty w powietrzu.

— Ja tez nie wiem, jak miatabym ci¢ kochac¢ inaczej —
szepneta w odpowiedzi.

— A zatem niech Bog ma nas w opiece.

Gdyby zapytac¢ Gabriela, czy chce chodzi¢ na terapie,
odpowiedzialby, ze nie. Niespecjalnie podobata mu si¢
perspektywa opowiadania o swoich uczuciach 1 dziecinstwie lub
bycia zmuszonym do powtdrnego przezywania tego, co wydarzyto
si¢ z Pauling. Nie chcial rozmawia¢ o swoich natogach, o profesor
Singer ani o mnostwie innych kobiet, z ktorymi sypiat.

Pragnat jednak zdrowej przysztosci z Julig — by rozkwitta w
pelni, a nie tylko czgsciowo. W duchu martwit si¢, ze w jakis
sposOb ogranicza jej mozliwos¢ rozwoju, po prostu dlatego ze jest,
hm, Gabrielem.

Poprzysiagt sobie jednak zrobi¢ wszystko co w jego mocy,
aby ja wspiera¢, wlaczajac w to zmian¢ wlasnego zachowania na
lepsze 1 skupienie si¢ bardziej na jej potrzebach. Czyniac to, zdat
sobie sprawe, ze przydalyby mu si¢ obiektywna ocena jego
wlasnego egoizmu i praktyczne rady na temat tego, jak go
przezwycigzy¢. Byl wigc zdeterminowany, by znie$s¢ dyskomfort 1
zazenowanie zwigzane z przyznaniem, ze potrzebuje pomocy, i
zacza¢ chodzi¢ na cotygodniowg terapie.

Po miesigcu stato si¢ jasne, ze zarbwno Gabriel, jak 1 Julia



bardzo szczgsliwie wybrali terapeutow. Doktorostwo Winston 1
Nicole Nakamura byli matzenstwem; ich misjg byla praca z
psychicznymi i osobistymi problemami pacjentow celem
zintegrowania tych czynnikOw na poziomie egzystencjalnym i
duchowym.

Doktor Nakamur¢ martwita natura relacji Julii z jej
partnerem. Obawiata si¢, ze hierarchiczna nierownowaga
pomiedzy nimi, polagczona z silng osobowoscig Gabriela 1
ostabiong samooceng Julii, sprawi, ze ich zwigzek uczuciowy
bedzie dla niej bardziej obcigzeniem psychicznym niz pomoca.

Julia twierdzita jednak, ze jest zakochana w Gabrielu 1 jest z
nim bardzo szczesliwa, 1 bylo jasne, ze czerpie wiele przyjemnosci
— jak rbwniez niemale poczucie bezpieczenstwa — z bycia z nim.
Jednak dziwne okolicznosci ich poznania si¢, rozejscia i
ponownego spotkania, w polaczeniu z pewnymi faktami z
przesztosci Gabriela 1 jego osobowoscig natogowca, sprawiaty, ze
w gltowie Nicola raz po raz brzgczal dzwonek alarmowy. To, ze
Julia tego nie dostrzegata, bardziej $wiadczyto o jej stanie
psychicznym, niz to sobie u§wiadamiata.

Doktor Winston Nakamura, nie owijajgc w baweine,
poinformowat Gabriela, ze pijac dalej alkohol 1 nie chodzac na
spotkania Anonimowych Narkomanow, stawia swojg terapi¢ pod
znakiem zapytania. To, co miato by¢ zapoznawczym spotkaniem,
zamienito si¢ w gniewng dyspute, w efekcie ktorej Gabriel wyszedt
z gabinetu, trzaskajac drzwiami. Pojawil si¢ jednak na nastepne;j
sesji, obiecujgc chodzi¢ na spotkania AN. Poszedl na jedno czy
dwa 1 nigdy juz nie wroécit.
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Snieg w miescie to zupelnie co innego niz na wsi, pomy$lata
Julia, gdy posrdd wirujacych platkow szli z Gabrielem do jego
domu po samochodd. Czekat ich uroczysty wieczor w eleganckie;j
francuskiej restauracji Auberge du Pommier.

Gabriel pociagnat Juli¢ za rami¢ 1 wciggnat do sklepowe;j
wneki, przycisnal ja do witryny 1 mocno pocatowat. Zachichotata
bez tchu, kiedy skonczyt, 1 w odpowiedzi pociaggneta go z
powrotem na chodnik, zeby mogli podziwia¢ padajacy $nieg.

Na wsi duze grube platki szepcza, spadajac, nie napotykaja
przeszkod w postaci biurowcoOw 1 drapaczy chmur. W miescie
wiatr targa $niegiem pomiedzy wysokimi budynkami, ale wiele
czynnikOw zmniejsza sit¢ opadu. Tak w kazdym razie myslata.

Gdy dotarli do apartamentowca, w ktorym mieszkal Gabriel,
Julia zatrzymata si¢ przed zajmujacym wigksza czes$¢ parteru
sklepem z porcelang. Nie byta jednak zainteresowana spogladajaca
na nig kuszaco witryna, lecz jedynie stojacym obok niej
przystojnym mezczyzna.

Gabriel miat na sobie dtugi czarny welniany plaszcz 1 szalik
Burberry zawigzany na podobienstwo apaszki. Rece przyozdabiaty
czarne skorzane rekawiczki. Jednak to jego nakrycie glowy
fascynowato ja najbardzie;.

Profesor Emerson miatl na glowie beret.

Jego wybor dodatkéw wydat jej si¢ dziwnie pociagajacy.
Gabriel nie poddat si¢ lokalnemu zwyczajowi noszenia
wldczkowych czapek lub kapeluszy. Czarny weliany beret
pasowat wystarczajaco dobrze do ptaszcza. I wygladal w nim
bardzo elegancko.

— Co takiego? — Zmarszczyt brwi, patrzac, jak Julia
obserwuje jego odbicie. Na jego ustach bigkat si¢ usmieszek.

— Jeste$ przystojny — wykrztusita, nie mogac oderwac od
niego wzroku.



— Z nas dwojga to ty jestes tg atrakcyjng, wewnetrznie 1
zewnetrznie. Jestes jak owocowy sorbet.

Pocatowalt jg przeciagle na tle porcelanowych zastaw
stotowych 1 delikatnie skubnat jej ucho. — Pojedzmy na kolacje
taksowka. Bede mogt poswiecic ci catg uwage. Wejde teraz na
chwile do holu, zeby wyptaci¢ pienigdze z bankomatu, wracam za
minute. Chyba ze chcesz p6js¢ ze mna.

Julia potrzasneta gtowa.

— Wole patrze¢ na $nieg, dopdki pada.

Prychnat gtosno.

— To jest kanadyjska zima. Wierz mi, $nieg dlugo bedzie
padat. — Odsunat jej szalik na bok, by pocatowac ja w szyje, 1
chichoczac do siebie znikngt w drzwiach apartamentowca
Manulife.

Ogladata wystawe porcelany za szybg 1 jedna z zastaw
szczegolnie przykula jej uwage. Byla ciekawa, jak wygladataby w
mieszkaniu Gabriela.

— Julia?

Odwrdcita si¢ 1 staneta twarzg w twarz z Paulem. Usmiechnat
si¢ do niej 1 objat ja ciepto.

— Jak si¢ masz?

— W porzadku — odpowiedziata dos¢ nerwowo, zastanawiajac
sig, czy Gabriel ich zaskoczy.

— Swietnie wygladasz. Jak przeszty $wicta?

— Bardzo dobrze. Przywioztam ci prezent z Pensylwanii.
Wrzuce ci go do skrzynki na wydziale. A jak twoje sSwigta?

— Fajne. Pracowite, ale fajne. Jak zajecia?

— Dobrze. Picton pilnuje, bym miata co robic.

— Jasna sprawa. — Paul zachichotal. — Moze spotkamy si¢ na
kawie w przysztym tygodniu 1 opowiesz mi o tym?

— Moze. — Julia u$miechneta si¢ w odpowiedzi, opanowujac
odruch, by odwroci¢ si¢ w poszukiwaniu Gabriela, kiedy nagle
usmiech zniknal z twarzy Paula.

Uniost ciemne brwi w zdziwieniu 1 podszedt blizej, a jego
dobrotliwa zwykle twarz spochmurniata.



— Co ci si¢ stato?

Julia spojrzata na swoj ptaszcz, ale nie znalazta nic
alarmujacego. Potem otarta twarz, zastanawiajac si¢, czy Gabriel
rozmazatl jej makijaz swym pocatunkiem.

Ale Paul patrzyt gdzie indziej. Patrzyt na jej szyje.

Podszedt jeszcze blizej, tak ze w istocie naruszal juz jej
przestrzen osobista, 1 swa wielkg niedzwiedzig tapa odsunat brzeg
purpurowego kaszmirowego szala.

— Dobry Boze, Julio, co to jest?

Drgneta, gdy jego spracowane palce musnety slad po
ugryzieniu na jej szyi, przeklinajac fakt, ze najwyraznie;j
zapomniala go zapudrowac, malujac si¢ rano.

— To nic. Nic mi nie jest. — Odsungta si¢ i owingla podwojnie
szalem, marudzac z koncowkami, by nie musiata na niego patrzec.

— Wiem, jak wyglada nic, 1 to tutaj to nie jest nic. Czy twoj
chtopak ci to zrobit?

— Oczywiscie, ze nie! On nigdy by mnie nie skrzywdzil.

Paul przekrzywit gtowe.

— Mowitas mi, ze kiedys ci¢ krzywdzit. Myslatem, Ze to
dlatego si¢ rozstaliscie.

Julia poczuta, jak zaciska si¢ wokot niej sie¢ jej wlasnych
ktamstw. Otworzyta usta, zeby zaprotestowac, i szybko je
zamkneta, probujac wymysli¢ jakas odpowiedz.

— Ugryzt cie z mitosci? Czy w gniewie? — Paul starat si¢
mowic spokojnie. Byl wsciekly na tego, kto potraktowat Julie w
ten sposob, 1 byt gotow znalez¢ go 1 skopa¢ mu tytek. Albo 1
wigce].

— Owen nigdy nie zrobitby czegos takiego. Nigdy nie
podnidst na mnie reki.

— Wiec, do diabta, Julio, co si¢ stato?

Zamrugata oczami w reakcji na jego gniew, a potem spuscita
wzrok.

— I nie oktamuj mnie — wysapat.

— Kto$ wtamat sie¢ do domu mojego ojca w Swigto
Dzigkczynienia 1 zaatakowat mnie. Stad mam te blizng. Wiem, ze



jest okropna. Pozbywam sig¢ jej.

Paul milczal przez chwile, zastanawiajgc si¢ nad tym, co
powiedziata.

— Z jakiego$ powodu wizja wlamywacza gryzacego kogos w
szyje zupelnie mnie nie przekonuje.

Julia zacisneta usta.

— I dlaczego miatabys si¢ wstydzi¢, ze ci¢ zaatakowano? To
nie twoja wina — fuknat. — Nie chcesz mi powiedzie¢. Rozumiem.
— Wyciagnat reke 1 ujat jej dlon, gltadzac grzbiet kciukiem. — Jezeli
chcesz si¢ od niego uwolni¢, moge ci pomoc.

— To bardzo milo z twojej strony, ale ztapata juz go policja.
Tutaj nie moze mnie dosiegnac.

Ramiona Paula rozluznity sig.

— Jestem twoim przyjacielem, kroliczku. Troszczg si¢ o
ciebie. Pozwol mi sobie pomodc, zanim zdarzy si¢ co$ gorszego.

Cofneta reke.

— Nie jestem kroliczkiem 1 nie potrzebuj¢ twojej pomocy.

— Nie mialem na mysli nic zdroznego, nazywajac ci¢ w ten
sposOb. — Spojrzal na nig skruszony. — Dlaczego Owen ci nie
pomogt? Ja bym tego wlamywacza zbil na kwasne jabtko.

Juz zamierzata odpowiedzie¢, ze Owen wiasnie jej pomodgt,
ale zmienita zdanie.

— Nie moze by¢ dobrym przyjacielem, skoro pozwala, by
przytrafialy ci si¢ takie rzeczy.

— Bylam sama w domu. Nikt nie méogt wiedzie¢, ze ktos si¢
wlamie i mnie zaatakuje. Paul, cokolwiek bys$ o tym myslat, nie
jestem dama w opatach. — Jej oczy zabtysty.

Paul spojrzat na nig ostro.

— Nie powiedziatem, ze jestes dama w opatach. Ale to cos na
twojej szyi to nie robota wlamywacza. To cholerne znamig. A
musisz przyznac, ze par¢ osoOb zrobito ci¢ na szaro, nawet w tym
krotkim czasie, od kiedy ci¢ znam. Christa, profesor Singer,
Emerson...

— To byto co innego.

— Nie zaslugujesz na to, zeby by¢ czyims$ workiem



treningowym. — Mowil migkkim glosem, ktory sprawit, ze Julia
zadrzata. — Ja nigdy bym ci¢ tak nie potraktowat.

Spojrzata w jego tagodne brazowe oczy 1 stata w milczeniu,
majac nadzieje, ze Gabriel si¢ nie pojawi.

Paul wetknat rece w kieszenie plaszcza 1 przestapit z nogi na
noge. — Ide na Yonge Street zjes¢ kolacje z przyjaciotmi. Moze
chciataby$ do nas dotgczy¢?

— Bylam poza domem przez wigkszos¢ dnia i chee juz
wrocic.

— Odprowadzitbym cig, ale jestem juz sp6Zniony.
Potrzebujesz pieniedzy na takséwke? — Skingt gtowa.

— Nie, dzigkuje, mam. — Zajeta si¢ rekawiczkami,
poprawiajac palce. — Dobry z ciebie przyjaciel.

— Do zobaczenia. — USmiechnat si¢ z trudem 1 zaczal si¢
oddalac.

Julia odwrdcita sig¢, by spojrze¢ przez szklane drzwi
budynku, lecz Gabriela nie byto widac.

— Julio? — zawotat Paul.

— Tak?

— Uwazaj na siebie, dobrze?

Skineta glowg 1 pomachata mu, patrzac, jak odwraca si¢ 1
odchodzi.

Julia obudzita si¢ nagle o drugiej nad ranem w t6zku
Gabriela. W pokoju panowata ciemnos$¢. Ale byta sama.

Po tym, jak Paul zniknat, wrocil Gabriel. Jezeli widziat
rozmowg, to nie dat tego po sobie poznac, chociaz w trakcie
uroczystej kolacji byt nader milczacy. Pozniej, kiedy byta gotowa
18¢ spac, pocatowat j3 w czoto 1 powiedzial, ze do niej dotaczy.
Minglo pare godzin, a wcigz tego nie zrobit.

Julia przeszia na palcach korytarzem. W mieszkaniu byto
ciemno. Tylko spod drzwi gabinetu Gabriela sgczyta si¢ struzka
swiatla. Stata chwile, nastuchujgc. Kiedy w koncu ustyszata
dzwigk klawiatury, nacisne¢ta klamke 1 weszta do srodka.

Powiedzie¢, ze Gabriel byt zaskoczony, to za mato. Rzucit jej
nerwowe, niespokojne spojrzenie zza okularow.



— Co ty tu robisz? — Wstat, ktadac duzy stownik Oxfordu na
papierach porozrzucanych na biurku.

— Ja... nic. — Zawabhala si¢, spogladajac na swe bose stopy.
Poruszata palcami na perskim dywanie.

Znalazl si¢ przy niej od razu.

— Czy cos si¢ stato?

— Nie przyszedtes do t6zka. Martwitam sig.

Gabriel zdjat okulary, przecierajac oczy.

— Niedlugo przyjde. Mam tu jeszcze parg spraw
niecierpigcych zwtoki.

Julia pocatowata go w policzek 1 ruszyta ku drzwiom.

— Poczekaj. Otulg ci¢ do snu. — Wziat jg za reke 1
poprowadzit ciemnym korytarzem do sypialni.

Duze t6zko z wezgltowiem, ciemne meble i jasnoniebieska
jedwabna posciel byly juz przesztoscig. Gabriel wynajat
projektanta wnetrz, zeby odtworzy¢ sypialnig, ktorg dzielili z Julig
w Umbrii. Sciany byty teraz pomalowane na kremowo, a posrodku
pomieszczenia stato wielkie toze z baldachimem 1 ze zwiewnymi
firanami. Julia zaakceptowala zmiane wystroju 1 tkwigcg u jej
podstaw ide¢. Odtad nie byta to juz jego sypialnia, lecz ich
wspolna.

— Stodkich snoéw. — Pocatowat ja w czoto niemal po ojcowsku
1 zamknat za sobg drzwi.

Julia lezata przez jakis$ czas, zastanawiajac si¢, co ukrywa.
Mocowala si¢ z dylematem, czy powinna sprébowac to sprawdzic¢
czy po prostu mu zaufaé. Wreszcie, nie podjawszy zadnej decyzji,
zapadta w niespokojny sen.



Rozdzial 16

Paul nie mégt zasng¢. Gdyby byt typem melodramatycznym,
opisatby swoéj niespokojny wieczor jako ,,ciemng noc duszy”. Paul
pochodzit jednak z Vermontu 1 melodramatyzm nie lezat w jego
naturze. Mimo to po dtugiej kolacji 1 piwie z kolegami z druzyny
rugby wciaz nie mogt przesta¢ mysle¢ o bliznie na szyi Julii.

Miat jasno zdefiniowane poglady na temat tego, jak
me¢zczyzna powinien traktowac kobiete, poglady uksztattowane
gléwnie przez rodzicéw. Jego matka 1 ojciec nie afiszowali si¢
specjalnie ze swymi uczuciami, nie byli tez zanadto sentymentalni.
Zawsze jednak traktowali si¢ z szacunkiem. Matka zachecata
Paula, zeby traktowat dziewczeta jak damy, a jego ojciec zadat
oden tego samego, ostrzegajac, ze jezeli kiedykolwiek dowie sig, 1z
Paul skrzywdzit jaka$ dziewczyne, bedzie mial z nim do czynienia.

Pomyslat o swojej dziewiczej imprezie piwnej na pierwszym
roku w St. Michael’s College 1 o tym, jak w drodze do tazienki
natknal si¢ na dziewczyn¢ w poszarpanej bluzce. Uspokoit jg 1
kazat jej wskaza¢ napastnika. Zagonit go do rogu i tam trzymat, az
pojawita si¢ straz uniwersytecka, ale wczesniej trochg go
poturbowat. Kiedy jego mtodszg siostr¢ Heather meczyli chlopcy
W gimnazjum, czynigc sprosne uwagi i szarpigc za zapigcie
stanika, Paul poczekal na gnojkoéw po szkole 1 troche ich
postraszyl. Przez reszte¢ gimnazjum Heather nie miata z nimi
problemu.

W romantycznej ekonomii Paula przemoc wobec kobiet byta
absolutnie nie do pomyslenia 1 byl gotow wyja¢ wilasne
oszczednosci, by wsig$¢ do samolotu i1 znalez¢ tego, ktory zranit
Julie, gdyby tylko znat jego nazwisko 1 adres.

To jego wina, ze nie chciata z nim rozmawia¢, myslat,
wpatrujac si¢ w scian¢ swego prostego mieszkania. Zachowat si¢
niczym rycerz na biatym koniu, a ona si¢ wycofata. Gdyby byt
mniej gniewny, bardziej pomocny, by¢ moze zdradzitaby mu, co



si¢ naprawde stato. Ale naciskat zbyt mocno 1 teraz byto mato
prawdopodobne, ze Julia powie mu prawde.

Czy powinienem trzymac sie od tego z dala z szacunku dla
niej? Czy tez probowac jej pomoc bez wzgledu na jej zdanie?

Nie wiedziat, ktore rozwigzanie wybierze, lecz jedng rzecz
wiedzial na pewno — bedzie miat Juli¢ na oku 1 niech go diabli,
jezeli ktos ja skrzywdzi, gdy on bedzie w poblizu.

Krotko przed jedenastg nastgpnego ranka Julia wyswobodzita
si¢ z obje¢ ukochanego 1 wstala. Zalozyta jedng z jego koszul i
staneta przed duza czarno-biatg fotografig przedstawiajgca
Gabriela catujacego ja w kark.

Zdjecie podobato jej si¢, byta jednak zaskoczona, widzac je
wyeksponowane w tak widocznym miejscu 1 tak duzym formacie.
Sprawito, ze przypomniala sobie swoja pierwsza wizyte, kiedy
podziwiata czarno-biate fotografie zdobigce $ciany mieszkania. A
on zwymiotowat na swoj zielony sweter 1 na nig.

Gabriel z pewnoscig wykazywat wiele polotu w kwestii
garderoby. Wygladalby dobrze nawet w brazowej papierowe]
torbie. (Rozwazata t¢ mysl przez dobrych kilka chwil).

Zostawiwszy chrapigcego cicho Gabriela, przeszta do kuchni.
Robigc sobie $niadanie, myslata o jego zachowaniu poprzedniego
wieczora. Co on robit w gabinecie w srodku pigtkowej nocy?

Nie namyslajac si¢ wiele, Julia przeszta cicho do gabinetu.
Podeszta do biurka. Zobaczyta, ze laptop jest wytaczony, biurko
posprzatane, a wszystkie papiery z poprzedniej nocy zniknety. Nie
miala zamiaru szpera¢ w szufladach 1 segregatorach, by poznac
jego sekrety.

Znalazla jednak na biurku co$, czego si¢ nie spodziewata —
malg czarno-bialg fotografi¢ oprawiong w srebrng ramke.

Maja.

Wzigta zdjecie do reki, dziwigce sig, ze Gabriel posunat si¢ do
oprawienia USG w ramke. Stata w zamysleniu, przygladajac si¢
obrazkowi przez dtugi czas.

— Znalazias to, czego szukatas?

Obrocita si¢ 1 zobaczyta go opartego o framuge drzwi, z



rekami skrzyzowanymi na piersiach, ubranego jedynie w
podkoszulke i1 pragzkowane bokserki.

Patrzyt odrobine zbyt dtugo na jej nagie ciato przeswiecajace
pomiedzy guzikami jego koszuli 1 na jej zgrabne nogi. Spojrzat na
zdjecie w ramce 1 wyraz jego twarzy zmienit sig.

— Przepraszam. — Julia szybko odstawita USG na biurko.

Podszedt do nie;.

— Nie zdecydowatem jeszcze, gdzie je umiesci¢. — Spojrzal
raz jeszcze na fotografie. — Ale nie chce trzymac¢ go w szufladzie.

— Oczywiscie. Ramka jest pigkna.

— Znalazlem ja u Tiffany’ego.

Julia przekrzywita glowe.

— Tylko ty kupitbys ramke u Tiffany’ego. Ja posztabym do
Wal-Marta.

— Poszedtem do Tiffany’ego w catkiem innym celu. —
Przyjrzal jej si¢ uwaznie.

Serce zabilo jej mocnie;.

— Znalazies$ to, czego szukales?

Jego wzrok wwiercat si¢ teraz w nig.

— Oczywiscie. Ale znalaztem to juz dawno temu.

Julia zamrugata, jakby nagle jej oczy spowita mgtla, a on
nachylit si¢, ujat jej twarz w dionie 1 zblizyt usta do jej ust,
przyciskajac mocno i rozpoczynajac rozkoszny ruch. W jedne;j
chwili Julia zapomniata, po co przyszia do gabinetu.

Czule piescit jej jezyk swoim jezykiem, przeczesujgc dlonmi
jej wlosy az po tyt gtowy. Kiedy skonczyt, pocatowal ja w oba
policzki.

— Zahuje, ze nie znam cie od zawsze. Ze wszystko nie
potoczyto si¢ inaczej.

— Teraz jestesmy razem.

— To prawda, kochanie. A ty wygladasz pigknie w mojej
koszuli. — Jego glos nabral nagle szorstkosci. — Planowalem zabraé
ci¢ na $niadanie. Za rogiem jest mata nale$nikarnia, ktéra powinna
ci si¢ spodobac.

Chetnie ujeta jego dton, a on poprowadzit jg do tazienki, by



mogli wzig¢ wspdlnie prysznic 1 rozpocza¢ dzien.

P&Zniej tego popotudnia zainstalowali si¢ w gabinecie.
Gabriel siedzial przy biurku, czytajac artykul, podczas gdy Julia,
usadowiona w czerwonym aksamitnym fotelu, sprawdzata e-maile.

Droga Julio,

winien Ci jestem przeprosiny. Naprawde przepraszam, Ze
wczoraj, gdy wpadlismy na siebie, zdenerwowatem Cie.

Nie bylo to mojq intencjg. Martwitem sie o Ciebie.

Jezeli kiedykolwiek bedziesz potrzebowata z kims pogadac,
jestem do dyspozycji.

W nadziei, ze wcigz mozemy by¢ przyjaciotmi,

Paul

PS Christa dopytuje sie, dlaczego Picton jest twojg
promotorkg.

Julia spojrzata na Gabriela, ktory czytat w skupieniu. Szybko
wystukata odpowiedz:

Czes¢ Paul,

oczywiscie, ze wciqz jestesmy przyjaciotmi. Incydent w
Selinsgrove byl traumatyczny i probuje o nim zapomniec.

Powinnam wspomniec, ze moj chtopak uratowatl mnie —
wiecej niz pod jednym wzgledem.

Ktoregos dnia przedstawie Cig mu. To wspaniaty facet.

Nie bardzo wiem, dlaczego Christe obchodZzi, kto jest moim

promotorem. Jestem tylko magistrantkg.

Dzieki za ostrzezenie.

Twoj prezent swigteczny witoze Ci do przegrodki na wydziale
w poniedziatek.

Jest nieduzy, ale mam nadzieje, ze Ci sie spodoba.

Dziekuje,

Julia

Katherine Picton prowadzita powsciagliwy tryb zycia. Miata
tadny dom w dzielnicy Annex, potozony w niewielkiej odlegtosci
od uniwersytetu. Ferie letnie spedzata we Wtoszech, a zimowe w
Anglii. Wiekszo$¢ czasu poswigcala publikowaniu esejow i
monografii dotyczacych Dantego. Innymi stowy, wiodla zycie



szacownej akademiczki-starej panny, tyle ze nie miata ogrodu,
utrzymankow ani gromady kotow. (A szkoda).

Pomimo swojego wieku byla nieustannie zapraszana na
wyktady, a niejedna uczelnia probowata sktoni¢ ja do powrotu z
emerytury obietnicami wysokich zarobkow i skromnych
obowigzkéw pedagogicznych. Katherine wolataby wtasnorecznie
wykopa¢ Kanat Panamski, cierpigc jednoczesnie na z6ttg febre, niz
zrezygnowac z czasu, jaki mogta poswieci¢ na badania, na rzecz
gabinetu na kampusie 1 zebran rady pedagogiczne;.

Gdy wiec Greg Matthews zadzwonit do niej w styczniu z
Harvardu w zwigzku ze zwalniajacg si¢ katedrg studiow nad
Dantem, to wtasnie mu powiedziala.

Matthews zaniemowit ze zdziwienia, a potem wybakatl:

— Alez profesor Picton, mozemy tak to zorganizowac, ze nie
bedzie pani musiata naucza¢. Musiataby pani jedynie wygtaszac
kilka wyktadow na semestr, pojawia¢ si¢ na kampusie i promowac
doktorantow. To wszystko.

— Nie chce przewozi¢ catej biblioteki — powiedziata
Katherine.

— Wynajmiemy firm¢ przeprowadzkow3.

— Pomieszajg je 1 tygodniami bede musiata wszystko uktadac.

— Wynajmiemy firme¢ przeprowadzkowg specjalizujaca si¢ w
transporcie bibliotek. Zdeyma ksigzki z potki, zapakuja je w
porzadku 1 poustawiajg na potce w Cambridge doktadnie tak samo,
jak byty w Toronto. Nie bedzie pani musiata w ogdle nic robic.

— Firmy przeprowadzkowe nie wiedzg, jak katalogowac
ksigzki — prychneta. — A jezeli co§ pomylg? Mam tysigce tomow w
bibliotece 1 moge nigdy nie znalez¢ czego$, co nie zostanie
odlozone na miejsce. A jezeli cos zgubig? Niektore z tych
wolumindw to biate krukai!

— Profesor Picton, jezeli wezmie pani te katedre, przyjade do
Toronto, by osobiscie przewiez¢ pani ksigzki.

Katherine umilkta na moment, zdata sobie bowiem sprawe,
ze Matthews méwi powaznie. Potem wybuchneta §miechem.

— Wyglada na to, ze Harvard to naprawde miejsce peine



uprzejmosci.

— Nie ma pani pojecia jak bardzo — wymamrotal, majac
nadziej¢, ze zmieni zdanie.

— Nie jestem zainteresowana. Jest wielu mtodszych
uczonych, ktorych kandydatury powinniscie rozwazac, zamiast
rozmawia¢ z sze$¢dziesi¢cioo$mioletnig emerytka. Skoro jednak
zahaczyliSmy o panski wydziat, chcialabym porozmawia¢ z panem
na temat mojej magistrantki Julianny Mitchell i tego, dlaczego
powinniscie przyjac ja na studia doktoranckie.

Przez nastepne dziesig¢ minut Katherine wyjas$niata
Matthewsowi, dlaczego btedem bylo odmowienie Julii stypendium
w poprzednim roku. Wpoita mu, ze Mitchell musi otrzymywac
lukratywne stypendium od wrzesnia. Gdy wreszcie przestata go
tajac 1 pouczac, jak ma wykonywac prace prorektora do spraw
studiow doktoranckich (ktora w istocie nie nalezata do niego),
odlozyta stuchawke.

Matthews wpatrywat si¢ w telefon z wyrazem niedowierzania
na twarzy.

W ostatnim tygodniu stycznia Julia czula si¢ lekka 1
szczeSliwa. Dzigki technologii medycznej skora na jej szyi byta
teraz idealnie gtadka. Blizna byta niewidoczna 1 nikt nigdy nie
dowie si¢, ze dziewczyna nosita znamie. Terapia szta dobrze i
podobnie rozwijat si¢ jej zwigzek z Gabrielem, chociaz ten
czasami zdawal si¢ btadzi¢ gdzie§ myslami 1 Julia musiata
przywotywac¢ go do rzeczywistosci.

Wiasnie skonczyta przyjazne spotkanie przy kawie z Paulem,
w trakcie ktorego rozmawiali o dziwnie dobrym humorze
przejawianym ostatnio przez Christe, 1 byla w drodze do biblioteki,
kiedy odebrata telefon, ktory miat zmienic jej zycie. Greg
Matthews oferowat jej studia doktoranckie na wydziale
romanistyki na Harvardzie od jesiennego semestru oraz hojne
stypendium.

Oferta uzalezniona byta od uzyskania przez nig dyplomu
magisterskiego w Toronto, ale, jak podkreslit profesor Matthews,
sadzac po liscie polecajacym i entuzjastycznym poparciu profesor



Picton, Julia nie powinna mie¢ z tym problemu. Matthews che¢tnie
ustyszatby od niej natychmiastowg zgode, ale poniewaz wiedziat,
ze wigkszo$¢ absolwentow potrzebuje nieco czasu na decyzje,
poprosit, by oddzwonita do niego w ciggu tygodnia.

Julia byta zaskoczona swym spokojnym i1 rzeczowym tonem.
Oczywi$cie nie mowita zbyt wiele. Po zakonczeniu rozmowy
drzacymi palcami wystukata wiadomos¢ tekstowg do Gabriela:

Wtasnie dzwonili z Harvardu — chcqg mnie.

Warunek — dyplom.

Kocham, J

Par¢ minut pozniej otrzymata odpowiedz:

Gratulacje, kochanie.

Na spotkaniu.
U mnie — za godzine?
G

Julia usmiechneta si¢ 1 szybko zatatwita sprawy w bibliotece,
po czym poszta do Gabriela. Byta podekscytowana, lecz
jednoczesnie zmartwiona. Z jednej strony przyjecie do Harvardu
byto zwienczeniem jej marzen i ci¢zkiej pracy. Z drugiej oznaczato
roztake z ukochanym. Przypominajgc sobie rad¢ doktor Nakamury,
aby byla dobra dla siebie, Julia postanowita wzig¢ goracy prysznic
1 da¢ sobie kilka chwil na zastanowienie. Na stoliku w
przedpokoju, gdzie Gabriel zawsze ktadt klucze, zostawita liscik,
po czym rozgoscita si¢ w przestronnej tazience. Kwadrans p6zniej
przypominajacy tropikalny deszcz prysznic niemalze jg uspit.

— C6z za mity widok — szepnat Gabriel, otwierajac drzwi
kabiny. — Gorgca, mokra i naga Julianna.

— Jest tu tez miejsce na goragcego, mokrego 1 nagiego
Gabriela — powiedziala, chwytajac go za dlon.

— Nie teraz. Najpierw to uczcijmy. Gdzie chciatabys p6js¢ na
kolacje? — Usmiechnat sig.

Byt czas, gdy Julia zaakceptowataby po prostu sugestie
Gabriela, by sprawi¢ mu przyjemnos¢. Teraz jednak postanowita
inaczej.

— Czy mozemy zosta¢ w domu? Nie chce mi si¢ 1$¢ do ludzi.



— Oczywiscie. Pozwol, Ze si¢ przebiore, 1 zaraz wracam.

Gdy zjawit si¢ ponownie, Julia stata posrodku tazienki
owinieta recznikiem.

Podat jej szampana 1 stukneli si¢ kieliszkami.

— Mam cos dla ciebie — rzekt, znikajgc w sypialni. Po chwili
wrocit z jasnoczerwong bluza z logo Harvardu.

— To nalezato do mnie. Ale wolatbym, zebys ty to nosita. —
Wzial jej kieliszek 1 postawit obok swojego na toaletce, po czym
pociagnal za recznik, ktérym byta owinieta.

Julia natozyta bluze i stangta przed nim niczym studentka,
ktora wlasnie wyskoczyta z t6zka po nocy ze swym chiopakiem.

— Wspaniale — szepnat, obejmujac ja 1 calujac
entuzjastycznie. — To spore osiggni¢cie 1 wiem, ze ci¢zko na nie
pracowatas. Jestem z ciebie dumny.

Wzruszyta si¢ nieco, bowiem poza Grace nikt jeszcze nie byt
dumny z jej osiggnigC.

— Dzigkuje. Jestes pewien, ze chcesz si¢ rozsta¢ ze swoja
bluza?

— Oczywiscie, moja madra, bardzo madra dziewczyno.

— Nie zdecydowatam jeszcze, czy przyjac ofertg.

— Co takiego? — Odsunat si¢, a na jego twarzy pojawit si¢
grymas.

— Dopiero dzisiaj zadzwonili. Mam tydzien do namystu.

— Nad czym tu si¢ zastanawia¢? Odrzucenie takiej oferty
bytoby szalenstwem!

Przyjrzata si¢ wlasnym paznokciom. Myslata, ze
perspektywa rozstania zasmuci Gabriela. Nie sadzita, ze wykaze az
taki entuzjazm.

Zaczat chodzi¢ w te 1 z powrotem.

— Nie zaproponowali ci do$¢ pieniedzy? Wiesz, ze pokryje
koszty. Na mitos¢ boska, kupi¢ ci mieszkanie przy Harvard Square.

— Nie chce by¢ twojg utrzymanka.

— O czym ty mowisz? — Spojrzat na nig ostro.

Julia wyprostowata ramiona 1 uniosta brode.

— Sama chce za siebie placic.



Gabriel wydatl z siebie jek 1 ujat jej twarz w dlonie.

— Julianno, nigdy nie bedziemy rowni. Jestes lepsza ode
mnie.

Spojrzal na nig ze szczeroscia, ktora roz§wietlita jego
szmaragdowe oczy, 1 pocatowal ja, a potem mocno przytulit.

— Mam wigcej wad 1 wigcej pieniedzy. Odmawiam dzielenia
si¢ wadami, ale moje pienigdze nalezg do ciebie. Wez je.

— Nie chce.

— A zatem pomoge ci wziag¢ kredyt. Prosze, nie rezygnuj z tej
szansy. Prosze. Tak ci¢zko na nig pracowatas.

— Nie chodzi o pienigdze. Matthews zaoferowat mi bardzo
hojne stypendium, ktére z nadwyzka pokryje moje wydatki.

Obciagneta bluze, by zakry¢ nagie ciato.

— Martwig si¢ o to, co bedzie z nami, jesh wyjadg.

— Chcesz jechac?

— Tak. Ale nie chcg stracic ciebie.

— Dlaczego miatabys mnie straci¢?

— Zwigzki na odleglo$¢ sa trudne. Ty jestes$ bardzo
przystojny. Wiele kobiet bedzie probowato zaja¢ moje miejsce. —
Ukryta twarz w jego piersi.

Skrzywit sig.

— Nie interesujg mnie inne kobiety. Interesujesz mnie ty.
Wystgpitem o urlop naukowy. Jezeli to nie zadziata, moge wzig¢
bezptatny. Nie byloby Zle pojecha¢ na rok do Harvardu, zeby
skonczy¢ ksigzke. Mozemy pojechac razem, to da mi troche¢ czasu
na zastanowienie si¢, co robi¢ dale;.

— Nie moge ci na to pozwoli¢. Twoja kariera jest tutaj.

— Nauczyciele akademiccy caly czas biorg urlopy naukowe.
Zapytaj Katherine.

— A jezeli si¢ odkochasz?

— Jest duzo bardziej prawdopodobne, ze to ty si¢ odkochasz —
bedac zwigzana ze starszym mezczyzng, podczas gdy powinnas
chodzi¢ z chtopakami w swoim wieku. I to ze starszym
mezczyzng, ktory jest wszystkowiedzacym samolubem i nie moze
przestac toba dyrygowac.



Julia przewrocita oczami.

— Mezczyzna, ktorego kocham, nie jest tym, ktorego opisates.
Juz nie. Poza tym ro6znica wieku miedzy nami to tylko dziesi¢c¢ lat.

Usmiechnat si¢ cierpko.

— Dzigkuje ci. Nie musimy mieszkac¢ razem, jezeli nie chcesz.
Bede twoim sgsiadem. Oczywiscie jesli nie chcesz, zebym
jechal... — Przetknat §ling 1 czekat na jej odpowiedz.

Julia zarzucita mu r¢ce na szyje.

— Oczywiscie, ze chce, zebys$ ze mng pojechat.

— To dobrze — szepnal, wciagajac ja do sypialni.

Po tym, jak nazajutrz Julia wrdcita do siebie, Gabriel spedzit
popotudnie, pracujagc w swoim gabinecie. Mial wlasnie zadzwonié
do niej, by zapytac, czy wybierze si¢ z nim na kolacje, kiedy
zadzwonita komorka. Widzac, ze to Paulina, nie odebrat. Kilka
minut pozniej zadzwonit telefon stacjonarny, a specjalna
melodyjka oznajmita, Zze to ochrona z dotu. Podniost stuchawke.

— Tak?

— Profesorze Emerson, jest tu kobieta, ktora moéwi, ze musi
si¢ z panem spotkac.

— Jak si¢ nazywa?

— Paulina Gruscheva.

Gabriel zaklat.

— Nie chce jej widzied.

Ochroniarz znizyt glos.

— Oczywiscie, panie profesorze. Ale powinien pan wiedziec,
ze ona wyglada na zdenerwowana. I catkiem gtosno wykrzykuje
panskie nazwisko.

— Dobrze — warknat. — Powiedzcie jej, ze zaraz tam bede.

Gabriel chwycit klucze 1 wymaszerowal z mieszkania, kingc
na glos w drodze do windy.
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Propozycja z Harvardu sprawita Julii takg ulge, ze zyskata
nowe sity 1 zdwoita tempo pisania pracy. Kiedy nie byta z
Gabrielem, pracowata bez wytchnienia, godzinami sleczac w
bibliotece lub piszac w domu.

W nagrod¢ Gabriel postanowit wyciagnac jg na
walentynkowy weekend na Belize. Chodzito o uczczenie ich
mitosSci, przyjecia jej na Harvard oraz innych rzeczy, ktorymi nie
byt jeszcze gotow si¢ podzielid.

W dniu wyjazdu, przed wyjsciem z domu, Julia postanowita
sprawdzi¢, co jest w skrzynce na listy. Znalazta korespondencj¢ z
Harvardu, ktérg niezwtocznie otworzyta. Byto to oficjalne
potwierdzenie jej przyjecia na studia doktoranckie, okreslajace
warunki, jakie musi spetnié, a takze warunki stypendium.

Znalazta réwniez duza koperte z pieczatka biura prorektora
do spraw studenckich Uniwersytetu w Toronto. Otworzyla jg i
przeczytata zawartos$¢. Potem przeszta z bagazami na Bloor Street,
skad wzieta taksowke do Gabriela.

Wpadta do holu, mijajac straznikow, i pojechata windg na
gore. Potykajac sie pobiegta korytarzem 1 otworzyta drzwi
wilasnym kluczem.

— Kochanie? — Gabriel podszedt do drzwi z usmiechem. —
Jeste$ za wcezesnie. Mito mi, Ze nie mogtas beze mnie wytrzymac.

Odsuneta jego wyciggnigte ramiona 1 wcisngta mu list do
reki.

— Co to?

Spojrzal na tresc:

5 lutego 2010 roku

Biuro Prodziekana ds. Studiow Magisterskich
Uniwersytet w Toronto
Toronto, Kanada



Droga Panno Mitchell,

wplyneta do nas skarga dotyczgca ztamania przez Panig
zasad zachowania okreslonych w Kodeksie Etyki Studenta. W
zwiqzku z tym wzywam Paniq do osobistego stawiennictwa na
wstepnej rozmowie w biurze Prodziekana w dniu 19 lutego 2010
roku. Obecny bedzie rowniez dziekan wydziatu italianistyki,
profesor Jeremy Martin.

Moze Pani przyprowadzic¢ na to spotkanie osobe trzecig.
Moze to by¢ przedstawiciel Stowarzyszenia Absolwentow, cztonek
rodziny, przyjaciel lub adwokat.

Spotkanie ma cel wylqgcznie informacyjny i nie stanowi
formalnego przestuchania. Biuro Prodziekana nie zajmuje
stanowiska w kwestii zasadnosci skargi.

Prosimy o potwierdzenie otrzymania niniejszego listu oraz
obecnosci na spotkaniu. Pani nieobecnos¢ spowoduje
automatyczne wszczecie dochodzenia w rzeczonej sprawie.

Szczerze oddany,

Dr David Aras

Prodziekan ds. Studiow Magisterskich

Gabriel spojrzat w spanikowane oczy Julii 1 probowat
znalez¢ stowa, ktore upewnityby ja, ze nie ma si¢ o co martwic¢ —
ale nie potrafit.
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Julia ujrzata strach w oczach Gabriela, ale trwato to tylko
utamek sekundy. Nic bardziej jej nie przerazato niz ten strach.

Pomogt jej zdjac€ plaszcz 1 posadzit, w czerwonym fotelu
koto kominka. Otworzyt szyber, by zwickszy¢ ogien, 1 przeszedt
do drugiego pokoju. Julia zapadta si¢ w fotel, skrywajac twarz w
dloniach.

— Wypij to — tracit jej dton szklanka.

— Co to?

— Laphroaig. Szkocka.

— Wiesz, ze nie lubi¢ mocnego alkoholu.

— Jeden tyczek dla rozluznienia.

Przytkneta szklanke do ust 1 napita sig, czujac, jak alkohol
pali jej usta 1 gardto. Kaszlac gtosno, oddata mu szklanke. Gabriel
dokonczyt whisky 1 usiadt na sofie naprzeciwko nie;.

— Co to jest Kodeks Etyki Studenta? — zapytata.

— Przepisy regulujace dzialanie kazdej wyzszej uczelni —
Scigganie, plagiaty, oszustwa naukowe.

— Dlaczego kto$ miatby oskarzy¢ mnie o oszustwo naukowe?

— Nie mam pojecia. — Gabriel podrapat si¢ po brodzie.

— Na pewno?

— Oczywiscie, ze tak! Myslisz, ze ukrywalbym cos takiego
przed tobg?

— Cos$ przede mng jednak ukrywasz. Tamtej nocy, kiedy
pracowales do pdzna w gabinecie, nie powiedziates mi, co...

— Przygotowywalem podanie o prace — przerwat jej. — Greg
Matthews zadzwonit do mnie tego wieczora, gdy poszliSmy na
kolacje¢ do Auberge. Zachg¢cal mnie do udziatu w konkursie na
stanowisko profesorskie, ale potrzebowali wykazu mojego
dorobku na juz. Przygotowanie tego trwato dtuzej, niz si¢
spodziewatem.

— Dlaczego mi nie powiedziates?



Odwrdcit wzrok.

— Nie chciatem, zebys robila sobie nadmierne nadzieje.
Szanse na to, ze dostang t¢ posade, sg niewielkie. Nie jestem
profesorem zwyczajnym, a bez watpienia szukajg ludzi z tytutem.
Ale musiatem sprobowac — dla ciebie.

— Szkoda, ze mi nie powiedziates. Wyobrazatam sobie nie
wiadomo co.

— Myslatem, ze mi ufasz. — Spojrzal na nig.

— Oczywiscie, ze ci ufam. Nie ufam tylko kobietom wokét
ciebie.

— Nie powinienem byt ukrywac przed tobg tej sprawy. —
Przestgpit z nogi na noge. — Nie chcialem ci¢ rozczarowac,
gdybym nie dostat tej katedry.

— Nie rozczarujesz mnie, Gabrielu, chyba ze bedziesz miat
przede mng sekrety.

Skrzywit si¢ 1 zniknal w jadalni. Wrocit ze szklanka
napetniong na grubos¢ palca.

— Spotykam si¢ z Jeremym w tym tygodniu. Moge zapyta¢ go
o ciebie.

Potrzasneta glowa.

— Powinienes trzymac si¢ od tego z daleka.

— Wiesz, czego moze dotyczyc¢ ta skarga?

— Od czasu, kiedy tu przyjechatam, zaymuje si¢ wytacznie
studiowaniem. Poza konfliktem z Christg 1 tamtg aferg z profesor
Singer... — urwata. — Profesor Singer! Myslisz, ze mogla mie¢ z
tym co$ wspolnego?

Gabriel zdawat si¢ rozwazac¢ przez chwile t¢ ewentualnosc.

— Nie sadze. W zesztym roku musiata stang¢ przed Komisja
Regulaminowa po skardze Paula Norrisa. Jestem pewien, ze nie
miataby ochoty tego powtarza¢. Nie uczy ciebie, wigc skad
mialaby zna¢ szczegoty twojego studiowania?

— Masz racje¢. — Umilkla, a na jej tadnej twarzy pojawit si¢
lgk. — Myslisz, ze to Picton naskarzyta na mnie?

— Nie. Nie zrobitaby czegos takiego, nie porozmawiawszy
najpierw z tobg. I z uprzejmosci zadzwonitaby do mnie.



— Jakie sg kary za ztamanie Kodeksu Etyki?

— To zalezy od powagi wykroczenia. Mogg udzieli¢ ci nagany
albo nie zaliczy¢ egzaminu albo roku. W ostateczno$ci moga ci¢
nawet usuna¢ ze studiow.

Julia zadrzata. Usuni¢cie oznaczaloby brak dyplomu, a to z
kolei oznaczaloby, ze Harvard...

Gabriel utkwit w niej wzrok.

— Czy Paul zrobitby co$ takiego?

— Nie. On chce mi pomdc, nie zaszkodzi¢.

— Aniotojeb — mruknat Gabriel pod nosem.

— A Christa?
— To mozliwe. — Poprawit si¢ na sofie.
Oczy Julii zwezily sig.

— Czego mi nie mowisz?

— Wiesz juz, ze jest macicielka.

— Co si¢ dzieje z Christa, Gabrielu? Powiedz mi.

Wstat 1 zaczat chodzi¢ w te 1 z powrotem przed kominkiem.

— Nie chcg o tym rozmawiac.

Julia chwycila list od prodziekana i1 ruszyta do przedpokoju.

— Czekaj, co robisz? — Pobiegt za nia.

— Ostrzegalam cig, zeby$ mnie nie oktamywatl. Moze
powinnam byta wyrazi¢ si¢ jasniej 1 dodac, zebys nie ukrywat tez
przede mng prawdy. — Zdje¢ta ptaszcz z wieszaka 1 zaczgtla sig
pospiesznie ubierac.

— Nie odchodz.

— A wiec powiedz mi o Chriscie. — Spojrzata na niego
ptonacymi oczami.

Przycisnat dtonie do czota.

— Dobrze.

Pomogt jej zdjac¢ ptaszcz 1 odprowadzit ja z powrotem do
salonu. Nie chciala usigs¢. Wolata sta¢ na wprost kominka z
zatozonymi rgkami.

— Czy Christa ci¢ szantazuje? Czy dlatego zaakceptowates
konspekt jej pracy?

— Niezupetnie.



— Wykrztus to wreszcie, Gabrielu.

Odwrocit si¢ od niej, spogladajac przez okno na panorame
Toronto.

— Christa Peterson oskarzyla mnie o molestowanie seksualne.
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Julia wybatuszyta oczy na Gabriela.

— Co takiego?

— Christa zlozyta skarge na rece odpowiedniego urzednika,
ktory przekazat sprawe Jeremy’emu. Dlatego wiasnie mam si¢ z
nim spotka¢ w tym tygodniu.

Julia, drzac, opadta na czerwony fotel.

— Kiedy si¢ dowiedziates?

Migsien drgnat w kanciastej szczece Gabriela.

— Kilka dni temu.

— Kilka dni temu?! — Zacisng¢ta zeby. — [le zamierzate$
jeszcze czekac z powiedzeniem mi o tym?

— Nie chciatem psu¢ naszego wyjazdu do Belize. Miatem
powiedzie¢ ci po powrocie. Przysiggam.

— Myslatam, ze nie mamy przed sobg sekretéw. — Rzucita mu
gniewne spojrzenie.

— To nie byt sekret — chcialem po prostu, by$ zrelaksowata si¢
przez pare¢ dni, zanim przekazg ci zte wiesci. — Odwrdcit si¢ ku niej
z westchnieniem.

— Dlaczego Christa miataby ci¢ oskarza¢ o molestowanie? To
ona molestowata ciebie!

— Nie znam szczegotow oskarzenia. Wiasciwie to ja
powinienem byt ztozy¢ skarge na nig, ale nie chcialem robi¢
niepotrzebnego zamieszania.

— Co teraz zrobimy?

— Zadzwoni¢ do mojego prawnika 1 poprosze, zeby zajat si¢
obiema sprawami. I to szybko — odpowiedziat ze wzrokiem
wbitym w plomienie.

Julia wstala 1, wtulajgc si¢ w ramiona ukochanego, ukryta
twarz w jego piersi.

— O co znowu chodzi, Emerson? Jestem w 16zku z goraca
mtodg pracownicg konkurencyjnej firmy.



John Green odebrat telefon posrod piskéw i1 cienkich
chichotow.

— Zapnij spodnie, John. To zajmie chwilg.

Prawnik zaklat 1 zakryt dtonig stuchawke.

— Nie idZ nigdzie, stoneczko — rzekt swej partnerce od spraw
erotycznych 1 przeszedt, ubrany jedynie w czerwone slipy, do
kuchni.

— Zajmujg¢ si¢ juz twojg skargg o molestowanie, Emerson.
Nie musisz mnie ponagla¢. Wiasnie miatem zaliczy¢ seks zycia.

— Musze¢ porozmawia¢ z tobg o czym innym.

Gabriel pokroétce zreferowat mu tres¢ listu prodziekana do
Julianny.

— Nie moge pomodc twojej dziewczynie.

Gabriel zaczat protestowac, ale Green to zignorowat.

— Postuchayj, jezeli ty masz sprawe¢ o molestowanie, a twoja
flama — pardon — przyjaciotka o jakis przekret uczelniany, to
stawiam moje porsche, ze te skargi sg powigzane. Czy
powiedziates jej, zeby nie wspominata o tobie w trakcie spotkania
z prodziekanem?

— Nie. — Gabriel zazgrzytal zebami.

— C6z, powinienes byt. Nie chcesz chyba, zeby w cos ci¢
wmieszata. Masz dosy¢ wlasnych zmartwien.

Gabriel niemitosiernie wolno nabrat 1 wypuscit powietrze.

— Nie mam zwyczaju zostawia¢ przyjaciot na lodzie,
zwlaszcza Julianny — powiedziat zimno. — Czy to jasne? Czy tez
mam szukac¢ sobie nowego prawnika?

— Jasne. Ale ona potrzebuje wlasnego adwokata. Jezeli te
dwie sprawy sg powigzane, oznacza to dla mnie zapewne konflikt
interesow. I sadze, ze na uniwersytecie nabraliby podejrzen,
gdybym reprezentowat was oboje.

— Swietnie! — warknat Gabriel. — Kogo polecasz?

— Sugerowalbym Soraye Harandi — odpowiedziat Green po
krétkim zastanowieniu. — Pracuje dla jednej z tych wielkich
kancelarii z Bay Street. Reprezentowata juz kadr¢ w sporach z
uczelnig. Parg lat temu mieliSmy romans 1 ona mng gardzi. Ale jest



dobra w tym, co robi.

— Przesle ci jej wizytowke na komorke — sapnat do
stuchawki, najwyrazniej siggajac po smartfona. — Popro$ swa
przyjacidike, by zadzwonita do kancelarii Harandi i wyjasnita
problem sekretarce. Jestem pewien, ze skorzysta z okazji.

— Jaka jest szansa, ze te skargi skonczg si¢... negatywnymi
konsekwencjami?

— Nie mam pojecia. Mozliwe, ze uczelnia przeprowadzi
sledztwo 1 oddali obie. Ale nie pozwdl jej tam 1$¢ bez prawnika, bo
sprawa moze wymkna¢ si¢ spod kontroli 1 zrobi¢ wam obojgu
kuku.

— Dzigki, John — rzekl Gabriel sarkastycznie.

— Tymczasem chciatbym, zebys$ sporzadzit mi liste
wszystkiego — 1 to naprawd¢ wszystkiego — co ma zwigzek ze
skarga o molestowanie. Wszelkie dowody, jakie ona moze
przedstawic, takie jak e-maile, esemesy, listy, zdjecia. Wyslij mi to,
a ja zaczng si¢ temu przygladac. I przyslij mi tez wszystko w
zwigzku z twoja dziewczyna.

— Nie zeby sprawiato mi to przyjemnos¢, Gabrielu, ale cisng
mi si¢ na usta stowa: a nie mowitem? Uniwersytet hotduje
zasadzie: zero tolerancji w kwestii spoufalania si¢ kadry ze
studentami, co oznacza, ze twoja przyjaciotke mogg wyrzucic ze
studidw, a ciebie zwolni¢ z posady. Miejmy nadziejg, ze te skargi
nie sg powigzane 1 ze kto$§ naskarzyl na nig za to, ze nie oddata
ksigzek do biblioteki.

— Zawsze milo mi si¢ z tobg rozmawia — ton Gabriela byt
lodowaty.

— Gdybys nie myslat tym, co masz migdzy nogami, nie
rozmawiatby$ ze mng teraz. Mam tylko nadzieje, ze twoja
przyjaciotka byta tego warta, bo jezeli rozpeta si¢ afera, to okaze
si¢ niezwykle kosztowng zdobycza.

Zanim Green zdazyt si¢ pozegnac, Gabriel cisnat telefonem o
Sciang 1 patrzyl, jak rozlatuje si¢ na kilka czgsci 1 spada na twarda
drewniang podioge. Potem wziat kilka glebszych oddechow, by
moc przekona¢ Julig, ze powinni zwyczajnie cieszy¢ si¢



wakacjami.

Tego samego popotudnia prodziekan David Aras siedziat w
swoim gabinecie przy St. George Street 1 z zaskoczeniem
spogladat na telefon. Zazwyczaj jego sekretarce duzo lepiej szto
chronienie go przed niechcianymi rozmowami. Ale profesor
Katherine Picton byta uparta jak mato kto 1 zazwyczaj dostawata
to, czego chciata. W tym przypadku byta to rozmowa z
prodziekanem do spraw studiow magisterskich Uniwersytetu w
Toronto.

Podniost stuchawke 1 wcisnal guzik.

— Halo, profesor Picton. Czemu zawdzi¢czam te¢
przyjemnosc¢?

— To wecale nie jest przyjemnos¢, Davidzie. Chee wiedziecd,
dlaczego otrzymatam list z twojego biura wzywajacy mnie do
stawiennictwa na jednym z waszych stalinowskich posiedzen.

Aras zacisngt usta, zeby si¢ nie odcigé. Picton byta znana,
byta stara i byla kobieta. Nie zamierzat jej wyzywac.

(Chyba ze po litewsku).

— Musze zadac ci kilka pytan. To zajmie najwyzej dziesigé
minut 1 bedziesz wolna — odpart gltadko.

— Nonsens. Dziesig¢ minut zajmuje mi zejscie po frontowych
schodach w zimie. Dojscie do twojego biura zajmie mi wiecznos¢.
Chce wiedzie¢, dlaczego jestem wzywana 1 po co, inaczej nie
przychodze. Nie mozemy wszyscy spedza¢ popotudni na
wymyslaniu sposoboéw zatruwania innym zycia, podczas gdy nasze
asystentki zrzucajg niechcianych rozmowcow i robig nam kawe.

Prodziekan Aras odchrzaknat.

— ZYozono skarge przeciwko pani magistrantce.

— Pannie Mitchell? Jakiego rodzaju skarge?

W bardzo oglednych stowach Aras wyjasnil naturg skargi.

— To oburzajace! Rozmawiates z nig juz?

— Nie.

— To jest zatosna skarga wniesiona przeciwko niewinnej i
ciezko pracujgcej studentce. I chyba nie musze ci przypominac,
Davidzie, ze to nie pierwszy raz, gdy utalentowana magistrantka



zostata oczerniona w efekcie uczelnianego dochodzenia.

— Jestem tego calkiem swiadom. Ale istniejg pewne
okolicznosci towarzyszace, o ktorych nie moge rozmawiac. Chce
ci¢ jedynie wypytac¢ o twoje sprawy z panng Mitchell. To
wszystko.

— Nie zamierzam traktowa¢ powaznie polowania na
czarownice wymierzonego w moja magistrantke.

— Bez twojego zeznania moze stac si¢ powazna
niesprawiedliwos$¢. — Aras zmarszczyt brwi do stuchawki. — By¢
moze wilasnie ciebie potrzebujemy, aby oczysci¢ imi¢ panny
Mitchell.

— Duby smalone! Twoim obowigzkiem jest dopilnowac, by
sprawiedliwosci stato si¢ zados¢. Jestem zdziwiona, ze w ogdle
potraktowales te skarge powaznie. Catkiem zdziwiona. I wygtadz
te zmarszczke na czole, Davidzie. Stysze, jak tam si¢ dgsasz, 1 nie
podoba mi si¢ to.

Aras zmiagl w ustach litewskie przeklenstwo.

— Profesor Picton, czy odmawia pani odpowiedzi na moje
pytania?

— Oghluchtes? Czy tez zghupiate$ od pogoni za
administracyjng wtadzg? Powiedzialam, ze odmawiam wspotpracy.
Nie jestem juz zatrudniona na uczelni. Jestem na emeryturze. Co
wiecej, podniose t¢ kwestie na dzisiejszej kolacji u rektora. Jestem
pewna, ze on 1 jego goscie z checig postuchaja o tym, jak pracuje
administracja jego wlasnej uczelni. Aha, zbliza si¢ bankiet z okazji
wizyty stynnej pisarki Mary Asprey. Jako absolwentka interesuje
si¢ ona zywo sprawami swej Alma Mater, zwlaszcza dziataniami
zahaczajacymi o patriarchalizm. Ciekawe, co sobie pomys$li? — 1
tymi stowy profesor Picton zakonczyta rozmowe.

Kiedy Gabriel i Julia dotarli do hotelu Turtle Inn w Belize,
byt pozny wieczor 1 gwiazdy swiecily juz na niebie. Julia ogladata
ich domek na ustronnej plazy, a Gabriel zamawiat jedzenie z
hotelowej restauracji.

Sciany domku byly biate, z wyjatkiem rzedu wysokich paneli
z drewna tekowego, ktore harmonijkowo otwieraty si¢ na werande.



Sufit byt polgczeniem bambusa 1 trzciny, a posrodku pokoju stato
duze 16zko przykryte moskitierg. Julii spodobaly si¢ zwtaszcza
prysznic 1 jacuzzi na $wiezym powietrzu na bocznej werandzie.

Podczas gdy Gabriel probowat cos ustali¢ przez telefon z
obstugg hotelowa, Julia szybko zrzucita ubranie i wskoczyta pod
prysznic. Przestrzen nie byla zupetie zamknigta, oferowata
kapigcemu si¢ widok na ocean. Poniewaz jednak byto ciemno i
znajdowali si¢ na prywatnej plazy, nie byto mozliwosci, by
zaskoczyt ja ktokolwiek — z wyjatkiem jej kochanka.

— Kolacj¢ dostarczg za jaka$ godzing. Przepraszam, ze tyle to
zajmie. — Gabriela zachwycit widok Julii w szlafroku.

On sam przebrat si¢ w biatg Iniang koszule, prawie
niezapieta, z podwinigtymi rekawami odstaniajagcymi
przedramiona. Podciggnigte nogawki spodni khaki siegaly nagich
stop.

(Nawiasem mowigc, nalezaloby wspomnie¢, ze jego stopy
tez byty seksowne).

— Przejdziesz si¢ ze mng na spacer po plazy?

— Mam raczej ochot¢ na co$ innego. — Pociagneta go z
usmiechem w strong 16zka 1 pchneta lekko, tak ze usiadl na brzegu.

— Chetnie si¢ zrelaksuj¢. — Chwycit pasek jej szlafroka. —
Mielismy dlugg podréz. — Widac€ byto, ze mowi szczerze, co ja
nieco zaskoczyto.

— Tesknie za tobg — jej glos zmienit si¢ w chrapliwy szept.

Przyciagnat ja do siebie tak, ze stangta miedzy jego nogami,
wtedy potozyt dtonie na jej posladkach.

— Mogliby$my si¢ zdrzemng¢ przed kolacja. Nie ma
pospiechu.

— Gabrielu, ja chee si¢ z tobg kochac. Jezeli nie chcesz, po
prostu to powiedz. — Przewrdcita oczami.

— Pani nie odmowitbym nigdy, panno Mitchell. — Postat je;
bardzo szeroki, bardzo zadowolony usmiech.

— Swietnie. Prosze o pie¢ minut, profesorze Emerson —
podkreslita ostatnie stowa.

Potozyt si¢ na t6zku, ale nogi zostawit na podtodze. Nowo



nabyta przez Juli¢ pewnos¢ siebie byta niebywale pongtna. Jednym
zdaniem podniecita go tak mocno, ze juz cierpiat.

Wydawato sie, ze to cata wiecznos$¢, ale tak naprawde byto to
tylko kilka minut, zanim Julia wytonila si¢ z tazienki odziana w
gwiazdkowy prezent. Czarna satyna podkreslata jej karnacje, a
gorset optycznie powickszat piersi 1 zwezat talige. Gabriel z
podziwem patrzyt na stojaca przed nim bogini¢ o figurze
klepsydry. Przyjrzat si¢ uwaznie najdrobniejszym fragmentom
czarnych koronkowych fig 1 czarnych jedwabnych ponczoch
podtrzymywanych przez podwiazki. Potem z rozkosza zlustrowat
zdobigce jej stopy czarne szpilki.

Juz samo patrzenie doprowadzito go niemalze do ataku serca.

— Bonsoir, professeur. Vous allez bien?[7] — zamruczala jak
kotka.

Trwato chwile, zanim pojat, dlaczego powiedziata to po
francusku, tak bardzo zachwycita go jej figura 1 buty.

Julia miata na sobie jego beret.

Kiedy wreszcie spojrzat jej w oczy, z trudem przetknat $ling.
Julia wydeta prowokujaco wargi, zdjeta beret 1 cisneta nim w
Gabriela. Odrzucit go na bok, a wtedy podeszta bardzo, bardzo
powoli do tozka.

— Naprawde podoba mi si¢ moj §wigteczny prezent, panie
profesorze.

Gabriel milczat oniemiaty.

— Widziates$ tyl? — Odwrocita sig, spogladajac na kochanka
przez ramig.

Dotknal palcem sznurowania gorsetu, a potem jego dton
zsunela sie do majteczek przecinajacych jej zgrabng pupe.

— Dos¢ kuszenia, panno Mitchell. Podejdz tu — podkreslit
ostatnie stowa, przyciagajac ja ku sobie, az ich usta spotkaty si¢ w
nami¢tnym pocatunku.

— Teraz bedg dtugo rozpakowywatl moj prezent — poza
butami. Przez wzglad na ciebie mam nadzieje¢, ze s3 wygodne.

Po dziesigciu minutach pukania do drzwi kelner musiat
zabrac ich kolacje z powrotem do kuchni w oczekiwaniu na dalsze



instrukcje.

Instrukcje nigdy nie nadeszty.

Dhugo po potnocy w powietrzu unosity si¢ pigkne dzwieki
nowego zestawu piosenek Gabriela, w sktad ktorego wchodzity
utwory Sary McLachlan, Stinga 1 Matthew Barbera. Julia lezata na
brzuchu posrdd zmierzwionej poscieli, senna 1 zaspokojona. Jej
plecy byty odkryte az po dwa doteczki nad wypuktoscia
posladkow.

Wczesniej Gabriel zakryt jej pupe rabkiem przescieradla i
wyciggnal aparat. Teraz stat przy 16zku, robigc jedno zdjecie za
drugim, a ona ziewata 1 przeciggala si¢ niczym zaspany kot.

— Jeste$ wspaniata — rzekt, odktadajac aparat na bok, by
usigs¢ przy niej.

Spojrzata na niego szeroko otwartymi szczgsliwymi oczami,
podczas gdy jego dlugie palce gladzity jej kregostup, a potem
usmiechneta si¢ smutno.

— Milos¢ jest Slepa.

— To pewnie prawda. Ale ty jestes pickna.

Zmienila pozycje, zaplatajgc ramiona wokot poduszki, zeby
moc go lepiej widzie¢. — Mitos¢ sprawia, ze rzeczy wydajg si¢
pickne.

Gabriel zacisngl usta w znajomy sposob. Jego dton
znieruchomiata na jej plecach, zaraz nad doteczkami.

— Tak, Gabrielu, jestes dla mnie pigkny. Im lepiej ci¢ znam,
tym bardziej widze¢, kim naprawdg jestes, 1 tym pigkniejszy si¢
stajesz. — Odpowiedziata na niewypowiedziane pytanie, ktore
wyczytata w jego oczach.

Pocatowat jg lekkim, pelnym uznania pocatunkiem
nastoletniego zalotnika 1 przeczesat dtonig jej dlugie kasztanowe
wlosy.

— Dziekuje ci. Jestes gltodna, prawda?

— Tak.

— Mysle, ze przegapilismy kolacje, bo syciliSmy si¢, hm...
czym innym. — Spojrzal na drzwi.

— I c6z to byta za uczta, panie profesorze. Przynajmnie;j



mamy kosz z owocami.

Usiadta, owijajac si¢ przescieradtem, podczas gdy on
podszedt do duzego kosza stojacego na niskim stoliku. W aneksie
kuchennym znalazt scyzoryk, zmienit muzyke 1 wrocit do tozka z
owocem mango.

— Musiatem dopasowa¢ utwor do owocu — powiedziat z
btyskiem w szafirowych oczach. — Pol6z sig.

Poczuta zywsze bicie serca.

— Tego nie potrzebujesz. — Odsunat przescieradto. Teraz
oboje byli nadzy.

— Kto to spiewa?

— Bruce Cockburn.

Zaczat powoli obiera¢ mango, przesuwajac wzrokiem po
ciele Julii.

— Nagi lunch? — Spojrzata na niego pytajaco.

— Raczej naga przekaska o potnocy.

Sprawnie odkroil plasterek owocu, ale kilka kropli soku
pociekto na jej brzuch. Julia uniosta brew.

— Hm... — spojrzat na sok z figlarng ming. — Bede musiat si¢
tym zajac.

Otworzyta usta, a on nachylit si¢, zeby jg nakarmic.

— Kreci ci¢ karmienie — powiedziala, oblizujac usta i
pokazujac, ze chce jeszcze.

— Stucham? — Spehnit jej zyczenie, jezykiem zlizujac sok z jej
brzucha.

Julia mrukneta co$ niezrozumiale.

— Nie tyle kreci, ile sprawia przyjemnos¢. Lubig si¢ o ciebie
troszczy¢, a w dzieleniu si¢ jedzeniem z kochankiem jest co$
zmystowego. — Porzucit jej usta, by pocatowac ramig, czubkiem
jezyka smakujgc skore. Odwrocit si¢ 1 ukroit nastepny plasterek
owocu. Sok pociekt niczym strumien §wiatla na jej lewg piers.

— Do diaska. Przepraszam za moje niezgulstwo.

Przeciggnat lepka dlonig po jej zebrach, pobudzajac jedng ze
swych ulubionych stref erogennych, po czym przycisnat wargi do
j€j piersi.



— Zabijasz mnie — udalo jej si¢ wykrztusi¢, gdy wilgotne usta
znalazly jej sutek.

— Zdaje sig, ze sam juz ci to kiedy$ powiedzialem. A ty
obiecatas, ze bedzie to stodka Smier¢.

— Powinnam byta powiedziec€ ,,lepka smier¢”. — Julia
otworzyta usta na znak, ze chce jeszcze jeden kawatek.

Umiescit plasterek mango na jej jezyku 1 poglaskat jej dolng
warge kciukiem.

— Pomyslatem o tym. Nie martw sig¢.

Bez ostrzezenia usiadta mu na kolanach 1 ujeta jego twarz w
dlonie, przyciagajac go ku sobie. Przez chwil¢ catowali si¢
namig¢tnie, a potem Julia wzigta owoc 1 scyzoryk z jego reki,
odkroita plasterek 1 kusicielsko umiescita sobie w ustach.

Spojrzat na nig ogniscie, zblizyl usta 1 chwycit plasterek
zgbami.

Zamruczala przeciagle.

— A propos, chyba nie widziatam nagrania kamer ochrony z
naszej randki w muzeum.

Delikatnie wycisn¢ta kawatek owocu nad jego piersig. Potem
zaczeta catowac 1 ssa¢ mokra od soku skore.

— Ja je widziatem. Jest calkiem ostre. — Gabriel z trudem
znajdowat stowa.

— Naprawde? — Usiadta i leniwie zjadta plasterek owocu na
jego oczach, powoli oblizujac palce.

— Pokaze ci je pdzniej. — Przytulit j3a mocno, gladzac jej
plecy. Potem, gdy nie mogt juz si¢ dluzej opanowac, cisnat
wszystko na bok 1 wziat ja na rece.

— Dokad idziemy? — zapytata lekko zaniepokojona.

— Na plaze.

— Ale jesteSmy nadzy.

— To prywatna plaza. — Pocatowat jg w koniuszek nosa 1
zaniost nad morze.

— Kto$ nas zobaczy — zaprotestowata, gdy wszedt do wody.

— Spojrz, prawie nie ma ksi¢zyca. Podgladacz zobaczytby
tylko nasze sylwetki. I jakiz to widok.



Calowat Juli¢ dtugo 1 soczyscie, pieszczac jej twarz i szyj¢
ustami, a tagodny przyplyw szumiat cicho. Potem postawit jg na
nogi 1 mocno przytulit.

— Widzisz, jak do siebie pasujemy? — jego glos byt
gwaltowny. — Jestesmy idealng para.

Nabrali stonej wody w dtonie, obmywajac si¢ nawzajem.
Julia nie mogta si¢ opanowac, by nie pocatowac jego tatuazu,
zachwycajac si¢ tym, jak smak morskiej wody miesza si¢ ze
smakiem jego skory.

Gabriel zaczat calowac jej kark 1 poczula, jak si¢ usmiecha.

— Widziatas kiedys film Stgd do wiecznosci?

— Nie.

— A zatem muszg¢ ci¢ z nim zapoznac. — Wziat ja za rgke i
poprowadzit na plaze. Opadt na piasek. — Prosze — powiedzial,
wskazujac Julii, ze ma si¢ na nim potozyc¢.

— Tutaj? — Serce walilo jej jak opetane.

— Tak, tutaj. Chce by¢ w tobie, ale nie chce, zeby piasek
podraznit ci skorg. — Przyciagnat ja ku sobie 1 goragczkowo
poszukat jej ust; woda cicho obmywata ich stopy. Kiedy krzykneli
z rozkoszy, blady ksigzyc usmiechnat sig¢.

Nastepnego ranka przez okolice przeszia tropikalna ulewa.
Krople bebnity o dach domku, a Gabriel 1 Julia kochali si¢ powoli
w 16Zku przykrytym moskitierg. Swoj rytm znalezli w miarowym
tonie deszczu.

Kiedy oboje osiggneli zaspokojenie, Gabriel zasugerowat,
zeby zmyli z siebie pot 1 wilgo¢ w jacuzzi na werandzie.
Zanurzywszy si¢ w pachngce wanilig babelki, Julia przytulita si¢
do jego piersi, a on objal jg ramieniem. W jego objeciach byta w
stanie niemalze zapomnie¢ o klopotach czekajacych na nich w
Toronto.

Czuta si¢ przy nim bezpiecznie. Nie chodzito o to, ze byt
wplywowym cztowiekiem, chociaz to, ze byl zamozny z
pewnoscig dodawato mu sity. Chodzito raczej o to, jak poradzit
sobie z tymi, ktorzy ja przesladowali — najpierw Christg, potem
Simonem. I to, ze zlajat jej ojca za zaniedbywanie jej przez cate



zycie.

Julia znata teraz bezbronno$¢ mitosnego toza. Znata nagosc¢ 1
intymnos¢, pozadanie 1 palgca potrzebe, 1 gtebokie, gltebokie
zadowolenie. Wiedziata tez jednak, ze Gabriel jg kocha i pragnie ja
chroni¢. W jego ramionach czula si¢ bezpieczna — po raz pierwszy
W ZycCiu.

— Jako dziecko najbardziej lubitem witasnie sobotnie poranki
— przerwal jej rozmyslania tesknym glosem.

Julia przeciggneta palcem po jego linii zycia. — Dlaczego?

— Matka byta wykonczona. Moglem oglada¢ kreskéwki. To
byto, zanim odiagczyli nam kablowke. — UsSmiechnat si¢ smetnie 1
Julia 0 mato nie zaptakata na mys$l o Gabrielu jako smutnym
matym chtopcu, ktérego jedyng przyjemnoscia byto pare godzin
kreskowek.

— Sam robilem sobie $niadanie. Zimne ptatki albo grzanki z
mastem orzechowym. — Potrzasnat glowg. — Kiedy brakowato
mleka — co zdarzato si¢ czgsto — wykorzystywatem sok
pomaranczowy.

— Jak smakowato?

— Beznadziejnie. To nawet nie byl prawdziwy sok
pomaranczowy, raczej stodzony napdj. — Z roztargnieniem
pogladzitl jej wtosy. — Jestem przekonany, ze psychiatra miatby
wiele do powiedzenia na temat zwigzku pomiedzy moim
dziecinstwem a dorostym zamitowaniem do luksusu.

Pod wplywem impulsu Julia odwrocita si¢ 1 zarzucita mu
rece na szyje, sprawiajac, ze wielka fala wody przelata si¢ przez
krawedz balii.

— Hej, co jest?

— Nic. Po prostu tak ci¢ kocham, ze cierpi¢. — Ukryla twarz w
jego ramieniu.

— To si¢ wydarzyto trzydziesci lat temu. Grace byla bardziej
dla mnie matka. Zatuje, Ze nie bytem przy niej, kiedy umierata.
Nie miatem szansy si¢ pozegnac. — Przytulit ja delikatnie.

— Ona wiedziata, Gabrielu. Wiedziata, jak bardzo ja kochasz.

— Mysle, ze twoje dziecinstwo bylo o wiele gorsze.



Chlipn¢ta mu w ramig, ale nic nie powiedziata.

— Jezeli podtos¢ czyni ludzi brzydkimi, twoja matka musiata
by¢ ohydna. Moja byta niedbata 1 obojetna, ale nigdy okrutna.

Umilkl, zastanawiajgc si¢, czy powinien poruszy¢ temat,
ktorego starannie unikali od poczatku pobytu.

— Gdy poznatem Christe Peterson, pomys$latem, ze jest podta.
Tobie zawdzigczam to, ze si¢ z nig nie przespalem. Chociaz
wolatbym mysle¢, ze nawet po pijanemu mam lepszy gust.

Julia odsuneta si¢ 1 wyprostowata lekko, bawigc si¢ jednym
ze swych lokow.

— Rozmawiaj ze mng. — Podniost jej podbrodek, zmuszajac
Ja, by spojrzata mu w oczy.

— Nie lubi¢ mysle¢ o tobie 1 Chriscie razem.

— A zatem cate szczescie, ze mnie przed nig uratowatas.

— Ona probuje zrujnowac ci kariere.

— Prawda wyjdzie na jaw. Sama mowitas, ze Paul styszal,
jakie ma wobec mnie zamiary. Mam nadziej¢, ze odpadnie ze
studidow 1 w ten sposob oboje si¢ jej pozbedziemy.

— Nie chcg, zeby oblata — powiedziata Julia cicho. — Gdybym
cieszyta si¢ z jej niepowodzen, bylabym rownie podta jak ona.

Twarz Gabriela stezata.

— Zachowala si¢ podle wobec ciebie w wiecej niz jednym
przypadku. Powinnas byla ja zwymysla¢, gdy mialas okazje.

— Za stara jestem na wyzywanie ludzi, czy na to zastuguja,
czy nie. To nie przedszkole.

— A skad si¢ bierze ta madros¢? Z Ulicy Sezamkowej? —
Delikatnie popukat jg palcem w czubek nosa.

— Dobroczynne skutki katolickiego wychowania — mrukneta.
— I moze odrobina Lillian Hellman.

Uniost brwi.

— Co masz na mysli?

— Lillian Hellman napisata sztuke pod tytutem Male liski.
Dziewczynka méwi w niej matce, ze jedni ludzie obsiedli ziemi¢
niczym szarancza, a inni stojg 1 tylko patrza. Obiecuje matce, ze
nie bedzie juz stata 1 patrzyta. Zamiast sta¢ i przygladac sie



podiosci Christy, powinnismy przeciwstawic jej ztu cos
silniejszego, na przyktad mitosierdzie.

— Ludzie ci¢ nie doceniajg, Julianno. Mimo to boli mnie,
kiedy nie szanujg ci¢ tak, jak na to zastugujesz.

— Na $wiecie zawsze beda ludzie tacy jak Christa. —
Wzruszyta ramionami. — Czasem my sami si¢ nimi stajemy.

Oparl brode na jej ramieniu.

— Blednie ci¢ oceniatem.

— Tak?

— Nie jestes z Dantego, ale od §wietego Franciszka.

Zasmiala si¢.

— Watpie, by franciszkanie pochwalili mnie za kochanie si¢
bez §lubu w jacuzzi na Swiezym powietrzu.

— Czy to obietnica? — zapytat z ustami przy jej uchu.

Julia potrzasneta gtowa 1 pogtaskata jego powieki, najpierw
jedna, potem druga. — Lubi¢ mysle¢ o tobie jako o matym chlopcu,
stodkim 1 ciekawskim.

— Nie wiem, czy bylem stodki, ale z pewnos$cig bylem
ciekawski. — Prychnal. — Zwtaszcza w kwestii dziewczat. —
Pochylit si¢, by ja pocatowac, a oderwawszy usta, uSmiechnat sig.

— Widzisz? Chtopiec, ktory potrafi tak catowac, nie moze by¢
do gruntu zty. Swiety Franciszek zgodzitby sie ze mna —
powiedziala.

— Przykro mi to mowic¢, ale twoj ukochany Franciszek nie
zawsze miat racj¢. W Piekle jest fragment, gdzie kidci si¢ z
demonem o dusz¢ Gwidona z Montefeltro. Znasz go?

Julia potrzasneta gtowa, wigc Gabriel wyrecytowat tekst po
wlosku:

Francesco venne poi com’io fu’ morto,

per me; ma un d’i neri cherubini

li disse: ,, Non portar: non mi far torto.

Venir se ne dee giu tra 'miei meschini

perché diede 'l consiglio frodolente,

dal quale in qua stato li sono a’ crini;

ch’assolver non si puo chi non si pente,



ne pentere e volere insieme puossi

per la contradizion che nol consente.

Kiedym umierat, w chwili mego zgonu,

Wzywat mnie patron mojego zakonu,

A wtem cherubin przyszedt czarnolicy,

[ rzekt do niego: Zakonny patronie!

Robisz mi krzywde, ja praw moich bronie,

On by¢ powinien w potepiencow gronie.

Gdy mu z ust wyszta taka rada dzika,

Odtqd ja za czub rad trzymam grzesznika;

Odpust bez skruchy to niepodobienstwo!

Rzecz niepodobna, godna mego smiechu,

Razem chciec grzechu i Zatowac grzechu.

Czyn ten potepia samo przeciwienstwo.[8]

— Widzisz wigc, Julio, nawet s§wiety Franciszek potrafit
czasami myli¢ si¢ co do ludzi. Myslat, ze dusza Gwidona nalezy
do Raju.

— Tak, ale to po franciszkansku mysle¢ o kims jak najlepiej —
mysle¢, ze skrucha Gwidona byla szczera, 1 walczy¢ o jego dusze —
zaprotestowata. — Nawet jezeli w ostatecznym rozrachunku si¢
mylit.

— Swiety Franciszek poddat si¢ zbyt szybko.

— Tak sadzisz?

— Gdybym pragnat twojej duszy, nie powstrzymalyby mnie
wszystkie cherubiny piekta. — Wbit w nig wzrok.

Dreszcz przebiegt Julii po plecach.

— Zrobitbym wszystko, co w mojej mocy, by ci¢ zbawi¢ —
gltos 1 ming mial powazng. — Nawet gdyby miato to oznaczac
spedzenie wiecznosci w piekle.

Gabriel 1 Julia spedzili ostatni dzien wakacji nad wodg 1 w
wodzie. Opalali si¢, potem relaksowali w cieniu z piwem 1
drinkiem z palemka. Julii opadta glowa na oparcie lezaka, jej duzy
stomkowy kapelusz lezat obok na piasku.

Gabriel uwielbiat obserwowac ja, kiedy spata — jak oddech
delikatnie unosit jej piers, jak jej usta otwieraly si¢ czasem w



cichym westchnieniu. Wygladata tak spokojnie. Grace bytaby
zachwycona ze sg parg — nie miat watpliwosci. Z pewnoscig juz
naciskalaby, zeby si¢ z nig zar¢czyt 1 zaczat wybiera¢ wzory
zastawy.

Podczas ich walentynkowego weekendu byto wiele
momentow, kiedy chcial uklekna¢ przed Julig 1 poprosic jg o reke.
Ale nie tyle bat si¢ popadnigcia w banat, ile martwit o jej
przysztos¢. Bylo prawdopodobne, ze zostang wplatani w skandal,
ktory zagrozi jego karierze 1 jej przyjeciu na Harvard.

Nawet jezeli skarga przeciwko niej zostanie zbadana 1
oddalona, Julia wciaz bedzie potrzebowata spokoju, zeby
dokonczy¢ prace. Byt pewien, ze bedzie chciata smakowac cale
uniwersyteckie doswiadczenie zwigzane z Harvardem bez
koniecznosci jednoczesnego planowania slubu. Pozostawala tez
kwestia tego, co on zrobi i czy dostanie urlop. Oczywiscie, jesli
przetrwa skarge o molestowanie ztozong przez Christe.

Mimo ze Gabriel kilkakrotnie chcial powiedzie¢ ,,wyjdz za
mnie”, za kazdym razem gryzt si¢ w jezyk. Bedzie jeszcze czas i
miejsce na oswiadczyny. Powinno to si¢ odby¢ w ich sadzie,
miejscu dla nich obojga §wietym. Nie wspominajac juz o tym, ze
uprzejmie bytoby powiadomi¢ Toma o jego zamiarach, zanim
poruszy te kwesti¢ z Julianng. Niewatpliwie chcial, zeby zostata
jego zong. I bez wzgledu na to, co przyniosg nadchodzace
miesigce, uczyni ja Swoja.

Po6zZniej tego samego popotudnia Gabriel poczut przyptyw
zadzy, efekt dtugich rozmyslan 1 przyjemnosci, jaka zawsze
sprawiato mu jej towarzystwo. Wrocili wlasnie z hotelowe;j
restauracji. Julia miata zamiar 1$¢ do tazienki, by zmy¢ makijaz,
ale Gabriel chwycit j3 za reke 1 bez stowa poprowadzit do tozka.

Pocatowal j3 migkko 1 zaczat rozbieraé, a w jego oczach
btyszczato uwielbienie 1 pragnienie. Nie spieszyl si¢, adorujac jej
ramiona 1 nagg skore, szepczac czute obietnice, podczas gdy ona
prezyla si¢ pod jego dotykiem.

Posadzit ja na sobie, spogladajac na nig z mieszaning
podziwu 1 pozadania. Poruszyta biodrami, zeby go nieco



sprowokowac, 1 zamkneta oczy, by poddac si¢ rozkoszy.

Po kilku minutach Gabriel przewrdcit jg na plecy 1 uklagkt
pomiedzy jej nogami. Krzykneta, gdy w nig wszedt.

— Wszystko w porzadku? — znieruchomiat.

— Mmm — zamruczata cicho. — Zaskoczyles mnie tylko. —
Potozyta mu dtonie na plecach, przyciskajac go do siebie.

Wiedziala, ze Gabriel lubi, kiedy ona jest na gorze. Spogladat
wtedy na nig z uwielbieniem, dotykat jej 1 droczyt si¢ z nig.
Chwalit jej seksapil, bo wiedzial, ze nawet po tych paru miesigcach
jest nieco skrepowana. Julia byta wigc zaskoczona, ze przewrocit
ja na plecy, z ustami przy jej szyi, kiedy kilka razy wczesniej robili
to juz na jezdzca.

Po paru pocatunkach przycisnat dion do jej twarzy, ze
wzrokiem nagle posmutniatym.

— Gabrielu? — Przyjrzata mu sig.

Zamknat oczy 1 potrzasnat glowa, po czym otworzyt je
ponownie.

Julia byta zdumiona tym, co ujrzata — byty tam I¢k,
nami¢tnos¢, nadzieja, pragnienie 1 pozadanie. Co jakis czas
wydawata jek rozkoszy, odrzucajac gtowe do tytu.

— Potrzebuje ci¢ — szepnat z ustami przy jej szyi,
przyspieszajac tempa. — Nie moge ci¢ stracic.

Odpowiedz Julii zagluszyla seria okrzykoéw, w miare jak byta
coraz blizej orgazmu.

— Ach... ach... cholera — przeklat Gabriel, szczytujac,
wiedzial, ze ona jeszcze nie doszla. Probowat poruszac si¢ dale;,
majac nadzieje, ze ona zrobi to samo, ale nic z tego.

— Do diabla. Przepraszam. — Ukryl twarz w jej ramieniu.

— Nie ma za co. Bylo mi dobrze. — Zartobliwie potargata jego
wlosy, a potem go pocatowata. — Ciesze si¢, ze doszedles.

Mruknat cos autoironicznego. Potozyt si¢ koto niej 1 zaczat
piesci¢ ja migdzy nogami, ale zwarla kolana.

— Nie musisz tego robic.

Jego oczy pociemnialy i pojawil si¢ w nich upor.

— Alez tak. Pozwo6l mi.



— Nie stracisz mnie, jezeli raz na jaki$ czas nie bede miata
orgazmu. — Zatrzymala jego dton.

— To krepujace — stwierdzit.

— Takie jest zycie. — Pocalowata go w nos. — Nie oczekuje,
abys byl idealny, w t6zku czy poza nim.

— Badz za to blogostawiona. — Pocatowat ja powoli,
wzdychajac, kiedy odsungta si¢, by utozy¢ si¢ w jego ramionach. —
Ale to nie znaczy, ze nie moge probowac.

— Coz, skoro nalegasz, jest co$, co mogtby$ dla mnie
zrobic...

Gabriel poruszyt si¢ tak szybko, ze Julia byta rozdarta
miedzy szokiem a checig $miechu. Ale gdy tylko jej dotknat,
przestata si¢ Smiac.

Jakis czas pdzniej Gabriel lezat na plecach na t6zku pod
moskitierg. Julia potozyta glowe na jego piersi, jedng rgka
obejmujac go w pasie.

— Jeste$ szczesliwa? — jego glos zabrzmiatl w potmroku.
Przeciagnat dtonig po jej wlosach 1 szyi.

— Tak. A ty?

— Bardziej, niz kiedykolwiek sadzitem, ze bedg.

Usmiechnela si¢ 1 pocatowata go w piers.

— Mam wrazenie, ze jest inaczej, od kiedy wrociliSmy z
Wtoch — podsunat, wciagz glaszczac jej kark 1 ramig.

— Mamy za co by¢ wdzigczni. Mamy siebie. Ja mam Harvard.
Doktor Nakamura pomaga mi. Czuj¢, jakbym wreszcie wszystko
sobie uktadata.

— To dobrze — szepnal. — A czy jeste§ zadowolona z tego, jak
si¢ kochamy?

Teraz ona podniosta glowe, by spojrze¢ w jego zatroskane
oczy. — Oczywiscie, ze tak. — Zasmiala si¢ cicho. — Nie widac¢?

— Widzg, ze zadowalam twoje ciato. Ale cialo to nie umyst
ani serce.

Sprawiat wrazenie zaktopotanego i Julia pozatowata swego
Smiechu.

— Dzisiaj to byt wypadek przy pracy. Nawet gdyby nie byt, z



pewnoscig bysmy sobie z tym poradzili. A czy ty jestes
zadowolony z naszego wspotzycia? — zapytata nieSmiato.

— Tak, bardzo. Widzg, zZe si¢ zmienia — Ze nasz zwigzek
nabiera glebi. — Wzruszyt ramionami. — Zastanawiatem si¢ tylko,
czy ty tez tak czujesz.

— Czasem mysle, ze to sen. Wierz mi, jestem szczesliwa. —
Nachylita si¢, by go pocatowa¢é, po czym ponownie ztozyta glowe
na jego piersi. — Dlaczego o to pytasz?

— Gdzie widzisz siebie w przysztosci?

— Chce wyktadac. I chee by¢ z tobg. — Mowila dos¢ cicho, ale
zdecydowanie.

— Nie wolalaby$ znalez¢ sobie mitego faceta, ktéry datby ci
dziecko? — Bawit si¢ brzegiem przescieradia.

— Nie mozesz w jednym zdaniu pytac, czy jestem szczgsliwa,
a w nastepnym mnie odpychac.

Nie odpowiedziat, wigc delikatnie ujeta go za brode,
zmuszajac, zeby na nig spojrzat.

— Nie, nie wolatabym znalez¢ sobie mitego faceta, z ktérym
moglabym mie¢ dziecko. Chce mie¢ dziecko z toba.

Gabriel popatrzyt na nig z niedowierzaniem.

— Szczerze mowigce, nie wiem, czy kiedykolwiek dojdziemy
do momentu, w ktorym bedziemy na tyle zdrowi, by otworzy¢ nasz
dom na dziecko. Ale jezeli tak, to jestem pewna, ze znajdziemy
wtedy chtopca albo dziewczynke, ktoremu jest to przeznaczone.
Grace 1 Richard adoptowali ciebie, my mozemy zrobi¢ to samo.

— Chyba ze uznasz, ze tego nie chcesz. Albo ze chcesz, ale
nie ze mng. — Zrobita zbolatg mine.

— Oczywiscie, ze ciebie chce — zar w jego glosie dorownywat
temu w oczach. — Chcialbym obiecac ci rozne rzeczy. Ale
wolalbym jeszcze z tym poczekac. Czy to ci¢ niepokoi? —
Wyciagnal dion, by pobawi¢ si¢ diamentem w jej Duchu.

— Nie. — Nie potrzebowata podpowiedzi, zeby zrozumiec, co
oznacza jego gest.

— Nie chce, zeby$ myslata, ze moje wahanie wynika z braku
uczucia. — W ten sposob wyrazit jej niewypowiedziany lek.



— Jestem twoja. Cala. Bardzo si¢ ciesze, ze przyszty rok
spedzimy razem. Mysl o rozstaniu byta okropna.

Skinal gtowa na znak, ze rozumie.

— A teraz chodz tu, Julio, abym mogt ci¢ wielbic.



Rozdzial 20

— Panno Mitchell. — Wysoka ciemnowlosa kobieta w
garsonce weszta do naroznego gabinetu, uscisneta dion Julii 1
usiadta za duzym biurkiem.

Soraya Harandi byta z pochodzenia Irankg. Miata jasng
nieskazitelnie gladka skore 1 dlugie kruczoczarne wlosy. Jej usta
byly szerokie 1 pelne, a ciemne oczy blyszczaty. Nie kazdy uznatby
ja za pigkna, ale byto w niej co$ uderzajacego 1 Julia nie mogta
oderwac od niej wzroku. Prawniczka zachichotata.

Julia natychmiast spuscita wzrok i zaczeta bawic si¢
zapigciem torebki.

— I tego wlasnie nie wolno pani robi¢ przed prodziekanem.
Bez wzgledu na to, co powie lub zrobi, nie wolno pani odwracac
wzroku. Robi pani wtedy wrazenie winnej 1 stabej. — Ztagodzita
reprymende usmiechem. — W prawie chodzi nie tyle o precedens,
ile o psychologi¢. A teraz prosz¢ mi opowiedziec, co doprowadzito
do wystania listu przez prodziekana.

Julia zaczerpneta powietrza 1 opowiedziala calg historig,
zaczynajac od tego, jak miata siedemnascie lat, a konczac na liscie
od prodziekana. Opuscita niewiele szczegdtéw. Harandi stuchata
uwaznie, robigc notatki w laptopie 1 raz na jaki$ czas kiwajac
glowa. Gdy Julia skonczyta, milczata przez chwile, a potem rzekta:

— Niezla historia. Jako ze prodziekan nie ujawnia, czego
dotyczy skarga, nie zaktadajmy, ze dotyczy pani przyjaciela. Ale
powinni§my si¢ na taki scenariusz przygotowac. Czy pani zwigzek
z profesorem Emersonem byt catkowicie dobrowolny?

— Oczywiscie.

— Czy byta juz pani kiedys w zwigzku z innym profesorem
albo asystentem?

— Nie.

— Czy jest mozliwe, ze uwiddl panig wylacznie dla wlasne;j
przyjemnosci?



— Oczywiscie ze nie. Gabriel mnie kocha.

— To dobrze. To znaczy dobrze dla pani, nie tak dobrze z
punktu widzenia skargi. — Harandi odetchne¢ta.

— Co ma pani na mysli?

— Jezeli zwigzek byl dobrowolny, dyscyplinarke bedziecie
mieli oboje. Jezeli byta pani ofiara, to tylko on.

— Nie jestem ofiarg — podkreslita. — Jestesmy w zwigzku, z
ktorym zresztg poczekalismy do zakonczenia semestru.

— To nieprawda.

— Co takiego? — zapytata Julia z niedowierzaniem.

— Wedle pani opowiadania byta z nim pani w zwigzku
uczuciowym od konca pazdziernika. To z pojsciem do t6zka
poczekaliscie do zakonczenia semestru. Ale z punktu widzenia
przepisoOw o niespoufalaniu si¢ studentow z kadrg popetnita pani
wykroczenie. Kto wie o tym zwigzku?

— Jego rodzina. M¢j ojciec. To wszystko.

— A ta studentka, ktora oskarzyta pani przyjaciela o
molestowanie?

Julia zazgrzytata zebami.

— Nie wiem, ale nienawidzi mnie.

Harandi w zamys$leniu postukata otowkiem w podbrodek. —
Gdyby oskarzono panig o ztamanie przepiséw zakazujacych
spoufalania si¢ z kadrg, jakie inne dowody — poza zeznaniem —
mogtaby pani przedstawi¢, by udowodni¢, ze nie miata z nim pani
romansu, bedac jego studentky?

— Dlaczego sadzi pani, ze skarga dotyczy Gabriela? W
Kodeksie Etyki chodzi o plagiat i tego typu sprawy.

— Znam prodziekana Arasa. On nie traci swego cennego
czasu na sprawy o plagiat.

Julia skurczyta si¢ w fotelu.

O mdj Boze.

— Miejmy nadzieje, ze ktos oskarza panig o jakies drobne
wykroczenie akademickie i ze prodziekan Aras po prostu
zainteresowal si¢ pani sprawg. Jednak na wszelki wypadek, jakie
dowody moze pani przedstawic, ze nie oddawata mu si¢ pani w



zamian za dobre oceny?

— Hm, jest cos. — Julia sptong¢ta gtebokim rumiencem.

— Co takiego?

— Przed wyjazdem do Wioch bytam dziewica.

Adwokat popatrzyta na nig, jakby zobaczyta mityczne
stworzenie, takie jak, powiedzmy, heteroseksualnego mezczyzne
potrafigcego odrozni¢ Manolo Blahniki od Christianow
Louboutindw.

— Ma pani na to jakis dowod? Zaswiadczenie lekarskie?

— Nie. — Julia si¢ wzdrygnela.

— A zatem nie ma sensu o tym wspominac. Czy ktokolwiek z
uczelni widzial was razem w trakcie semestru?

— Z tego, co wiem, to nie. Chociaz we wrzesniu poszlismy z
jego siostrg na dyskoteke.

Harandi zacisngta wargi.

— Wspominanie o tym, ze jest pani przyjacioika jego rodziny,
to nie najlepszy pomyst. Moze z tego wynikac konflikt interesow.
A pokazywanie si¢ z nim w miejscu publicznym nie byto
najmadrzejsze, panno Mitchell. Jednak, szczerze méwigc, uwazam,
ze to on ponosi wigksza wing, poniewaz powinien byt to
przewidziec.

— Jako ze nie znamy tresci skargi, naszg strategig bedzie
zdoby¢ jak najwigcej informacji w trakcie spotkania, a niczego nie
zdradzi¢. To da nam czas, by przygotowac si¢ na postepowanie
dyscyplinarne, jezeli takowe miatoby by¢ wszczete. Miejmy
nadzieje, ze do tego nie dojdzie.

— W trakcie spotkania z prodziekanem ja bede wypowiadaé
si¢ W pani imieniu. Poniewaz nie ujawnili charakteru skargi, moze
to oznaczac, ze wiedza, 1z jest falszywa. Nie bedziemy dolewac
oliwy do ognia.

Kobieta spojrzata na przygnebiong ming Julii 1 zmarszczyta
czoto. — Musi pani by¢ pewna siebie. Musi pani wierzy¢, ze skarga
jest bezzasadna i ze nie zrobita pani nic zlego. Miatam juz do
czynienia z uczelnianym wymiarem sprawiedliwosci i catkiem
niezle sobie poradzitam. W pani sprawie tez mi si¢ uda.



Pewnos¢ siebie prawniczki uspokoita Juli¢ tylko w
niewielkim stopniu, ale 1 tak byto to lepsze niz nic.

— Tymczasem prosze, zeby przygotowala pani liste
wszystkich osob, ktore moglyby wnies¢ przeciwko pani skarge, i
ewentualnych powodow, dla ktérych moglyby to uczynié, oraz
doktadny opis wszystkich pani konfrontacji z Christg Peterson.
Jedna z moich asystentek posprawdza co si¢ da. Zadzwonig tez do
znajomej osoby na uczelni 1 postaram si¢ czegos dowiedziec.

— Dopdki ta sprawa si¢ nie wyjasni, pani i profesor Emerson
musicie rozluzni¢ kontakty. Nie pokazujcie si¢ razem w miejscach
publicznych. Prosze nie rozmawiac z nim o tresci naszych ustalen.
Jezeli skarga dotyczy spoufalania si¢, on bedzie miat wlasnego
adwokata, ktory bedzie pilnowat jego interesow. Nie chce, by
t6zkowe zwierzenia przeszkodzily mi w bronieniu pani.

Oczy Julii zabtysly na moment ogniem.

— Gabriel jest dla mnie kim$ o wiele wigcej niz tylko
chlopakiem. Jezeli ja jestem w niebezpieczenstwie, to on tez. Nasz
zwigzek byl dobrowolny 1 nie jestem zainteresowana bronieniem
si¢ jego kosztem. Wszelkg wing ponosimy rowno po potowie.

Harandi spojrzala na nig dziwnie.

— Jest pani pewna, ze on tez tak uwaza? Powiedziata pani
mojej sekretarce, ze John Green jest adwokatem Gabriela.
Dlaczego Green nie reprezentuje pani, skoro macie z Gabrielem
stanowi¢ wspolny front?

Julia otworzyta usta, zeby co$ powiedzie¢, ale zadna
odpowiedz nie przyszia jej do glowy.

Prawniczka usmiechnela si¢ z sympatia.

— Prosze¢ postucha¢, nie jest pani pierwszg studentka, ktora
znalazla si¢ w takiej sytuacji. Wiem, ze to stresujace 1
nieprzyjemne. Ale musi pani zdawac sobie sprawe, ze jezeli
sprawy przybiorg zly obroét, jest catkiem mozliwe, Ze on rozstanie
si¢ z panig, by ratowac¢ wilasng kariere. Musi pani by¢
przygotowana na wypadek, gdyby zechciat rzuci¢ panig wilkom na
pozarcie.

— Nigdy tego nie zrobi. Kocha mnie. Rozmawiamy o



mieszkaniu razem. I... innych rzeczach.

— Milo$¢ mozna tatwo zabi¢, zwlaszcza przez brak pracy. Ale
po kolei. — Czarnowtosa adwokat spojrzata na nig protekcjonalnie.

— Gabriel Emerson przystal zaliczke, ktorg odesle. Mysle, ze
najlepiej bedzie, jezeli bede panig reprezentowata pro bono[9].

Julia skineta niepewnie glowa. Zapomniata o kosztach
prawnych.

— Zaptace, ale to moze troche potrwac...

— W bronieniu kogo$ dla dobra publicznego chodzi o
wspieranie dobra. Nie widze, co dobrego mialoby wynikng¢ z
wzigcia od pani pienigdzy. Powinna pani wydac¢ je na podreczniki i
przeprowadzke do Harvardu. — Jej usmiech stezat. — Nie jestem
zwolenniczka uniwersyteckich dochodzen w sprawach
dotyczacych seksu. Jezeli moge w jakikolwiek sposob zawstydzic¢
albo upokorzy¢ prodziekana Arasa, bedzie to tylko z pozytkiem.
Prosze mi wierzy¢, reprezentowanie pani bedzie jedng z niewielu
moich przyjemnosci w ostatnim czasie. To ja powinnam ptaci¢
pani za ten przywile;.

Wieczorem Julia lezata zwinigta w kiebek w t6zku Gabriela,
probujac zasngc. On w gabinecie wsciekle wgryzat si¢ w przepisy
Kodeksu Etyki Studenta, probujac doj$¢, co moglo zwrdci¢ uwage
prodziekana. Mysl o tym, ze on musi to robi¢ — o tym, Ze jego
kariera moze by¢ zagrozona z jej powodu — polaczona z
mozliwoscig utraty Harvardu sprawita, ze pociekty jej tzy. To
wszystko byto takie przyttaczajace. A najgorsza byta niepewnosc,
czego wlasciwie dotyczy zagrozenie. Otarla tzy, nakazujac sobie
by¢ silng. W tym momencie do sypialni wszedt Gabriel 1 widzac
jej twarz, wslizgnat si¢ do t6zka koto nie;.

— Nie placz, kochanie. Prosze, nie ptacz. — Umilkt. — Nie
pracowatbym tak dtugo, gdybym wiedzial, ze si¢ tak martwisz.
ZaangazowaliSmy najlepszego adwokata 1 bedziemy walczyc¢.
Catkiem mozliwe, Ze to po prostu nieporozumienie 1 do pigtku
wieczorem bedzie po sprawie.

— A jezeli chodzi o nas?

Gabriel zacisnat z¢by.



— Wtedy stawimy temu czota razem.

— A co ze skargg o molestowanie?

— Tym si¢ nie martw. Skup si¢ na pisaniu pracy 1 na studiach,
a mnie pozwol martwic si¢ o siebie. Nie pozwole, by ktokolwiek
ci¢ skrzywdzit. Przyrzekam.

Przewrocit jg na plecy i zaczat migkko catowac jej twarz.

— Boj¢ si¢ — wyszeptala.

Pogtaskat ja po glowie 1 pocalowal w koniuszek nosa.

— Wiem. Ale bez wzgledu na wszystko nie pozwole, zeby
odebrali ci Harvard. Bedzie dobrze. — Spojrzat na nig zbolatym
wzrokiem. — Co mogg zrobi¢, Julio? Nie wiem, jak mam cig...
pocieszyc.

— Pocaluj mnie.

Pocatowal jg lekkim, petnym wahania pocalunkiem chlopca
niepewnego, jak zareaguje dziewczynka z sgsiedztwa. Ale
niepotrzebnie si¢ martwit. Julia odpowiedziala, okrecajac sobie
jego wlosy wokot palcow 1 przyciggajac go do siebie, catlujac
goraco 1 wsysajac jego jezyk do wnetrza swych ust. Odwzajemnit
pocatunek, ale wstrzemig¢zliwie, a potem odsunat si¢ 1 przytknat
czoto do jej czota.

— Nie moge — powiedzial.

— Prosze. — Pociagneta go, gtadzac dlonmi jego szerokie
ramiona 1 migsnie plecow, przyciagajac go ku sobie.

— Nie mogg si¢ z tobg kocha¢, gdy jestes smutna. Czuje sie,
jakbym cie ranit.

— Ale ja ciebie potrzebuje.

— Nie wolatabys, zebym zrobit ci na przyktad goracag kapiel?

— Kochanie si¢ z tobg uszczesliwia mnie, bo przypomina mi,
jak bardzo mnie kochasz. Prosze. Potrzebuj¢ czu¢, ze mnie
pragniesz.

Sciagnat brwi.

— Oczywiscie, ze ci¢ pragne, Julio. Nie chce ci¢ jedynie
wykorzystywac.

Nie byta typem kobiety, ktora stawia wiele zadan, a te ktore
stawiata, byly niemal zawsze dobre. I niemal zawsze dotyczyty



tego, co bylto dobre dla niego.

Gabriel wiedziatl o tym i bolato go, ze odmawia jej 1 tym
duzym, smutnym orzechowobragzowym oczom. Lecz struzki tez
rozmigkczyly jego libido. O wiele bardziej wolalby trzymac jg w
ramionach 1 pociesza¢ swg bliskoscia, niz porywac si¢ na czyn,
ktorego nie bytby w stanie dokonac.

Jej twarz mowita, ze go potrzebuje, ze potrzebuje fego i
potaczenia ich ciat 1 dusz. Gladzac jej wtosy, zastanawiajac sie, co
robi¢, zdat sobie sprawe z czego$ wewnatrz siebie. Bez wzgledu na
to, co sugerowat jego terapeuta, Gabriel nie byl uzalezniony od
seksu. Nie byl rozpustnym hedonistg o wielkim apetycie,
gotowym, jak ujal to Scott, przelecie¢ wszystko, co rodzaju
zenskiego a atrakcyjne. Julianna zmienita go. Kochat jg. Lecz
nawet gdy go prosila, nie potrafit si¢ podnieci¢, kiedy widziat ja
cierpiaca.

Wciaz patrzyla na niego, gtadzac dlonmi jego plecy.
Postanowit cz¢sciowo dac jej to, czego pragneta, dotykac 1 piescic
ja, skupiajgc si¢ na sprawieniu jej przyjemnosci w nadziei, ze to
wystarczy. Pocatowat ja, zwalniajac tempo do powolne;j
eksploracji. Julia wplotla palce w jego wlosy, przyciagajac go do
siebie 1 delikatnie gtaszczac. Nawet w strapieniu 1 potrzebie byta
tagodna. Przysunat usta do jej ucha i zaczat szeptac, jak bardzo go
zmienila. Jak bardzo jest szczesliwy, od kiedy sg razem. Zaczeta
ponizej gardta, a potem catujac je cnotliwie. Przygryzt leciutko
jeden obojczyk, potem drugi, delikatnie Sciggajgc ramigczko
podkoszulki 1 obnazajac biel jej ramienia. Chciata zdjaé
podkoszulke, ale powstrzymat ja.

— Cierpliwosci — wyszeptat.

Spléth ich palce 1 pocatowat grzbiet jej dtoni, a potem
wyprostowat jej rami¢, by moc pieszczotliwie uszczypnac skore po
wewngetrznej stronie tokcia; przestat, kiedy zaczeta pojekiwac.
Wycatowat jg cala, gtadzac silnymi dtonmi jej migkka skore,
reagujac na goraco, ktorym zaczela promieniowac, i na okrzyki
wyrywajace si¢ z jej ust. Gdy upewnit si¢, ze to nie byt ptacz, lecz



btaganie o wigcej, rozebrat siebie, potem jg 1 uklgkt pomiedzy jej
kolanami.

Par¢ chwil p6zniej Julia drzata na catym ciele 1 wykrzykiwata
jego imi¢. To byt moment, ktdérego pragnal najbardziej, bardziej
nawet niz wlasnego orgazmu — ustyszec, jak przezywajaca rozkosz
Julia wykrzykuje: ,,Gabrielu...!”. Kilka pierwszych razy byta taka
nieSmiata. Teraz, gdy ekstatycznym gardtowym szeptem
wypowiadala jego imig, ogarniato go cudowne goraco.

Na tym wiasnie polega mitos¢. By¢ nago z drugq osobg i bez
zawstydzenia z pozgdaniem wykrzykiwac jej imie.

Szczytujac, szeptal gorgczkowo, ze ja kocha. W jego umysle
1 doswiadczeniu seks, mitos¢ 1 Julianna byly nierozerwalnie
potaczone. Byla to jego §wieta trojca. Przytulit ja mocno, z
btadzacym usmiechem na twarzy, gdy dyszac, dochodzili do
siebie. Byt z niej taki dumny, tak szczesliwy, ze potrafila wyrazi¢
wlasne pragnienia, nawet w smutku. Pocatowat jg delikatnie i
ucieszyt sie, widzac, ze jej usmiech powrocil.

— Dzigkuje ci — szepnela.

— Dzigkuje ci, Julianno, ze nauczytas mnie kochac.

Paul wszedtl do biura wydzialu w §rode 1 wstrzgsneto nim to,
co zobaczyt.

Julia stata przed skrzynkami na listy, blada 1 z podkrgzonymi
oczami. Gdy ruszyt ku niej, podniosta gtowe 1 usmiechneta si¢ do
niego stabo. Sam ten usmiech sprawil mu bol. Zanim zdazyt
zapytac, co si¢ dzieje, do srodka wpadta Christa Peterson ze swa
duza torebka od Michaela Korsa dyndajgca u nadgarstka.
Wygladata na wypoczeta, a jej oczy 1$nity. Ubrana byta na
czerwono. Nie na wisniowo czy krwisto, lecz na szkartatno. W
kolor triumfu 1 wladzy. Ujrzata Paula 1 Juli¢ 1 zasmiata si¢ cicho.
Wzrok chtopaka przesunat si¢ z Julii na Christe 1 z powrotem.
Patrzyl, jak jego przyjacidtka ukrywa twarz, sprawdzajac
zawartos¢ skrzynki.

— Co sig stato? — zapytat szeptem.

— Nic. Chyba ztapatam przezigbienie.

Paul potrzasnat gtowa. Naciskalby na nig, delikatnie tym



razem, ale w tej samej chwili do pomieszczenia wszedl profesor
Martin. Julia zerkne¢ta na przyjaciela, a potem szybko chwycita
swoj3 torebke 1 ptaszcz, majac nadzieje przedrze si¢ ku drzwiom.
Zatrzymat j3.

— Napijesz si¢ kawy? Wtasnie miatem i8¢ do Starbucksa.

— Jestem zmeczona. Chce juz 18¢ do domu. — Potrzasneta
glowa.

Wzrok Paula przesunat si¢ na jej nagg szyje — naga
pozbawiong znamienia szyj¢ — 1 z powrotem na jej twarz.

— Czy jest cos, co moge dla ciebie zrobi¢? — zapytal.

— Nie. Dzigkuje, Paul. Naprawd¢ dam sobie radg.

Skinal gtowa 1 patrzyt, jak odchodzi, ale zanim znalazta si¢
za progiem, pobiegt za nia.

— Zmienilem zdanie, mysle, ze tez powinienem iS¢ do domu.
Odprowadzg cie, jesli chcesz.

Julia przygryzta warge, lecz skineta glowa 1 dwojka
przyjaciot wyszta z budynku na przenikajacy do kosci zimowy
wiatr. Dziewczyna owingta si¢ szczelniej swym szalem z logo
Magdalen College, drzac na zimnie.

— To szal z Oksfordu — zauwazyt Paul.

— Tak.

— Kupitas go tam?

— Nie. To byt prezent — odparta po chwili wahania.

Owen, pomyslal. Nie moze by¢ az takim ghupkiem, skoro
studiowat w Oksfordzie. Z drugiej strony Emerson tez tam
studiowat. ..

— Bardzo podoba mi si¢ czapka Phillies, ktorg mi datas.
Kibicuje co prawda druzynie Red Sox, ale bede nosit jg z duma,
tyle ze nie w Vermoncie. Ojciec wrzucitby ja do pieca, gdybym
zatozyt j3 na farmie.

Julia nie potrafita opanowac usmiechu i Paul odpowiedziat
tym samym.

— Od jak dawna jestes$ chora?

— Od paru dni. — Wzruszyta niepewnie ramionami.

— Bytas$ u lekarza?



— To tylko przezigbienie. I tak by nic nie pomogt.

Paul zerkatl na nig ukradkiem, gdy szli obok budynku
Muzeum Krolewskiego, mijajagc w wirujagcym $niegu niesamowite
,.Krysztalowe” wejscie autorstwa znanego architekta.

— Czy Christa zawracata ci glowe? Wydawatas si¢
niezadowolona, kiedy weszta do biura.

Julia potkneta si¢ w siegajagcym kostek $niegu i1 chlopak
szybko wyciggnat swa wielka reke, by ja przytrzymac.

— Ostroznie. Pod $niegiem moze by¢ 16d.

Podzickowata mu i zwolnita kroku, gdy ja puscit.

— Gdybys sie poslizgneta, fap si¢ mnie. Ja si¢ nie
przewracam. Nigdy.

Zerkneta na niego z ukosa, zupelnie niewinnie, tylko po to,
zeby zobaczy¢, jak si¢ rumieni. Julia nigdy jeszcze nie widziala
rumienigcego si¢ gracza rugby.

(Podobno byto to niemozliwe).

— Chcialem powiedzieé, Ze jestem za ciezki. Ze nie
stracitbym rownowagi.

— Nie jestes taki cigzki. — Potrzasneta glowa.

Paul u$miechnat si¢ do siebie, zadowolony z komplementu.

— Czy Christa byta dla ciebie niegrzeczna?

Julia spojrzata na zasniezony chodnik.

— Catymi nocami pisz¢ prace. Picton jest bardzo
wymagajaca. W zesztym tygodniu odrzucita kilka stron mojego
thumaczenia Czyscca. Teraz je przerabiam, a to powoli idzie.

— Mogltbym ci pomoc. Moglabys przysyta¢ ttumaczenia
najpierw do mnie do sprawdzenia.

— Dzigki, ale ty tez masz co robi¢. Nie masz czasu na
zajmowanie si¢ moimi problemami.

Zatrzymat si¢ 1 lekko dotknat jej ramienia.

— Alez oczywiscie, ze mam. Ty pracujesz nad mitoscig i
pozadaniem, a ja nad przyjemnoscig. Niektore z naszych
thumaczen beda si¢ pokrywaty. To byloby dla mnie dobre
c¢wiczenie.

— Nie pracuj¢ juz nad mitoscig 1 pozadaniem. Picton kazata



mi zmieni¢ temat na poréwnanie mitosci dworskiej 1 przyjazni
Wergiliusza 1 Dantego.

— Niektore ttumaczenia i tak beda si¢ pokrywaty. — Paul
wzruszyt ramionami.

— Jezeli faktycznie pracujemy nad tym samym fragmentem,
moglibysmy porownac ttumaczenia. Nie chce zameczac ci¢
materialem niezwigzanym z twoim projektem. — Spojrzata na
niego niepewnie.

— Przyslij mi to, co masz, i1 terminy, a ja na to spojrze. Bez
problemu.

— Dzigkuje ci. — Wydawato si¢, ze odetchneta z ulga.

Cofnat dion 1 poszli dale;.

— Czy wiesz, ze dziekan italianistyki rozestat maila
zawiadamiajacego o twoim przyjeciu na Harvard? Napisal, ze
dostatas spore stypendium.

— Hm, nie. Nie wiedziatam o tym. Nie dostatam te;
wiadomosci. — Oczy Julii rozszerzyty sie ze zdziwienia.

— Co6z, wszyscy pozostali tak. Emerson kazal mi ja
wydrukowac 1 powiesi¢ na tablicy ogloszen, ale najpierw
zaznaczy¢ zOttym markerem wszystkie istotne informacje, w tym
twoje nazwisko. Wszystko si¢ zgadza. Na seminarium byt dla
ciebie zwyczajnie niegrzeczny, a teraz pewnie przypisze sobie
zastuge, ze ci¢ przyjeto na Harvard. Dupek.

Julia $ciggneta brwi, ale nic nie powiedziata.

— Co?

— Nic. — Zaczerwienila si¢ lekko pod wplywem jego
dociekliwosci.

— Julio, wyrzu¢ to z siebie. O czym przed chwilg myslatas?

— Zastanawiatam si¢, czy widziales moze Christe krecacy sie
po wydziale? Albo po gabinecie Emersona?

— Bogu dzigki nie. Wyglada na to, ze przestawita si¢ na kogo$
innego. Ze mng wie, ze i tak nie ma o czym gadac¢. Czekam tylko
na okazje, zeby dac jej kosza. — Paul mrugnat okiem 1 poklepat
Juli¢ kolezensko po ramieniu. — Lepiej, zeby ci¢ nie dreczyta. Bo
inaczej mogtbym opowiedzie¢ pare historii.



W czwartek Julia spotkata si¢ z terapeutka, by przygotowac
si¢ na zaplanowane na pigtek rano spotkanie z prodziekanem.
Widzac, ze pacjentka chce porozmawiac o tym, co si¢ dzieje,
Nicole Nakamura odstawita na bok zaplanowane na ten dzien
tematy i stuchata cierpliwie, az wydata opinig.

— Stres moze mie¢ niszczycielski wptyw na zdrowie, wazne
jest wiec, bySmy odpowiednio sobie z nim radzili. Jedni lubig
rozmawiac o swych problemach, podczas gdy inni wolg o nich
mysle¢. Jak ty radzita$ sobie ze stresem w przesztosci?

— Siedziatam cicho. — Julia zaczeta bawi¢ si¢ palcami.

— Czy mozesz podzieli¢ si¢ troskami ze swoim chlopakiem?

— Moge. Ale nie chce go niepokoi¢. Wystarczajaco si¢ o mnie
martwi.

Nakamura skineta z namystem glowa.

— Kiedy si¢ o kogo$ troszczymy, jest zrozumiate, ze chcemy
oszczedzi¢ tej osobie bolu. W pewnych przypadkach ma to jak
najbardziej sens. Ale w innych ryzykujemy zbyt wielki stres lub
odpowiedzialno$¢. Rozumiesz, dlaczego moze to by¢ problemem?

— COz, nie lubig, gdy Gabriel co$ przede mng ukrywa. Czuje
si¢ jak dziecko. Wolatabym, zeby dzielil si¢ ze mng wszystkim, niz
nie dopuszczal mnie do siebie.

— Mozliwe, Zze on czuje w ten sam sposob, ze martwi sie, ze
ty nie dopuszczasz jego do siebie. Rozmawialas z nim o tym?

— Probowatam. Powiedziatam mu, ze chcg, bySmy byli na
rownej stopie, ze nie chcg mie¢ przed nim sekretow.

— Dobrze. Co odpowiedzial?

— Albo chce si¢ 0 mnie troszczy¢, albo martwi si¢, ze mnie
rozczaruje.

— Jak si¢ wtedy czujesz?

Julia zrobita bezradny gest, probujac znalez¢ wiasciwe stowa.
— Nie chcg jego pieniedzy. Sprawiaja, ze czuje si¢ biedna 1 zalezna,
1... bezsilna.

— Dlaczego tak jest?

— On tak wiele mi daje, a ja nie potrafi¢ tego odwzajemnic.

— Czy jest dla ciebie wazne, zeby wasz zwigzek opierat si¢ na



zasadzie wzajemnosci?

— Tak.

— W zZadnym zwigzku nie ma pod tym wzgledem idealne;j
rownowagi. — Nakamura u$miechneta si¢. — Czasem, gdy pary
probuja podzieli¢ wszystko po rowno, okazuje si¢, ze ich zwigzek
nie jest partnerstwem, lecz ¢wiczeniem z liczenia fasolek. Dazenie
do wzajemnosci w zwigzku moze by¢ niezdrowe.

— Z drugiej strony dazenie do partnerstwa, w ktorym kazdy z
partnerdw jest na rowni ceniony 1 dzieli si¢ zarbwno problemami,
jak 1 obowigzkami, moze by¢ zdrowe. Innymi stowy nie jest
problemem, jezeli on zarabia wigcej od ciebie. Ale musi
zrozumie¢, ze ty tez chcesz wnosi¢ wktad do waszego zwigzku,
niekoniecznie finansowy, lecz inny, i1 ze ten wkiad powinien by¢
szanowany na rowni z pienigdzmi. Zgadzasz si¢ z tym?

— Tak. Podoba mi si¢ to. Bardzo.

— Jezeli za$ chodzi o chronienie si¢ nawzajem... —
Usmiechneta si¢. — Mozna by argumentowac¢ z punktu widzenia
biologii, dlaczego mezczyzni odczuwajg potrzebe chronienia
swych kobiet 1 dzieci. Bez wzgledu na powod, tak po prostu jest.
Mezczyzni zwykle szukaja potwierdzenia wlasnej wartosci w
czynach 1 dokonaniach. Jezeli zabronisz mu dziata¢ na twoja rzecz,
bedzie si¢ czul bezuzyteczny 1 zbedny. On potrzebuje wiedzie¢, ze
potrafi si¢ o ciebie zatroszczy¢ 1 ochroni€ cig, a to niekoniecznie
jest cos ztego. Partnerzy powinni chcie¢ si¢ nawzajem chronic.
Jednak, jak przy kazdym pogladzie, mamy tutaj skrajnosci 1 mamy
ztoty srodek. Ty 1 twdj chlopak powinniscie dazy¢ ku ztotemu
srodkowi. Pozwol mu troszczy¢ si¢ o ciebie w jednych sprawach,
w innych zachowujac niezaleznos¢. I powinnas tez uzmystowic
mu, ze ty tez chcesz troszczy¢ si¢ o niego.

Julia skineta gtowa. Koncepcja umiarkowania przemawiata
do niej. Chciala troszczy¢ si¢ o Gabriela i chciata, zeby on
troszczyt si¢ o nig, ale nie chciata by¢ obcigzeniem 1 nie chciata,
zeby on patrzyt na nig jak na osobe¢ ztamana.

— Jednak wypracowanie takiego kompromisu w praktyce
byto zupelnie inng sprawg. Niektorzy mezczyzni majg cos, co



nazywam kompleksem rycerskosci — chcg tak chroni¢ swoja
kobiete, jakby byta ona zupehie bezradna — ciggneta terapeutka. —
Przez jaki$ czas moze to by¢ romantyczne 1 ekscytujace, ale potem,
w zderzeniu z rzeczywistoscig, okazuje si¢ ograniczajace i
protekcjonalne. To niezdrowe, kiedy jeden z partnerow tylko
chroni, a drugi jest tylko chroniony. Oczywiscie niektére kobiety
cierpig na zenski odpowiednik kompleksu rycerskosci — syndrom
sanitariuszki. Wyszukuja me¢zczyzn, ktorzy sa zli albo zatamani
czy chorzy, 1 probujg ich ratowac. Ale o tym porozmawiamy
innego dnia. W skrajnym przypadku rycerski m¢zczyzna moze w
obronie swej kobiety porwac si¢ na wszelkiego rodzaju pochopne
czyny, na przyktad pogalopowaé w bitwe albo stang¢ naprzeciw
tysigcy Persow, podczas gdy powinien udawac si¢ w odwrotng
stron¢. Dyskrecja to lepsza strona m¢stwa. — Zachichotata cicho. —
Widziatas film 300?

— Nie.

— Opowiada o bitwie pod Termopilami, gdzie trzystu Spartan
powstrzymywato dwustupiecdziesi¢ciotysi¢czng armi¢ Persow.
Pisze o tym Herodot.

Julia przyjrzata si¢ terapeutce z niektamang ciekawoscig. Ilu
psychologdéw cytuje Herodota?

— Krol Leonidas stanowi tutaj skrajny przyktad. Mozna by
twierdzi¢, ze jego decyzja, aby trwac na ostatnim posterunku,
powodowana byta wzgledami politycznymi, a nie poczuciem
rycerskosci. Chodzi mi jednak o to, ze czasami nasz rycerski
mezczyzna czyni wigksze szkody swojg ochrong, niz zrobitoby to
zagrozenie, przed ktorym chroni. Spartanskie kobiety mowity
idgcym na wojn¢ m¢zom 1 synom, by wracali na tarczy lub z
tarcza. Gdybys ty miata znalez¢ si¢ w takiej sytuacji, wolatabys$
zapewne, zeby Gabriel nie umieral w nierownej walce z
przewazajacymi sitami Persow, lecz wrocit do domu, do ciebie.

Julia skineta glowg na znak petnej zgody.

— By¢ moze bedziesz chciata porozmawia¢ o tym z
Gabrielem — jak si¢ czujesz, gdy on ci¢ chroni na wlasng szkode,
ze powinniscie dzieli¢ wyzwania i obowigzki, dlaczego chcesz by¢



dla niego partnerka, a nie dzieckiem czy bezradng kobietka. By¢
moze Gabriel chciatby uczestniczy¢ w naszych sesjach, skoro sam
nie chodzi?

— Stucham? — Nie byta pewna, czy si¢ nie przestyszata.

Nakamura usmiechnela sig.

— Powiedzialam, ze moze bedziesz chciata porozmawiac z
Gabrielem o tym, jak czujesz si¢ chroniona...

— Nie, nie — przerwala jej Julia. — Twoje ostatnie stowa.
Powiedziatas, ze Gabriel juz nie chodzi na terapig?

Terapeutka zamarta.

— Hm, to byto bardzo nieprofesjonalne z mojej strony. Nie
powinnam byta wypowiadac si¢ na temat innego pacjenta 1 jego
terapeuty.

— Kiedy przestat widywac si¢ z Winstonem?

— Naprawde nie moge o tym rozmawiac. — Kobieta poprawita
si¢ w krzesle. — A teraz przejdzmy do tego, jak mozesz radzi¢ sobie
ze stresem w trakcie jutrzejszego spotkania...

Prodziekan do spraw studidéw magisterskich preferowat styl
formalny 1 wyrafinowany. Z tego powodu zawsze odbywat
spotkania w duzej wyktadanej drewnem sali konferencyjne;j
przylegajacej do jego biura przy St. George Street. Po jego prawe]
stronie, za wielkim ciemnym drewnianym stolem niemal tak
szerokim jak samo pomieszczenie, w duzym pseudogotyckim
krzesle z wysokim oparciem siedziat profesor Jeremy Martin.
Przed stotem staty dwa sktadane nieduze krzesta, 1 to na nich
Soraya Harandi i jej klientka siedzialy niewygodnie od poczatku
spotkania.

— Dokonajmy prezentacji. — W pomieszczeniu rozlegt si¢
gleboki baryton prodziekana. — Panna Julianna Mitchell?

Julia skineta glowa, lecz milczata.

— A kim jest pani przedstawicielka? — Jego zimne
bladoniebieskie oczy nic nie zdradzaty, ale jasne byto, ze
rozpoznaje siedzacg na lewo od Julii czarnowlosa kobiete.

— Soraya Harandi, doktorze Aras. Reprezentuj¢ panne
Mitchell.



— Czy jest powad, dla ktorego panna Mitchell postanowita
przyprowadzi¢ adwokata na to nieformalne spotkanie? — Bylo
jasne, ze juz jest zirytowany.

— Coz, doktorze Aras, moja klientka postgpita po prostu
wedle panskich instrukcji. W liscie zasugerowat pan, zeby wzieta
adwokata — glos Harandi byt zwodniczo stodki.

Aras opanowat che¢ warknigcia na nig, bowiem nie lubit,
kiedy robiono zen ghupca.

— To profesor Martin. — Wskazal na me¢zczyzng obok siebie.

Julia przyjrzata si¢ dziekanowi Martinowi. Wiedziata, ze po
zakonczeniu spotkania ma rozmawia¢ z Gabrielem o skardze
ztozonej przez Christg. Probowatla wyczué jego nastawienie, ale
niewiele to dato. Jego zachowanie bylo zdecydowanie neutralne,
przynajmniej wobec nie;j.

Prodziekan odchrzaknat.

— OtrzymaliSmy bardzo powazng skarge na pani temat, panno
Mitchell. Dzisiaj, gdy rozpoczynamy dochodzenie w tej sprawie,
zaprosiliSmy panig wytacznie w celach informacyjnych. Zadamy
pani kilka pytan, a potem pani bedzie mogta zada¢ pytania nam.
Mam nadziejg, ze spotkanie zakonczy si¢ w ciggu pot godziny.

Julia wolno nabrata powietrza, patrzac na niego i czekajac na
pytanie.

— Czy ma pani romans z profesorem Gabrielem Emersonem?

Zdgbiata. Zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢, odezwata
si¢ Harandi:

— Moja klientka nie odpowie na zadne pytania, dopoki nie
zostanie ujawniona zasadnicza tres¢ skargi. List byt ze
zrozumiatych wzgledow ogolnikowy, ale z tym pytaniem
przekroczyliScie granice ogdlnikowosci. Jakie doktadnie zarzuty
zawarte sg w skardze, jakie przedstawiono dowody i kto jest
skarzacym?

Aras zabebnit palcem o stojacy przed nim szklany dzbanek z
woda, co sprawito, ze plasterki cytryny zatanczyty w rytm uderzen.

— Szanowna pani, te spotkania nie przebiegaja w taki sposob.
Jestem prodziekanem. To ja zadaje¢ pytania.



— Doktorze Aras — glos Harandi nabrat niemalze
protekcjonalnego tonu — oboje wiemy, ze przepisy 1 procedury
uczelniane podlegaja zasadom naturalnej sprawiedliwosci. Moja
klientka — zanim odpowie na jakiekolwiek pytania — ma prawo
poznac¢ szczegoty skargi, charakter 1 zakres dowodow przeciwko
niej, jezeli takowe istniejg, oraz tozsamos¢ skarzacego. W
przeciwnym razie jest to niesprawiedliwe posiedzenie 1 nie bede
miala innego wyjscia, niz ztozy¢ skarge. Niezwlocznie.

— Musze zgodzi¢ si¢ z panng Harandi — rzekt profesor Martin
cicho.

Aras rzucit mu katem oka wsciekte spojrzenie.

— A wigc dobrze. Otrzymali$my skarge dotyczaca ztamania
zasad etyki przez pani klientke. Zarzuca si¢ jej, ze nawigzata
relacje seksualng z jednym ze swych profesoréw w zamian za
korzys$ci o charakterze akademickim.

Oczy Julii zrobily si¢ wielkie 1 okragte.

— To farsa. — Harandi zasmiata si¢. — Moja klientka jest
wybitnie uzdolniong studentka, ktorej, jak dobrze panowie wiecie,
zaoferowano niedawno przyjecie do Harvardu. — Skineta w strong
Martina. — Moja klientka nie potrzebuje si¢ prostytuowac.

— To nie jest oskarzenie bez precedensu na tej uczelni, panno
Harandi. Wszystkie skargi traktujemy powaznie, tak jak wymagaja
tego przepisy.

— A zatem dlaczego sprawa ta nie zostata zaklasyfikowana
jako przypadek molestowania seksualnego? Jezeli studentka
inicjuje transakcje, w ramach ktorej przystugi wymieniane sg za
seks, to chyba mamy do czynienia z molestowaniem?

— Ten aspekt sprawy réwniez jest badany — warknat Aras.

— Jasne, jasne. — Prawniczka zachichotata. — O jakich
przystugach mowi skarga?

— Zawyzona ocena z seminarium prowadzonego przez
profesora, korzysci materialne w postaci stypendium oraz
zalatwienie zgody szanowanej emerytowanej wyktadowczyni na
zostanie promotorem pracy.

Prawniczka wykonata lekcewazacy gest, niemalze ziewajac.



— Podkresle jeszcze raz fakt, Ze merytoryczne osiggnigcia
mojej klientki mowig same za siebie. A kimze, blagam o
zdradzenie, jest Ow niefortunny profesor?

Aras przygladat si¢ Julii uwaznie.

— To Gabriel Emerson.

Harandi u§miechneta si¢ szeroko.

— Osoba skarzaca ma szalong wyobrazni¢. On lub ona chyba
robi dyplom z edytorstwa. Czy to profesor Emerson ztozyt skarge?

Julia wstrzymata oddech, przerazona, czekajac na odpowiedz
Arasa.

Postukat czubkiem otdéwka w lezace przed nim papiery.

— Nie.

— A zatem jaka przedstawit wersje, gdy z nim
rozmawialiscie?

— Zamierzamy porozmawia¢ o tym z profesorem
Emersonem, kiedy uzyskamy nieco wigcej informacji. Nasze
przepisy mowia, ze cztonkowie kadry bedacy strong w skardze
wzywani s3 na koncu, nie na poczatku. — Profesor Martin
przemowil po raz pierwszy, a jego gtos byt stanowczy, cho¢
spokojny.

Harandi przyjrzata mu si¢ surowo.

— A wiec hierarchia uniwersytetu jest taka, ze najpierw
dreczycie magistrantke, tak? A dopiero potem wzywacie profesora,
ktorego zeznanie mogloby ja oczysci¢? Jestem zszokowana, ze
sciggneliscie jg tutaj, nie probujac nawet porozmawiac¢ z drugg
strong. Calg t¢ sprawe¢ mozna byto zalatwi¢ za pomoca dwoch
telefondéw. To hanba.

Aras zaczal protestowac, ale Harandi przerwata mu
ponownie.

— Zanim zakonczymy to spotkanie, czy mozemy wiedzie¢,
kto wystosowat skarge?

— Osoba znana, jak sadzg, pannie Mitchell. Nazywa si¢
Christa Peterson.

Harandi przyjeta te stowa beznamigtnie, ale spojrzenie Julii
pobieglo ku profesorowi Martinowi. Bylo szybkie, lecz Martin



zauwazyl je 1 odwzajemnil, patrzac na nig spod zmarszczonych
brwi. Julia, rumienigc si¢, spuscita wzrok.

Aras podniost dwie kartki papieru.

— Ze wstepnych informacji, jakie zgromadziliSmy, wynika, ze
profesor Emerson przyznal pannie Mitchell bardzo wysoka ocene
na swoim seminarium dla magistrantow. Przyznano jej stypendium
imienia M.P. Emerson ufundowane przez blizej nieznang
amerykanskg fundacje¢ po tym, jak zaczela studia. Zas profesor
Martin dostarczyl mi akta panny Mitchell, z ktorych wynika, ze w
zesztym semestrze profesor Emerson poprosit Katherine Picton o
zastgpienie go w roli promotora jej pracy. — Podat teczke
prawniczce. — Jak pani zobaczy, panno Harandi, akta te zawieraja
tez dodatkowe dowody dostarczone przez panng Peterson. Jest tam
seria zdje¢ oraz wycinki z florenckiej gazety, na ktorych widac
pann¢ Mitchell 1 profesora Emersona w trakcie wydarzenia
publicznego we Wtoszech, gdzie profesor podobno nazwat panne
Mitchell swoja narzeczong.

— Mamy tez ztozone pod przysi¢ga zeznanie pracownika
miejscowego klubu, ktory twierdzi, ze ma taSmy wideo z
monitoringu pokazujace osobiste interakcje pomiedzy panng
Mitchell a profesorem Emersonem w czasie, kiedy byla jego
studentky. Interakcje te zdajg si¢ osobistej natury 1 z pewnoscig
wykraczajg poza stosowne granice relacji studenta 1 wyktadowcy.

Zawiesit glos dla lepszego efektu.

— Mozliwe, ze dowody dostarczone przez skarzaca §wiadczg
o popehieniu wiecej niz jednego wykroczenia. Z tego powodu
bardzo chcemy ustysze¢ wersj¢ panny Mitchell. Pytam wigc
ponownie, czy profesor faworyzowat pania, poniewaz byta z nim
pani w osobistym zwigzku?

— Doktorze Aras, jestem zdumiona, ze cztowiek o panskiej
pozycji daje wiarg skardze, ktora jest nie tylko niewiarygodna, lecz
tez wyjatkowo stabo udokumentowana. Wycinki z wtoskiego
brukowca? Tasmy wideo, ktdrych autentycznosci nie da si¢
potwierdzi¢? Nie macie tu zadnych niezbitych dowodow.
Kompletnie nic.



— Prosze¢ nie kwestionowa¢ moich kompetencji, panno
Harandi. — Gorgcy temperament prodziekana dat o sobie znac. —
Pracowatem w szkolnictwie wyzszym, kiedy pani chodzila jeszcze
do przedszkola.

Harandi uniosta tylko brwi, po czym teatralnym gestem
zamknela teczke 1 odtozyla jg na stot.

— Jakim interesem kieruje si¢ autorka skargi w swoich
oskarzeniach?

Aras zgromit jg wzrokiem.

Harandi przeniosta wzrok z prodziekana na dziekana i z
powrotem.

— By¢ moze prawdziwym celem skarzacej jest profesor
Emerson. Dlaczego nagle odnosze wrazenie, ze moja klientka jest
przypadkowgq ofiarg?

— Jeszcze jakie$ kwestie poza zakresem pani kompetencji,
panno Harandi? — Podbrodek prodziekana zaczat drze¢ z gniewu. —
Nawet gdyby$Smy chcieli zignorowa¢ dowody dostarczone przez
skarzacg, nie mozemy tego zrobi¢. Artykut z gazety §wiadczy o
tym, ze panna Mitchell 1 profesor Emerson byli zwigzani
uczuciowo zaledwie kilka dni po zakonczeniu semestru. Zdaje si¢
to dowodzi¢ co najmniej istnienia wczesniejszej niestosowne;j
relacji pomigdzy nimi.

— Nie moge uwierzyc¢, ze wezwaliscie moja klientke, by
wystluchiwata tych dziwacznych oskarzen. Skarzaca jest
ewidentnie niezrOwnowazona i zyje w §wiecie fantazji. Jezeli ma
jakis ktopot z profesorem Emersonem, powinna skarzy¢ jego, a nie
moj3 klientke. Po tym, co tu dzisiaj zobaczytam, doradz¢ moje;j
klientce, ze ma wszelkie powody, by ztozy¢ przeciwko pannie
Peterson skarge o nekanie oraz falszywe oskarzenie.

Prodziekan Aras odchrzaknat donosnie.

— Jezeli pani stanowisko jest takie, ze panna Mitchell i
profesor Emerson mieli za obop6lng zgodg romans, to chetnie
odnotuje taka deklaracje 1 mozemy skonczy¢ t¢ szarade. Kiedy
zaczat si¢ ten romans?

— Jedyna szarada to ta, w ktorg bawicie si¢ wy, udajac, ze



prowadzicie dochodzenie w sprawie wykroczenia przeciwko
Kodeksowi Etyki, a w istocie zajmujac si¢ czym$ w rodzaju
niezdrowego seksualnego makkartyzmu. Spotkanie uwazam za
zakonczone. — Z trzaskiem zamknela neseser 1 wstala.

— Chwileczke, panno Harandi. Gdyby zadala sobie pani trud
przyjrzenia si¢ blizej aktom panny Mitchell, zauwazytaby pani
oswiadczenie podpisane przez profesor Picton 1 datowane na
pazdziernik, informujace, ze przejmuje obowigzki promotorki jej
pracy, poniewaz profesor Emerson moze znajdowac si¢ w sytuacji
konfliktu interesow. Jaki inny powod mogt mie¢ Emerson, kiedy
zwracat si¢ do profesor Picton w tej sprawie, niz to, ze chciat dac¢
pannie Mitchell to, czego ona pragneta? Jaki inny konflikt
intereséw moze wchodzi¢ tu w gre, jezeli nie niestosowna relacja?

Julia otworzyta usta, by odpowiedzie¢, by ujawnic¢, ze zna
Gabriela, od kiedy miata siedemnascie lat, ale Harandi
powstrzymata ja zelaznym usciskiem dtoni.

— Brzmi to tak, jakby zajat juz pan jakie$ stanowisko w tej
sprawie, doktorze Aras. By¢ moze panski list bytby mnie;j
nieszczery, gdyby napisal pan, ze prawdziwym celem tego
spotkania jest oczernienie mojej klientki, zeby mogt ja pan ukarac.

Aras opanowat narastajacy gniew. Wskazat na lezace przed
nim papiery.

— Ze skargi wynika, ze pann¢ Mitchell nagradzano z
powodow innych niz naukowe osiggnigcia.

— Ze skargi wynika, ze profesor Emerson 1 panna Mitchell
odbyli ktotnie kochankéw w sali petnej swiadkow podczas jednego
z jego seminariéw. Wkrotce po tym zenujgcym spektaklu profesor
Picton podpisata papiery, ktdre pozwolity jej zosta¢ promotorka
panny Mitchell. Quid pro quo. Quod erat demonstrandum|[10].

— Nemo me impune lacessit[11], doktorze Aras. — Harandi
usmiechneta si¢ do Martina, a potem skierowata kamienny wzrok
w stron¢ prodziekana. — Zaczetam uczyc¢ si¢ taciny, gdy chodzitam
do przedszkola. Skarga jest zto§liwa 1 fatszywa. Jezeli rektor
postanowi oskarzy¢ moja klientke na jej podstawie, skorzystam z
innych drog obrony przeciwko zawartym w niej zarzutom oraz



waszej instytucji.

Julia patrzyta, jak dion Arasa zaciska si¢ na otowku.

— Czy jest pani pewna, ze takie jest pani stanowisko, panno
Mitchell? Gdyby pani jednak wspotpracowata, moglibySmy
potraktowac catg sprawe tagodnie;.

— Praktycznie nazwat pan mojg klientke dziwka i oskarzyt ja
o spanie z profesorem w zamian za przystugi uczelniane. Nie
musz¢ przypomina¢ panu przepisOw o zniestawieniu. W zeszlym
roku znalezli$my si¢ w podobnej sytuacji. Nie poddajemy si¢
grozbom.

— Nie grozimy, lecz radzimy. Po przestuchaniu swiadkow 1
innych os6b powtorzymy t¢ rozmowe. Jeremy, czy masz cos$ do
dodania?

Profesor Martin zmierzyt Julianng wzrokiem, a potem
beznamigtnie potrzasnat glowa. Prodziekan zamknat teczke.

— Poniewaz odmawia pani odpowiedzi na moje pytania,
panno Mitchell, moze pani odejsc.

Harandi skine¢ta glowa obu mezczyznom i razem z Julig
opuscita pomieszczenie.



Rozdzial 21

— Ot, sprzysiezenie ostow — podsumowata prawniczka,
zasiadajac na kanapie w barze hotelu Windsor Arms[12].

Julia skingta glowa, zastanawiajac sie, czy to ona jest
glownym bohaterem Sprzysiezenia ostow Johna K. Toole’a,
Ignatiusem Reillym, czy tez Gabriel jest Ignatiusem, a ona Myrng
Minkoff. Barman z u§miechem podat im martini 1 co$ do
przegryzienia, ,,na koszt firmy”, jak stwierdzil. Mrugnat okiem do
Harandi, ktora byta tu stalg klientka, 1 wrocit za bar. Prawniczka
pociagneta dtugi tyk 1 rozsiadia si¢ wygodnie;.

— Moja rada jest taka, zebys$ tak szybko, jak to mozliwe,
wniosta przeciwko Chriscie Peterson skarge o sSwiadome ngkanie.
W przepisach uczelnianych sg regulacje majace chroni¢ studentow
przed falszywymi oskarzeniami.

— Nie jestem pewna, czy chce wchodzi¢ z nig w konflikt.

— Co jeszcze miataby ci zrobi¢? Ugotowac twojego
pluszowego misia? — Harandi zasmiata si¢ ponuro.

Julia wzdrygnela sig.

— Postuchaj, skarga podziatataby na nig jak strzat
ostrzegawczy. Nie musimy nic dalej z nig robi¢, ale databy
przynajmniej jej 1 prodziekanowi do myslenia. Mowitas, ze
oskarzyta Gabriela o molestowanie seksualne. Nie chcesz si¢
zrewanzowac?

— Chcge, zeby to wszystko si¢ skonczylo. Nie rozumiem, jak
ona moze wnosi¢ przeciwko mnie skarge, kiedy moja sytuacja nie
ma z nig nic wspolnego.

— Sadzac po tym, czego si¢ dzisiaj dowiedzielismy, mysle, ze
jest calkiem jasne, co ona robi. Oskarzyta ci¢ o zaliczanie studiow
przez t6zko 1 oskarzyta twojego chtopaka o to, ze jg probowat
namoOwi¢ na to samo. To sprytne, tak naprawde, bo skargi wcale
nie muszg zadziata¢, zebyscie wy zostali wytaczeni z gry.

— Co to znaczy? — Julia zbladta.



— Ona zmusza ci¢ do przyznania, ze miata§ romans z
profesorem. Wtedy do akcji wkroczy uczelnia, oskarzajac ciebie i
jego o spoufalanie si¢. Albo jest bardzo inteligentna, albo miata
dobrego doradce.

Julia przeciggneta palcem po brzegu szklanki, z trudem
opanowujac mdiosci.

Harandi upita kolejny tyk koktajlu.

— Prosze ci¢ o sporzadzenie listy wszystkich oséb, ktore
prorektor moze zechcie¢ przestuchacd, i tego, co mogg mieé
kompromitujgcego do powiedzenia. Dowody, jakie posiada, sa
stabe, ale jezeli ztozy wszystko razem, to moze wystarczyc¢, by
przekonac trybunat, ze Gabriel faworyzowat cie ze wzgledu na
wasz zwigzek. — Julia przygryzta dolng warge. — Nie martw si¢
jeszcze. Skupmy si¢ na obronie przed skarga, a martwic¢ bedziemy
si¢ pozniej. Wladze uczelni sg bardzo ostrozne, gdy chodzi o
sprawy, w ktore zamieszani sg wyktadowcy, a to ze wzgledu na ich
zwigzek. Beda badac sprawe, a kiedy uzyskaja pewnos¢, zaatakuja.
Tymczasem pozwol mi wnie$¢ skarge przeciwko tej catej Chriscie
Peterson. Od teraz ty i Gabriel nie mozecie pokazywac si¢ razem.
Aras bedzie w tym tygodniu sprawdzat was oboje 1 powinnismy
zaktadac, ze przestucha kazdego, z kim mieliscie stycznosc.

Julia potrzasneta gtowa, czujac, jak ogarniajg j3 mdiosci na
mysl o wyktadowcach i studentach wydziatu przepytywanych
przez prodziekana.

— W porzadku. Prosze wnies¢ te skarge. Mysle, ze nie
przyniesie nic poza konfliktem z Christg, ale to pani jest
prawniczka.

— Swietnie. — Harandi u§émiechneta si¢ i dopita reszte martini.

Po potudniu Julia wysiadta z windy na pigtrze Gabriela. Idac
dlugim korytarzem, spotkata jego francuskojezyczng sgsiadke 1
wymienity krotkie, lecz przyjazne skinienia glowy. Potem weszta,
otwierajgc drzwi wlasnym kluczem.

— Julianno? Czy to ty?

— Tak. Jak twoje spotkanie z dziekanem? — Szybko zdj¢ta
plaszcz 1 buty 1 miata juz wejs¢ do salonu, gdy Gabriel pojawit si¢



w przedpokoju.

— Najpierw chce postucha¢ o twoim spotkaniu. — Polozyt jej
dlonie na ramionach 1 pocatowat ja w czoto. — Wszystko w
porzadku? Jak poszto?

— Zadali mi pare pytan 1 pozwolili odejsc.

— Gdyby cokolwiek mialo ci si¢ stac... — Zaklat 1 wziat ja w
ramiona.

Odwzajemnita jego uscisk 1 powoli odetchneta.

— To byta Christa Peterson.

— Co takiego? — Odsunat si¢, by mdc widzie€ jej twarz.

— Christa oskarzyla mnie o to, ze spatam z tobg w zamian za
faworyzowanie na uczelni.

— Co?

Twarz Gabriela pociemniala i robita si¢ coraz bardziej
grozna, gdy Julia pospiesznie opisywata mu charakter skargi i
dyskusje Harandi z Arasem. Kiedy zacytowala mu ostatnie stowa
prodziekana, Gabriel cofnat si¢ o duzy krok. Odwrocit si¢ 1
poteznym ciosem piesci uderzyt w §ciane. Potem wyciagnat dton,
rozsypujac odtamki ptyty gipsowej i tynku, i trzasnal w Sciang
jeszcze dwa razy.

Julia stata z szeroko otwartymi ustami, Gabriel oddychat
gwattownie 1 drzal. Miat zamknigte oczy. Jaka$ czgs¢ umystu
podpowiadata Julii, zeby uciekac, ale nogi przyrosty jej do
podtogi. Bez wzgledu na to, jak bardzo chciata ucieka¢, widok
kropel krwi ciekngcych z jego knykci na drewniang podtoge ja
unieruchomit.

— Co ty sobie zrobite§? — Spojrzata w gorejace oczy Gabriela
1 pociggneta go ku tazience dla gosci. — Siadaj. — Gdy to zrobit,
obejrzata jego dton — skora byta rozerwana w wigcej niz jednym
miejscu.

— Mozesz potrzebowac szycia — powiedziata. — Boje¢ sie, ze
mogles cos sobie ztamac.

Gabriel kilkakrotnie ztozyt 1 rozprostowat pigs¢, pokazujac,
Ze nic nie jest zlamane.

— Mysle, ze na wszelki wypadek i tak powinienes zrobi¢



sobie przeswietlenie.

Zamiast odpowiedzi przetart tylko oczy zdrowa r¢ka 1
westchnat gteboko.

— Sprobuje oczyscic rang, ale dobrze by byto, zeby$ pojechat
do szpitala. — Otworzyta apteczke 1 wyjeta kilka akcesoriow.

— Nic mi nie bedzie — jego glos byt napiety.

Za pomocg pesety usuneta resztki tynku z ran 1 przemyta je
jodyna. Gabriel prawie si¢ nie poruszyt, gdy to robita, ale
zauwazyla, ze drzy, zapewne z powodu wcigz gotujgcego si¢ w
nim gniewu.

— Przepraszam, ze ci¢ zdenerwowatam — powiedziala cicho.

— Prawie rozwalilem $ciang, a ty mnie przepraszasz?

— Powinnam byta ci powiedzie¢, kiedy siedziates. Albo
zrobi¢ ci najpierw drinka.

Potrzasnat gtowa.

— Wtedy naprawde rozwalilbym t¢ Sciang. Jestem zbyt
wsciekly, zeby pic.

Julia dalej opatrywata mu rang, az zupehie ja oczyS$cita. Gdy
skonczyta, przycisngta do ust jego zabandazowang dton.

— Tak mi1 przykro.

Gabriel chwycit jej reke.

— Przestan. Przypominam sobie inng sytuacj¢ w tej tazience,
kiedy to ja bylem doktorem.

— Bytam przerazona. Chcialam zrobi¢ dobre wrazenie, ale
sttuktam twoj krysztatlowy kieliszek i ochlapatam ci koszule
czerwonym winem.

— To byt wypadek. Musiatem zebra¢ si¢ na odwagg, by wylac
ci jodyne na skaleczenia. Batem sig, ze ci¢ zrani¢. A potem... —
Zamknat oczy 1 ponownie je przetart. — To, co dzisiaj przydarzyto
si¢ tobie, jest moja wing. Powinienem byt ci¢ chroni€.

— Gabrielu — powiedziata Julia ostrzegawczym tonem.
Nachylita si¢ 1 ujeta jego twarz w dlonie, zmuszajac go, zeby na
nig spojrzat. — Daj spokoj. Od poczatku wiedzieliSmy, czym
ryzykujemy. Nie obchodzi mnie, co ze mng zrobig — glos jej si¢
zalamat, ale kontynuowata: — Nie troszcze si¢ o Harvard ani o mo;j



doktorat. To ciebie nie chce stracic.

Dziwny ogien zaptonal w oczach Gabriela.

— Nawet piekto mnie z tobg nie rozlaczy — wyszeptat.

Objeli si¢ desperacko, czerpigc pocieszenie z fizycznego
kontaktu.

— Powiesz mi, jak poszto ci z Martinem?

Gabriel wzial Juli¢ za reke 1 zaprowadzit do gtownej tazienki,
gdzie zaczal napetnia¢ wanne.

— Rozluznisz si¢ 1 porozmawiamy.

— Nie jestem w nastroju na kapiel z babelkami. Bardziej; mam
ochot¢ zamachng¢ si¢ na co$ tomem.

— Dlatego wlasnie potrzebujesz kapieli z babelkami. Musze
zachowac $ciany w mieszkaniu.

Julia rozebratla si¢ 1 zanurzyla w pianie. Wpatrywat si¢ w nig
intensywnie — w jej dtugie wlosy upiete na czubku glowy, w
delikatny obrys jej piersi plywajacych w wodzie niczym dwie biate
lilie z r6zowym pakiem, w to, jak przygryzala warge, dopoki nie
zdata sobie sprawy z tego, ze na nig patrzy.

— Pamigtasz pierwszy raz, kiedy kapalismy si¢ wspoOlnie? —
zapytata obserwujac, jak Gabriel sadowi si¢ na taborecie.

— Mato prawdopodobne, zebym zapomniat.

— Bates$ sie, ze mnie boli, 1 zanioste§ mnie do wanny. —
Usmiechnela si¢ niesmialo. — To bylta jedna z najmilszych rzeczy,
jakich od ciebie doswiadczytam.

— Dzigkuje ci. — Cmoknat ja w policzek. — Ale nie moge
wspominac teraz z toba przyjemnych chwil. Na to jestem zbyt
wsciekty. Chciatbym wyrwa¢ Arasowi jezyk 1 udusi¢ go nim.

— Co z profesorem Martinem?

Gabriel umilkt i odchrzaknat.

— Gdyby skarga Christy dotyczyta tylko mnie, wystuchatby
moich wyjasnien, porozmawiat z kilkoma innymi osobami na
wydziale 1 uznat, ze zarzut jest sfabrykowany. Jednak jej skarga
przeciwko tobie komplikuje sprawy.

— Co powiedziat twoj prawnik?

— Uznalem, ze spotkam si¢ z Jeremym sam.



Julia wyprostowata si¢ nagle, rozchlapujac wodg.

— Co takiego? Myslatam, ze powiedziales mu o skardze, zeby
poszedt tam z toba.

Gabriel pochylit si¢, opierajac ramiona na kolanach.

— To Jeremy mnie zatrudnit. Uwazam go za przyjaciela.
Pomyslatem, ze jezeli nie przyprowadzg prawnika, to bez owijania
w baweing przejdziemy od razu do rzeczy.

— I co powiedzial? — Zrobita wielkie oczy ze zdziwienia.

— Christa twierdzi, ze probowatem nawigza¢ z nig relacje
seksualng przy r6znych okazjach, na kampusie 1 poza nim.
Wspomniata o naszych spotkaniach w Starbucksie i w Lobby. —
Spojrzat na Julie.

— Oskarza mnie réwniez o to, ze z zemsty odrzucitem
konspekt jej pracy i zagrozitem, ze wyrzuce jg ze studiow.
Twierdzi, ze po tym, jak odepchnela moje zaloty, zamienitem jej
zycie w piekilo.

— Ale to wszystko klamstwa. To ona ciebie molestowala.

— Doktadnie tak 1 to wtasnie powiedzialem. Jeremy bardzo
si¢ rozztoscil. Stwierdzit ze od razu powinienem byl przyjs¢ do
niego 1 ztozy¢ skarge. Moja wersja nie jest oczywiscie w tym
momencie zbyt wiarygodna, ale jest kilka rzeczy, ktoérych Christa
nie wzi¢ta pod uwage.

— Na przyktad?

— Jej akta uczelniane. Jeremy 1 ja odbylismy w trakcie
ostatniego semestru co najmniej dwie rozmowy na temat stabych
postepow Peterson. Byt swiadom, ze kiepsko jej idzie. Notatki z
tych rozmow 1 kopie jej prac sg rowniez w jej teczce. W trakcie
niektorych moich konfrontacji z Christg obecny byt Paul.
Zasugerowatem, ze Jeremy powinien porozmawia¢ z nim, a takze
z panng Jenkins.

— Paul byl ze mng w Starbucksie tego dnia, gdy spotkates si¢
z Christg. Powiedziala nam, ze planuje namowic cie, zeby$ zabrat
ja do Lobby — Ze tego wieczora wymieni z tobg wigcej niz tylko
powitalne serdecznosci.

— Co takiego? — Zmarszczyt brwi.



— Musiatam o tym zapomnie¢, bo powiedziatabym ci
wczesniej. Paul 1 ja byliSmy na kawie, kiedy zjawita si¢ Christa,
jeszcze przed twoim przyjsciem. Przechwalala sig, jak to ci¢
uwiedzie.

Gabriel w glebokim zamys$leniu podrapat si¢ w podbrodek.

— Paul to styszat?

— Tak — powiedziata Julia, opanowujac usmiech. —
,,Aniotojeb” moze si¢ okaza¢ aniotem strézem.

— Nie wybiegajmy zanadto w przdd. — Skrzywit si¢. — Co
jeszcze powiedziata wtedy Christa?

— Niewiele. Widzielismy, ze si¢ spotkaliscie, ale byliscie za
daleko, zeby$my mogli cokolwiek ustysze€. Jej mowa ciata byta
dos$¢ oczywista. Probowata z tobg flirtowac, a ty dates jej kosza.
Mogtabym powiedzie¢ to profesorowi Martinowi.

— W Zzadnym wypadku. Jestes w to zbyt zamieszana. —
Ponownie podrapat si¢ w podbrodek. — Jeremy prosit, bym nie
rozmawiat z Paulem o Chriscie. Sytuacja jest dos¢ delikatna, bo
Paul studiuje u mnie, ale Jeremy zgodzit si¢ sam z nim pomowic.
Bytoby najlepiej, gdybys ty tez go o to nie pytata. Im mniej na ten
temat, tym lepie;.

— On nie lubi Christy. Jedng z pierwszych rzeczy, jakie mi
powiedzial, bylo to, Ze ona chce zosta¢ panig Emerson. Wie, zZe ci¢
podrywata.

Na twarzy Gabriela pojawit si¢ grymas.

— Przypomniatem Jeremy’emu, Ze przyjalem konspekt pracy
Christy jeszcze w grudniu, po tym jak dostata wiele szans na jego
poprawienie. Miejmy nadzieje, ze gdy porozmawia z Paulem,
bedzie w stanie uzyskac jasny obraz tego, co si¢ naprawde
wydarzyto.

Julia zamkneta oczy, opierajac si¢ tylem glowy o brzeg
wanny. Wiedziata, ze mogg liczy¢ na prawdomodwnos¢ Paula.
Pomimo antypatii do profesora Emersona chtopak nie potwierdzi
fatszywych oskarzen Christy.

Gabriel wstat.

— Jest cos$, o czym musze ci powiedziec.



— Tak? — odparta Julia, nie otwierajac oczu.

— Jeremy zapytal, czy jestesmy zwigzani, a ja
odpowiedziatem, ze tak.

Otworzyta oczy 1 wbila w niego wzrok.

— Co takiego?

— Powiedziatem mu, ze nie stato si¢ to przed przerwa
swigteczng. — Twarz Gabriela byla napieta.

— Uwierzyt ci1?

— Chyba tak, ale byt zty. Powiedzial, ze powinienem byt
przyjs$¢ do niego od razu. Powiedzial, ze musi powiadomic
prorektora o naruszeniu przeze mnie przepisow uczelnianych.

— Och, nie. — Julia siggneta po dton Gabriela. — Co teraz
zrobimy?

— Powiedzial, ze ze wzgledu na inne nasze ktopoty nie bedzie
dodatkowo macil, na razie. Ale stanowczo oznajmit mi, ze nie
zamierza tuszowac sprawy. — Nachylit si¢ 1 pocatowat ja w czoto. —
Nie przejmuj si¢ Jeremym. Ja si¢ nim zajme. A teraz kap sie¢, a ja
zreferuje sytuacje mojemu prawnikowi, zebySmy mogli
zaplanowac nasz nastepny ruch. — Usmiechnat si¢ 1 odwrocil, by
odejsc.

— Gabrielu, jest jeszcze cos. A wlasciwie dwie rzeczy.
Harandi sktada w moim imieniu skarge przeciwko Chriscie o
swiadome nekanie.

— To dobrze. Moze dzieki temu Peterson przemysli swoje
dziatania.

— A w czasie wczorajszego spotkania Nicole wspomniata, ze
przestate$ chodzi¢ na terapig.

Gabriel ujrzal ming Julii — pomieszanie irytacji i smutku — i
przygarbit sig.



Rozdzial 22

Biorgc pod uwage wszystkie okolicznosci, fakt, ze Gabriel
nie poinformowal jej o zaprzestaniu terapii, byl niewazny. Tak w
kazdym razie zdawato si¢ Julii. Omowili sprawe pokrotce, ale byli
zbyt przejeci problemami na uniwersytecie, by zrobi¢ cokolwiek
wigcey.

W nastepnym tygodniu Gabriel dostat utrzymane w
sztywnym tonie pismo od Jeremy’ego Martina, potwierdzajace, ze
rozmawiat z panng Jenkins 1 Paulem. Poza tym ani on, ani Julia nie
otrzymali zadnych wiadomosci z uczelni.

David Aras spedzal pigtkowy wieczor samotnie w domowym
gabinecie z butelkg whisky Jameson. Nie bylo to nic niezwyklego.
Jako prodziekan do spraw studiow magisterskich czesto zabierat
prac¢ do domu. Tego konkretnego wieczora stwierdzit, ze znajduje
si¢ w wyjatkowo trudnej, wyjatkowo delikatnej sytuacji. Dwie
osoby zakwestionowaty zasadnos¢ skargi panny Peterson o
molestowanie. Jednak skarga o naduzycia akademickie przeciwko
pannie Mitchell uswiadomita mu, ze pomig¢dzy nig a profesorem
Emersonem mogto doj$¢ do spoufalania si¢. Problem polegal na
tym, ze dowody przeczyly sobie nawzajem. Wedtug informacji
przekazanych przez profesora Martina Paul Norris bardzo
pozytywnie wypowiedziat si¢ o pannie Mitchell i zaletach jej
charakteru. Czujac, jak whisky pali go w gardle, Aras zastanawiat
sig, czy wszystkim kobietom, ktore maja stycznos¢ z panem
Norrisem, wyrastajg anielskie skrzydta czy tez ma on po prostu
stabo$¢ do mtodych panien z Selinsgrove w Pensylwanii.
(Gdziekolwiek to jest).

Wedtug Norrisa 1 panny Jenkins panna Mitchell byta
niesSmialg mloda kobieta, nielubiang przez profesora Emersona.
Paul Norris stwierdzit wrecz, ze profesor publicznie poktocit si¢ z
nig w czasie jednego z seminariow. Po tej konfrontacji Emerson
zwrocil si¢ do profesor Picton o przejecie opieki nad praca



magisterska panny Mitchell, jako powod podajac to, iz jest ona
przyjaciotka jego rodziny. Tutaj Aras czegos nie rozumiat.
Emerson nie oponowat przeciwko przyjeciu Julii na studia, chociaz
wiedzial, ze jest jedynym profesorem promujgcym prace o
Dantem. Jezeli konflikt interesOw naprawdg istniat, to dlaczego nie
oponowal? Albo nie zglosit si¢ do Martina z informacjg o tym na
poczatku semestru? Akta Emersona 1 panny Mitchell byly bez
sensu. A prodziekan Aras nie lubil, kiedy cos$ byto bez sensu. (Jego
wszech§wiat byt sensowny do granic mozliwosci).

Tak rozmyslajac nad dowodami, Aras podtaczyt pendrive do
komputera. Otworzyl jedyny folder i zaczat przegladac¢ e-maile
Sciggniete z konta Emersona przez kogo$ w dziale
informatycznym. Zawezit kryteria, by znalez¢ tylko wiadomosci
wystane albo otrzymane od panny Mitchell, panny Peterson, Paula
Norrisa 1 profesor Picton. Wkrotce znalazt co$ ciekawego. Na
ekranie miat wiadomosci sprzed konca pazdziernika 2009 roku.
Pierwszy list byt od profesora Emersona do panny Mitchell.

Droga panno Mitchell,

musze porozmawiac z Panig w dos¢ pilnej sprawie.

Prosze skontaktowac sie ze mnq tak szybko, jak to mozliwe.
Moze Pani zadzwonic¢ do mnie na komorke: 416-555-0739.

Z powazaniem,

Prof. Gabriel O. Emerson

Profesor nadzwyczajny

Wydziat Italianistyki / Osrodek Badan nad Sredniowieczem

Uniwersytet w Toronto

W odpowiedzi panna Mitchell wystata nastepujaca
wiadomos¢:

Doktorze Emerson,

prosze przesta¢ mnie molestowac.

Juz Pana nie pragne. Nie chce nawet Pana znac. Jezeli nie
zostawi mnie Pan w spokoju, bede musiata wnies¢ skarge o
molestowanie. A jezeli zadzwoni Pan do mojego ojca, uczynie to
niezwlocznie.

Jezeli sqdzi Pan, zZe z powodu takiej drobnostki zrezygnuje ze



studiow, to jest Pan w wielkim bledzie. Potrzebuje nowego
promotora, a nie biletu do domu.

Z powazaniem,

J. H. Mitchell

Pokorna studentka

Na-Kolanach-Nizej-Niz-Przecietna-Dziwka

PS W przysztym tygodniu zwroce stypendium. Gratulacje,
profesorze Abelard. Jeszcze nikt nigdy nie sprawit, ze poczutam sie
tak tanio jak Pan w niedzielny poranek.

Prodziekan wyprostowal si¢ w fotelu. Ponownie odczytat
obie wiadomosci, analizujac kazde stowo. Chociaz pamigetat jak
przez mgle, kim byt Piotr Abelard, zaspokoit swa ciekawos¢,
sprawdzajac go w Google. Kliknal na wiarygodng biografi¢ 1
zaczal czytac.

Quod erat demonstrandum, pomyslat.



Rozdzial 23

Tymczasem w §rédmiesciu Jeremy Martin siedziat wygodnie
na skorzanej sofie, stuchajac Beethovena z zamknigetymi oczami,
podczas gdy jego zona przygotowywala si¢ do snu. Jako dziekan
wydziatu italianistyki byt odpowiedzialny za wiele oséb, w tym
wyktadowcow i1 studentow. Rewelacje Gabriela na temat tego, ze
ma romans z byta studentka, niepokoity go. Wiedziat, ze skarga
Christy Peterson powodowana jest ztg wola, ale tak jak kazda inna
skarga musiata zosta¢ potraktowana powaznie. Skoro Peterson
stusznie wywnioskowata, ze Gabriel 1 Julianna sg w zwigzku, byto
catkiem mozliwe, ze rowniez oskarzenie o faworyzowanie nie jest
bez podstaw. Gabriel, jego przyjaciel 1 wspolpracownik, probowat
zachowac romans w tajemnicy. Teraz pytania zaczal zadawac
prodziekan, i Martin znalazt si¢ w trudnym potozeniu.

W trakcie kariery w Stanach Zjednoczonych, a teraz w
Toronto, widziat zbyt wiele przypadkow, gdy inteligentne 1
utalentowane studentki stawatly si¢ zabawkami w rekach
profesorow. Jego zona, na przyktad, byta studentkg ostatniego roku
na wydziale lingwistyki Uniwersytetu Columbia, lecz jej kariera
zostala zruyjnowana przez profesora-kochanka po tym, jak zmeczyt
ja jego alkoholizm. Trwato lata, zanim rany Danielle si¢ zagoity 1
nawet teraz nie chciala mie¢ nic wspolnego z uczelnig. Martin
wolalby, zeby to samo nie przytrafito si¢ Juliannie. Z drugie;
strony nie zamierzal pozwoli¢, by wschodzgca gwiazda jego
zespotu zostata oczerniona 1 zniestawiona z powodu fatszywego
oskarzenia. Jezeli prodziekan Aras bedzie dalej badat sprawe
profesora Emersona 1 panny Mitchell, on, Martin, zrobi wszystko,
aby sprawiedliwosci stato si¢ zados¢. Gdyby to si¢ miato nie udac,
byt zdecydowany chroni¢ wydzial. Dlatego przerazity go kopie
listow adresowanych do Emersona 1 panny Mitchell, ktore znalazt
w codziennej poczcie w pierwszy czwartek marca.

Klngc pod nosem, zerknat na ich tre$¢, a potem wykonat



dyskretny telefon do pewnej osoby w biurze prodziekana. P6t
godziny p6zniej dzwonit do Gabriela do domu.

— Sprawdzate$ papierowa poczte?

Gabriel zmarszczyt brwi.

— Nie. Dlaczego?

— Poniewaz mam list od prodziekana sygnalizujacy, ze ty 1
panna Mitchel jestescie przedmiotem sledztwa pod zarzutem
niestosownej relacji w czasie, gdy byla twoja studentka.

— Do diabta — powiedziat Gabriel.

— No wiasnie. Siedzisz?

— Nie.

— To usigdz. Wtasnie miatem telefon od kogo$ z biura
prodziekana. Po oskarzeniach przeciwko sobie Julia ztozyla skarge
o n¢kanie przeciwko Chriscie Peterson. W odwecie Christa
zagrozila uczelni pozwem w zwigzku z tym, ze Julia byta
faworyzowana, poniewaz z tobg spata. Oskarzenia Christy sg
obecnie czescig dochodzenia przeciwko tobie 1 pannie Mitchell.

— To niedorzeczne!

— Tak?

— Oczywiscie, ze tak. To Smieszne.

— Mito mi to stysze¢, Gabrielu, poniewaz uczelnia traktuje
takie skargi bardzo powaznie. Rektor powotal komisje ztozong z
prodziekana 1 dwoch innych osob w celu zbadania tych oskarzen.
Ty 1 Julianna macie si¢ przed nig stawi¢ — razem.

Gabriel przeklat.

— Kto jeszcze zasiada w tej komisji?

— Nie wiem. Dobra wiadomos¢ jest taka, ze to tylko wstepne
przestuchanie. W zaleznosci od werdyktu komisji sprawa moze
by¢ przekazana do biura rektora w celu postawienia zarzutéw lub
mozecie zosta¢ wezwani przed trybunat dyscyplinarny. Nie muszg

— Dlaczego prodziekan nie spotka si¢ po prostu ze mng? Cata
sprawe mozna by zatatwi¢ w kilka minut.

— Watpie. Zarzuty i skargi pigtrza sie, a ty jestes w ich
centrum.



Gabriel zamart.

— Myslisz, ze beda kolejne?

— Mam swoje podejrzenia. Ale nic jak dotad nie zostato
potwierdzone.

— Cholera. — Gabriel potarlt mocno oczy. — Tak naprawde, w
jak powaznej sytuacji si¢ znajdujemy?

— Na twoim miegjscu przestatbym mysle¢ o ,,my” i skupit si¢
na ,,ja”. To wlasnie byto pierwotng przyczyna twoich ktopotow.

— Odpowiedz, proszg, na pytanie.

Martin umilkl, przegladajac papiery na biurku.

— Poniewaz istniejg watpliwosci co do twoich ocen pracy
Julii Mitchell, prodziekan zawiesit jej zaliczenie twojego
seminarium. To oznacza, ze jej indeks bedzie niepetny, dopoki
sprawa nie zostanie rozstrzygnieta albo przez umorzenie, albo
przez powotanie trybunatu 1 jego werdykt.

— Nie dostanie dyplomu — szepnat Gabriel.

— Polityka uczelni jest taka, by wstrzymac¢ dyplom, dopoki
nie zostang wyjasnione wszystkie watpliwosci.

— A wigc dopoki to bedzie trwato, Julianna nie bedzie mogta
pojecha¢ na Harvard.

— Jezeli sprawa zostanie rozstrzygnieta na jej korzysc,
dostanie stopien 1 wydadzg jej dyplom z datg wsteczng. Ale do tego
czasu, jak sadzg, straci juz miejsce w Harvardzie. Chyba ze zdota
ich przekonac¢, by opoznili jej przyjegcie.

— Jej przyjecie uzaleznione byto od uzyskania przez nig
magisterium. Moze poprosi¢ o opoZnienie przyjecia, ale nie sadze,
aby to co$ dalo. A jezeli Harvard dowie si¢ o tym, moze w ogole
wycofac oferte.

— A wigc niech lepiej si¢ modli, by sprawa zostata zalatwiona
wystarczajaco szybko, zeby dostata dyplom. Ty tez si¢ lepiej o to
modl. Jesli zostaniesz uznany winnym oszustwa naukowego,
rektor moze odebrac ci katedre.

— Do diabta. — Gabriel walnat pigscig w stot. — Kiedy mamy
stawi¢ si¢ przed komisjg?

— W czwartek dwudziestego trzeciego marca.



— Musieliby uwing¢ si¢ w mniej niz miesiac, by zdazyta
wystapi¢ o absolutorium.

— Procedury uczelniane poruszajg si¢ w tempie lodowcowym.
Wiesz o tym. — Martin odchrzaknat. — W ogoéle nie przejmujesz si¢
swoim potozeniem?

— Niezbyt — warknat Gabriel.

— Co6z, a powinienes. Co wigce], ja glownie troszcze si¢ o
ciebie, chociaz nie chcialbym, zeby naukowa kariera panny
Mitchel stane¢ta pod znakiem zapytania.

— Nie pozwolg na to.

— A janie pozwole na to, aby jeden z moich najlepszych
profesorow zostal wystawiony na odstrzal. — Martin westchnat
gleboko. — W Swietle przepisu, o ztamanie ktorego jestes
podejrzany, ty ponosisz wigksza wing¢ niz ona. Jestes podejrzany o
ocenianie studentki wedle niemerytorycznego kryterium.

— To niedorzeczne 1 masz dokumentacje, ktora to pokazuje.

— Nie, nie mam. — Martin zaczal bebni¢ palcem o lezace
przed nim papiery. — Mam dokumentacjg, ale jest ona
niekompletna. Nie powiadomiles mnie, ze jestes z nig zwigzany,
dopiero teraz. Teraz mdj przelozony zaczyna zadawac pytania.
Wyobrazasz sobie, jakie to dla mnie klopotliwe? Wygladam,
jakbym si¢ urwat z ksiezyca i nie wiedziat, co si¢ dzieje na moim
wlasnym wydziale.

Gabriel nabrat powietrza 1 wypuscit je powoli.

— Co préobujesz mi powiedziec?

— Ze spieprzyle$ sprawe, Gabrielu, bez wzgledu na to, z
ktorej strony na to spojrzec. I ze nie zaryzykuje wszystkiego, na co
pracowatem, by chroni¢ tw@j tytek. — Gabriel oniemiatl. — Dlaczego
mi nie powiedziates, ze si¢ z nig spotykasz? Na mitos¢ boska, to ja
ci¢ zatrudnitem!

— Poniewaz uwazalem, ze to wylgcznie moja sprawa, z kim
spie.

— Chyba nie mowisz powaznie. — Martin zaklal pod nosem. —
Znasz przepisy regulujgce stosunki ze studentami. Poniewaz
ukrywates wasz zwigzek przede mng 1 przed wszystkimi innymi,



wygladasz na winnego.

Gabriel zazgrzytat z¢bami.

— Jeremy, czy mogg liczy¢ na twojg pomoc czy nie?

— Zrobig, co bede mogt, ale to moze nie by¢ wiele. Na twoim
miejscu powiadomitbym zwigzek i dopilnowat, zeby ich
przedstawiciel byl na posiedzeniu.

— To jest polowanie na czarownice, ktore zostato
zapoczatkowane przez niezadowolong magistrantke. Christa
Peterson probuje mnie zalatwic.

— By¢ moze masz racj¢. Ale zanim zaczniesz si¢ tego
uwieszac, zdaj sobie sprawe, ze naruszytes przepisy uczelniane. W
tej sytuacji wltadzom tatwiej jest uwierzy¢, ze popetiltes tez inne
wykroczenia. Poza tym dostatem list od prodziekana z pytaniem o
stypendium imienia M.P. Emerson. Przez wzglad na ciebie mam
nadziej¢, ze nie maczates w tym palcow.

Gabriel wyrzucit z siebie stek przeklenstw.

— Jezeli jeszcze nie masz prawnika, to teraz, przyjacielu, jest
czas, by go wynaja¢ — przerwat mu Martin.

Gabriel mruknat co$ 1 odtozyt stuchawke, po czym ruszyt
szybkim krokiem do jadalni nala¢ sobie drinka.

Chociaz profesor Emerson powiadomit zwigzek zawodowy
wyktadowcow o swojej sytuacji, odrzucit ich propozycje wystania
przedstawiciela na posiedzenie. Jego prawnik, John Green, uwazat,
ze poradzi sobie o wiele lepiej pod wzgledem prawnym, przyznat
jednak, ze jezeli sprawa zakonczy si¢ postawieniem zarzutow,
trzeba bedzie zwrdci€ si¢ do nich po pomoc. Green radzit, zeby
przewlekac sprawe, ale nakazat Gabrielowi poinstruowa¢ Julianng,
czego ma nie mowic. Gdyby to nie wypalito, miat zamiar
przedstawi¢ jg jako niezréwnowazong, ulegajacg wplywom
studentke, ktora w mlodym wieku sfiksowata na punkcie profesora
1 uwiodla go. Majac nadziej¢, ze Gabriel zastosuje si¢ do jego
instrukcji, prawnik nie poinformowat go o tej strategii.

Rada Sorayi Harandi byta taka sama jak Greena. Kazata Julii
nic nie mowic, a gdyby ja naciskano, zwali¢ calg wing na Gabriela.
Harandi niemal u$miechneta si¢ na mysl, jak bedzie przedstawiac



go jako profesora-hulake, ktéry uwiodt niewinng mioda kobiete
obietnicami szczesliwej przysztosci. Gdy Julia zadeklarowata, ze
chce powiedzie¢ prawdg, prawniczka uznata to za bardzo kiepski
pomyst. Planowata w zamian wspomnie¢ o jego reputacji
donzuana 1 wczesniejszych ktopotach z prawem. Tak jak Green
spodziewata si¢, ze klientka bedzie wspotpracowac, 1 dlatego nie
zadata sobie trudu, by wyjasni¢ jej szczeg6ly strategii.

W noc przed posiedzeniem Juli¢ obudzito pukanie do okna.
W pierwszej chwili pomyslata, ze to sen. Gdy pukanie powtorzyto
si¢, tym razem gtosniej, wstata z 16zka 1 odciagneta zastone. Z
nosem przycisnietym do szyby stat tam Gabriel. Wygladat dos¢
groznie, stojac po kolana w zaspie, z rozpalonym wzrokiem,
ubrany w zimowy ptaszcz, w berecie na gtowie. Szybko otworzyta
okno 1 odsung¢ta si¢, by wpusci¢ go wraz z podmuchem mroznego
powietrza. Gabriel zamknal okno za sobg 1 zaciggnat zastong.

— Gabrieluy, co ty...?

Nie zdazyta dokonczy¢ pytania, gdy wziat j3 w ramiona.
Poczuta najpierw zapach, a potem smak szkockiej, kiedy
przycisnat swe usta do jej ust. Jego wargi byly lodowate, to
prawda, ale usta 1 jezyk byty ciepte, zachecajace. A goraco jego
pocatunku, ktory byt gleboki 1 zmystowy, zaczeto rozlewac si¢ po
jej ciele.

— Jestes pijany? Co sig¢ stato?

Odsunat sie, ale tylko na moment, zeby $ciggnac¢ plaszcz i
nakrycie gtlowy. Potem znowu wzial Juli¢ w objecia, gladzac
lodowatymi dtohmi jej ramiona, rozpinajac gore pizamy, wsuwajac
dion, by utuli¢ jej piers. Pociagnat ja w strong t6zka, wyciagajac
koszule ze spodni, patrzac, jak ona zrzuca pizame, podczas gdy on
pozbywat si¢ kolejnych czesci garderoby. W mgnieniu oka byli
nadzy; Gabriel przytulit jg do siebie, zaplatajac jej nogi wokot
swych bioder. Nigdy tak szybko si¢ nie rozebrali 1 nie zaczgli
kochac.

Zaprowadzit Juli¢ do drzwi 1 przycisnat jg do nich plecami, a
jego ruchy staty si¢ gwattowne 1 desperackie. Piescit jg zimnymi
palcami, a jego wargi zachtannie ssaty 1 skubaty jej piers.



Krzykneta, wcigz zszokowana jego niemym zapatem.

Chwile p6zniej poczuta réznicg¢ temperatur pomig¢dzy ich
ciatami: naprezone, twarde zimno jego piersi przylegajace do jej
migkkich, cieptych kragtosci. Gdy wyczut rozgrzanymi juz
palcami, ze jest gotowa, wbit si¢ w nig. Z ustami przycisnietymi do
jej szy1 wydat jek zadowolenia, rozluzniajac si¢ nieco ukojony
dotykiem jej skory. Pomiedzy ich cialami nie byto zadne;j
przestrzeni, tak bardzo przylgneli do siebie. Julia wydata jgk
rozkoszy, czujac zjednoczenie z ukochanym. Jej dlonie zsunely si¢
z jego ramion na biodra 1 zachecajgco przyciggneta go do siebie.
Byta to kakofonia bezwstydnych dzwiekow i1 odgtosow, tym
bardziej zwierzeca, ze pozbawiona 1 podkrgcona rytmicznymi
uderzeniami posladkéw Julii o cigzkie drewniane drzwi.

Ich stosunek byt glosny i szybki — jak dotad
najintensywniejsze fizyczne potaczenie, intensywniejsze nawet niz
seks pod Sciang pokoju we Florencji. Wkrotce wigc z walgcym
sercem 1 krwig tgtnigcg w zytach, obejmujac si¢ 1 krzyczac gtosno,
cksplodowali, osiggajac wspolnie rozkosz. Potem, z poczuciem
zadowolenia, opadli wreszcie na waskie 16zko Julii, ztagczeni w
jedno ciato.

Gabriel lezat na niej, ale nie pozwolita mu si¢ poruszy¢.
Zmienil tylko lekko pozycje¢, by przenies¢ ciezar na materac, lecz
on tez nie chciat przerywac ich bliskosci 1 fizycznego kontaktu.
Glaskata jego wlosy, zapewniala go o swej mitosci, a on ukryt nos
w zaglebieniu jej szyi, napawajac si¢ zapachem. Powiedziata mu,
ze nie musiat pi¢, ze mogl z nig porozmawiac.

Gabriel westchnat.

— Rozmawiam z tobg — szepnal, natarczywie calujac jej
rami¢. — Nie stuchasz.

Zanim zdazyla zaprotestowac, zaczat eksplorowac¢ wnetrze
jej ust. Skusit ja kolejng obietnicg rozkoszy 1 dalsze dyskusje
ucichty.

Kiedy obudzita si¢ nastepnego ranka, w mieszkaniu
panowala cisza. Nie byto zadnego $ladu nocnego goscia, poza
niezamknietym oknem, zapachem Gabriela i seksu, ktorym



przesigknigte byty jej ciato 1 t6zko. Przeszukata mieszkanie w
poszukiwaniu lisciku, wiadomosci, czegokolwiek. Nie byto nic,
nawet e-maila. Przeszedt jg dreszcz leku.

Tego dnia, zgodnie z zaleceniami Sorayi Harandi, Julia nie
upicta wtosow, co dawato jej stodki 1 niewinny wyglad.
Punktualnie o jedenastej przywitala si¢ z prawniczka w korytarzu
przed salg posiedzen.

Gabriel 1 John Green byli juz na miejscu, skuleni pod $ciang
w napigciu rozmawiali o czyms$ cicho. Obaj byli ubrani w czarne
garnitury 1 biale koszule. Jednak na tym podobienstwo si¢
konczyto. Gabriel nosit zielong muszke. Kolor kontrastowat ostro z
kolorem jego oczu. Rzucit w jej strone krotkie spojrzenie, to
jednak wystarczyto, by spostrzegta, ze wyglada na zmartwionego.
Nie uSmiechnat si¢ ani nie dat jej znaku. Trzymatl dystans i
najwyrazniej mu to odpowiadato. Chciata do niego podejs¢, ale
Harandi pociaggneta ja na niska tawke przy drzwiach. Nagle te
drzwi otworzyty si¢ 1 do korytarza wszedt potezny rugbista z
grozng ming.

— Paul? — Julia wstata.

Zatrzymal si¢ zaskoczony.

— Julia? Wszystko w porzadku? Powiedz mi, Ze to nie...

Urwat w p6t stowa, widzac twarz Harandi, ktora stata teraz
za Julig. Gapit si¢ na nie pytajaco szeroko otwartymi oczami, ktore
po chwili zwezily si¢ w szparki. Nagle skrzywit si¢ 1 mamroczac
przeklenstwa wyminal je kilkoma wielkimi krokami.

— Paul! — zawolata za nim Julia, ale ten zniknat juz na
schodach.

— Znasz go? — zapytata Harandi.

— To przyjaciel.

— Naprawde? — kobieta zdawata si¢ nie dowierzac.

Julia odwrdcita si¢ do nie;.

— Dlaczego? Zna go pani?

— W zesztym roku ztozyt pozew przeciwko jednej z moich
klientek. To wtedy prodziekan uznal mnie za wroga.

Trwato chwile, zanim znaczenie jej stow dotarto do Julii. A



gdy to si¢ stato, opadta powoli na fawke.

Harandi byta prawniczkq profesor Singer? W co ja sie
wplqgtatam?

Odpowiedz na to pytanie przerwat glos Meagan, asystentki
prodziekana, ktora oznajmita, ze komisja pragnie przepyta¢ panne
Mitchell 1 profesora Emersona razem.

Po krotkiej naradzie z prawnikami Julia 1 Gabriel weszli do
sali, a za nimi Harandi 1 Green. Gdy usiedli naprzeciw siebie,
przeméwit doktor Aras. Jak mial to w zwyczaju, przedstawil siebie
1 pozostatych cztonkoéw komisji, profesor Tar¢ Chakravartty 1
Roberta Mwangi.

— Doktor Tara Chakravartty, prorektor do spraw
roznorodnosci. — Byla to pigkna drobna Induska. Miata ciemne
oczy 1 dlugie, proste czarne wtosy. Ubrana byta w czarny kostium
z duzg pomaranczowg chustg udrapowang niczym sari. UsSmiechata
si¢ do Julii pomiedzy miazdzagcymi spojrzeniami i grymasami
kierowanymi w stron¢ prorektora Arasa.

— Doktor Robert Mwangi, prorektor do spraw studenckich. —
Profesor Mwangi byt Kanadyjczykiem pochodzenia kenijskiego.
Nosit okulary w drucianych oprawkach i1 koszule na guziki. Nie
zatozyt krawata ani marynarki. Byl najswobodniej ubrany z cale;j
trojki 1 najbardziej przyjaznie nastawiony. Usmiechnat si¢ do Julii,
a ona odwzajemnita usmiech.

Prodziekan rozpoczat spotkanie.

— Panno Mitchell, profesorze Emerson, zostali panstwo
powiadomieni listownie, dlaczego wymagana jest wasza obecnosc.
W ramach rozpatrywania skargi o ztamanie przez pania
regulaminu studiow, panno Mitchell, odbyliSmy rozmowy z
profesor Picton, panng Peterson, panng Jenkins, profesorem
Jeremym Martinem 1 panem Paulem Norrisem. W toku naszego
dochodzenia wyszto na jaw kilka faktow, ktore zostaty
potwierdzone przez wigcej niz jednego swiadka. — Prodziekan wbit
wzrok w Gabriela, zaciskajac usta. — Z tego powodu rektor nakazat
powotanie niniejszej komisji w celu dalszego zbadania sprawy.
Fakty, ktore jak dotad ustaliliSmy, sg nast¢pujace: po pierwsze,



okoto dwudziestego 6smego pazdziernika 2009 roku w trakcie
seminarium dla magistrantow prowadzonego przez profesora
Emersona doszto pomi¢dzy nim a panng Mitchell do publiczne;j
wymiany zdan o prawdopodobnie osobistym wydzwieku. Po
drugie, okoto trzydziestego pierwszego pazdziernika profesor
Picton zgodzila si¢ przejac opieke nad pracg magisterskg panny
Mitchell na prosbe profesora Emersona, ktory pdzniej powiadomit
o tym fakcie profesora Martina. Profesor Emerson motywowat
prosbe o zmiang¢ promotora istnieniem konfliktu interesow, a
mianowicie, ze panna Mitchell jest przyjaciotka jego rodziny. W
tej sprawie wptynely w listopadzie odpowiednie dokumenty. Po
trzecie, dziesigtego grudnia profesor Emerson wygtosit publiczny
wyktad we Florencji, gdzie towarzyszyta mu panna Mitchell. W
trakcie wyktadu nazwat jg swoja narzeczong. Potwierdzajg to
artykuty 1 zdjecia prasowe, a takze zeznanie profesora Paccianiego,
ktory rowniez byt obecny. — Prodziekan pokazat kartke papieru,
byl to wydruk wiadomosci elektroniczne;.

Gabriel najezyl si¢ na wspomnienie Paccianiego, mamroczgc
pod nosem przeklenstwo.

— Czy panna Mitchell zmusita pana do uczestnictwa w
intymnym zwigzku? — Prodziekan wbil wzrok w Gabriela.

Julia niemalze spadta z krzesta.

Wszystkie oczy w pomieszczeniu skierowaty si¢ na Gabriela,
ktory poczerwieniat. Jego prawnik zaczat pospiesznie szepta¢ mu
cos$ do ucha, ale odsunat go gestem.

— Absolutnie nie.

— Doskonale. Czy obecnie jest pan w intymnym zwigzku z
panng Mitchell?

— Doktorze Aras, nie przedstawit pan tutaj zadnych dowodow
na ztamanie przepiséw. Tylko wyrwane z kontekstu fakty 1
informacje z wloskiej prasy brukowej. Nie pozwole, by traktowano
mojego klienta w ten sposob — powiedziat stanowczo Green.

— Jezeli panski klient nie ma nic do ukrycia, powinien
odpowiedzie¢ na nasze pytania. Profesorze Emerson, kiedy zaczat
si¢ panski zwigzek ze studentky?



Zanim Green zdazyt zaprotestowac, wtracita si¢ profesor
Chakravartty.

— Sprzeciwiam si¢ linii rozumowania, ze zwigzki pomi¢dzy
wyktadowcami a studentami tego samego wydziatu mogg by¢
dobrowolne. I prosze, zeby zaprotokotowano moj sprzeciw.

Prodziekan skingt na swg asystentke, Meagan, ktora
pospiesznie pisata na laptopie.

— Odnotowane — sapnagt. — Omowimy te kwestie wkrotce.
Profesorze Emerson?

— Moj klient, doktorze Aras, nie ma obowigzku odnosi¢ si¢
do przypuszczen 1 spekulacji. By¢ moze inaczej widzi to panna
Mitchell. — Green zerknat chytrze na Harandi, a potem usmiechnat
si¢ niewinnie do cztonkow komisji.

— Doskonale. Panno Mitchell?

Harandi rzucita Greenowi gniewne spojrzenie 1 zwrdcita si¢
do komis;ji.

— Moja klientka przezyta juz za sprawg biura rektora
upokarzajace doswiadczenie, kiedy kazano jej broni¢ si¢ przed
powazng, lecz krancowo ztosliwg skargg innej studentki. W
zwigzku ze stresem 1 emocjonalng trauma, jakie staty si¢ jej
udziatem, prosze, by wszystkie pytania kierowane byty do
profesora Emersona. To on zainicjowal przekazanie opieki nad
praca magisterska mojej klientki profesor Picton, to jego podpis
znajduje si¢ na wszystkich dokumentach 1 nie mamy nic wigcej do
powiedzenia na ten temat.

Nachylita si¢, by zaprotestowa¢ do ucha Harandi, ale ta
odsuneta jg gestem. Julia zgrzytngta zgbami.

— Ach, tak. Wylania si¢ klasyczny dylemat wi¢znia.
Zastanawiam si¢, czy oboje wiecie, dokad zaprowadzi was takie
postepowanie. — Aras odchrzaknat. — Moge pozwoli¢ na krotka
przerwe, byscie naradzili si¢ z waszymi adwokatami, panno
Mitchell 1 profesorze Emerson, ale oczekuje, ze odpowiecie na
nasze pytania szybko 1 szczerze. Przy braku wyjasnien z waszej
strony komisja zastrzega sobie prawo rozstrzygniecia sprawy na
podstawie zebranych dotad dowodow oraz przekazania jej do biura



rektora w celu postawienia formalnych zarzutow, jezeli taka bedzie
nasza opinia. Macie pi¢¢ minut — glos prodziekana byt zimny 1
beznamigtny.

— Poniewaz intymne relacje pomiedzy profesorami a
studentami tego samego wydziatu nie mogg by¢ z definicji
dobrowolne, sktadam wniosek, bySmy podziekowali profesorowi
Emersonowi i porozmawiali z panng Mitchell. — Profesor
Chakravartty rzucita Julii przyjazne spojrzenie. — Zapewniam
panig, ze jest pani w bezpiecznej przestrzeni. Nie bedzie zadnych
represji ze strony wydziatu italianistyki z powodu tego, co pani
nam wyjawl. Jezeli padia pani ofiarg molestowania seksualnego,
mozemy pani pomaoc.

Wyraz twarzy Chakravartty zmienit si¢ z sympatycznego na
peten obrzydzenia, kiedy przeniosta wzrok na Gabriela.

Julia poderwata sig.

— Nie bytam molestowana przez profesora Emersona.

Harandi chwycila jg za ramig, lecz zignorowata to.
Prawniczka staneta wigc obok niej, czekajac na odpowiednia
chwile, by jej przerwac lub zaoponowac.

Gabriel zaczat gwaltownie potrzasac glowa, ale Julia,
skupiona na cztonkach komisji, nie widziata go.

— Nie bylismy razem, kiedy bytam jego studentka. A nasz
obecny zwigzek jest dobrowolny.

W sali przez chwilg panowala cisza, przerwana nast¢pnie
przez skrzypienie dlugopisow cztonkow komis;ji.

Prodziekan poprawit si¢ na krzesle, na jego twarzy nie byto
sladu zaskoczenia.

To byta pierwsza wskazowka dla Julii, ze co$ poszto zupelnie
nie tak. Usiadta powoli, ignorujac syczacg jej co$ do ucha Harandi,
1 odwrocita sig, zeby spojrze¢ na Gabriela. Siedziat, patrzac prosto
przed siebie, ale wiedziata po tym, jak zacisneta si¢ jego szczeka,
ze czuje jej wzrok na sobie. Rece miat skrzyzowane gniewnie na
piersiach, a wzrok wbity w prodziekana niczym kobra czekajaca,
by zaatakowac.

— Dzigkuje pani, panno Mitchell. A wiec chodzi o zwigzek



mitosny. — Aras zerknat na Gabriela, po czym skierowal wzrok z
powrotem na Juli¢. — Skoro jest pani tak otwarta, pozwole sobie
zada¢ dodatkowe pytanie. Kiedy kupita pani bilet na lot do Wioch,
wiedzgc, ze begdzie pani podrozowac z profesorem Emersonem?

Julia patrzyta na prodziekana tepo.

— Z pewnoscig bilety byly rezerwowane przed ésmym
grudnia, co oznacza, ze zakup nastapil jeszcze w trakcie semestru.
A wiec przed uzyskaniem przez panig zaliczenia musieliscie
rozmawia¢ o pani zamiarze podrozy z profesorem do Wtoch w
charakterze jego goscia. To zdaje si¢ problematyczne z punktu
widzenia relacji wykladowca—student, prawda?

Julia otworzyta usta, lecz przerwata jej Harandi.

— Z pelnym szacunkiem, doktorze Aras, ale to sg spekulacje.

— W rzeczywistosci, panno Harandi, jest to logiczne
wnioskowanie. — Wargi prodziekana zacisnely si¢ w waska kreske.
— Co wigcej, sugeruje, ze pani klientka wlasnie popetnita
krzywoprzysigstwo. Powiedziata, ze nie byta zwigzana z
profesorem w zesztym semestrze. Czy mamy uwierzy¢, ze w jakis
zaczarowany sposob ich zwigzek zaczat si¢ doktadnie z koncem
semestru?

Julia zaczerpnegta gwattownie powietrza, az echo odbito si¢
od Scian. Zdenerwowany Gabriel zaciskat piesci, probujac ukry¢ je
po bokach.

Aras zaczat méwic, lecz przerwal mu profesor Mwangi:

— Panno Mitchell, w tym momencie musz¢ przypomnie¢ pani
o karach za krzywoprzysi¢stwo oraz za naruszenie przepisow o
niespoufalaniu si¢, obowigzujacych na tym uniwersytecie. — Jego
spokojny 1 tagodny glos kontrastowat wyraznie z niecierpliwag
bezposrednioscig prodziekana Arasa. — Sktadanie fatszywych
zeznan moze oznacza¢ wydalenie ze studiow lub powazne sankcje.
Ztamanie przepisOw o niespoufalaniu si¢ moze spowodowac
uniewaznienie zaliczen seminariéw z ostatniego semestru. —
Przesunat lezace na stole papiery. — Pisata pani prace pod opieka
profesora Emersona do poczatku listopada, mniej wigcej na
miesigc przed podrozg do Wioch. Zapisana byta pani na jego



seminarium o Dantem przez caly jesienny semestr 1 otrzymata pani
ocen¢ bardzo dobrg. Przepisy dotyczace niespoufalania si¢ istniejg
po to, by chroni¢ studentow 1 studentki przed nieprzystojnymi
propozycjami profesorow i uniemozliwi¢ niesprawiedliwe
ocenianie. Gdyby wypisata si¢ pani z grupy profesora Emersona,
nie byloby nas tu dzisiaj. Ale poniewaz pani tego nie zrobila,
mamy problem.

Profesor Mwangi podat jakies dokumenty Meagan, ktora
postusznie zaniosta je Julii 1 Harandi. Podczas gdy prawniczka
przegladata papiery, Julia gapita si¢ przerazona. Raz jeszcze
zerkneta na Gabriela, ale nie odwzajemnit jej spojrzenia.

— Profesor Martin zeznal, Ze nie przypomina sobie, by
profesor Emerson kiedykolwiek poinformowat go o tym, Zze ocen¢
za seminarium o Dantem wystawi pani profesor Picton. Dziekanat
potwierdza, ze ocen¢ wprowadzit za pomocg systemu
elektronicznego profesor Emerson. Datowane kopie tych
elektronicznych dokumentow wiasnie pani otrzymata.

— Doktorze Mwangi, poniewaz otrzymaliSmy te dokumenty
dopiero teraz, prosze o krotka przerwe, bym mogta naradzi¢ si¢ z
klientkg — gtos Harandi dotart do na wpot ogluszonej Julii.

— To przeszto$¢, panno Harandi, poniewaz pani klientka juz
popehita krzywoprzysiestwo — gtos prodziekana byt surowy.

— Nie zgadzam si¢ — wtracita si¢ profesor Chakravartty. —
Panna Mitchell moze nie by¢ w stanie wlasciwie ocenié, czy padta
ofiarg szantazu. W kazdym razie, jezeli byla molestowana, to
krzywoprzysigstwo nie ma znaczenia.

— Oceng za seminarium o Dantem wystawita mi profesor
Picton. Jestem pewna, ze moglaby wyjasni¢ to nieporozumienie. —
Gtos Julii nabrat stanowczego tonu, ktory kontrastowat z obecnym
w nim drzeniem.

— Doktorze Aras, przepraszam, ze przeszkadzam, ale wlasnie
otrzymatam maila od profesor Picton — rzekta niepewnie Meagan.
Podeszta do prodziekana i pokazata mu laptop.

Przebiegt wzrokiem po ekranie 1 odprawit jg gestem.

— Wygladatoby na to, ze profesor Picton potwierdza pani



wersje, panno Mitchell.

Harandi nachylita si¢ w krzesle.

— A zatem to powinno rozwigzywac¢ wszystkie problemy. Z
calym szacunkiem prosimy komisj¢ o zakonczenie dochodzenia 1
zamknigcie sprawy.

— Nie tak szybko, panno Harandi. — Profesor Mwangi
spojrzal dziwnie na Gabriela 1 Julig. — Jezeli relacja jest naprawde
dobrowolna, to dlaczego profesor Emerson chowa si¢ za swoim
prawnikiem?

— Jak dotad zaprezentowano nam wylgcznie domysty 1
fantazje. Dlaczego moj klient miatby na to odpowiadac? — ton
Greena byt pogardliwy.

— Ma pan prawo do wlasnych wnioskow wzgledem
dowodow. Nie moge wypowiadac si¢ za moich uczonych kolegow,
ale stwierdze, ze moim zdaniem pana klient oraz panna Mitchell
byli zwigzani ze sobg w zesztym semestrze. Co oznacza, ze ztamali
przepisy dotyczace niespoufalania si¢, a panna Mitchell winna jest
krzywoprzysigstwa.

Green wstal.

— Jezeli komisja zamierza dalej postegpowac w ten sposob,
bedziemy musieli zwroci€ si¢ do Stowarzyszenia Kadry
Uniwersytetu w Toronto oraz Kanadyjskiego Stowarzyszenia
Wyktadowcow Uniwersyteckich o pomoc, jak réwniez
przedsiewzig¢ wszelkie dostepne srodki prawne. Nie radzitbym
cztonkom komisji oczernia¢ mojego klienta.

— Prosze siada¢. Nie odpowiadamy na grozby. — Prodziekan
machnat lekcewazaco reka.

Poczekat, az Green usigdzie, a potem rzucit dlugopis na stot.
Zdjat okulary 1 potozyt je obok.

— Poniewaz zdaje si¢, ze natrafiliSmy na rafe, proponuje,
bysmy odroczyli niniejsze posiedzenie w oczekiwaniu na dalsze
sledztwo.

Gabriel zazgrzytal niemo zgbami, wiedzac, ze kazde
opoOznienie stawia pod znakiem zapytania przyjecie Julii na
Harvard.



— Zanim odroczymy posiedzenie, sgdze, ze panna Mitchell
powinna mie¢ szans¢ opowiedzie¢ swojg wersj¢ zdarzen bez
obecnosci profesora Emersona. — Profesor Chakravartty skineta w
stron¢ Julii. — Profesor Emerson to cztowiek o duzej wiadzy. By¢
moze, panno Mitchell, martwita si¢ pani o swoja pozycje, a on to
wykorzystat. By¢ moze dzisiaj uwaza pani wasz zwigzek za
dobrowolny, ale czy zawsze pani tak to odczuwata? Wigcej niz
jeden swiadek zeznal, ze w zeszlym semestrze profesor byt dla
pani bardzo szorstki.

— To skandaliczne! Doktorze Aras, czy zamierza pan po
prostu milcze¢, kiedy moj klient jest oczerniany przez jednego z
cztonkow komisji? Chcee, by zaprotokotowano mdj sprzeciw, a
takze to, ze zamierzam ztozy¢ formalng skarge do rektora na
nieprofesjonalne zachowanie doktor Chakravartty. — Green zerwat
si¢ na rOwne nogi, sprawiajac wrazenie cztowieka na skraju
apopleks;ji.

— Chcg, by profesor zostal — powiedziata Julia cicho.

— Swietnie. — Glos Chakravartty ztagodniat. — Jestem pewna,
ze cala sytuacja jest dla pani bardzo stresujgca. Powinna jednak
pani wiedzie¢, ze komisja zna juz pani e-mail do profesora
Emersona, w ktorym prosi pani, by przestat j3 molestowac. Chce
podkresli¢ raz jeszcze, ze jesteSmy tu po to, aby dojs¢ prawdy.

Julia zamrugala, a wszystko wokot niej stracito nagle ostrosc.
W uszach dudnily jej glosy, zupehie jakby byta pod woda.
Wszystko spowolnito, zwlaszcza jej umyst, gdy znaczenie stow
profesor Chakravartty docierato do niej, przeszywajac ja
dreszczem.

Meagan podata kilka wydrukow prawnikom. Green zerknat
na nie pobieznie, a potem odrzucil je na bok.

— Nie macie prawa zaskakiwac¢ nas dokumentami, o ktorych
nie wspominacie w liscie, jaki wystalicie do mojego klienta.

— To nie jest rozprawa, a jedynie wstepne posiedzenie, panie
Green. Przepisy o ujawnieniu dowodoéw nie majg tu zastosowania.
Profesor Chakravartty, moze pani kontynuowac. — Prodziekan
opart si¢ wygodniej, skupiajac na niej catg uwage.



— Wiem, Ze nie ztozyla pani przeciwko profesorowi
Emersonowi skargi o molestowanie seksualne. Ale nie jest jeszcze
na to za po6zno. Jezeli pani chce, mozemy wyprosi¢ go z sali,
bysmy mogli to oméwic.

Green potrzasnat gtowa.

— Moj klient jednoznacznie zaprzecza, aby dopuscit si¢
wobec panny Mitchell jakiegokolwiek molestowania, seksualnego
lub innego. Jezeli ktokolwiek powinien by¢ przedmiotem Sledztwa
w sprawie o molestowanie, powinna to by¢ Christa Peterson, ktora
w zlej wierze sprokurowata catg te¢ awanture.

— Panna Peterson odpowie za swoje czyny, prosze si¢ o to nie
martwi¢ — glos profesora Mwangi byt gtadki 1 bezposredni. —
Panno Mitchell, ja rowniez jestem ciekaw, co oznacza ta wymiana
e-maili, w ktorej nakazuje pani profesorowi Emersonowi, by
przestal panig molestowac¢. Czy moze nam pani powiedzie¢, w
jakim kontekscie padly te stowa?

— To byta pomytka — glos Julii byt cichy, a jednak odbit si¢
echem w sali.

— Pomyltka? — powtorzyta profesor Chakravartty.

— MieliSmy... nieporozumienie. Nie powinnam byta nigdy
uzy¢ stowa ,,molestowanie”. Bytam rozgniewana. Co innego
miatam na mysli.

Harandi zaczeta szeptac cos Julii do ucha, ale ta odsung¢ta sig,
zalamujac rece ze zdenerwowania.

— Nie byto molestowania. Dlatego nie ztozytam skargi.

Profesor Chakravartty spojrzata na Juli¢ sceptycznie, a potem
zwrocita si¢ do prodziekana: — Sktadam wniosek o odroczenie
posiedzenia. Istnieje wiele pytan, ktore chciatabym zadac
pozostatym swiadkom. Pragnetabym tez wystucha¢ panny Mitchell
w bardziej przyjaznym otoczeniu. — Spiorunowata wzrokiem
Gabriela.

— Panna Mitchell zaprzeczyta oskarzeniu. Nie zlozyta skargi
przeciwko mojemu klientowi, a wedle artykutu dziesigtego
przepiséw o molestowaniu seksualnym nie mozna jej do tego
zmusi¢. Czy mozemy przejs¢ dalej? — zaprotestowat Green.



— Nie musi mi pan méwié, jak prowadzi¢ to posiedzenie,
panie Green — warknat prodziekan. — Badaniu kazdej kwestii
zwigzanej z naszg sprawg mozemy poswieci¢ dowolnie wiele
czasu.

Dat znak pozostatej dwojce, by przysune¢ta si¢ do niego, i
wszyscy zacze¢li naradzac si¢ szeptem. Stowa prodziekana
sprawity, ze Julii zaczeto wali€ serce. Spojrzata z przestrachem na
Gabriela, ktorego twarz mocno poczerwieniala.

Kilka minut pozniej prodziekan Aras zatozyt okulary 1
rozejrzal si¢ po sali.

— Tak jak zaproponowata profesor Chakravartty, odraczam
niniejsze posiedzenie. Okazata pani otwartos¢, panno Mitchell, za
co pani dzigkuje. Ale pan, profesorze Emerson, nie powiedzial nam
nic. Panski brak wspotpracy oznacza, ze nie mamy innego wyjscia,
niz tylko przepyta¢ pozostatych swiadkow. Mam zwlaszcza kilka
pytan, ktore chciatbym zadac szefowi panskiego wydziahu,
profesorowi Martinowi.

— Jezeli wasz zwigzek byt dobrowolny, oboje mogliscie
ztamac¢ przepis o niespoufalaniu si¢. A pani, panno Mitchell, mogta
popehic krzywoprzysigstwo w kwestii tego, kiedy zwigzek si¢
zaczal. Z drugiej strony e-mail, ktory mu pani wystata, przeczy
pani pozostalym zeznaniom. Istnieje rowniez kwestia stypendium
imienia M.P. Emerson, o ktorym wspomina pani w liscie. — Nie
pozwole, by w ramach niniejszego dochodzenia podejmowano
pochopne wnioski. Tak wiec odraczam posiedzenie w celu
dokonczenia czynnosci. Odroczenie moze potrwac kilka tygodni,
w zaleznosci od tego, jak rozmowni beda §wiadkowie. Oczywiscie,
jezeli nie jest ono po panskiej mysli, moze pan po prostu
odpowiedzie¢ na nasze pytania. — Prodziekan spojrzal surowo na
Gabriela.

Julia patrzyta, jak powieki Gabriela zaciskajg si¢, a usta
poruszaja, jakby szeptal cos do siebie. Potem otworzyl nagle oczy i
wstat.

— Dos$¢! — powiedziat.

Siedem par oczu zwrécito si¢ ku wscieklemu mezczyznie,



ktory patrzyt butnie na cztonkoéw komis;ji.

— Odroczenie nie jest potrzebne. Bede mowit. — Szczeka
Gabriela byta zacisnieta, pociemniate oczy ciskaty gromy.

Julia zamarta.

— Wyglada na to, ze wreszcie zwrocilismy panskg uwage,
profesorze Emerson, 1 sprawiali$my, ze wychynat pan zza swego
prawnika — rzekt profesor Mwangi sarkastycznym tonem.

— Takie uwagi sg ponizej panskiej godnosci. — Gabriel
wykonat lekcewazacy gest.

— Zgadza si¢ pan odpowiedzie¢ na pytania komisji? —
prodziekan przerwat pojedynek na miny pomiedzy dwoma
mezczyznami.

— Tak.

Gdy Green ocknatl si¢ z zaskoczenia, stangt obok Gabriela.

— Doktorze Aras, mdj klient jest tutaj reprezentowany przez
prawnika. Czy mogg prosi¢ o chwile, by si¢ z nim naradzi¢?

Prodziekan skingl glowa 1 Green zaczat pospiesznie szeptac
cos$ Gabrielowi do ucha. Julia widziata, ze nie podoba mu si¢ to, co
mowi Green, 1 widziata, jak jego wargi ukladajg si¢ w stowa ,,Nie,
nie, nie”. Wreszcie prawnik odstapit, zgromiony spojrzeniem przez
Gabriela, ktory powiedziat:

— Zgadzam si¢ odpowiedzie¢ na wszelkie pytania, ale nie w
obecnosci panny Mitchell. Niektore z odpowiedzi, ktorych pragne
udzieli¢, sg natury osobistej 1 z ré6znych — hm — powodow pragne,
aby nie dostaty si¢ do wiadomosci publiczne;.

Prodziekan Aras przyjrzat si¢ Gabrielowi uwaznie 1 skingt
glowa.

— Dobrze. Panno Mitchell, moze pani odejs¢, ale prosze nie
opuszcza¢ budynku. Mozemy pani wkrétce potrzebowac.

— Jezeli profesor Emerson zamierza oczernia¢ mojg klientke,
moze zrobi¢ to przy nas — zaprotestowata Harandi.

— Porozumienie ze zwigzkiem nauczycielskim przewiduje
poufnos¢ wszelkich czynno$ci zwigzanych z wymiarem
sprawiedliwos$ci — glos Arasa stat si¢ nagle bardzo zimny. Przez
moment naradzat si¢ z pozostalg dwojka, a potem skingt w strong



Julii.

— Jezeli profesor Emerson przedstawi zeznania obcigzajgce
pani klientke, bedzie pani miata szanse odeprze¢ zarzuty. Wszelkie
kwestie niezwigzane z nasza sprawg pozostang poufne. Panno
Harandi, panno Mitchell, moga panie na razie odejs¢. Moja
asystentka powiadomi was, gdy potrzebna bedzie wasza obecnosc.

Harandi potrzasneta glowa, ale wzigta Julig¢ pod ramig i
chciata poprowadzi¢ ja ku drzwiom na tytach sali.

Julia zaparta sig.

— Nasz zwigzek byt dobrowolny. Wiedziatam, co robig, i nie
zatluje tego. W ogole. To nie jest tani romans. Nie bylo zadnego
molestowania.

Prodziekan Aras nie mégt nie zauwazyc¢, jak Gabriel zaczyna
trze¢ oczy 1 usta, klngc bezglosnie.

— Panno Mitchell, bedzie miata pani okazje odnies¢ sie do
ewentualnych zarzutow. A teraz jezeli bytaby pani tak dobra...

Harandi szybko wyprowadzita Juli¢ z pomieszczenia.
Wychodzac, dziewczyna probowata jeszcze pochwyci¢ wzrok
Gabriela, ale siedziat ze zwieszong gtowg 1 z zamknigtymi oczami.



Rozdzial 24

— Co takiego? — profesor Jeremy Martin niemalze
wykrzyknat do stuchawki.

Na drugim koncu kampusu asystentka prodziekana, Meagan,
odwrdcita si¢ od cztonkow komisji, by moc mowi¢ glosnie;.

— Powiedziatam, Zze prodziekan chcialby zada¢ panu kilka
pytan na temat profesora Emersona 1 Julit Mitchell. Profesor
Emerson wlasnie przyznat si¢ do ztamania kilku przepisow
uniwersyteckich w zwigzku z nig. Czy moze pan poczekac na linii,
podczas gdy ja uruchomie tryb gtosSnomowigcy?

— Dobry Boze — wysapal Martin, tapigc powietrze niczym
ryba wyrzucona na brzeg.

— Profesorze Martin? Cztonkowie komisji pragneliby teraz z
panem pomoéwic. — Meagan odwrocila si¢ 1 spojrzata Arasowi w
0CZzy.

— Zaraz tam bede. Prosz¢ powiedzie¢ prodziekanowi, zeby
nic nie robit przed moim przybyciem! — Martin rzucit stuchawke
na biurko 1 pospiesznie opuscit biuro, zapominajac o zamknigciu
drzwi. Wybiegt z budynku 1 pobiegt przez Queen’s Park,
zatrzymujac si¢ tylko po to, zeby nie wpas¢ pod samochdd. Gdy
pokonat dystans kilku przecznic dzielacy go od budynku, gdzie
odbywato si¢ posiedzenie, byt zdyszany, w nietadzie 1 niezwykle
zirytowany swoja kiepska kondycja.

— Stop — wysapal, wpadajac do sali. Opart si¢ dlonmi o
kolana, probujac ztapa¢ oddech.

— Dzigkuje za dotaczenie do nas, profesorze Martin — glos
prodziekana byt peten sarkazmu.

— Przybytem... tak szybko... jak to bylo mozliwe. Co... si¢
dzieje?

Aras gestem nakazat asystentce, zeby podata biednemu
profesorowi szklanke wody, ktorg ten opréznit z wdziecznoscig. To
dato mu chwilg, by odnalez¢ wzrokiem Gabriela, ktory siedziat ze



stoickg ming obok swego prawnika.

Aras zmarszczyt czoto.

— Wydaje si¢, ze w panskim departamencie panuje nietad.
Profesor Emerson wlasnie wyznat, ze z wlasnej inicjatywy wszedt
z panng Mitchell w relacje intymng w czasie, gdy byta jego
studentky. Chciatbym wiedzie¢, od jak dawna byt pan tego
swiadom.

— Slucham? — Martin chwycit krzesto i usiadt na nim ci¢zko.

— Powiedzial nam pan, ze profesor Emerson ujawnit panu
swQj zwigzek z panng Mitchell w tym semestrze, ale nie pamigtal
pan doktadnie kiedy. Ciekaw jestem, czy miat pan jakies$
przeczucie, ze byli ze sobg zwigzani juz w zesztym semestrze?

—Ja... co takiego? — Zdziwiony Martin $ciggnagt brwi.

— Gabriel Emerson probowat ukry¢ swoj zwigzek z wlasng
studentka, przekazujac opieke nad jej pracag magisterskg Katherine
Picton — wyjasnit profesor Mwangi. — Co pan wiedziat o tej
sprawie 1 od kiedy?

Twarz Martina spochmurniata.

— Z calym szacunkiem, ale czy to ja jestem tu sgdzony czy
Gabriel? Powiedziano mi, ze chcecie wypyta¢ mnie o relacje
pomiedzy Gabrielem a panng Mitchel. Nie poinformowano mnie,
ze jestem podejrzany, w przeciwnym razie powiadomitbym
stowarzyszenie zawodowe 1 przyprowadzit kogos ze zwigzku.

Profesor Mwangi zamilkt nagle.

— Jeremy, nie ma powodu przechodzi¢ do defensywy.
JesteSmy tylko ciekawi, czy mozesz rzuci¢ jakie$ swiatto na to, co
powiedziat nam profesor Emerson. To wszystko. — Aras rzucit
Mwangiemu miazdzace spojrzenie.

— Do kwestii chronologii wrocimy za moment. Interesuje
mnie e-mail, ktory panna Mitchell wystata do profesora Emersona,
w ktorym oskarza go o molestowanie 1 o§wiadcza, ze zwroci
stypendium. Co moze nam pan o tym powiedziec?

Wzrok Martina pobiegt ku Gabrielowi. Nie miat pojecia,
dlaczego przyjaciel si¢ przyznat; nie miato to sensu. Mialby o
wiele wiecej szans uniknigcia sankcji, gdyby milczat. Przyznajac



si¢, sktadat swa karier¢ w rece prodziekana w gescie, ktory mozna
bylo okresli¢ wylacznie jako akademickie harakiri. Co wigcej,
przyznajac si¢, wmieszat w sprawe jego, Jeremy’ego, a to mu si¢ w
ogole nie podobato, ani troche.

— Nic nie wiem o takim molestowaniu. Odkad petni¢ funkcje
dziekana wydziatu italianistyki, wszelkie przepisy przestrzegane sa
co do joty. — Zerknal w strong Meagan. — I prositbym, zeby moje
akta administracyjne zostaly dotaczone do tego postepowania.

Prorektor Aras gestem pokazat asystentce, ze zgadza si¢ na
prosbe profesora.

Martin spojrzat na cztonkéw komis;ji.

— Czy panna Mitchell wniosta skarge o molestowanie?

Troje oficjeli zaprzeczyto glowami.

— Czy moge zobaczy¢ ten e-mail?

Aras skingl na Meagan, ktora szybko podata wydruk
Martinowi.

Profesor miat w gtowie metlik, totez nie spieszyt si¢ z
lektura; mial nadzieje¢, ze wyczyta z mowy ciata Gabriela, o czym
ten u licha mysli. Gabriel jednak nie patrzyt na niego, siedziat
tylko z kamienng twarzg i zaci$nigtymi pigSciami.

— Poniewaz panna Mitchell nigdy nie poskarzyta si¢ na bycie
molestowang, moge jedynie wnosi¢, ze zmienita zdanie. By¢ moze
wystata wiadomos¢ pospiesznie, a potem zatowata. Nie
wykorzystata jego zachowania przeciwko niemu. — Martin oddat
papier Meagan.

— Co pan wie o stypendium? — zapytata profesor
Chakravartty.

Wzrok Martina pobiegt ku Arasowi.

— Informowatem prodziekana e-mailem, ze do dzialu
pozyskiwania srodkow zglosita si¢ organizacja dobroczynna z
USA, ktorej nazwy nie pomng¢. Pragneta ona przyzna¢ stypendium
najlepszemu magistrantowi lub magistrantce na wydziale. To
wszystko, co wiem.

— Co wigze profesora Emersona z tym stypendium? — zapytat
Aras.



— Nic. — Martin wzruszyt ramionami.

Profesor Mwangi splott palce 1 opart dionie na stole.

— Trudno mi w to uwierzy¢. Mamy zbiezno$¢ nazwiska,
wydziatlu 1 osoby. Panna Mitchell najwyrazniej kojarzyta
stypendium z profesorem Emersonem — dlaczego w przeciwnym
razie zapowiadataby, ze je zwrdci?

Martin usmiechnat si¢ kwasno.

— Pamigta pan, jak wyglada zycie na ostatnim roku? Kiedy
jedzie si¢ na kawie, chinskich zupkach 1 braku snu? W tych
okolicznosciach studenci robig rozne dziwne rzeczy. Jestem
pewny, ze obaj pan 1 ja widzieliSmy gorsze.

— Zapewniam panstwa — tu zerknat w stron¢ Gabriela — ze
profesor Emerson nie mial nic wspolnego ze stypendium. To ja je
przyznatem, a to na tej podstawie, ze panna Mitchell byla nasza
najlepsza magistrantkg. Mozecie porozmawia¢ z Tracy z dzialu
pozyskiwania srodkdéw o organizacji, ktora je ufundowata, 1
przejrzec papiery.

Gabriel z trudem probowat ukry¢ zaskoczenie, ze Jeremy go
broni. Poruszyt si¢ nerwowo na krzesle 1 przeciagnat dionig po
wlosach, czekajac na to, co odpowie Aras.

— To nie bedzie konieczne. — Prodziekan zdjal okulary 1
przygryzt je w zgbach w zamysleniu. — Jak pan styszal, profesor
Emerson przyznat si¢, biorgc na siebie petng odpowiedzialnos¢ za
zwiazek z panng Mitchell. Wedle wiasnych stoéw wykorzystat jej
bezbronnos$¢, obiecujac, ze ,,zajmie si¢ sytuacja”. Potwierdzeniem
tego zdaja si¢ zwrocenie si¢ przezen do profesor Picton o przejecie
opieki nad pracg oraz nerwowe zachowanie panny Mitchell
podczas dzisiejszego posiedzenia. Poniewaz pomigdzy profesorem
Emersonem a panng Mitchell istniala relacja przetozony—
podwladny, jak réwniez dlatego, ze wigcej niz jeden $wiadek
potwierdzit, iz poczatkowo profesor traktowat jg bardzo surowo,
nie wierzymy, ze ich zwigzek byt dobrowolny. — Spojrzal na
profesor Chakravartty, ktora skingta triumfalnie glowa. — Z tego
powodu jestesmy sktonni wybaczy¢ pannie Mitchell
krzywoprzysigstwo jako popelnione w oczywisty sposob pod



przymusem i oddali¢ wszelkie zarzuty przeciwko niej. Chyba ze
powie nam pan, dlaczego nie powinnismy tego robic.

Gabriel zerknat na Martina wzrokiem tak przenikliwym, ze
tamten omal si¢ nie wzdrygnat.

— Nie, nie widz¢ powodu, dla ktorego panna Mitchell
mialaby by¢ ukarana. — Niepewnym gestem poprawit sobie rog
kotierzyka.

— Bedziemy zachecac¢ panng Mitchell, by rozwazyta
mozliwos¢ ztozenia skargi o molestowanie. Biorgc pod uwage
otwarto$¢ profesora Emersona, nie jestem sktonny przeciagac tej
sprawy. Zastanawiam si¢ jednak, czy nie powinienem zasugerowac
rektorowi przeprowadzenia kontroli w panskim wydziale.
ZostaliSmy pozwani przez inng panska studentke, panne Peterson.
A panna Mitchell zlozyta przeciwko niej pozew o ngkanie. To kilka
niefortunnych wypadkéw w ciggu jednego semestru, profesorze
Martin. Co si¢ dzieje na panskim wydziale? — Prodziekan Aras
spojrzat surowo na Martina.

Profesor wyprostowat sie.

— Jestem roéwnie zaskoczony i zaniepokojony co pan. Ale z
pewnoscig nie moze pan wini¢ mnie za brak zainteresowania
zyciem prywatnym moich kolegow 1 studentow.

— Nie, ale oczekujemy, ze zapewni pan studentom, a
zwlaszcza studentkom, bezpieczng przestrzen do nauki — glos
profesor Chakravartty byt stanowczy 1 peten dezaprobaty.

Prodziekan skingt w jej strone.

— Tym bardziej ze znam panska nieskazitelng przesztos¢ i
reputacje, jaka cieszy si¢ panski wydziat. W zwigzku z tym
chciatbym ustysze¢, co sugeruje pan w zaistniatej sytuacii.
Zapraszam do dotgczenia do naszego grona w trakcie narady.

Martin odchrzgknat.

— Dzigkuje. Najpierw chciatbym jednak zamieni¢ stowo z
profesorem Emersonem.

— Jego zeznanie zostato zaprotokotowane. Meagan udostepni
panu kopie protokotu.

— Poniewaz jestem jego przetozonym, wolatbym zadac



wlasne pytania. Watpie, by jako jego dziekanowi mogl mi pan
odmowic tego prawa.

Aras zmarszczyt czoto.

— Dobrze. Macie pie¢ minut.

Martin skingt gtowa 1 podszedt do drzwi, czekajac, az Gabriel
do niego dofaczy.

Emerson powstrzymat gestem Greena, ktory chciat 1§¢ za
nim, 1 wolno, przygarbiony, podszedt do swego przyjaciela.

— Cos$ ty u diabta zrobit? — syknat Martin, odwracajac si¢
plecami do komisji.

Gabriel poszed! za jego przyktadem.

— Chcieli odroczy¢ posiedzenie 1 rozpoczaé glebsze sledztwo.
Julianna stracitaby miejsce na Harvardzie, nie mowigc juz o tym,
ze grozilyby jej kary za oszustwo naukowe 1 krzywoprzysiestwo.

— I co do diabta sadzisz, ze wydarzy si¢ teraz? Prodziekan
moze ci¢ zwolnic!

— Zanim zlozylem zeznanie, moj prawnik poprosit komisje o
tagodny wyrok. Aras zgodzit si¢ pod warunkiem, ze nie bytem
zamieszany w zadne przestepstwo kryminalne.

Martin potart twarz dtonmi.

— Moga odebrac¢ ci katedre. Jezeli zostaniesz zwolniony,
zaden uniwersytet nie bedzie ci¢ chciat. Twoja kariera bedzie
skonczona.

Rysy Gabriela stezaty.

— Nie obchodzi mnie to.

— Ale mnie tak! — fukngt Martin. — Nie zamierzam z powodu
jakiej$ studentki straci¢ jednego z moich najlepszych profesorow.
Przy panujacych cigciach kosztow moge nie da¢ rady zatrudnié
nikogo na twoje miejsce. I tak szkoda, ze mamy tylko jednego
specjaliste od Dantego. Jak mam prowadzi¢ porzadny wydziat bez
ciebie?

— To nie moj problem.

— Niech mnie diabli, jezeli nie — Martin zgromit go
wzrokiem. — Ty 1 Julia 1... 1 ta Christa zalatwiacie mi wydzial
jednym ruchem. Nawet gdyby pozwolili mi zatrudni¢ kogo$



zamiast ciebie, kto bedzie chciat dla mnie pracowac, gdy ludzie
dowiedza si¢ o pozwie Peterson? Nie mowigc juz o twoim
romansie z Julig!

— To nie byl romans — wyszeptat Gabriel z uporem. —
Prodziekan obiecal pelng poufnos¢. Dlatego zgodzitem si¢ zlozy¢
zeznanie.

Martin potrzasnat z niedowierzaniem gtowa.

— Ty wci3z nie rozumiesz, prawda? Jestem twoim
przyjacielem. A ty sprawite$, ze w oczach mojego przetozonego
wychodze na imbecyla. Catkiem mozliwe, ze rozpoczng
dochodzenie przeciwko mnie, zeby dowiedzie¢ si¢, co wiedziatem
1 kiedy. Bede musiat zeznawa¢ przed Bég wie iloma komisjami 1
by¢ moze w sadzie!

— Przykro mi — rzekt Gabriel sztywno.

— I stusznie. Wychodzg na idiote, ktory pozwolit chutliwemu
profesorowi zawrdci¢ w gtlowie dwodm magistrantkom. Twoje
szczescie, ze w komisji jest Chakravartty, a nie dziekan wydziatu
studiow kobiecych. Ta powiesitaby ci¢ za jaja na srodku kampusu.

Gabriel wyprostowat sie.

— Powiem im, zZe nic nie wiedziates, i wezme¢ wszystko na
siebie.

Martin podszedt krok blizej, patrzac mtodszemu koledze
prosto w oczy.

— Nie sprzedawaj mi tu meczennictwa. Szkodzisz wielu
osobom w swojej walce o ochron¢ wlasnego podboju. Teraz
zagrozony jest moj tytek. Jak sadzisz, co si¢ stanie z nig, jezeli
wywalg ciebie?

— Jezeli sprobuja mnie wyrzucié, pojde do sadu.

Martin wziat si¢ pod boki.

— Bedzie za p6zno. Gdy tylko ci¢ zwolnig, ludzie w
Harvardzie dowiedzg si¢ o tym 1 warto$¢ dyplomu Julii Mitchell
stanie pod znakiem zapytania. Zrujnujesz jej 1 moja reputacje, a
takze reputacje pozostalych wyktadowcodw i1 studentow wydziatu.
Wszystkich nas upaprzesz. — Martin potrzasnat glowa. — Jak
mogles nam to zrobic?



Gabriel milczal, powoli zaciskajac 1 rozluzniajac pigsci.

Martin zaklat na glos i juz mial si¢ odwroci¢, kiedy Gabriel
chwycit go za ramig.

— Przepraszam.

— Za pdzno na przeprosiny.

— Nie zdawatem sobie sprawy, co to bgdzie oznaczalo dla
ciebie 1 wszystkich innych. Nie myslatem. — Urwal z wyrazem
cierpienia na twarzy. — Pomdz nam. Proszg.

Martin spojrzat na niego z niedowierzaniem. Emerson
wygladal na spanikowanego 1 zdesperowanego, a takim nigdy go
dotad nie widzial.

— Narobite$§ bardzo wiele szkdd, probujac ja chronid.
Powinienes byt wszystkiemu zaprzeczy¢.

— Wtedy ukaraliby jg albo przedtuzyli sledztwo.

— Mogtaby ponownie ztozy¢ papiery za rok.

— Aby by¢ od razu odrzucong. Im dtuzej trwatoby Sledztwo,
tym wiecej szczegotow przedostatoby si¢ do publicznej
wiadomosci. To mate srodowisko 1 dobrze o tym wiesz.

— Oczywiscie, ze wiem. — Martin potrzasnat glowa. — A ty
wiedziates, ze nie wolno pieprzy¢ studentek, ale zrobites to.

Gabriel poczerwienial i postapil gniewnie naprzdd.

— Nie pieprzytem je;j.

— Akurat. Teraz wszyscy jestesmy ugotowani — warknat
Martin.

Gabriel z trudem powstrzymat si¢ od gniewnej riposty.

Jeremy obrzucit przyjaciela badawczym spojrzeniem.

— Moim najwazniejszym priorytetem jest wydziat. Ale nie
chce, zeby wasze kariery zostaty zrujnowane. Wystarczajaco wiele
mtodych kobiet ucierpiato z powodu swych wyktadowcodw, nie
uwazasz?

Gabriel milczat z zaci$nigtymi ustami.

— Pomogg ci, ale zrobimy to po mojemu. Rozumiesz? Nie
zaryzykuje¢ wszystkiego, zeby$ mdgt nagle zmieni¢ zdanie i znowu
wszystko spieprzyc¢.

Emerson znieruchomiat. Potem kiwnat gtlowa na zgode.



— Teraz musze¢ tylko przekonac¢ prodziekana, by zadowolit si¢
uncja twojego ciata zamiast funtem — rzekt Martin.

Prawie nie zwracajgc uwagi na Gabriela, przeszedt na srodek
sali 1 dotaczyt do debatujacych cztonkow komis;ji.

Profesor Emerson zwiesit gtowe, oddychajac z ulga.
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Zanim Meagan wpuscita dwie kobiety z powrotem do sali,
Julia zdazyta juz obgryz¢ paznokcie do krwi, a Harandi czuta si¢
nabuzowana adrenaling jak nigdy w zyciu. Wzrok dziewczyny
pobiegt natychmiast ku Gabrielowi, a to, co zobaczyta,
zaniepokoito j3. Ramiona miat zgarbione 1 siedziat pochylony na
krzesle, z dtonmi $ci$nigtymi pomi¢dzy kolanami a zwieszong
glowa.

Patrzyta na niego uparcie, pragnac, by na nig spojrzat.

Ale nie zrobit tego.

Obok Gabriela siedziat profesor Martin z rekami
skrzyzowanymi na piersiach. Nie wygladat na szczgsliwego.

— Panno Mitchell, prosz¢ pozwolié, ze przejde od razu do
rzeczy. W $wietle zeznan profesora Emersona jest pani niewinna.
Poinformujemy dziekanat, Zze pani ocena za seminarium u
profesora Emersona pozostaje w mocy.

Julia ze zdumienia otworzyta szeroko usta.

— Zrobimy wszystko co trzeba, aby uchroni¢ panig przed
dalszym molestowaniem. — Prodziekan spojrzat groznie na
Gabriela. — Gdyby profesor Emerson niepokoil panig w
jakikolwiek sposob albo gdyby miata pani obawy co do mozliwych
konsekwencji tego, ze byla pani z nim zwigzana, prosze
natychmiast powiadomi¢ profesora Martina.

— Moze pani wnies¢ przeciwko profesorowi Emersonowi
skarge o molestowanie, ale musi to pani uczyni¢ w terminie
sze$¢dziesigciu dni od zakonczenia studiow.

Aras skingt gtowa w kierunku Harandi.

— Jestem przekonany, ze pani adwokat wyjasni pani wszelkie
szczegoty przepiséw o zakazie molestowania. Wiem, ze wniosta
pani skarge przeciwko pannie Peterson, ale mamy nadzieje, ze w
zaistnialej sytuacji ona 1 pani wycofacie swe skargi. Jest pani
wolna.



Zaczat uktadac¢ papiery na biurku.

— Dzigkujemy, doktorze Aras — Harandi usmiechneta si¢
szeroko 1 wymienita uklon 1 znaczace spojrzenie z profesor
Chakravartty.

— Nie jestem ofiarg — oznajmita Julia stanowczo.

— Ze co prosze? — rzekl prodziekan Aras spogladajac na nia
zza okularow.

— Powiedziatam, Ze nie jestem ofiarg. Nasz zwigzek byt
dobrowolny. — Odwrocita si¢ ku Gabrielowi. — Co si¢ dzieje?

Gabriel uparcie wpatrywat si¢ w podtoge.

— Panno Mitchell, komisja data profesorowi Emersonowi
szans¢ przedstawienia wtasnej wersji zdarzen — powiedziat
tagodnie profesor Mwangi. — Jednak w Swietle jego przyznania si¢
do winy musimy rozliczy¢ go z jego czynow. Oznacza to rOwniez
zatroszczenie si¢ o pani dobro.

— Moje dobro zwigzane jest z nim. Jezeli on ma by¢ ukarany,
ukarzcie 1 mnie. — Podeszta krok blizej do stotu, przy ktorym
siedziata komisja.

Gabriel podniost gtowe 1 rzucit Julit wsciekte spojrzenie.

— Panno Mitchell, uczelnia ma obowigzek chroni¢ studentow
przed molestowaniem ze strony kadry. Prosze¢ pozwoli¢ nam
wykonywac¢ naszg pracg — ton glosu profesor Chakravartty nie byt
niesympatyczny.

— Zrobilismy to razem. Jezeli on jest winny, to ja tez.

— Niekoniecznie.

— A wiec powiedzcie mi, co zeznal! Dajcie mi szanse
odpowiedzie¢. — Julia rozpaczliwie spogladata po kolei na
cztonkdéw komisji w nadziei, ze ktory$ wreszcie si¢ ugnie.

— Profesor Emerson przyznat si¢ do niestosownej relacji z
panig w czasie, gdy byla pani jego studentky. Profesor Picton
potwierdza, ze wystawila pani ocen¢ za seminarium 1 ze nadzoruje
pani prac¢ magisterska. Jestesmy wiec sktonni okaza¢ wobec niego
wyrozumiato$¢. Chyba ze pani upiera si¢, aby bylo inacze;.

— Oczywiscie, ze tak! Chce, zebyscie pozwolili mu odejsc.

Cztonkowie komisji potrzasneli gtlowami.



— Dlaczego wierzycie jemu, a nie mnie? Jestem studentka.
Potraktujcie mnie powaznie. On mnie nie skrzywdzit. Musicie mi
uwierzy¢! — zawolala rozpaczliwie bliska ptaczu Julia.

— Panno Harandi, prosze uspokoi¢ swojg klientke — rzekt
zirytowanym glosem prodziekan Aras.

— Prosze¢! — Julia podeszia jeszcze blizej stotu prezydialnego.
— Musicie mi uwierzy¢. Pusécie go wolno!

— Pani oraz pozostate osoby zostang poproszone o podpisanie
zobowigzania do zachowania poufnosci, ktore ma na celu zar6wno
ochrong pani débr osobistych, jak 1 zagwarantowanie uczciwosci
postepowania. Tak jak méwitem, gdyby miala pani jakies
problemy, prosz¢ zwroci¢ si¢ do profesora Martina. — Prodziekan
skingt gtowa w stron¢ Harandi.

— Chodz, Julio. — Harandi pociagneta jg za rekaw, ale na
prézno. — Chodzmy, zanim zmienig zdanie.

— Gabrielu, co si¢ stato?

Zrobita krok w jego strong, lecz zaczepita czubkiem pantofla
o wyktadzing 1 potkneta si¢, upadajac na kolana. Wtedy wreszcie
Gabriel popatrzyt na nig 1 ich spojrzenia skrzyzowaly si¢. Julia
wolno wciggneta powietrze w pluca, zdajac sobie sprawe, ze jego
szafirowe oczy sg puste 1 zimne. Opuscit glowe.

W jednej chwili ogien w jej zytach zamienit si¢ w 16d.
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— Co$ mi tu nie pasuje. — Harandi oparta si¢ o toaletke w
damskiej ubikacji, podczas gdy jej klientka siedziata na krzesle,
cicho pochlipujac. Wyciaggneta z torebki smartfona, przejrzata e-
maile, a potem zakleta i schowata urzadzenie z powrotem na
miejsce.

— Znam Greena. Jego plan polegatby na tym, zeby nie mowic
nic, a potem ztozy¢ pozew. Probowaltby wykazaé, ze cata wina
lezy po twojej stronie, po to, aby przygotowac grunt pod obrong
Gabriela. Nigdy nie zgodzitby si¢ na takie rozwigzanie.

Harandi spojrzata surowo na swoja klientke.

— Czy ty o czyms$ wiesz? Znasz jaki$ sekret, ktorego
upublicznienia Gabriel moglby si¢ obawiac? Cos wyjatkowo
kompromitujacego?

Julia potrzasneta gwattownie gtowa. Jego przygoda z
narkotykami nalezata do przesziosci, podobnie jak rozliczne
romanse, w tym z profesor Singer. Oczywiscie pozostawala jeszcze
kwestia czarnorynkowych grafik Botticellego, ale o tym nie
zamierzata nikogo informowac, a na pewno nie Harandi.

— Jeste$ pewna? — Oczy prawniczki zwezity sig.

— Nie ma nic — chlipneta Julia, wycierajac nos chusteczka.

Harandi potrzasneta dlugimi ciemnymi wiosami.

— A zatem on musi ukrywac co$ przed tobg. Nie wyobrazam
sobie, co mogloby by¢ dla niego bardziej kompromitujgce niz
przyznanie si¢ do romansu z tobg. Czy mi si¢ zdaje, czy mowitas
mi, ze zaczg¢liScie ze sobg sypa¢ dopiero w grudniu?

— Tak jest.

— To po co mialby im mowic¢, ze byliscie razem, kiedy bytas
jego studentka?

— Mysli pani, ze go zwolnili? — Julia zmienifa temat.

— Nie. — Harandi odetchneta glosno. — Emerson jest na etacie,
a wnioskujac z mowy ciata, ma poparcie dzickana Martina. Ale kto



wie? Aras to zadufany w sobie sukinsyn.

— Nie sadzi pani, ze Gabriel ktamat, zeby chroni¢ mnie?

Harandi sttumita protekcjonalny usmiech, bowiem w takich
okoliczno$ciach usmiechac si¢ bytoby czyms rzeczywiscie
niestosownym. — Ludzie sg samolubni. Chronit siebie — ukrywajac
jaki$ sekret, ktorego nie chciat wyjawic, albo oferujac przyznanie
si¢ do winy w zamian za tagodny wyrok. Odbito mu i zakazat
Greenowi kwestionowac zarzuty. Inaczej wcigz siedziatlby na
korytarzu 1 czekat.

Julia podeszta do umywalki, obmyta twarz 1 dtonie, probujac
doprowadzi¢ swoj wyglad do porzadku.

Harandi potrzasneta glowa.

— Nie chce, zeby zabrzmiato to bezdusznie, ale naprawde nie
sadze, ze powinnas roni¢ {zy z jego powodu.

— Co to ma znaczy¢?

— Mysle, ze byltas dla niego intrygujaca odmiang na tle
innych jego kobiet. Pewnie mowit ci mite rzeczy, zebys z nim
spata 1 trzymata buzi¢ na ktédke. Ale mezczyznom takim jak on
nie mozna ufa¢. Nie mozna tez ich zmieni¢. — Urwala, widzac
przerazong ming Julii.

— Miatam o tym nie wspomina¢, ale moja przyjacidtka pare
razy robita z nim bara-bara. Rok temu spotkali si¢ w klubie 1
skonczyto si¢ na seksie w toalecie. Pewnego dnia zeszlej jesieni
zadzwonit do niej ni stad ni zowad. Bylo jeszcze jedno spotkanie 1
nigdy wiecej go nie widziata. Jakby zapadt si¢ pod ziemig. —
Przyjrzata si¢ Julii. — Po co mialabys$ by¢ z kim§ takim? Pewnie
pieprzyl si¢ z innymi kobietami przez caly czas, kiedy byt z toba.

— Nie zna go pani. Niech go pani nie ocenia — w glosie Julii
byla skrywana agresja.

Harandi wzruszyta tylko ramionami 1 zaczeta przetrzasac
torebke w poszukiwaniu szminki.

Julia zamkneta oczy 1 wzigta glgboki oddech, probujac
przetrawi¢ wszystkie rewelacje.

Gabriel i ja zblizyliSmy si¢ do siebie jesieniq — czy spat z
kims innym w czasie, gdy przysytat mi kwiaty i maile? Czy



oktamywat mnie na temat Pauliny?

Nie wiedziata, w co wierzy¢. Serce podpowiadato jej, by
wierzy¢ Gabrielowi, ale nie mogta zaprzeczy¢, ze Harandi zasiala
W niej ziarno watpliwosci.

Wyszly razem na korytarz i ruszyty ku schodom z nadzieja,
ze uda im si¢ wymkna¢ niepostrzezenie z budynku.

John Green i Gabriel robili doktadnie to samo. Zaden z nich
nie wygladal na zadowolonego.

— Gabrielu! — zawotata Julia.

Green zgromit ja wzrokiem.

— Chodzmy — rzekt do Emersona. — Nie mozesz pokazywac
si¢ z nig publicznie.

Julia spojrzata w jego targane sprzecznosciami szafirowe
oczy. Nie wygladal juz na zdegustowanego; byt trzezwy 1
zdenerwowany.

— Czy nie narobitas wystarczajaco duzo szkod jak na jeden
dzien? — syknal Green, gdy Julia postgpita z wahaniem krok w ich
kierunku.

— Nie odzywaj si¢ do niej w ten sposob. — Gabriel stanat
pomiedzy nimi, ostaniajac dziewczyne wlasnym ciatem. Ale wcigz
na nig nie patrzyt.

— Postuchajcie, wy dwoje, zaraz z tamtych drzwi wyjdzie
Aras ze swymi przydupasami, a ja do tego czasu chce stad znikngc.
Wiegc jezeli macie jakie$ tematy do omoOwienia, to streszczajcie si¢
— warkneta Harandi.

— Po moim trupie — oznajmit Green. — Dos¢ mamy ktopotow.
Chodzmy.

Emerson rzucit prawnikowi ostrzegawcze spojrzenie 1
zazgrzytal zebami, po czym odwrocit si¢ 1 stangt przed Julia.

— Co sie dzieje? Dlaczego powiedziate$ im, ze nasza relacja
byta niestosowna? — Popatrzyta w jego zbolate oczy.

— Nie bytas swiadoma swego potozenia — rzucit Gabriel
cichym pelnym napigcia gtosem.

— Co to ma znaczy¢?

— To, ze ocalit ci tylek! — wlaczyt si¢ Green, pogardliwie



celujac w Juli¢ palcem. — Co wlasciwie chcialas osiggna¢ swoim
emocjonalnym ekshibicjonizmem? Wiedzialem, ze jestes naiwna,
ale nie ze az tak ghupia!

— John, zabierz palec sprzed twarzy panny Mitchell albo
odiacze ci go od reszty ciala — Gabriel znizyt glos, a jego ton byt
spokojny, lecz mrozacy. — Nie odzywaj si¢ do niej w ten sposob.
Nigdy. Jasne?

Green umilkt.

Harandi wykorzystata ten moment, by przej$¢ do ofensywy.

— Moja klientka nie potrzebuje waszych teatralnych
zachowan. John, nie udawaj, ze nie bytes gotow zwali¢ na nig calej
winy, zeby ocali¢ swego klienta. Jeste$s cholernym tchorzem.

Green zmiagt w ustach przeklenstwo, ale nic nie
odpowiedziat.

Julia odwrdcita si¢ 1 poszukata wzroku Gabriela. Ale jego
twarz znowu byta maska.

— Dlaczego prodziekan powiedziat, ze bedq mnie przed toba
chronic¢?

— Musimy i$¢. Juz. — Green probowat ich roztaczy¢, gdyz
dzwigki dochodzace z sali obrad oznaczaty, ze zaraz wylonig si¢
cztonkowie komisji.

— Wyrzucili ci¢? — zapytata Julia drzagcym glosem.

Gabriel spojrzat na nig zbolatym wzrokiem 1 potrzasnat
glowa.

— Dobra robota, John. Na pewno jestes z siebie dumny —
sykneta Harandi. — Musiates$ zaprzeda¢ Arasowi dusze? A moze
ciato?

— Wal si¢, Soraya — rzucit Green.

— A wiec uratowales posadg, ale nie mozesz ze mna
rozmawiac? A co z ostatnig nocg, Gabrielu? — Julia wyciggneta ku
niemu drzaca dton.

Odsunat si¢ 1 odwrocit wzrok ku dwojce prawnikow,
potrzasajac gtowa.

— Obiecates traktowa¢ mnie zawsze uczciwie. Ale co z
ostatnig noca? Ani stowa, zadnego ,,kocham ci¢”, nawet lisciku czy



esemesa dzi$§ rano. To wszystko, czym to byto dla ciebie?
Pozegnalnym dymankiem? — Julia zachtysneta si¢ i podniosta glos.
— Kto teraz jest aniotojebem?

Gabriel wzdrygnat si¢. Bylo to co$ wiecej niz wzdrygnigcie;
racze] zachwianie, jak po ciosie. Zamknatl oczy 1 jgknat cicho,
przenoszac ci¢zar ciata do tyhu 1 zaciskajac pigsci. Wszyscy
patrzyli, jak jego skoéra staje si¢ nienaturalnie blada.

— Ranisz mnie, Julianno — wyszeptat.

— Zachowates posadg, ale nie bedziesz ze mng rozmawiat?
Jak mozesz mi to robi¢? — krzyknela.

Jego oczy rozszerzyly si¢ 1 zabtysly zywym szafirem.

— Myslisz, ze po prostu pojawitbym sie, zerznat ci¢ 1 w ten
sposob si¢ z tobg pozegnat?

Julia patrzyta, jak jego pigsci si¢ trzesa, gdy probowat si¢
opanowac.

— A wigc to bylo pozegnanie? — powtoérzyta ostatnie stowo.

Gabriel wbit w nig wzrok, jakby chciat jej co$
zakomunikowac. Pochylit si¢ tak nisko, ze niemalze dotknal nosem
jej czota, 1 znizyt glos.

— Nie oszukatem ci¢. Nigdy ci¢ nie oszukatem — rzekt z
naciskiem.

Odsunat si¢ nieco, tak ze stan¢li kawatek od siebie. Powoli,
bez pospiechu zaczerpnat powietrza.

— Miata$ wlasnie zmarnowac sobie zycie — wszystkie te lata
ciezkiej pracy, wszystko, o czym marzytas i czego pragnetas, miato
ci by¢ odebrane 1 nigdy bys tego nie odzyskata. — Nie mogtem
patrze¢, jak popetiasz zawodowe samobdjstwo. Powiedzialem ci,
ze zejde nawet na dno do piekta, by ci¢ ratowac, 1 to wlasnie
zrobitem. — Podnidst gtowe. — I zrobitbym to ponownie.

Julia postgpita naprzdd, wbijajac palec w piers Gabriela.

— Nie podejmuj za mnie decyzji! To moje zycie 1 moje
marzenia. Jezeli chciatabym z nich zrezygnowac, to kim ty jestes,
by mi tego zabroni¢? Podobno mnie kochasz, Gabrielu. Masz mnie
wspiera¢, gdy postanowie stanag¢ we wlasnej obronie. Czy nie na to
liczytes? W zamian poszedtes na ukiad i teraz spisujesz mnie na



straty?

— Zamkniecie si¢ wreszcie? — zapytata jadowitym tonem
Harandi. — Prodziekan lada chwila pojawi si¢ w drzwiach. Chodz,
Julio. Idziemy.

Pociaggneta klientke za tokiec¢, podczas gdy Green probowat
stang¢ pomiedzy kidcacymi sie kochankami.

— A wigc to tak? Oni mowia, ze to koniec, 1 to naprawde jest
koniec? Od kiedy to trzymasz si¢ przepisow, Gabrielu? Teraz
postanowites$ ich przestrzegac? — zapytata, wcigz wsciekta.

Wyraz twarzy Gabriela zmienil si¢ nagle.

— Nie mialem wyboru, Heloizo — wyszeptat. — Okolicznosci
byly poza...

— Myslatam, Zze mam na imi¢ Beatrycze. Oczywiscie Abelard
porzucit Heloizg, zeby uratowac posade. Wiec sadze, ze imi¢
pasuje znakomicie — wycedzita, odsuwajac si¢ od niego.

W tym momencie w korytarzu pojawit si¢ profesor Martin.
Skrzywit si¢ 1 zaczat iS¢ w ich strong. Gabriel odwrdcit si¢ i
wyszeptat:

— Przeczytaj] moj szésty list. Akapit czwarty.

Julia potrzasneta gtowa.

— Nie jestem panska studentka, panie profesorze. Prosze¢ mi
nie zadawac lektur.

Harandi pociggneta Juli¢ 1 zbiegly razem po schodach
doktadnie w momencie, gdy z sali zacz¢li wychodzi¢ czlonkowie
komisji.
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Gdy tylko Julia znikneta, Gabriel dat nura do toalety. Nie
mogt ryzykowac telefonu do niej, bo Martin mogl wej$¢ w kazdej
chwili, ale wiedziat, Zze nie do konca zrozumiata, co si¢ dzieje.
Puscil wode 1 szybko wystukal wyjasniajacego e-maila na iPhonie.
Wystal go, zakrecil wode 1 wyszedl, chowajac telefon do kieszeni.
Starat si¢ wygladac¢ na przygnebionego 1 przegranego.

Kiedy podszedt do obu mezczyzn, telefon Martina
zadzwonil.

Julia obudzita si¢ nastgpnego ranka. Odrgtwienie zdazyto
ming¢. Sen bytby milg odmiang po jawie, gdyby nie koszmary.
Przesladowaly. We wszystkich przewijat si¢ poranek, kiedy
obudzita si¢ sama w sadzie. Byla przestraszona i sama, a Gabriela
nigdzie nie byto. Dochodzito niemal potudnie, gdy wyczotgata si¢
z t6zka, by sprawdzié, czy nie przyszly jakies wiadomosci.
Oczekiwata przynajmniej esemesa albo krotkiego e-maila z jakims
wyjasnieniem. Nie byto nic.

Poprzedniego dnia Gabriel zachowywat si¢ tak dziwnie. Z
jednej strony powiedziat, ze jej nie oszukal; z drugiej nazwat ja
Heloiza. Nie chciala wierzy¢, zeby byt tak okrutny, by obnosi¢ si¢
z faktem, 1z konczy ich znajomos$¢ stowng gierka, ale jednak uzyt
stowa ,,pozegnanie”.

Poczucie zdrady siedzialo w niej gteboko, bowiem Gabriel
przyrzekt, ze nigdy jej nie opusci. Zbyt chetnie wycofat si¢ z tej
obietnicy — pomyslata — pomimo, ze uniwersytet nie miat wtadzy
nad jego zyciem osobistym, skoro nie bylta juz jego studentka.
Przyszia jej do glowy mroczna mysl. Gabriel znudzit si¢ nig 1
postanowit zakonczy¢ ich zwigzek. Uczelnia dala mu tylko okazje,
by to zrobi€.

Gdyby scysja z Gabrielem miata miejsce kilka miesiecy
wczesniej, Julia nie wychodzitaby z t6zka przez trzy dni. Teraz
jednak zadzwonita do niego na komdrke, aby zazada¢ wyjasnien.



Nie odbieral. Zostawita wiadomos$¢ na sekretarce, nakazujac mu
jak najszybciej oddzwonic.

Sfrustrowana, wzi¢la prysznic, majac nadziejg, ze chwila
refleksji pozwoli jej oceni¢ sytuacje bardziej klarownie. Jednak
potrafita tylko mysle¢ o wieczorze we Wloszech, kiedy Gabriel
kapat ja 1 myt jej wlosy.

Ubrata si¢ 1 postanowila poszuka¢ szostego listu Gabriela,
akapit czwarty. Pomyslal, ze w ten sposob przekazat jej, co si¢
dzieje. Musiata tylko odnalez¢ jego stowa. Nie byta pewna, co
mial na mysli, méwiac o liscie. Listy elektroniczne czy papierowe?
A moze jedne 1 drugie? Jezeli brat pod uwage wszystkie e-maile,
kartki 1 lisciki, jakie napisat do niej od samego poczatku ich
znajomosci, to wedle jej obliczen szosty w kolejnosci byt liscik,
jaki zostawit jej rano po tamtej strasznej kidtni na seminarium z
Dantego. Na szczg$cie go zachowata. Wyciaggneta bilecik 1
przeczytata pospiesznie.

Julianno,

mam nadzieje, ze znajdziesz tu wszystko, czego potrzebujesz.

Jezeli nie, to Rachel schowata rozne rzeczy do toaletki w
tazience dla gosci. Prosze, obstuz sie.

Mozesz korzysta¢ z moich ubran.

Wez sweter, bo zrobito sie zimno.

Twoyj,

Gabriel

Julia nie byta specjalnie w nastroju do rozwigzywania
zagadek detektywistycznych ani rozszyfrowywania kodow. Mimo
to skupita si¢ na czwartym akapicie, prébujac odgadna¢, co
Gabriel chciat jej przekazac.

Pozyczyt jej wtedy swQj ciemnozielony sweter, ale oddata
mu go. Czy staral si¢ jej przekazac, by spojrzata na jedng z rzeczy,
ktore dostata od niego? Wyciagneta wszystko, co kiedykolwiek jej
kupit lub pozyczyl, 1 roztozyta na t6zku. Zmusita sie, aby je
doktadnie przejrze¢. Ale nie byto w nich nic osobliwego. Czy
probowat jej powiedziec, zeby przetrwala kryzys? Czy tez po
prostu mowil jej, ze jego uczucie do niej ozigbto 1 ze to jest



pozegnanie?

Jej gniew siegnal zenitu. Tupigc butami, poszia do tazienki,
by umy¢ rece, i1 zerkneta na wlasne odbicie w lustrze. Nerwowa
dziewczyna o wielkich oczach, ktéra we wrzesniu zaczynata studia
na Uniwersytecie w Toronto, znikneta. Zamiast niej Julia ujrzata
blada 1 wkurzong mtoda kobiete, o zagryzionych wargach 1
ciskajgcych gromy oczach. Nie byta juz nieSmiatym kréliczkiem
ani siedemnastoletnig Beatrycze. Byla Julianng Mitchell, prawie
magistrem, 1 niech jg diabli, jezeli spedzi reszte zycia, zbierajac
odpadki, ktére inni raczg jej rzucic.

Jezeli chce mi cos przekazad, to, do diabla, rownie dobrze
moze to zrobic¢ osobiscie. Nie zamierzam bawic sie w podchody,
zeby on mogt spac spokojnie.

Tak, kochata go. Patrzac na album z fotografiami, ktory dat
jej na urodziny, wiedziata, ze zawsze bedzie go kocha¢. Ale mito$¢
nie byla usprawiedliwieniem dla okrucienstwa. Julia nie byta
zabawka, Heloiza, rzeczg do wyrzucenia jak para starych
skarpetek. Jezeli zamierzat z nig zerwac, bedzie musiatl powiedzie¢
jej to w twarz. Postanowita da¢ mu na to czas do obiadu nazajutrz.

P6Zznym popotudniem poszia do jego mieszkania z kluczem
w kieszeni. Przez cala droge wymys$lata, co mu powie. Obiecata
sobie, ze nie begdzie ptakac¢. Bedzie silna. I zazada odpowiedzi.

Gdy skrecita za rog 1 ruszyta ku wejsciu, ujrzata wychodzaca
z budynku wysoka nienagannie ubrang blondynke. Kobieta
spojrzata na zegarek 1 przytupujac niecierpliwie, czekata, az portier
przywola taksowke.

Julia skryta si¢ za drzewem. Ostroznie wychyneta zza pnia,
by spojrze¢ jeszcze raz.

W pierwszej chwili pomyslata, ze to Paulina; po chwili
jednak zdata sobie sprawe ze swej pomytki. Odetchnawszy z ulga,
ruszyta ku drzwiom. Zobaczy¢ Pauling z Gabrielem akurat tego
dnia bytoby czyms dewastujagcym. Ale nie zrobitby jej czegos
takiego. Przeciez podobno byt jej Dantem. Podobno kochat jg tak
mocno, ze zstapitby na dno piekiet, zeby jg ratowac, a nie wracat
do Pauliny, gdy tylko ich zwigzek stangt w obliczu zagrozenia.



Z pewng obawg Julia weszla do holu 1 pozdrowita gestem
straznika, ktory ja rozpoznal. Postanowita nie uprzedza¢ Gabriela o
swoim przybyciu i pojechata winda na wlasciwe pietro. Drzata na
mysl o tym, co moze tam zastac.

Nie zadata sobie trudu, by zapukac, lecz po prostu otworzyta
drzwi, przygotowana, ze moze zasta¢ Gabriela w kompromitujace;j
sytuacji. Jednak co$ dziwnego zwrdcito jej uwage, zanim zamknela
drzwi za sobg. Wszystkie Swiatta w mieszkaniu byly zgaszone, a
szafa w przedpokoju stala otwarta i na wpot pusta. Na podtodze
lezaly porozrzucane wieszaki 1 buty. Byto bardzo mato
prawdopodobne, ze Gabriel zostawitby taki nietad.

Zapalita §wiatlo 1 odlozyta klucz na stolik, na ktorym zawsze
trzymat swoje klucze. Teraz ich tam nie byto.

— Gabrielu?

Julia poszta do kuchni 1 to, co tam zastata, wstrzasn¢to nia.
Na blacie, obok resztek sttuczonej szklanki, stata pusta butelka
szkockiej. W zlewie pietrzyty si¢ brudne naczynia i sztucce.
Przygotowujac si¢ na to, co moze zobaczy¢, dziewczyna podeszta
do kominka, tylko po to, by odkry¢ §lad na $cianie i szklane
odtamki na podtodze. Widziala oczami wyobrazni, jak Gabriel z
wsciektoscig ciska szklanka, ale nie potrafita sobie uzmystowic, ze
zostawitby odtamki na podtodze, zeby kto§ w nie wdepnat.

Zaniepokojona do granic mozliwosci przeszla, skradajac si¢
przez ciemny korytarz, do gtownej sypialni. Szuflady komody byty
otwarte, a na 160zku lezaty porozrzucane ubrania. Szafa byta w
podobnym nietadzie 1 Julia zauwazyla, ze brakuje walizki oraz
wielu cze$ci garderoby.

Jednak tym, co sprawito, ze az si¢ zachtysneta, byly Sciany.
Kto$ zdjal wszystkie oprawione w ramki zdjecia jej 1 Gabriela i
utozyt je na 16zku. Z nagich $cian wystawaty jedynie haczyki po
fotografiach.

Julia wydata sttumiony okrzyk przerazenia, widzac, ze
reprodukcja Dantego i Beatrycze pedzla Holidaya zostala zdjeta i
teraz odwrocona tytem stoi oparta o kredens. Wstrzasnieta, osuneta
si¢ na krzesto. Nie ma go, pomyslata.



Rozptakata si¢, nie mogta uwierzy¢, jak mégt tak tatwo
ztamac¢ dang obietnice. Przeszukata mieszkanie, na prézno
probujac znalez¢ liscik albo informacje o tym, gdzie si¢ udat.
Znalazlszy si¢ obok telefonu, zastanawiala si¢ przez chwile, czy
nie zadzwoni¢ do Rachel. Jednak mysl o tym, ze musiataby
powiedziec jej o ich rozstaniu, bylta nie do zniesienia.

Obrzuciwszy mieszkanie ostatnim spojrzeniem, Julia zgasita
wszystkie swiatta 1 miata juz wyj$¢, kiedy co$ jej zaswitato w
glowie. Zamkneta drzwi 1 wrocita do sypialni Gabriela. Szperata w
ciemnosciach, a kiedy nie znalazta tego, czego szukata, wiaczyta
swiatto.

Brakowato fotografii, ktérg Rachel zrobita w Lobby kilka
miesigcy wczesniej. Gabriel zawsze trzymat jg na szafce na
ubrania. Pokazywata ich w tanecznej pozie, z Gabrielem
wpatrzonym w Juli¢ nami¢tnym wzrokiem. Dziewczyna stata
przez chwilg, spogladajac na puste miejsce. Mozliwe, Ze zniszczyt
to zdjecie, pomyslata. Lecz kosze na $mieci w sypialni i tazience
byly puste.

Nie rozumiata, dlaczego zniknat bez wyjasnienia, ale zaczeta
podejrzewac, ze ma do czynienia z grg pozorow.

Spojrzata po raz ostatni na wieszaki w szafie, zastanawiajac
si¢, czy nie zabra¢ swoich ubran, trwato to jednak tylko chwilg. Z
jakiegos powodu czula, ze juz nalezg do nie;.

Kilka minut pdzniej stata czekata na winde, zgnebiona 1
wewnetrznie zraniona. Otarla kilka tez, az z nosa zaczeto jej kapac.
Przeszukata kieszenie, ale nie miata chusteczek. To sprawilto, ze
tzy zaczety ptynac szybcie;.

— Prosze — powiedziat ktos zza jej plecow, podajac jej meska
chusteczke.

Przyjeta ja z wdziecznos$cia, zauwazajac przy tym
wyhaftowane inicjaty S.I.R. Otarta oczy i chciata zwrocic
wlascicielami, ale spotkata si¢ z gestem odmowy.

— Matka zawsze daje mi chusteczki. Mam ich tuziny.

Spojrzata w tagodne bragzowe oczy czesciowo skryte za
okularami bez oprawek 1 rozpoznata jednego z sgsiadow Gabriela.



Mial na sobie gruby welniany ptaszcz 1 marynarski beret.

(Co bioragc pod uwage jego wiek i heteroseksualng orientacje,
mozna byto wyjasni¢ jedynie jego francuskim pochodzeniem).

Gdy nadjechata winda, przytrzymat Julii drzwi 1 wpuscit a3
przodem.

— Cos sie stalo? Moge jako§ pomodc? — jego glos, w ktorym
pobrzmiewal lekki akcent, przebit si¢ przez szum w jej glowie.

— Gabriel zniknat.

— Tak, wpadtem na niego, gdy wychodzit. — M¢zczyzna
zmarszczyt czoto, widzac tzy wcigz wzbierajace w oczach Julii. —
Nie powiedzial pani? Myslalem, Ze jest pani jego... — Spojrzat na
nig pytajaco.

— Juz nie. — Potrzasneta glowa.

— Przykro mi to styszec.

Milczeli, kiedy winda zjezdzata na parter. Gdy si¢
zatrzymata, Francuz ponownie przytrzymat jej drzwi.

— Wie pan, dokad pojechat?

Odprowadzit ja do holu.

— Nie. Obawiam sig, ze nie zapytatlem. Wie pani, byt w
niewesotym stanie. — Pochylit sie i §ciszyt glos. — Smierdziat
whisky 1 wida¢ bylo, ze jest wsciekly. Na pewno nie w nastroju do
pogawedek.

Julia u$miechneta si¢ blado.

— Dzigkuje. Przepraszam za klopot.

— Zaden ktopot. Domysélam sie, Ze nie powiedziat pani, Ze
wyjezdza.

— Nie. — Raz jeszcze otarta tzy chusteczka.

Megzczyzna mruknat co§ pod nosem o Gabrielu. Cos, co
brzmiato zupeie jak cochon[13].

— Mogltbym przekaza¢ mu wiadomos¢, gdy wroci —
zaproponowal. — Ma zwyczaj puka¢ do mnie, kiedy zabraknie mu
mleka.

Milczata przez chwile, a potem przetkneta z trudem $ling.

— Prosze¢ mu po prostu powiedzie¢, ze ztamat mi serce.

Francuz skinagt glowa z wahaniem i pozegnat sig.



Julia wyszta na orzezwiajacy wiatr 1 ruszyta z powrotem w
dhuga droge do domu, sama.



Rozdzial 28

Kilka godzin po posiedzeniu uczelnianej komisji Gabriel
siedzial w ciemnosciach w swoim mieszkaniu. Jedyne swiatto
dawaty ognie petzajace w kominku. Byl pograzony w niej, we
wspomnieniach o niej, spowity jej duchem.

Zamykajac oczy, gotow byt przysiac, ze czuje jej zapach albo
styszy jej smiech odbijajacy si¢ echem w holu. Sypialnia stata si¢
dla niego niemal sanktuarium, dlatego siedziat teraz przed
kominkiem.

Nie mogt patrze¢ na wiszace na scianach duze czarno-biate
fotografie ich dwojga. Zwlaszcza na to nad 16zkiem — Julianna w
catej okazalo$ci, lezgca na brzuchu z odstonietymi plecami,
czgSciowo owinigta w przescieradlo, spogladajgca na niego z
uwielbieniem, z wlosami potarganymi od seksu i stodkim sytym
usmiechem...

Kazdy pokoj budzit zwigzane z nig wspomnienia — niektore
radosne, inne stodko-gorzkie, niczym ciemna, ciemna czekolada.
Przeszedt do jadalni 1 nalal sobie na dwa palce najlepsze]
szkockiej, jakg mial, po czym oprdznit szklanke jednym haustem,
delektujac si¢ przyjemnym gryzieniem w gardle. Desperacko
probowatl wyrzuci¢ sprzed oczu obraz Julii stojacej przed nim 1
celujacej gniewnie palcem w jego piers.

Podobno mnie kochasz, Gabrielu. Masz mnie wspierac, gdy
postanowie stang¢ we wilasnej obronie. Czy nie na to liczytes? W
zamian poszedles na uktad i teraz spisujesz mnie na straty?

Na to wspomnienie cisngl pustg szklankg o Sciang, patrzac,
jak roztrzaskuje si¢ 1 spada na podtoge. Okruchy krysztatu, niby
potrzaskane sople lodu, rozsypaty si¢ po drewnianej podtodze,
I$nigc w blasku ognia. Wiedzial, co ma zrobi¢; teraz musiat si¢
tylko na to zdoby¢. Chwycit butelke 1 z wahaniem przeszedt do
sypialni. Kolejne dwa tyki i zdotat rzuci¢ walizke na t6zko. Nie
chciato mu si¢ sktada¢ ubran. Zmusit si¢, zeby zabra¢ niezbedne



akcesoria. Pomyslat o tym, jak to jest by¢ wygnanym. O tzach
Odyseusza spowodowanych rozigka z domem, zong, ze
wspotziomkami. Teraz rozumial, co oznacza banicja.

Skonczywszy, schowat zdjecie z szafki na ubrania do teczki.
Pogtaskat czule palcem twarz swej ukochanej 1 wychylit kolejny
tyk, a potem przeszedt chwiejnie do gabinetu. Zignorowat
czerwony aksamitny fotel z podtokietnikami, bo gdyby nan
spojrzat, ujrzatby ja, zwinigta w kiebek niczym kot, pograzong w
lekturze. Czytataby z przygryziong w zamys$leniu dolng warga, ze
sciggnigtymi w skupieniu brwiami. Czy jakikolwiek mezczyzna
bardziej kochat, uwielbiat, czcit kobiete? Tylko Dante, pomyslat. I
nagle co$ przyszto mu do gltowy.

Otworzyt jedng z szuflad biurka. Byla to szuflada na
wspomnienia. Byto tu zdjecie Mai, a takze szczatkowe pamiatki z
dziecinstwa — zegarek kieszonkowy dziadka, troche bizuterii
matki, jej pamigtnik oraz kilka starych fotografii. Wyjat zdjecie, a
potem zamknat szuflade 1 schowat je do kieszeni. Zatrzymawszy
si¢ jeszcze, by wyjac obraczke z czarnego aksamitnego pudetka,
ruszyt ku drzwiom.

Zimne miejskie powietrze orzezwilo go, kiedy szedt do biura.
Miat tylko nadzieje, ze znajdzie to, czego potrzebowal.

Budynek wydziatu italianistyki byt ciemny. Gdy Gabriel
zapalil swiatto w swym gabinecie, znow zaatakowaty go
wspomnienia. Wspomnienie pierwszej wizyty Julii w tym miejscu
1 tego, jak bardzo byt dla niej niegrzeczny. Wspomnienie Julii
stojacej w drzwiach po owym katastrofalnym seminarium,
moéwiacej mu, ze nie jest szczesliwa. Ze nie chce Paula. Potart
oczy grzbietem dioni, jakby chcial zablokowa¢ naptywajace wizje.

Do eleganckiego skorzanego neseseru zapakowat tylko te
akta, ktorych potrzebowal, i kilka ksigzek, a potem wziat si¢ za
przeszukiwanie potek. Chwile pdzniej znalazt pewien podrecznik 1
westchnat z ulgg. Skreslit kilka stow, utozyt zaktadke, a potem
wylaczyt Swiatto 1 zamknal drzwi.

Wszyscy wyktadowcy na wydziale mieli klucz do
sekretariatu, gdzie stato biurko panny Jenkins 1 gdzie miescily si¢



skrzynki na listy. Swiecac sobie telefonem, Gabriel znalazt
wlasciwg. Schowat ksigzke do srodka, czule gltadzac imi¢
wlascicielki skrzynki. Z zadowoleniem skonstatowat, ze w innych
skrzynkach tez znajdujg si¢ podreczniki, po czym z cigzkim
sercem wyszedt z biura.

Paul Norris byt wsciekty. Byt wsciekly na najgorszego
sukinsyna na catej planecie, Gabriela Emersona, ktory ponizyl, a
nastepnie uwiodt jego przyjaciotke, tylko po to, by ja wreszcie
porzucic.

Gdyby Paul byt mitosnikiem pisarstwa Jane Austen,
przyrownalby profesora Emersona do pana Wickhama. Albo moze
do Willoughby’ego. Ale nie byt.

Mimo to ledwie powstrzymywat si¢, by nie spusci¢
Emersonowi lania, o ktore ten desperacko prosit si¢ przez caly rok.
Poza tym Paul czul si¢ zdradzony. Od Bog wie jak dawna, Julia
spotykata si¢ z mezczyzng, ktorego nazywata Owenem.

Gabriel Owen Emerson.

By¢ moze chciata, zeby si¢ domyslit. Jednak Paulowi nigdy
wczesniej nie przyszto do glowy, ze Owenem moglby by¢ profesor
Emerson. Przeciez przeklinat go przy niej 1 opowiadat jej o nim
sekrety, na mitos¢ boska! Sekrety na temat profesor Singer. A ona,
akceptujac jego przyjazn, jednoczesnie spata z tamtym. Nic
dziwnego, ze tak si¢ zarzekata, i1z to nie Owen ugryzt ja w szyje,
ale jakis$ inny debil.

Paul myslat o profesorze Emersonie obtapiajgcym Julie w
zboczony sposob 1 o jej drobnych dloniach. Mita 1 dobra Julia o
rumienigcych sie policzkach. Julia, ktora nigdy nie mingta
bezdomnego na ulicy, nie dajac mu czego$. By¢ moze prawdziwy
bol zdrady polegat na tym, ze Paul zdat sobie sprawy z tego, ze ta
stodka panna Mitchell dzielita toze z potworem, ktory zywit si¢
bolem, ktory byt zabawka w rekach profesor Singer. By¢ moze
Julia pragneta takiego stylu zycia. By¢ moze ona 1 Emerson
zaprosili wrecz Singer do t6zka. W koncu Julia wybrata na swa
obronczyni¢ Soray¢ Harandi. Czy nie oznaczato to, ze zna si¢ z
profesor Singer? Najwyrazniej nie byta tym, za kogo ja wzial.



Jednak jego podejrzenia przybraty zupetie inny ksztatt, kiedy w
poniedzialek po posiedzeniu wpadt przypadkowo na Christe
Peterson wychodzacg z biura profesora Martina.

— Paul. — Skineta mu z wyzszoScig glowa, poprawiajac
kosztowny zegarek na rece.

Paul wskazat brodg na drzwi gabinetu.

— Klopoty?

— Och, nie — odpowiedziata szybko, usmiechajac si¢ odrobine
zbyt szeroko. — W gruncie rzeczy sadze, ze jedynym, ktoéry ma
ktopoty, jest Emerson. Lepiej zacznij szuka¢ nowego promotora.

— O czym ty mowisz? — Jego oczy zwezily sie¢.

— Wkrotce si¢ dowiesz.

— Jezeli Emerson zrezygnuje ze mnie, to zrezygnuje tez i z
ciebie. Jesli jeszcze tego nie zrobit.

— To ja rezygnuje z niego. — Zarzucita wtosy do tyhu. —
Jesienig przenosze si¢ na Columbig.

— Czy nie stamtad przyszedt Martin?

— Pozdrow Julie ode mnie, dobrze? — Christa zasmiata si¢ 1
wymingela go.

Paul pobiegt za nig, chwytajac ja za tokiec.

— O czym ty mowisz? Co zrobita$ Julii?

Wyrwata ramig, a jej oczy zwezily sig.

— Powiedz jej, ze zadarta z niewltasciwg osobg.

Z tymi stowami zostawita Paula, ktory stat jak ogluszony,
zastanawiajac si¢, co zrobita.

Julia nie odpowiadata na przepetnione niepokojem esemesy 1
e-maila wysytane przez Paula. W $rod¢ po posiedzeniu stangt wigc
przed wejsciem do kamienicy, w ktorej mieszkata, 1 nacisnat guzik
domofonu.

Cisza.

Paul poczekal, niezrazony, a kiedy kto§ wychodzit z
budynku, skorzystat z okazji, by wslizgna¢ si¢ do srodka, 1 juz po
chwili pukat do jej drzwi. Pukat tak dtugo, az wreszcie peten
wahania glos zapytat:

— Kto tam?



— To ja, Paul.

Ustyszat cos, co wydawalo mu si¢ odgtosem czota
przytknietego do drzwi.

— Chciatem sprawdzi¢, co u ciebie, bo nie odbierasz telefonu
— oznajmil. — Mam twoja poczte.

— Paul, nie wiem, co powiedziec...

— Nic nie musisz méwié. Pokaz si¢ tylko, zebym wiedzial, ze
nic ci nie jest, 1 sobie pojde.

Ustyszat szuranie jej stop.

— Julio — zawotat do niej cicho. — To tylko ja.

Rozlegt si¢ szczek 1 drzwi otworzyty sie powoli.

— Cze$¢ — powiedziat, spogladajac na kobiete, ktorej w
pierwszej chwili nie rozpoznat.

Wygladata wtasciwie jak dziewczynka, blada, z ciemnymi
wlosami zwigzanymi niedbale w konski ogon. Oczy byly
podkrazone i1 przekrwione, a ich spojrzenie szkliste. Wygladata,
jakby nie spata od czasu posiedzenia.

— Moge wejs¢?

Otworzyta drzwi szerzej 1 Paul wszedt do srodka. Nigdy
wczesnie] nie widzial tu takiego balaganu. Wszedzie walaty si¢
niepozmywane naczynia, 16zko byto nieposcielone, a karciany
stolik uginat si¢ pod ci¢zarem papierdéw i ksigzek. Laptop byt
otwarty, tak jakby witasnie na nim pracowata.

— Jezeli przyszedte§ mi powiedzie¢, jaka jestem glupia, to
chyba tego nie znios¢. — Chciala, Zzeby zabrzmialo to dzielnie.

— Bytem wsciekly, kiedy si¢ dowiedzialem, ze mnie
oktamywatas. — Paul przetozyt listy z jednej reki do drugiej i
podrapat si¢ po bokobrodach. — Ale nie jestem tu po to, by
sprawiac ci przykros¢. — Jego oblicze ztagodnialo. — Nie lubig,
kiedy jest ci Zle.

Julia wbita wzrok w czubki swych purpurowych welnianych
skarpetek 1 przestgpita z nogi na nogg.

— Przepraszam, ze ktamatam.

Paul odchrzaknat.

— Przyniostem ci poczte. Czgs¢ byta w skrzynce na zewnatrz,



czes¢ w sekretariacie.

Spojrzata na niego z przestrachem. Podniost reke, jakby
chciat ja uspokoi¢.

— To tylko pare ulotek 1 podrecznik.

— Podrecznik? Po co kto§ miatby mi przysyta¢ podrecznik?
Nie prowadz¢ wyktadow.

— Akwizytorzy z wydawnictw zostawiajg gratisowe
egzemplarze profesorom. Czasem tez magistrantom. Ja dostatem o
polityce w okresie renesansu. Gdzie mam to wszystko potozy¢?

— Na stoliku. Dziekuje.

Paul zrobit, co mu kazano, Julia za$ pozbierata filizanki i
talerze z roznych czgsci mieszkania i1 utozyta wszystkie na
mikrofalowce.

— Co to za podrecznik? — zapytata przez rami¢. — Nie o
Dantem, prawda?

— Nie. To Matzenstwo w sredniowieczu: mitosc, seks i
sacrum — Paul odczytat tytut na glos.

Wzruszyta ramionami, bo temat nie zainteresowat jej.

— Wygladasz na zmgczong. — Spojrzat na nig przyjaznie.

— Profesor Picton kazata mi pozmienia¢ masg¢ rzeczy w pracy.
Pisz¢ od rana do wieczora.

— Potrzebujesz swiezego powietrza. Chodz, zabiorg ci¢ na
lunch. Ja stawiam.

— Mam duzo pracy.

Otart usta wierzchem dtoni.

— Musisz stad wyjs¢. To miejsce przyprawia o depresje.
Wyglada jak dom panny Havisham.[14]

— Czy to czyni ci¢ Pipem?

Paul potrzasnat gtowa.

— Nie, tylko wscibskim palantem, ktory wtraca si¢ w sprawy
innych.

— Brzmi jak Pip.

— Czy jutro mija ci termin oddania pracy?

— Nie. Picton data mi jeszcze tydzien. Wiedziala, Ze nie zdaze
do konca marca z powodu... tego wszystkiego. — Wzdrygnela sie.



— To tylko lunch. Pojedziemy metrem na Queen Street i
wrocimy, zanim si¢ obejrzysz.

Julia spojrzata na Paula 1 w jego zatroskane ciemne oczy.

— Dlaczego jestes dla mnie taki mity?

— Bo jestem z Vermontu. Przyjazni z nas ludzie. —
Wyszczerzyt zeby w usmiechu. — I dlatego, ze potrzebujesz teraz
pomocnej dloni.

Julia uSmiechneta si¢ z wdzigcznoscia.

— Nigdy nie przestatem si¢ o ciebie troszczy¢ — przyznat, a
jego oczy nagle ztagodniaty.

Udata, ze tego nie styszy.

— Potrzebuje chwili, zeby si¢ ubrac.

Oboje spojrzeli na jej flanelowg pizame.

— Ladne kaczuszki. — Zasmiat sie.

Zawstydzona Julia znikneta za drzwiami szafy, by poszukac
czystych ubran. Wybor miata do$¢ ograniczony, jako ze od
tygodnia nie robifa prania, ale udato jej si¢ znalez¢ cos w miarg
porzadnego na nieformalne spotkanie.

Gdy Julia byta w tazience, Paul postanowil posprzatac
mieszkanie, a przynajmniej doprowadzi¢ je do wzglednego
porzadku. Wiedzial, ze nie moze rusza¢ materialéw uczelnianych,
ale w zamian poscielit t6zko 1 pozbieral rzeczy z podtogi.
Skonczywszy, odlozy! przyniesiony podrgcznik na potke i usiadt w
sktadanym krzesle, by przejrze¢ jej poczte. Szybko pozbyt si¢
ulotek 1 reklam 1 utozyt to, co wygladato na rachunki, na réwna
kupke. Nie zauwazyt zadnej korespondencji o charakterze
osobistym.

— Dzieki Bogu — mruknat.

Ubrawszy sie, Julia zapudrowata sobie worki pod oczami 1
natozyta odrobing r6zu na policzki. Gdy stwierdzita, ze nie
wyglada juz jak odmtodzona wersja panny Havisham, dofaczyta do
Paula przy karcianym stoliku.

— Gotowa? — Przywitat ja usmiechem.

— Tak. — Objela si¢ ramionami. — Na pewno sg rzeczy, ktore
chcesz mi powiedzie¢. ROwnie dobrze mozesz zrobic to teraz.



Chtopak zmarszczyt czoto 1 wskazat na drzwi.

— Porozmawiamy przy lunchu.

— On mnie zostawit — wyrzucila z siebie z wyrazem bolu na
twarzy.

— Nie sadzisz, ze to dobrze?

— Nie.

— Rany, Julio, facet uwiodt ci¢ dla zabawy, a potem porzucit.
Mato ci cierpien?

Spojrzata na niego ostro.

— Wcale tak nie byto!

Paul przyjrzat jej sig, jej nagtemu wybuchowi gniewu. Wolat
ja widzie¢ wsciekla niz smutna.

— Powinnas zatozy¢ cos na glowe. Jest zimno.

Kilka minut pdzniej byli na zewnatrz i szli w kierunku stacji
metra Spadina.

— Widziate$§ go? — zapytata.

— Kogo?

— Wiesz kogo. Nie kaz mi wymienia¢ jego imienia.

Paul naburmuszyt si¢.

— Nie wolalabys raczej o nim zapomniec?

— Prosze.

Odwrdcit si¢ 1 ujrzat, ze jej fadna twarz stezata w nerwowym
grymasie. Zatrzymat j3 tagodnie.

— Wpadlem na niego par¢ godzin po posiedzeniu. Wychodzit
z gabinetu Martina. Od tamtego czasu zajmuj¢ si¢ gtownie
konczeniem pracy. Jezeli Emerson zostawi mnie teraz, jestem
ugotowany.

— Wiesz, gdzie on jest?

— W piekle, mam nadziej¢ — glos Paula byt radosny. — Martin
rozestal wiadomos$¢ po wydziale, ze Emerson jest na urlopie do
konca semestru. Widziatas pewnie ten e-mail.

Julia potrzasneta gtowa.

— Pewnie si¢ nie pozegnat. — Przyjrzat si¢ jej uwaznie.

— Zostawitam mu par¢ wiadomosci. Wczoraj wreszcie do
mnie napisal.



— Co bylo w liscie?

— Zebym przestala sie z nim kontaktowaé i ze wszystko
skonczone. Nawet nie zwrocit sie do mnie osobiscie, tylko przystat
dwulinijjkowy e-mail z uniwersyteckiego konta, podpisany
,,Pozdrawiam, Prof. Gabriel O. Emerson”.

— Dupek.

Julia skrzywila sig, ale nic nie powiedziala.

— Po posiedzeniu powiedziat mi, ze nie bytam §wiadoma
swego polozenia.

— Pretensjonalny palant.

— Co takiego?

— Lamie ci serce, a potem ma jeszcze czelnos¢ cytowac
Hamleta? Niewiarygodne. I do tego cytuje go Zle.

Julia zamrugata oczami, zdziwiona.

— Nie skojarzytam tego cytatu. Myslatam, Ze to po prostu...
jego stowa.

— Szekspir tez byt pretensjonalnym palantem. Pewnie dlatego
nie rozpoznalas$ roznicy. Ten wers jest z opowiesci Gertrudy o
smierci Ofelii. Postuchaj:

Ztosliwa gatqz ztamata sie pod niq.

[ z kwiecistymi trofeami swymi

Wpadto w ton biedne dziewcze. Przez czas jakis

Wzdeta sukienka niosta jg po wierzchu

Jak nimfe wodng i wtedy, nieboga,

Jakby nie znajgc swego polozenia

Lub jakby czuta sie w swoim zywiole,

Spiewata starych piosenek urywki,

Ale niedtugo to trwato, bo wkrotce

Nasigkte szaty pociggnely z sobg

Biednq ofiare ze sfer melodyjnych

W zimny mut smiercif[15].

Julia zbladta.

— Dlaczego miatby mowi¢ mi co$ takiego?

— Nie jestes taka jak ona. — Paul postal pod adresem
profesora wigzanke ulubionych przeklenstw. — Czy Emerson



obawiat si¢, ze cos$ sobie zrobisz? — Byl coraz bardziej
zdenerwowany, w miar¢ jak wracata do niego wiedza o Szekspirze.
(Pozytek z humanistycznego wyksztalcenia).

Julia udata zdumienie.

— Nie wiem, co myslal. Mruknat tylko cos$ o tym, ze probuje
popeti¢ zawodowe samobdjstwo.

Paul, jak si¢ zdawato, odetchnat z ulgg. Odrobing.

— Jest jeszcze co$, o czym musze ci powiedzieC.
Rozmawiatem z Christa.

Julia przygryzta wargi, ale pozwolita mu moéwic dale;.

— Byta zadowolona, ze Emerson odchodzi. I wspomniata o
tobie.

— Zawsze mnie nienawidzita.

— Nie wiem, co ona planuje, lecz na twoim miejscu
uwazatbym.

Julia spojrzata w dal.

— Nie moze mnie zrani¢. Stracitam juz to, co byto dla mnie
najwazniejsze.



Rozdzial 29

Paul 1 Julia siedzieli naprzeciwko siebie w modnej kafejce w
stylu retro na Queen Street. Gawedzili przed ztozeniem
zamoOwienia, co rusz popadajac w niezrgczne milczenie, gdy Julia
zamyslata si¢ nad swoja sytuacja.

— A wigc jak sobie radzisz? — glos Paula przerwat jej
rozwazania.

Wiedziata, ze nie powie tego glosno, bo nie wspomniataby o
czyms takim. Ale jednym z powoddw jej zmartwien — poza utratg
Gabriela — byta utrata tego, co sobg reprezentowat: zdobycie przez
nig mtodzienczej mitosci, ofiare dziewictwa, odkrycie tego, co
uwazata za glteboka 1 odwzajemniong mitos¢...

Gdy pomyslata o pierwszym razie, kiedy si¢ z nig kochat,
chciato jej si¢ ptakaé. Nikt nigdy nie traktowal jej z takg atencjg 1
delikatnoscig. Tak si¢ martwit, czy nie sprawi jej bolu, 1 upewniat
si¢, ze jest jej dobrze. Powtarzat z naciskiem, ze j3 kocha, raz za
razem, powoli zblizajac si¢ do orgazmu. Pierwszego z nig, dzigki
niej. ..

Gabriel patrzqcy mi prosto w dusze, poruszajgcy sie we
mnie, mowiqgcy mi, Ze mnie kocha, i jednoczesnie pokazujgcy mi to
samo swoim ciatem. Musial mnie kochac. Nie wiem tylko, kiedy
przestatl. Czy raczej kiedy pokochat prace bardziej ode mnie.

Paul chrzaknat znaczaco 1 Julia uSmiechneta si¢
przepraszajaco.

— Hm... jestem podenerwowana i zla, lecz staram si¢ nie
mysle¢ o tym, co bylo. Zajmowatam si¢ glownie pisaniem pracy,
ale cigzko jest pisa¢ o mitosci 1 przyjazni, kiedy wilasnie stracito sie
jedno 1 drugie. — Westchnetla glgboko. — Wszyscy na uczelni
pewnie majg mnie za dziwke.

Paul nachylit si¢ nad stotem.

— Hej, nie jestes dziwka. Gdyby ktos cos takiego powiedziat,
wybitbym mu wszystkie zeby.



Nie odpowiedziata nic, bawigc si¢ nerwowo wyszywang
chusteczka.

— Po prostu zakochatas si¢ w niewtasciwym facecie, to
wszystko. Wykorzystat ci¢. — Julia zaprotestowata, ale mowit dale;:
— W biurze prodziekana kazali mi podpisa¢ o§wiadczenie o
zachowaniu poufnosci. Nie informujg o tej sprawie publicznie.
Wigc nie martw si¢, co ludzie myslg. Nikt nic nie wie.

— Christa wie — mrukneta Julia.

— Z pewnos$cig musiata podpisa¢ takie samo zobowigzanie.
Jezeli zacznie rozpuszczac plotki na twoj temat, idz do dziekana.

— Co to da? Plotki dotrg za mng do Harvardu.

— Profesorom nie wolno wykorzystywac studentek. Gdybys$
mu odmowita, zniszczytby ci kariere. To on jest winny —
powiedziat Paul gniewnie. — Teraz jednak czekaja ci¢ rozne mite
rzeczy, takie jak dyplom i Harvard. A ktorego$ dnia, kiedy
bedziesz gotowa, znajdziesz kogos, kto potraktuje ci¢ tak, jak na to
zastugujesz. Kogos wartego ciebie. — Uscisnat jej dlon. — Jestes
dobra 1 tagodna. Jeste$ wesota 1 madra. A gdy sie gniewasz, jestes
seksowna jak diabli.

Usmiechneta si¢ potgebkiem.

— Tego dnia, kiedy nawrzeszczatas na Emersona na
seminarium — to byla totalna katastrofa, ale zaptacitbym, zeby
zobaczy¢ to jeszcze raz. Jestes jedyng osobg, jakg widziatem, zeby
mu si¢ przeciwstawila — poza Christg, ktora jest wariatka, 1
profesor Singer, ktora jest pokrecona. Chociaz balem si¢ jego
reakcji, twoja asertywnos¢ byta godna podziwu.

— Stracitam panowanie nad sobg. To nie byt moj najlepszy
moment.

— By¢ moze nie. Ale pokazatas mi wtedy cos. I pokazatas cos
Emersonowi. Jeste$ twardg babg. Musisz pokazywac to raz na jakis
czas. W granicach rozsadku oczywiscie.

Usmiechat sie, lekko si¢ z nig droczac.

— Probuje nie poddawac si¢ gniewowi, ale wierz mi, on we
mnie jest — gtos Julii byt cichy, lecz twardy jak stal.

Gdy skonczyli jes¢ 1 przeszli do kawy, opowiedziata Paulowi



mocno skrocong histori¢ swego romansu z Gabrielem, poczynajac
od jego propozycji wspolnego wyjazdu do Wtoch. Opisata, jak
obronit ja przed Simonem, kiedy wrécita do domu na Swieto
Dziekczynienia, 1 jak zaptacit za usunigcie znamienia na jej szyi.
Paul byt zaskoczony.

Julii zawsze dobrze rozmawiato si¢ z Paulem. Nie byt tak
porywczy jak Gabriel 1 0 wiele mniej zmienny. Byl dobrym
stuchaczem 1 dobrym kumplem. Nawet jezeli zrugal jg za to, ze
wynajeta Soraye Harandi na swg obronczynig.

Oczywiscie kiedy wyznata, ze to Gabriel wybrat Harandj,
jego gniew zwrdcit si¢ w inng strong.

— Zadam ci osobiste pytanie. Jezeli nie chcesz, po prostu nie
odpowiadaj. — Rozejrzat sie, jakby chciat si¢ upewnié, ze nikt nie
podstuchuje.

— Co chcesz wiedzie¢?

— Czy Emerson jest wcigz zwigzany z profesor Singer? Czy
widywatas jg — towarzysko — kiedy bytas z nim?

— Oczywiscie, ze nie! Trzymal mnie od niej z dala, nawet gdy
poszlismy na kolacj¢ do Segovii.

— Nie moge uwierzy¢, ze nigdy nie wpadtem na to, ze
jestescie razem. — Paul potrzasnal glowa.

— Wiem, Ze nie masz o nim najlepszego zdania. Ale to
dlatego, ze go nie znasz. Powiedziat mi, ze byt zwigzany z Singer
tylko przez kroétki czas 1 dawno temu. I zeby byta jasnos¢, Paul, ja
mu uwierzylam — Julia z naciskiem wymowila ostatnie stowa.

Chlopak podrapat si¢ po brodzie.

— Mowitem ci, ze w zesztym roku zlozytem skarge na
profesor Singer. Bronita jej Soraya Harandi. Chodzilem na jej
seminarium ze sredniowiecznych tortur, bo miatem nadzieje, ze
przyda mi si¢ to przy pisaniu pracy. Potem nagle zaczeta robi¢ do
mnie maslane oczy. Z poczatku to ignorowalem. Wtedy dostalem
od niej dziwny e-mail. Starannie unikata jednoznacznych
sformutowan, ale kazdy z chodzacych na jej seminarium
wiedziatby, co ma na mysli. Wiec ztozytem skarge.

— Niestety, Harandi sprytnie przekonata wszystkich, ze zle



zrozumiatem e-mail 1 ze wyolbrzymiam to, co ustyszatem
osobiscie od Singer. To byto moje stowa przeciwko jej. Jedyna
osobg, ktora stangta po mojej stronie, byta doktor Chakravartty.
Pokazata e-maile, ktore Singer wyslata innym ludziom, i
dowodzita, ze mozna tu mowic o powtarzajacym si¢ wzorcu. Ale
gdy tylko o tym wspomniata, Aras kazal mi opusci¢ salg. Nie mam
wiec pojecia, do kogo byly adresowane ani co w nich bylo. Singer
dostata ostrzezenie i kazano jej trzymac si¢ ode mnie z daleka.
Nigdy wigcej nie kontaktowala si¢ ze mng. Ale zawsze si¢
zastanawiatem, kogo jeszcze molestowata. Mialem nadzieje, ze
Emerson ochroni si¢ przed nig.

— Zrobit to. W ogole nie miatam z nig kontaktu, on tez nie.
Bardzo mi przykro, ze co$ takiego ci si¢ przytrafito.

Wzruszyt ramionami.

— Wciaz mnie wkurza, Ze uszto jej to wtedy na sucho. Ze
nadal jej uchodzi. Po to wiasnie sg przepisy o niespoufalaniu si¢ —
by chroni¢ studentow 1 ich kariery.

Oboje milczeli przez chwilg, popijajac kawe.

— Przepraszam, ze ci¢ oklamatam. — Spojrzata na niego ze
tzami w oczach.

Przyjrzat jej si¢, a potem spuscit wzrok 1 westchnat.

— Sam pewnie postgpitbym tak samo.

A potem ponownie ujat jej dton.

Gdy Julia dotarta do domu, byta w o wiele lepszym nastroju.
Ale przeciez nie czula si¢ ani dobrze, ani cata. Jakze moglaby by¢
cala, skoro zostala odrzucona przez swa druga potowe?

Po pracowitym weekendzie byta na tyle pokrzepiona
postepami, jakie uczynita w pisaniu rozprawy, ze postanowila
oddzwoni¢ do doktor Nakamury. Terapeutka zastanawiata sie,
dlaczego Julia przestata do niej przychodzi€. Julia nieSmiato
wyjasnila, ze nie jest juz z Gabrielem 1 Ze to on placit za terapig, na
co Nicole Nakamura odpowiedziala, ze Gabriel placi dalej —
bezterminowo.

Na szczescie obie zgodzity si¢ co do tego, ze bytoby rzecza
niestosowng pozwoli¢ mu ptaci¢ dalej, zwlaszcza ze stworzyt



przeciez nowy, wazny powod, dla ktorego Julia powinna
kontynuowac terapi¢. Pienigdze Gabriela zostalty mu wiec
bezceremonialnie zwrdcone, a Nakamura naliczyta nowg optate na
podstawie dochodow Julii. Oznaczalo to, ze bedzie j3 przyjmowac
po Smiesznie niskiej stawce 1 ze wcale jej to nie przeszkadza. Na
spotkaniu w $rode, okoto dwoch tygodni po odejsciu Gabriela,
omowity mitosny zawdd dziewczyny 1 to, jak postanowita sobie z
nim poradzi¢. Nakamura namawiala ja, by skupita si¢ na
pozytywach w zyciu, a takze, aby dokonczyta pisa¢ prace. Obie te
rady byty zgodne z tym, co myslata Julia.

P&67ng nocg, napisawszy kolejng czes¢, zasneta. Nagle
poczula, jak materac si¢ ugina, a do niej przytula si¢ czyjes cieple
ciato, owijajac ja niczym kokon. Dobrze znajomy koniuszek nosa
tracit ja w kark, a w uchu ustyszala cichy, najcichszy szept.

— Gabriel?

Zamruczal, ale nie odpowiedziat.

— Bardzo za tobg tesknitam — szepneta, czujac, jak tzy
sptywajg jej po policzkach.

Gabriel w milczeniu otarl jej tzy, a potem zaczal calowac jej
policzki.

— Wiem, ze mnie kochates. — Julia rozluznita si¢ w swej
embrionalnej pozycji i zamkneta oczy. — Nie rozumiem tylko,
dlaczego nie kochates mnie dos¢ mocno, by ze mng zostac.

Uscisk trzymajacych ja dtoni zelzat, a potem zniknat zupeinie
1 Julia zostata sama w zimnym 16zku.

Spedzita czes¢ nastepnego poranka, wygladajac przez okno 1
zastanawiajgc si¢ nad bardzo dziwnym snem, jaki przys$nit jej si¢ w
nocy. Gabriel wrodcit do niej, ale milczat. Nie przedstawit zadnego
wyjasnienia ani nie blagal o wybaczenie. Zwyczajnie dotaczyt do
niej w tozku.

Przytulita si¢ do jego znajomego i bezpiecznego ciata.
Odetchneta z ulga, ze wrdcit, jej podswiadomos¢ byta niegotowa
lub niezdolna, by go odrzuci¢.

To tak naprawde nie byt sen — tylko inny rodzaj koszmaru.

Po skromnym $niadaniu postanowita sprawdzi¢ pocztg.



Przegladajac wiadomosci na iPhonie, znalazta nastepujaca od
Rachel:

Hej Julio,

dlaczego Gabriel nie odbiera telefonu?

Probowatam tez na stacjonarny, ale bez skutku.

Domyslam sie, ze musicie by¢ bardzo zajeci? Bo inaczej
czasami by odbieral.

Wybratam sukienki dla druhen — ciemna czerwien, bedzie na
tobie swietnie wyglgdac.

Przysle ci link e-mailem i powiesz mi, co sqdzisz.

Musisz mi przystac¢ swoje wymiary, zebym mogta zamowic
sukienke.

Aha, wreszcie poznatam dziewczyne Scotta! Jej malutki
synek, Quinn, jest cudowny.

Catuje,

Rachel

W pierwszej chwili Julia chciata skasowa¢ wiadomos¢ 1
zignorowac ja. Tak wlasnie zrobita, kiedy Simon 1 Natalie jg
upokorzyli. Ale, jak z naciskiem powtarzala jej terapeutka, tym
razem potrzebowala zrobi¢ co$ innego. Cos odwazniejszego.
Wazieta gleboki oddech 1 wystukata odpowiedz:

Rachel,

suknie dla druhen brzmig cudownie.

Oczywiscie wysle ci wymiary.

1o fajnie, ze poznatas sympatie Scotta. Ciesze sie na
spotkanie z nig i matym.

Z Gabrielem nie rozmawiatam od wielu dni. Nie wiem, gdzie
jest.

Odszedt. To koniec.

J.

Doktadnie po minucie 1 czterdziestu pieciu sekundach jej
iPhone zadzwonil, 1 to byta Rachel. Niestety, w tym momencie
odwaga opuscita juz Juli¢ 1 nie odebrata. Wkrotce nadeszta
nastepujgca wiadomos¢:

Zabije go.






Rozdzial 30

Gabriel szedt przez ciemny wilgotny las rozpos$cierajacy si¢
za dawnym domem Clarkow. Wzial latarke, ale prawie jej nie
uzywat. Znal to miejsce tak dobrze, ze nawet gdyby byl w sztok
pijany albo na¢pany kokaing, znalaztby droge do sadu i z
powrotem. Ponadto potrafit porusza¢ si¢ w ciemnos$ciach.

Stangt na skraju sadu, z zamknietymi oczami, w sigpigcym
deszczu. Gdyby otworzyl 1 zmruzyt oczy, mégiby ja zobaczy¢ —
posta¢ nastoletniej dziewczyny siedzacej z mezczyzng na starym
welnianym dywanie, opartej o jego tors. Wtosy sptywajace na
ramiona, jej rami¢ wsparte o jego biodro. Ledwie widziat twarzy
mezczyzny, ale potrafil poznac, ze jest zadurzony w
orzechowookim aniele, ktorego trzyma w ramionach. Gabriel stat
nieruchomo, nastuchujgc ech wspomnien, ktore czgsciowo byty
jego marzeniami.

— Musisz odejsc¢?

— Tak, ale nie dzisiaj.

— Czy wrocisz?

— Jutro wyrzucg mnie z Raju, moja Beatrycze. Jedyna
nadzieja, ze mnie znajdziesz. Szukaj mnie w Piekle.

Nie zamierzal wraca¢ do sadu bez niej. Nie zamierzat jej
porzucac. Ztamat jej serce. Chociaz przesladowato go poczucie
winy 1 zalu, wiedzial, ze podjatby t¢ samg decyzj¢ jeszcze raz.
Julianna pos$wigcila juz tak wiele, aby z nim by¢. Niech go diabli,
jesli poswigct tez swa przysztose.

Gabriel stal nagi do pasa w swej dawnej sypialni, wycierajac
wlosy recznikiem 1 gmerajac przy wiezy stereo. Mial ochote na
muzyke bolesng. Co oznaczalo w tym momencie stuchanie Blood
of Eden Petera Gabriela. W potowie refrenu zadzwonit telefon.
Zapomniat poprosi¢ Richarda o rezygnacje z telefonu
stacjonarnego, gdy ten przenosit si¢ do Filadelfii po tym, jak
Gabriel kupit dom.



Nie odbieratl, chodzac po pokoju niczym niespokojny duch.
Potem potozyt si¢ na t6zku, wpatrujac si¢ w sufit. Wiedziat, ze to
przelotne wrazenie, ale przysiagltby, ze czuje zapach Julii na
poduszce, ze styszy delikatny rytm jej oddechu. Zaczat bawic si¢
platynowg obraczka na palcu, obracajac jg wielokrotnie. W gltowie
rozbrzmiewaly mu wersy z Nowego zycia Dantego, opisujgce
odtracenie Beatrycze:

Te plotki oczerniajgce staly sie przyczyng, ze owa zacna
osoba (Beatryce), ktora, bedqgc krolowg cnot, zmuszata wszelkg
potwarz do milczenia, przechodzgc przez miejsce, gdziem sie
znajdowat, odmowita mi stodkiego pozdrowienia, w ktorem sie
cale moje szczescie miescito[16].

Gabriel nie miat prawa pordéwnywac swej sytuacji z Dantem,
jako ze swoje nieszczescie zawdzigezal wlasnemu wyborowi. A
jednak gdy zamykata si¢ nad nim ciemnos¢, uderzyto go, ze by¢
moze stracit swe szczescie. Na zawsze.



Rozdzial 31

— A to sukinsyn! — Tom Mitchell zaklat gltosno prosto do
stuchawki. Musiata odsung¢ iPhone’a na odlegtos¢ ramienia, zeby
nie ogtuchna¢. — Kiedy to si¢ stato?

— W marcu. — Julia pociggneta nosem. — Potwierdzit to e-
mailem.

— Sukinsyn. Jaki podat powod?

— Zadnego. — Nie miata sity opisywaé wypadkow, jakie
doprowadzity do jej rozsta